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Klicken Sie auf den Namen des Handbuchs, das Sie anzeigen mochten.
Wabhlen Sie das Handbuch, das dem jeweiligen Verwendungszweck entspricht.

Benutzerhandbuch

Enthalt Anweisungen zum Drucken auf verschiedene Papiertypen und bietet
Informationen zur Fehlerbehebung.

Druckertreiberhandbuch

Beschreibt die Einrichtung und Verwendung des Druckertreibers.

- Handbuch zu Fotoanwendungen

Beschreibt die Verwendung der Anwendungssoftware, die sich auf der CD-ROM befindet.

EE| Tipp

Wenn Sie auf Anzeigen klicken, kénnen Sie in allen Handbiichern nach bestimmten Themen suchen.

Wenn Sie in der HTML-Hilfe ein Schlisselwort eingeben, werden die Ricktaste und die Pfeiltasten ("<-", "

usw.) maglicherweise deaktiviert.
Driicken Sie in diesem Fall die Taste "F6".
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PDIMA Haufig gestellte Fragen
iIP4200

Ausdrucke sind unscharf/Es wird nichts gedruckt/
Haufig gestellte Fragen Farben sind falsch

Druckkopf beweqt sich, eswird jedoch keine Tinte

ausgegeben

Der Druckertreiber kann nicht installiert werden

V erbindung zum PC kann nicht korrekt hergestellt
werden

Der Druckvorgang wird nicht gestartet

Die ALARM-LED blinkt orange

Fehler beim Schreiben/Ausgabefehler/
Kommunikationsfehler

Farben sind nicht klar

Papierstau

Papier wird nicht ordnungsgemal? e ngezogen

Weil%e Streifen




PD{MA Verwenden dieses
iP4200 Handbuchs

Haufig gestellte Fragen
Dieses Handbuch setzt sich aus zwei Fenstern zusammen: das Inhaltsfenster (auf der
linken Seite) und das Beschreibungsfenster (auf der rechten Seite).

Hinweis Die Beispielabbildungen sind auf Englisch.
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(1) Das Inhaltsfenster
(2) Das Beschreibungsfenster

[E&] Hinweis Diein diesem Handbuch erl&uterten Vorgehensweisen
beziehen sich auf Computer, auf denen Windows® XP mit
Service Pack 2 ausgefihrt wird (im Folgenden lediglich
Windows XP SP2 genannt) oder auf denen das
Betriebssystem Mac® OS X 10.3.x installiert ist. Wenn
diese Vorgehensweisen auf anderen Betriebssystemen
ausgef ihrt werden, kdnnen sie geringfligig von den hier
dargestellten V orgehensweisen abweichen.
Beim oberen Beispiel handelt es sich um ein Fenster, das
unter Windows angezeigt wird. Das Erscheinungsbild des

Fensters unter Macintosh® weicht leicht von dem
Erscheinungsbild dieses Fensters ab.

B Verwenden des Inhaltsfensters

Klicken Sieim Inhatsfenster auf einen Titel, um die zugehdrige Titelseiteim
Beschreibungsfenster anzuzeigen.

Der Titel mit dem Symbol ™ wird auf zwei Ebenen angezeigt. Durch Klicken auf
die Schaltflache ™ &ndert sich das Symbol in das Symbol ¥ , und die Titel der
zugehorigen Unterabschnitte werden darunter angezeigt.




B Verwenden des Beschreibungsfensters
Paper Does Not Feed Properly

B Paper Does Not Feed Properly
® Confirm the paper conditions.

# If using a non-Canon brand media, ensure that the paper 15 not too thick (Jess than 105 gamiless

than 28 ).

® Ensure that the menber of sheets loaded does not excesd the recommended lewel

= Ensure that the paper 15 not creased, curled, or wnnkled.

Sn{ Commatihle Media Ty_'gn:". (‘I}
® NMake sure of the following when you load paper into the printer,

® Flarten the edges of the paper befoee loading,

» Slide the Paper Cuide anbl it touches the lef edge of peper.

# Load paper against the Cower Chuide.

® He sure to et the papes to portratt regandess of the drechon to prt
® Ensure that there is no foreign object in the Auto Sheet Feeder or Cassette.
® When printing on envelopes, refer to "Envelopes”, and prepare the envelopes
before printing.

Cnece you have prepared the covelopes, load them o the printer = portrait onestation. [F the
emelopes are placed m mdscape onentahon, they may not feed properly.

® YVou mav need to clean the Paper Feed Bollers. Follow the procedure below.

(2) Klicken Sie auf die blau unterstrichene Zeichenfolge, um zur damit
verknipften Seite zu springen.

| TrF

(2) (3) @)

2 ‘ : Klicken Sie auf diese Schaltflache, um zur vorherigen Seite zu
gelangen.

3) . : Klicken Sie auf diese Schaltflache, um zur néchsten Seite zu
gelangen.

4 ‘ : Klicken Sie auf diese Schaltflache, um zum Anfang der aktuellen
Seite zu springen.

B Drucken dieses Handbuchs

.

B A On-screen Manual

Show Back Homel Prink

PIMA

Klicken Sie zum Drucken eines Themas auf einen leeren Bereich im
Beschreibungsfenster, um es zu aktivieren, und klicken Sie dann auf die
Schaltflache [Print/Drucken].

Hinweis Wenn Sie auf die Schaltflache [Print/Drucken] klicken,
ohne zuvor auf das Beschreibungsfenster geklickt zu
haben, wird moglicherweise das Fenster Inhaltsfenster
gedruckt.

acintosh
Klicken Sie zum Drucken eines Themas auf einen leeren Bereich im

Beschreibungsfenster, um es zu aktivieren, und klicken Sie dann im Menl [File/
Ablage] bzw. [File/Datei] auf die Schaltfléache [Print/Drucken].



Hinweis Wenn Sie auf die Schaltflache [Print/Drucken] klicken,
ohne zuvor auf das Beschreibungsfenster geklickt zu
haben, wird moglicherweise das Fenster Inhaltsfenster
gedruckt.

B Suchen von Themen mit Hilfe von Schlisselwortern
Sie kdnnen nach Eintréagen suchen, indem Sie Schllisselworter eingeben.

I“fl'w"m
Klicken Sie auf die Schaltflache [Show/Anzeigen]. Geben Sie ein Schllisselwort
ein, und klicken Sie auf die Schaltflache [List Topics/Themen auflisten].

Wahlen Sie das Thema, das Sie lesen mdchten, in der Liste der Suchergebnisse aus,
und klicken Sie auf die Schaltflache [Display/Anzeigen]. Die entsprechende Seite
wird angezeigt.

[EF) Hinweis Mit dieser Vorgehensweise werden alle installierten
Online-Handbuicher durchsucht.

Geben Sie Schltisselworter in das Suchfeld & ein, und driicken
Sie die Umschalttaste.

BB Hinwe's gie kgnnen auf die Schaltflzche & klicken, um den
Suchbereich festzulegen.

# [Sear ch iP4200 User's Guide/iP4200-
Benutzer handbuch dur chsuchen]

Das derzeit auf dem Bildschirm getffnete Handbuch
wird durchsucht.

# [Search All Help/Suchen in der gesamten Hilfe]

Die auf dem Computer installierte Hilfe wird
durchsucht.

B In diesem Handbuch verwendete Symbole

War nhinweis Hiermit wird vor bestimmten V orgehenswei sen gewarnt,
die bei fehlerhafter Ausfiihrung zum Tod einer Person
oder zu Verletzungen fiihren kénnen. Zur sicheren
Verwendung dieses Geréts beachten Sie stets diese
Warnhinweise.

Vorsicht  Hiermit wird auf Vorgehensweisen aufmerksam gemacht,
die bei fehlerhafter Ausfiihrung zu Verletzungen oder zu
Sachbeschéadigungen fiihren kénnen. Zur sicheren
Verwendung dieses Geréts beachten Sie stets diese
V orsichtsmal3nahmen.

Wichtig  Hiermit werden wichtige Hinweise zum Betrieb und zu
Einschrankungen des Betriebs angezeigt. Lesen Siesich
diese Anweisungen zur ordnungsgemal3en Handhabung
dieses Geréts griindlich durch, um Beschadigungen am Gerét
zu vermeiden.




S[E] Hinweis Hiermit werden Hinweise zum Betrieb oder zusétzliche
Erkl&rungen angezeigt.
Es wird empfohlen, diese Hinweise zu lesen.

m Zeigt Vorgehensweisen unter Windows an.

m Zeigt Vorgehensweisen unter Macintosh an.

B Marken

# Windows st eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und anderen L&ndern.

#* Macintosh und Mac sind eingetragene Marken von Apple Computer, Inc. in den
USA und anderen Landern.

# Alle anderen Produkt- und Markennamen sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

> A
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= Druckertreiberhandbuch

= Druckertreibernandbuch

= Infos zum Druckertreiber

Was ist ein Druckertreiber? Worlber méchten Sie mehr erfahren?

Druckertreiber-Setup-Fenster 6ffnen Klicken Sie auf die einzelnen Elemente rechts neben den

Pl En e Calma [9- Pfeilen, um die gewtinschten Beschreibungen anzuzeigen.

Druckertreibers F Ich mochte einen Uberblick erhalten und die Hilfe zum

So verwenden Sie diese Hilfe Druckertreiber anzeigen

. . —. Zur Seite Uberblick tiber den Druckertreiber
Funktionen der Register

SEEIEET Lionen ¥ Ich mochte Einstellungen in den einzelnen Registern des
Register "Seite einrichten" Druckertreibers andern
Register "Effekte" = Zur Seite So richten Sie die einzelnen Register des

Register "Profile” Druckertreibers ein

Register "Wartung" F Ich mochte den Druckstatus wahrend des Druckvorgangs

Druckstatus anzeigen und tberpriifen
uberprifen — Zur Seite Druckstatus wahrend des Druckvorgangs
Canon |J-Statusmonitor Uberprufen

Canon |J-Vorschau ) )

; _ ¥ Ich mochte sofort mit Grundeinstellungen drucken
Canon 1J-Hintergrundmonitor ]

} = Zur Seite Normaler Druck
Canon I1J-Hintergrundprogramm

= Druckmodi und -verfahren F Ich mochte unterschiedliche Arten von Druckvorgangen mit

verschiedenen Methoden durchfiihren

Normaler Druck == Zur Seite Verschiedene Druckmethoden

Mit Grundeinstellungen drucken

Einfache Druckeinstellungen mit dem F Ich mochte die Druckqualitat und die Bilddaten vor dem
Druck-Ratgeber Druckvorgang anpassen
Seitenformat und Ausrichtung = Zur Seite Druckqualitéat und Bilddaten &ndern
auswahlen

F Ich méchte den Drucker so komfortabel wie maglich
Verschiedene Druckmethoden benutzen
Anzahl der Exemplare und = Zur Seite Wartungs- und Komfortfunktionen
Druckreihenfolge festlegen
Heftrand festlegen ¥ Ich mochte die Druckeinstellungen andern
Randloser Druck = Zur Seite Druckeinstellungen andern

An Seite anpassen

Zoomdruck Verwendung des Druckertreiberhandbuchs
Seitenlayoutdruck Infos zu Marken und Abklirzungen
Posterdruck

Broschurendruck

Duplexdruck

Stempel-/Hintergrunddruck
Papierzufuhr wechseln

Druckergebnisse vor dem Drucken



anzeigen
Papierformat festlegen
(benutzerdefiniertes Format)

Verfahren zum Andern der
Druckqualitat und Drucken von
Bilddaten

Eine Kombination aus Druckqualitat
und Halbtonverfahren auswahlen

Farbdokument in Monochrom drucken
Farben einstellen

Farbeigenschaften zur Verbesserung
der Farbwiedergabe andern

Gezackte Umrisslinien glatten

Bilddaten in leuchtenden Farben
darstellen

Illustration simulieren

Bilddaten mit einer einzelnen Farbe
drucken

Bildrauschen reduzieren

= Wartung und Andern von

Einstellungen

Druckkopfe reinigen
Druckkopf ausrichten
Druckkopfdisen prufen
Bodenplattenreinigung
Ein-/Ausschaltfunktionen

Gerauschpegel des Druckers senken /
Gerauscharmer Modus

Betriebsmodus des Druckers andern

Druckeinstellungen andern
Druckoptionen andern

Geanderte Druckprofile speichern

Farben tber den Druckertreiber
anpassen

Drucker mit dem Netzwerk verbinden

Druckertreiber deinstallieren



EinfUhrung in die Anwendungssoftware

Die angezeigten Bildschirme kdnnen sich je nach Drucker von den hier gezeigten Bildschirmen unterscheiden.

Das"XXXX" in diesem Handbuch steht fir den Namen I hres Druckers.

. Easy-PhotoPrint

Sie mochten Ihre Fotos gleich drucken? Easy-PhotoPrint macht das
Drucken randloser, ganzseitiger Fotos zum Kinderspiel. Wahlen Sie
einfach ein mit der Digitalkamera aufgenommenes Foto sowie den

Papiertyp aus.
Exif Prinl Das Drucken von Exif-Daten wird unterstiitzt.

>>Hinweise zur Verwendung

. Easy-WebPrint

Easy-WebPrint ist ein Plug-In-Programm fur Microsoft Internet
Explorer, mit dem Sie eine ganze Webseite schnell drucken kénnen,
ohne komplizierte Einstellungen vornehmen zu miissen. Alle, die
Microsoft Internet Explorer verwenden, werden Easy-WebPrint ohne
Schwierigkeiten verwenden kénnen.

Fur die Software ist Microsoft Internet Explorer 5.5 oder hoher
erforderlich.

>>Hinweise zur Verwendung

. PhotoRecord

PhotoRecord ist ein Programm, mit dem Sie aus Ihrer Sammlung
digitaler Fotos ganz einfach ein eigenes Album erstellen kdnnen.
Die Bedienung ist einfach, und selbst der Hintergrund und
Verzierungen von Fotos lassen sich andern.

Exif Prind Das Drucken von Exif-Daten wird unterstiitzt.

>>Hinweise zur Verwendung
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Haufig gestellte Fragen

Ausdrucke sind unscharf/Es wird nichts gedruckt/Farben sind falsch

Druckkopf bewegt sich, eswird jedoch keine Tinte ausgegeben

Der Druckertreiber kann nicht installiert werden

V erbindung zum PC kann nicht korrekt hergestellt werden

Der Druckvorgang wird nicht gestartet

Die ALARM-LED blinkt orange

Fehler beim Schrei ben/A usgabef ehl er/K ommunikati onsfehl er

Farben sind nicht klar

Papierstau

Papier wird nicht ordnungsgemald eingezogen

Well3e Streifen
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Verwenden dieses Handbuchs

Sicher heitsvor kehrungen

Druckerkomponenten und ihre Funktionen

Vorderansicht
Bedienfeld
Ruckansicht

| nnenansicht

Verwenden des automatischen Papiereinzugs und der K assette

Einlegen von Papier

Druckmedien

Kompatible Druckmedien
Hochaufl6sendes Papier HR-101N
Fotoglanzpapier GP-401/Fotoglanzpapier fur den alltaglichen Einsatz GP-501
Fotopapier Matt MP-101

Fotopapier Plus Doppelseitig PP-101D
Fotoglanzpapier Plus PP-101
Fotopapier Plus Seidenglanz SG-101
Professionell Fotopapier PR-101
Foto-Etiketten PS-101

Overhead Folie CF-102

T-Shirt Transferfolie TR-301

Umschlage

Routinewartung

Austauschen eines Tintenbehélters
Blasser Druck oder nicht korrekte Farben
Drucken des Dusentestmusters

Reinigen des Druckkopfes

I ntensivreinigung des Druckkopfes
Ausrichten des Druckkopfes
Reinigen des Druckerinnenraums




Verwenden von Canon Setup Utility

Funktionsmerkmale

Starten von Canon Setup Utility
Canon Setup Utility (Windows-Men(l)
Canon Setup Utility (M acintosh-Meni)

Fehlersuche

Der Druckertreiber kann nicht installiert werden

Verbindung zum PC kann nicht korrekt hergestellt werden
Drucker gebnisse sind nicht zufrieden stellend

Drucker lasst sich nicht starten oder halt wahrend der Ausfihrung von Druckauftrdgen an
Papier wird nicht ordnungsgemal3 eingezogen

Papier staus

Die ALARM-LED blinkt orange

Auf dem Bildschirm wird eine Fehlermeldung angezeigt

Drucken von der Digitalkamera nicht mdglich

Automatischer Duplexdruck wird nicht ordnungsgemaf ausgefiihrt
Probleme unter Windows

Anhang
Lieferumfang
Druckbereich
Deinstallieren der Online-Handbucher
Transportieren des Druckers
Technische Daten

Offnen des Dialogfelds fiir die Drucker eigenschaften (Windows)
Offnen des Drucker -Dienstprogramms (Print Center) (M acintosh)
Offnen von Canon |J Printer Utility (M acintosh)
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Verwenden dieses Handbuchs

Dieses Handbuch setzt sich aus zwel Fenstern zusammen: das Inhaltsfenster (auf der linken Seite) und
das Beschreibungsfenster (auf der rechten Seite).

[EB) Hinweis Die Beispielabbildungen sind auf Englisch.

(1)

rinting Media
ompatible Media Types
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(1) Das Inhaltsfenster
(2) Das Beschreibungsfenster

[E8) Hinweis Die in diesem Handbuch erl&uterten Vorgehensweisen beziehen sich auf
Computer, auf denen Windows® XP mit Service Pack 2 ausgefuhrt wird
(im Folgenden lediglich Windows XP SP2 genannt) oder auf denen das
Betriebssystem Mac® OS X 10.3.x installiert ist. Wenn diese
V orgehensweisen auf anderen Betriebssystemen ausgefiihrt werden,
koénnen sie geringfligig von den hier dargestellten V orgehensweisen
abweichen.

Beim oberen Beispiel handelt es sich um ein Fenster, das unter Windows
angezeigt wird. Das Erscheinungsbild des Fensters unter M acintosh®
weicht leicht von dem Erscheinungsbild dieses Fensters ab.

B Verwenden des Inhaltsfensters

Klicken Sie im Inhaltsfenster auf einen Titel, um die zugehdrige Titelseiteim
Beschreibungsfenster anzuzeigen.



Der Titel mit dem Symbol ™ wird auf zwei Ebenen angezeigt. Durch Klicken auf die Schaltflache
P sndert sich das Symbol in das Symbol ¥ , und die Titel der zugehorigen Unterabschnitte
werden darunter angezeigt.

B Verwenden des Beschreibungsfensters

Paper Does Not Feed Properly
I

B Paper Does Not Feed Properly
® Confirm the paper conditions.

# 1fwsing a non-Canon brand media, ensire that the paper 15 not tao thick (Jezs than 105 gamfess
thze 28 ).

# Ensure fhat the menber of sheets lnaded does not excesd the recommended lewel
# Ensurs fhat the paper 15 not creased, curled, or wnnkl=d.

Sr.rt Croammabile Media T]'_'EEI‘I. (1]

® NMuke sure of the following when you load paper into the printer,
# Flarten the edges of the paper befors leading.
® Shie the Paper Cwde untl i toachee the left edge of paper.
# Load paper aganst the Cover Choide.

® Be sure to sef the papes to portrart regardiess of the drechon to pred
® Ensure that there is no foreign object in the Anto Sheet Feeder or Cassette.

® VWhen printing on envelopes, refer to "Envelopes”, and prepare the envelopes

before prinfing.

Cince pou have pregared the esvelopes, [oad them i the printer @ portrat onestaton. [F the
exvelopes are placed m bmdscape cnentahon, thes may nat feed properly.

® You may need to clean the Paper Feed Follers. Follow the procedure below.
(1) Klicken Sie auf die blau unterstrichene Zeichenfolge, um zur damit verknipften Seite zu
springen.

4 »

|

(2) (3) )

(2 ‘ : Klicken Sie auf diese Schaltflache, um zur vorherigen Seite zu gelangen.



3 ' : Klicken Sie auf diese Schaltflache, um zur néchsten Seite zu gelangen.

4 ‘ : Klicken Sie auf diese Schaltflache, um zum Anfang der aktuellen Seite zu springen.

B Drucken dieses Handbuchs

-

B? &7/ On-screen Manual

Show Back Homel Print

PIXMA

Klicken Sie zum Drucken eines Themas auf einen leeren Bereich im Beschreibungsfenster, um es
zu aktivieren, und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Print/Drucken].

[EE) Hinweis Wenn Sie auf die Schaltflache [Print/Drucken] klicken, ohne zuvor auf
das Beschreibungsfenster geklickt zu haben, wird moéglicherweise das
Fenster Inhaltsfenster gedruckt.

Klicken Sie zum Drucken eines Themas auf einen leeren Bereich im Beschreibungsfenster, um es
zu aktivieren, und klicken Sie dann im Menu [File/Ablage] bzw. [File/Datel] auf die Schaltflache
[Print/Drucken].

[EE) Hinweis Wenn Sie auf die Schaltflache [Print/Drucken] klicken, ohne zuvor auf
das Beschreibungsfenster geklickt zu haben, wird méglicherweise das
Fenster Inhaltsfenster gedruckt.

B Suchen von Themen mit Hilfe von Schlisselwortern
Sie kdnnen nach Eintrégen suchen, indem Sie Schltisselworter elngeben.

e
Klicken Sie auf die Schaltflache [Show/Anzeigen]. Geben Sie ein Schitisselwort ein, und klicken
Sie auf die Schaltflache [List Topics/Themen auflisten].

Wahlen Sie das Thema, das Sie lesen mochten, in der Liste der Suchergebnisse aus, und klicken
Sie auf die Schaltflache [Display/Anzeigen]. Die entsprechende Seite wird angezeigt.



[EB) Hinweis Mit dieser Vorgehensweise werden alle installierten Online-Handbiicher
durchsucht.

Geben Sie Schltisselworter in das Suchfeld eln, und dricken Siedie
Umschalttaste.

@ HINWEIS gie kannen auf die Schaltflache & klicken, um den Suchbereich
festzulegen.

#® [Search iP4200 User's Guide/iP4200-Benutzer handbuch
dur chsuchen]

Das derzeit auf dem Bildschirm getffnete Handbuch wird durchsucht.
# [Search All Help/Suchen in der gesamten Hilfe]
Die auf dem Computer installierte Hilfe wird durchsucht.

M In diesem Handbuch verwendete Symbole

Warnhinwels Hiermit wird vor bestimmten V orgehensweisen gewarnt, die bei
fehlerhafter Ausfiihrung zum Tod einer Person oder zu Verletzungen
fuhren konnen. Zur sicheren Verwendung dieses Geréts beachten Sie
stets diese Warnhinwei se.

Vorsicht  Hiermit wird auf Vorgehenswel sen aufmerksam gemacht, die bei
fehlerhafter Ausfihrung zu Verletzungen oder zu Sachbeschédigungen
fuhren konnen. Zur sicheren Verwendung dieses Geréts beachten Sie stets
diese V orsichtsmal3nahmen.

Wichtig  Hiermit werden wichtige Hinweise zum Betrieb und zu Einschrankungen
des Betriebs angezeigt. Lesen Sie sich diese Anweisungen zur
ordnungsgemalien Handhabung dieses Gerats grundlich durch, um
Beschadigungen am Gerét zu vermeiden.

[EE) Hinweis Hiermit werden Hinweise zum Betrieb oder zusétzliche Erkl&rungen
angezeigt.
Es wird empfohlen, diese Hinweise zu lesen.

m Zeigt Vorgehensweisen unter Windows an.



M Zeigt Vorgehensweisen unter Macintosh an.

B Marken

# \Windows st eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und anderen
Landern.

® Macintosh und Mac sind eingetragene Marken von Apple Compuiter, Inc. in den USA und
anderen Landern.

# Alle anderen Produkt- und Markennamen sind Marken ihrer jewelligen Inhaber.
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A Sicherheitsvorkehrungen

Lesen Sie die in diesem Handbuch enthaltenen Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um den sicheren
Betrieb des Druckers zu gewahrleisten. Verwenden Sie den Drucker ausschliefdlich gemal3 den
Anweisungen in diesem Handbuch.

Warnhinwes Die Nichtbeachtung der Sicherheitsvorkehrungen kann einen
Stromschlag oder Brand ausl 6sen bzw. den Drucker beschéadigen.

Auswahlen einesgeeigneten | Stellen Sie den Drucker nicht in der Nahe von
Standorts entzindlichen L 6sungsmitteln auf, wie z. B.
Alkohol oder Verdinnungsmitteln.

Stecken Sie den Netzstecker des Druckersnicht
mit nassen Handen in die Steckdose, und ziehen
Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen aus
der Steckdose.

Stecken Sie den Stecker immer vollstandigin die
Steckdose.

Das Netzkabel darf nicht
beschadigt, verandert, gedehnt
oder Ubermaidig gebogen bzw.
verdreht werden. Stellen Sie
keine schweren Gegenstande auf
das Netzkabel.

Schlief3en Sie den Drucker nicht
gemeinsam mit anderen Geréten ||
(Verlangerungskabel,

M ehrfachsteckdose usw.) an
eine Steckdose an.

Stromver sorgung Verwenden Sie den Drucker nicht mit
zusammengebundenem Netzkabel.

Wenn Rauch, ungewoéhnliche Ger tiche oder
Geréausche ausdem Drucker dringen, ziehen Sie
umgehend das Netzkabel des Druckersaus der
Steckdose, und wenden Siesich an den
Kundendienst.




Ziehen Sieregelmalig den
Netzstecker des Druckersaus
der Steckdose, und wischen Sie
mit einem trockenen Tuch
Staub- und Schmutzpartikel ab,
diesich an Stecker und Steckdose abgelagert
haben. Wenn der Drucker in einer Umgebung mit
starker Staubentwicklung, Rauch oder hoher

L uftfeuchtigkeit aufgestellt ist, nimmt der auf
dem Stecker abgelagerte Staub Feuchtigkeit auf,
so dass es zu | solationsfehlern und Branden
kommen kann.

Reinigen desDruckers

Reinigen Sieden Drucker
mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Siekeine
entzindlichen

L 6sungsmittel, wie
Alkohol, Benzol oder
Verdiunnungsmittel.
Wenn entflammbar e Reinigungsmittel mit
elektrischen Teilen innerhalb des Druckersin
Kontakt kommen, kann dies ein Feuer oder einen
Stromschlag ausldsen.

Ziehen Sieimmer den Netzstecker des Druckers,
bevor Sieihn reinigen.

Wenn Sieden Drucker wahrend des Reinigens
ver sehentlich einschalten, kénnen Sie sich
verletzen oder den Drucker beschadigen.

Wartung des Druckers

Versuchen Sie nicht, den Drucker auseinander zu
nehmen oder Anderungen daran vorzunehmen.
Im Inneren des Druckers befinden sich keine
Telle, dievom Benutzer repariert werden kénnen.
Der Drucker enthalt
Hochspannungskomponenten. Fiihren Siein
keinem Fall Wartungsar beiten durch, die nicht in
diesem Handbuch beschrieben sind.

Arbeiten in der Ndhe des
Druckers

Verwenden Sie keine entziindlichen Spraysin der
Nahe des Druckers.

Wenn das Spray mit elektrischen Teilen innerhalb
des Druckersin Kontakt kommt, kann diesein
Feuer oder einen Stromschlag ausl 6sen.




Vorsicht Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsvorkehrungen kann zu Verletzungen
oder Schaden am Drucker fuhren.

Auswahlen eines geeigneten
Standorts

Stellen Sieden Drucker nur an eéinem Ort
auf, an dem er stabil steht und keinen starken
Erschitterungen ausgesetzt ist.

Wahlen Sie einen Standort, an dem der
Drucker vor hoher Luftfeuchtigkeit, Staub
und direkter Sonneneinstrahlung geschitzt
ist. Auch sollteder Drucker nicht im Freien
oder in der Nahe einer Heizung aufgestellt
werden.

Stellen Sieden Drucker an einem Ort mit
Temperaturen von 5 °C bis 35 °C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 10 % bis 90 %
(ohne Kondenswasser bildung) auf, um der
Brand- bzw. Stromschlaggefahr vorzubeugen.

Stellen Sieden Drucker nicht auf einen
dicken Teppich.

Stellen Sie den Drucker mit einigem Abstand
zwischen Wand und Rickseite auf.

Stromver sorgung

Die Steckdose sollte

jeder zeit frei zuganglich
sein, so dass Sieden
Netzstecker jeder zeit schnell
aus der Steckdose ziehen
konnen.

Ziehen Sieden Stecker
niemals am Kabel heraus.

Verwenden Siekein
Verlanger ungskabel.

Verwenden Siefur den Drucker immer nur
dieim Erwerbsland zugelassene
Spannungsquelle:

110-120 V~, 50/60 Hz

220-240 V~, 50/60 Hz




Arbeiten in der Ndhe des
Druckers

Greafen Sieniemalsin das|Inneredes
Druckers, wenn dieser in Betrieb ist.

L egen Sie keine Gegenstande auf den
Drucker.

L egen Sie keine M etallgegensténde
(Buroklammern, Heftklammern usw.) auf
dem Drucker ab, und stellen Siekeine
Behalter mit entziindlichen L sungsmitteln
(Alkohol, Verdiunnungsmittel usw.) darauf ab.

Fallsein Fremdobjekt (Metall oder
Fllssigkeit) in den Drucker fallt, ziehen Sie
den Netzstecker des Druckersab, und
wenden Sie sich an den Kundendienst.

Transportieren oder lagern Sieden Drucker
nicht in schrager oder senkrechter L age oder
auf dem Kopf, da dadurch Tinte austreten
und der Drucker beschadigt werden kann.

Druckkdpfe und Tintenbehalter

Bewahren Siedie Tintenbehalter aus

Sicher heitsgriinden auf3er halb der Reichweite
von kleinen Kindern auf.

Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn ein
Kind Tinte ver schluckt.

Schitteln Sie die Druckkopfe bzw.
Tintenbehalter nicht.

Tinte kann austreten und Kleidung und
Umgebung ver schmutzen.

Bertihren Sie nach einem
Druckvorgang niemalsdie
elektrischen Kontakte eines
Druckkopfes. Die M etallteile
sind moglicherweise sehr heil3 und kénnen
Verbrennungen ver ursachen.

B
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PDIMA Druckerkomponenten und ihre Funktionen
iP4200

Vorderansicht
Haufig gestellte Fragen

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

(fanon Setup Utility

(1) Papierstitze

Dient zum Stiitzen des Papiers beim Einzug. Ziehen Sie vor dem Einlegen von Papier die Verléngerung der Papierstiitze
heraus.

(2) Papierfuihrung

Beim Einlegen von Papier ist darauf zu achten, dass die linke Kante an dieser Fihrung anliegt.
Driicken Sie zum Verstellen der Papierfiihrung den Knopf, und schieben Sie die Flihrung in die entsprechende Richtung.

(3) Abdeckungsfiihrung

Beim Einlegen von Papier mussen Sie die rechte Kante des Papiers an der Fihrung ausrichten.

(4) Automatischer Papiereinzug

Legen Sie das Papier vor dem Drucken hier ein. Das Papier wird automatisch blattwei se eingezogen.
Siehe Verwenden des automatischen Papiereinzugs und der Kassette

(5) Obere Abdeckung
Offnen Sie die obere Abdeckung, um die Tintenbehalter auszuwechseln oder einen Papierstau zu beseitigen.
(6) Innenabdeckung

(7) Bedienfeld
Siehe Bedienfeld



(8) Kassette

Hier wird das Papier eingelegt, das regelmalig verwendet wird. Das Papier wird automatisch blattwei se eingezogen.

Papier in den Formaten Legal und 54,0 x 86,0 mm sowie Foto-Etiketten PS-101 kdnnen nicht in der K assette verwendet
werden.

Siehe Verwenden des automatischen Papiereinzugs und der Kassette

(9) Papierausgabefach
Klappen Sie das Papierausgabefach nach unten, und ziehen Sie die Verléangerung vor dem Druck vollstandig heraus.
Bedrucktes Papier wird in dieses Fach ausgegeben.

Hinweis Zum Schlief3en des Papierausgabefachs nach dem Druckvorgang miissen Sie es vorsichtig anheben.
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PIXMA
iP4200

Haufig gestellte Fragen

Verwenden des
automatischen
Papiereinzugs und der
Kassette

Sie konnen Papier sowohl in die Kassette als auch in den
automatischen Papiereinzug einlegen.

Die Verwendung des automatischen Papiereinzugs ist besonders
praktisch und benutzerfreundlich, wenn Sie haufig zwischen
Papierformaten und -typen wechseln.

Der Gebrauch der Kassette ermdglicht Ihnen zu drucken, ohne bei
jedem neuen Druckauftrag Papier nachlegen zu missen. Die
Verwendung der Kassette eignet sich daher vor allem fir
Papiertypen, die Sie haufig fir den Druck verwenden, wie z. B.
Normalpapier.

[E&) Hinweis Papier in den Formaten Legal und 54,0
x 86,0 mm sowie Foto-Etiketten PS-
101 kdnnen nicht in der Kassette
verwendet werden.

Durch die Moglichkeit, Papier sowohl in den Papiereinzug als auch
in die Kassette einzulegen, stehen folgende Papiereinzugsmethoden
zur Verfligung:

# \Wechseln der Papierzufuhr zum Einzug unterschiedlicher
Papiertypen und -formate

Wenn Sie Normalpapier in die Kassette und Fotopapier in den
automatischen Papiereinzug legen, konnen Sie mit beiden
Papiertypen drucken, ohne immer wieder Papier entfernen
und nachlegen zu missen. Verwenden Sie zum Wechsel der
Papierzufuhr die Papierzufuhrtaste am Drucker oder die
Einstellungen des Druckertreibers.

Sie konnen mit Hilfe des Druckertreibers auch den Papiertyp
oder das Papierformat angeben, das fur die normale
Verwendung aus der Kassette eingezogen werden soll. Sie
konnen beispielsweise einstellen, dass fur alle Ausdrucke
Normalpapier im Format A4 oder Letter aus der Kassette
eingezogen wird.

[E&) Hinweis Informationen zu den Einstellungen im
Druckertreiber finden Sieim
Druckertreiberhandbuch.



Sie kdnnen zwischen dem in den automatischen Papiereinzug
eingelegten Papier (z. B. 101,6 x 152,4 mm) und dem Papier
in der Kassette (z. B. A4- oder Letter-Papier) wechseln.

# Fortlaufendes Drucken auf demselben Papiertyp und
Papierformat unter Verwendung des automatischen
Papiereinzugs und der K assette

Wenn im automatischen Papiereinzug oder in der Kassette
wahrend des Druckvorgangs kein Papier mehr verfligbar ist,
kann automatisch auf die jeweils andere Papierzufuhr
umgeschaltet werden. Das ist sehr ntitzlich, wenn eine grof3e
Menge Papier bedruckt werden soll. Um diese Funktion zu
verwenden, missen Sie vorher den Druckertreiber
entsprechend konfigurieren.

[E8) Hinweis Informationen zu den Einstellungen im
Druckertreiber finden Sieim
Druckertreiberhandbuch.

Wenn im automatischen Papiereinzug kein Papier mehr
vorhanden ist, wird automatisch auf die Kassette als
Papierzufuhr umgeschaltet.

* Auswahlen der Papierzufuhr entsprechend dem Standort des



Druckers

Sie kénnen entsprechend dem Standort des Druckers nur den

| automatischen Papiereinzug oder nur die Kassette verwenden.
Wenn Sie den Drucker an einem Ort mit begrenztem Raum
aufstellen mochten (z. B. auf einem Regal mit wenig Platz),
konnen Sie auch nur Uber die Kassette drucken.

[E&) Hinweis Papier in den Formaten Legal und 54,0
X 86,0 mm sowie Foto-Etiketten PS-
101 kénnen nicht in der Kassette
verwendet werden. Wenn Sie nur die
K assette verwenden mdchten, sollten
Sie Uberprifen, welche
Nutzungseinschrankungen sich daraus
eventuell ergeben.
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PD{IMA Druckmedien
iP4200

Kompatible Druckmedien
Haufig gestellte Fragen

Sie kénnen folgende Papi erformate und -typen sowie andere Druckmedien verwenden.

B Format
# Standardpapier: Ab A5 (148,0 x 210,0 mm) bis Legal* (215,9 x 355,6 mm)
* Papier im Format Legal kann nicht in die Kassette eingel egt werden.
® Spezielle Papierformate; Ab 54,0 x 86,0 mm bis 215,9 x 584,2 mm im automatischen Papiereinzug; ab 89,0 x 127,0 mm bis
215,9 x 297,0 mm in der Kassette.
# Sonstige: Umschlége (Umschlag DL und Umschlag #10 (USA))

Wichtig  Verwenden Sie nicht die folgenden Papiersorten. Die Verwendung dieser Papierarten liefert nicht nur
unbefriedigende Ergebnisse, sondern kann auch zu Papierstau und Fehlfunktionen des Druckers fihren.

ier Plus Doppelseitig PP-101D B » Gefaltetes, welliges oder zerknittertes Papier
= Fotoglanzpapier Plus PP-101 # Feuchtes Pap|er
= Fotopapier Plus Seidenglanz SG-101 o Zu diinnes Papier (leichter als 64 g/m?)

& Professionell Fotopapier PR-101
a Foto-Etiketten PS-101

# Zu dickes Papier* (schwerer als 105 g/m?)

e Overhead Folie CF-102 * Ansichtskarten
@ T-Shirt Transferfolie TR-301 # Postkarten mit aufgeklebten Fotos oder Etiketten
» Umschiage * Umschlage mit doppelter Umschlagklappe
: VR—QZU\EZ:C”V;":; o — « Umschlage mit selbstklebender Klappe
P Fehlersuche * Umschlage mit gepragter oder behandelter Oberflache
P Anhang # Gelochtes Papier (Mit Ausnahme von losen Seiten, die bedruckt werden kénnen, wenn Sie Uber den

automatischen Papiereinzug eingezogen werden.)
* Andere Papiermarken a s Canon



Hinweis Medientypen, die fir die Verwendung der Funktion [Bor derless Printing/Randloser Druck] geeignet
sind
Folgende Medientypen sind fr [Bor der less Printing/Randlosen Druck] geeignet:
Fotoglanzpapier (A4, Letter, 101,6 x 152,4 mm und 54,0 x 86,0 mm)
Fotoglanzpapier fir den alltaglichen Einsatz (A4 und 101,6 x 152,4 mm)
Fotopapier Matt (A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm)
Fotopapier Plus Doppel seitig (A4, Letter und 127,0 x 177,8 mm)
Fotoglanzpapier Plus (A4, Letter, 127,0 x 177,8 mm und 101,6 x 152,4 mm)
Fotopapier Plus Seidenglanz (A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm)
Professionell Fotopapier (A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm)

B Gewicht
64 bis 105 g/m?

Verwenden Sie kein Papier mit groRerem Gewicht (mit Ausnahme von unterstiitzen Medien der Marke Canon), dadies
Papierstaus im Drucker auslésen kann.

B Medientypen
Die folgenden Medientypen kdnnen verwendet werden.

Weitere Informationen zu den Druckmedien und Druckmethoden finden Sie in den entsprechenden Abschnitten.
Einige Papiertypen von Canon sind unter Umsténden in lhrem Land nicht erhéltlich.
Normal papier

Sie kénnen normales Kopierpapier oder Super White Paper SW-201 von Canon verwenden.
Anweisungen zum Drucken auf Normalpapier finden Siein der Kurzanleitung.

Siehe Hochaufl 6sendes Papier HR-101N

Siehe Fotoglanzpapier GP-401/Fotoglanzpapier fir den alltdglichen Einsatz GP-501

Siehe Fotopapier Matt MP-101

Siehe Fotopapier Plus Doppelseitig PP-101D

Siehe Fotoglanzpapier Plus PP-101

Siehe Fotopapier Plus Seidenglanz SG-101

Siehe Professionell Fotopapier PR-101

Siehe Foto-Etiketten PS-101




Siehe Overhead Folie-102

Siehe T-Shirt Transferfolie TR-301

Siehe Umschldge

Wichtig  Bewahren Sie unbenutztes Papier in der Verpackung auf, und vermeiden Sie hohe Temperaturen,
Feuchtigkeit und direkte Sonneneinstrahlung.
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Haufig gestellte Fragen

gung des Druckkopfs
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I Verwenden von Canon Setup Utility
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P Anhang

Routinewartung

Austauschen eines Tintenbehalters

Tauschen Sie die Tintenbehalter aus, wenn sie leer sind. Uberpriifen Sie vor dem Austauschen die Modellnummern und die
Installationspositionen.

Bel diesem Drucker missen die Tintenbehdter in der unten angegebenen Reihenfolge (von links nach rechts) eingesetzt werden.

# Schwarz: CLI-8BK

& Schwarz: PGI-5BK

# Gelb: CLI-8Y

# Magenta: CLI-8M

# Zyan: CLI-8C

Emﬁam 2[< 00 EEU‘I EHoo

Hinweis Wenn es trotz ausreichend gefullter Tintenbehalter zu fehlenden Zeichen oder weil3en Streifen kommit,
finden Sie unter Blasser Druck oder nicht korrekte Farben Informationen zur Fehlerbehebung.




B Abrufen des Tintenstands

® Tintenstandanzeige am Drucker

Sie kénnen den Tintenstand fur jeden Tintenbehalter anhand der Tintenbehélteranzeigen tberpriifen. Offnen Sie die obere
Abdeckung des Druckers, und priifen Sie, ob die Tintenbehalteranzeigen konstant leuchten oder blinken.

Niedriger Tintenstand:

> aE» . \idwiederholt
Die Tintenbehdlteranzeige blinkt langsam (ca. ale drei Sekunden). Bereiten Sie einen neuen Tintenbehalter vor.
Leerer Tintenbehdlter:

290000 Wird wiederhalt

Die Tintenbehdlteranzeige blinkt schnell (im Sekundentakt), und die ALARM-LED des Druckers blinkt viermal orange.
Tauschen Sie den leeren Tintenbeh&lter gegen einen neuen Tintenbehdter aus.

* Wenn die ALARM-LED des Druckers sieben- oder 13-mal orange blinkt, ist ein Fehler aufgetreten, und das Drucken ist nicht
moglich. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Die Alarm-LED blinkt orange.

® Tintenstandanzeige am Computer

(o
Offnen Sie den Canon 1J Status Monitor, um den Tintenstand zu tberpriifen.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld firr die Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds fir die Druckereigenschaften (Windows)

(2) Klicken Sie auf der Registerkarte [M aintenance/Wartung] auf die Option [View Printer Status/Drucker status
anzeigen].

Die folgende Meldung wird angezeigt.

* Sie kdnnen den Canon |1J Status Monitor auch aufrufen, indem Sie auf das Symbol Canon 1J Status Monitor klicken,
das wéhrend des Druckvorgangs in der Taskleiste angezeigt wird.

Gy gk Datals bl
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*1 Uberpriifen Sie, ob hier ein Symbol angezeigt wird.

Niedriger Tintenstand:
Das Symbol [!] wird tber einem Tintenbeh&lter mit niedrigem Tintenstand angezeigt.



file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/html/iP4200_UG_ENG-41.htm#44645

Leerer Tintenbehalter:

Das Symbol [x] wird Uber einem leeren Tintenbehdter angezeigt. Klicken Sie auf [Ink Details/Details zur Tinte], um die
Tintenbehalterinformationen anzuzeigen. Tauschen Sie den Tintenbehélter dann gegen einen neuen Tintenbehalter aus.

Offnen Sie das Dienstprogramm Canon |J Printer Utility, um den Tintenstand zu tiberpriifen.
(1) Offnen Sie das Dienstprogramm Canon 1J Printer Utility
Siehe Offnen von Canon IJ Printer Utility (Macintosh)

Das Dienstprogramm Canon 1J Printer Utility wird angezeigt.
(2) Wéhlen Sieim Popup-Meni [Ink Level I nformation/Informationen zum Tintenstand] aus.

Das folgende Diaogfeld wird angezeigt.

‘ann Caman || Primtes Utility - 4200
"ink Level information 2

Predd the [About ink] bubban 1o view the infoemation sbout the

ink tamk, Pross the [Update] buien to chedk 1he current
rmaining ink level,

"

[ Abaut Ink_] [_ Updare _]

(_aur_)
*1 Uberpriifen Sie, ob hier eéin Symbol angezeigt wird.

Niedriger Tintenstand:
Das Symbol [!] wird Uber einem Tintenbehdlter mit niedrigem Tintenstand angezeigt.
Leerer Tintenbehalter:

Das Symbol [x] wird Uber einem leeren Tintenbehdlter angezeigt. Klicken Sie auf [About ink/Info zu Tinte], um die
Tintenbehdalterinformationen anzuzeigen. Tauschen Sie den Tintenbehdter dann gegen einen neuen Tintenbehdlter aus.

M Zeitpunkt fir das Austauschen von Tintenbehaltern

Die ALARM-LED blinkt viermal orange, wenn einer der Tintenbehdalter leer ist. Wenn wéhrend eines Druckvorgangs die Tinte
ausgeht, wird auf dem Computer eine Meldung angezeigt. Prifen Sie, welcher Tintenbehd ter leer ist, und tauschen Sie ihn gegen
einen neuen Tintenbehdlter aus. Schlieffen Sie nach dem Austauschen des Tintenbehélters die obere Abdeckung des Druckers, um
mit dem Drucken fortzufahren.



fov
# \Wenn der Druckvorgang noch nicht beendet ist, kdnnen Sie mit dem leeren Tintenbeh&lter noch eine Zeit lang drucken,
indem Siedie FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste driicken. Sobald der Druckvorgang beendet ist, miissen Sie den leeren

Tintenbeh&lter jedoch gegen einen neuen Tintenbehdlter austauschen. Wenn Sie trotz leerem Tintenbehalter weiter drucken,
kann der Drucker beschadigt werden.

* Der Druckvorgang wird nicht fortgesetzt, wenn einer der Tintenbehélter entfernt ist. Driicken Sie bei eingesetzten
Tintenbehéltern die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste.

* Wenn das Drucken bei leerem Tintenbehélter fortgesetzt wird, wird der Tintenstand der verbleibenden Tintenbehélter im
Canon |J Status Monitor fasch angezeigt.

# Klicken Sie auf [Cancel Printing/Druckvorgang abbrechen], damit der Druckvorgang abgebrochen wird. Tauschen Sie
den leeren Tintenbehdlter gegen einen neuen Tintenbehalter aus.
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*1 Leerer Tintenbehalter

# \Wenn der Druckvorgang noch nicht beendet ist, kdnnen Sie mit dem leeren Tintenbehélter noch eine Zeit lang drucken,
indem Siedie FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste driicken. Sobald der Druckvorgang beendet ist, miissen Sie den |leeren
Tintenbehalter jedoch gegen einen neuen Tintenbehdlter austauschen. Wenn Sie trotz leerem Tintenbehalter weiter drucken,
kann der Drucker beschadigt werden.

* Der Druckvorgang wird nicht fortgesetzt, wenn einer der Tintenbehdlter entfernt ist. Driicken Sie bei eingesetzten
Tintenbehéltern die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste.

* Wenn das Drucken bei leerem Tintenbehélter fortgesetzt wird, wird der Tintenstand der verbleibenden Tintenbehélter im
Dienstprogramm Canon |J Printer Utility falsch angezeigt.

# Klicken Sie zum Abbrechen des aktuellen Druckauftrags auf [Delete Job/Auftrag l6schen]. Klicken Sie zum Anhalten des
aktuellen Druckauftrags auf [Stop Job/Auftrag beenden]. Klicken Sie zum Anhalten aller Druckauftrage auf [Stop All Jobs/
Alle Auftréage beenden]. Tauschen Sie den leeren Tintenbehdlter gegen einen neuen Tintenbehélter aus.
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B Austauschen der Tintenbehalter
Wenn in den Tintenbehdltern keine Tinte mehr vorhanden ist, tauschen Sie sie wie folgt aus.

1 Stellen Siesicher, dassder Drucker eingeschaltet ist, und 6ffnen Sie dann die obere Abdeckung.

Der Druckkopfhalter bewegt sich zur Mitte.

@ Hinweis Wenn die obere Abdeckung lénger als 10 Minuten getffnet ist, bewegt sich der Druckkopfhalter nach
rechts. Schlief3en und 6ffnen Sie die obere Abdeckung in diesem Fall, um den Druckkopfhalter zur
Mitte zurlick zu bewegen.

2 Offnen Sie das Papier ausgabefach.

Legen Sie lhre Finger in die Kerben auf beiden Seiten des Papierausgabefachs, und ziehen Sie es zum Offnen nach unten. Ziehen
Sie anschlief}end die Innenabdeckung zum Offnen nach vorne.

3 Nehmen Sieden Tintenbehalter heraus, dessen LED schnéll blinkt.

(1) Driicken Sie auf die Lasche, und entnehmen Sie den Tintenbehélter.
Berlihren Sie nicht den Sperrhebel des Druckkopfes, sondern entfernen Sie lediglich den Tintenbehdlter.



Wichtig # Gehen Sie vorsichtig mit Tintenbeha tern um, damit Kleidung und Gegensténde nicht beschmutzt
werden.
# Entsorgen Sie leere Tintenbehalter entsprechend den 6rtlichen Entsorgungsvorschriften fur
Verbrauchsmaterialien.

@ Hinweis Tauschen Sie mehrere Tintenbehélter nacheinander aus.

4 Bereiten Sieden Ersatztintenbehalter vor.

* Bertihren Sie nicht die elektrischen Kontakte am Tintenbehdlter. Durch Bertihrungen kénnten Funktionsstérungen am Drucker
verursacht werden.
(1) Nehmen Sie den neuen Tintenbehélter aus der Verpackung, und ziehen Sie das orangefarbene Klebeband vollsténdig ab.
Entfernen Sie dann den Schutzfilm.
(2) Entfernen Sie die orangefarbene Schutzkappe von der Unterseite des Tintenbehélters.




Wichtig # Stellen Sie sicher, dass Sie den durchsichtigen Schutzfilm in der in Schritt 4-(1) beschriebenen
Reihenfolge vom Tintenbehdlter entfernen. Wenn dieser Schritt nicht genau befolgt wird, kann Tinte
austreten und Kleidung und Hande verschmutzen.

# Driicken Sie nicht auf die Seiten des Tintenbehdlters, da dies zu eéinem Austreten der Tinte und zu
Verschmutzung von Kleidung und Hénden fiihren kann.

# Setzen Sie die Schutzkappe nicht wieder auf, nachdem sie einmal entfernt wurde.

# Bertihren Sie nicht den offenen Tintendurchlass, wenn Sie die Schutzkappe entfernt haben, dadie
Tinte ansonsten mdgli cherweise nicht ordnungsgemal’ austreten kann.

# An der Schutzkappe vorhandene Tinte kann Ihre Kleidung und Hande verschmutzen.

# Stellen Sie sicher, dass das gesamte orangefarbene Klebeband entlang der Perforation entfernt
wurde. Wenn noch Reste des orangefarbenen Klebebands vorhanden sind, entfernen Sie diese
grundlich.

5 Setzen Sieden Tintenbehdlter an.

(1) (2) (3)

(1) Setzen Sie den Tintenbehalter in den Druckkopf ein.

(2) Dricken Sie auf die -M arkierung, so dass der Tintenbehdlter fest einrastet.
(3) Stellen Sie sicher, dass die Tintenbehalteranzeige rot leuchtet.

Wichtig  Alle Tintenbehdter missen in der auf dem Etikett angegebenen Reihenfolge eingesetzt werden. Der
Drucker kann erst verwendet werden, wenn alle Tintenbehalter eingesetzt sind.

6 Schlief3en Sie die I nnenabdeckung.



@ Hinweis Vergewissern Sie sich, dass die Innenabdeckung geschlossen ist. Wenn die I nnenabdeckung getffnet
ist, kann nicht gedruckt werden.

' schiieRen Sie die obere Abdeckung.

Der Druckkopfhalter bewegt sich nach rechts. Damit ist das Einsetzen des Tintenbehélters abgeschlossen.

@ Hinweis & Wenn die ALARM-LED nach dem Schlief3en der oberen Abdeckung immer noch orange blinkt,
ist ein Tintenbehdter nicht richtig eingesetzt. Offnen Siein diesem Fall die obere Abdeckung, und
stellen Sie sicher, dass die Tintenbehalter richtig in der auf dem Etikett angegebenen Reihenfolge
eingesetzt sind.

# Um stets eine optimale Druckqualitét zu gewahrleisten, sollte ein Tintenbehdlter nicht lénger a's
sechs Monate verwendet werden.

# Bereits verwendete Tintenbehalter sollten nicht aus dem Drucker ausgebaut und offen stehen
gelassen werden. Dies kann zum Austrocknen des Tintenbehdlters und zu Funktionsstérungen des
Druckers nach dem Wiedereinsetzen des Tintenbehélters fiihren.

# Beim Schwarzwei Rdruck bzw. beim Druck von Graustufen kann auch Farbtinte verbraucht werden.
Bel der zur Wartung des Druckers erforderlichen Druckkopfreinigung und der Intensivreinigung
wird Farbtinte verbraucht.

# \Wenn Sie nach dem Austauschen des Tintenbehdlters das erste Mal drucken, wird automatisch
eine Druckkopfreinigung durchgefiihrt. Fiihren Sie wahrend der Druckkopfreinigung keine anderen
Vorgange aus. Wahrend der Reinigung blinkt die EIN/AUS-LED griin.

4 > A







PD{MA Verwenden von Canon Setup Utility
iP4200

Haufig gestellte Fragen

Funktionsmerkmale

Wenn Sie ohne Computer drucken, erméglicht lhnen Canon Setup Utility, den Typ und das Format der Druckmedien vorzudefinieren,
auf denen direkt von einem PictBridge-kompatiblen Gerét gedruckt werden soll.

Verwenden Sie die CD-ROM Setup-Software & Benutzerhandbuch, um Canon Setup Utility zu installieren. Wenn Sieim Startmen

auf [Easy Install/Einfache I nstallation] klicken, wird der Druckertreiber installiert. Dadurch wird die automatische Installation von
Canon Setup Utility auf lhrem Computer ausgefiihrt.

4 > A
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ann nicht korrekt

nisse sind nicht zufrieden

a Drucker |3sst sich nicht starten oder halt

wahrend der Ausfihrung von

Druckauftragen an
a Papier wird nicht ordnungsgemard

eingezogen
- ierstau
a Die ALARM-LED blinkt orange

& Auf dem Bildschirm wird eine
Fehlermeldung angezeigt

& Drucken von der Digitalkamera nicht
maoglich

& Automatischer Duplexdruck wird nicht
ordnungsgemal? ausgefuhrt

& Probleme unter Windows
I Anhang
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PDIVIA Fehlersuche

|P4200 Wenn beim Verwenden des Druckers Probleme
auftreten, finden Sie unter den folgenden Themen

Haufig gestellte Fragen L sungsvorschlage.

W Haufig gestellte Fragen

Ausdrucke sind unscharf/Es wird nichts gedruckt/
Farben sind falsch

Druckkopf bewegt sich, eswird jedoch keine Tinte

ausgegeben

Druckertreiber kann nicht installiert werden

V erbindung zum PC kann nicht korrekt hergestellt
werden

Druckvorgang lasst sich nicht starten

Die ALARM-LED blinkt orange
Fehler beim Schreiben/Ausgabefehler/

F;C kann nicht korrekt

hergestellt werden =
a Druckergebnisse sind nicht zufrieden Kommunikationsfehler
stellend Farben sind nicht klar
a Drucker |&sst sich nicht starten oder halt
wahrend der Ausfithrung von Papierstau

Druckauftrégen an
a Papier wird nicht ordnungsgemafd

eingezogen
- ierstau
a Die ALARM-LED blinkt orange

& Auf dem Bildschirm wird eine
Fehlermeldung angezeigt

a Drucken von der Digitalkameranicht
moglich

» Automatischer Duplexdruck wird nicht
ordnungsgemal? ausgef tihrt

a Probleme unter Windows
P Anhang

Papier wird nicht ordnungsgemal? el ngezogen

Weil%e Streifen
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Online-Handbiicher




PIXMA
iP4200

Haufig gestellte Fragen

‘en der Online-Handbiicher
rtieren des Druckers
a Technische Daten

Anhang

Lieferumfang

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teilein der Verpackung enthalten sind. Sollte eine Komponente fehlen oder beschadigt sein,
wenden Sie sich an den Canon-Kundendienst in Ihrer Nahe.

® Drucker

® Setup-Software & Benutzerhandbuch (CD-ROM)

# Kurzanleitung

# Tintenbehdlter (PGI-5BK, CLI1-8BK, 8Y, 8M, 8C)

# Netzkabel
* Ein flr den jeweiligen Computer geeignetes USB-Kabel ist separat zu erwerben.
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Druckergebnisse sind nicht zufrieden stellend

# Druckauftrag kann nicht abgeschlossen werden

# Farben sind nicht klar

¢ Ausdrucke sind unscharf/Es wird nichts gedruckt/Farben sind falsch

® Gerade Linien sind versetzt
# Telle oder eine ganze Linie und/oder ein ganzes Bild wurden nicht gedruckt (Unter Windows XP oder Windows 2000)

# Gedrucktes Papier wellt sich, oder Tinte verschmiert

& Papierriickseiteist verschmutzt
# Bedruckte Oberflacheist zerkratzt
® \Weile Streifen

& Farben sind ungleichméRig oder streifig

B Druckauftrag kann nicht abgeschlossen werden
® Achten Sie darauf, dass die Seitenformateinstellung mit dem im Drucker eingelegten Papierformat

Ubereinstimmt.

Uberpriifen Sie zunéchst die Einstellung [Page Size/Seitenfor mat] in der Anwendung.

Uberpriifen Sie dann die Einstellung [Page Size/Seitenfor mat] im Diaogfeld fiir die Druckereigenschaften des Windows-
Druckertreibers bzw. im Diaogfeld [Page Setup/Seite einrichten] des Macintosh-Druckertreibers.

® Uberpriifen Sie den verfiigbaren Speicherplatz auf der Festplatte.

M 6glicherweise miissen Sie auf der Festplatte den verfligharen Speicherplatz vergréfiern, indem Sie nicht mehr benttigte Dateien
|6schen.

vy
® Uberprifen Sie den Umfang der Druckdaten.

Unter Windows XP und Windows 2000 kann ein Teil der Daten verloren gehen, wenn die Druckdaten zu umfangreich sind. Wenn
der Spool-Vorgang im EMF-Format erfolgt, folgen Sie dem unten beschriebenen Verfahren.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds fir die Druckerei genschaften (Windows)

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [Page Setup/Seite einrichten] die Option [Print Options/Druckoptionen].
(3) Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen [Reduce spool data size/Spool-Datengr 63e verringern], und klicken Sie auf [OK].

Wichtig  Bei Auswahl der Option [Reduce spool data size/Spool-Datengr 63e verringer n] kann sich die
Druckqualitét verschlechtern.

® Bel Verwendung des automatischen Duplexdrucks kann es vorkommen, dass Inhalte am Ende einer
Seite nicht gedruckt werden. Aktivieren Sie in einem solchen Fall die Option [Use reduced printing/
Verringerte Druckgr 63e verwenden] in den Druckertreibereinstellungen.

Bel Verwendung des automatischen Duplexdrucksist der bedruckbare Bereich oben auf der Seite 2 mm geringer als gewohnlich.
Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass Inhalte am Ende einer Seite nicht gedruckt werden. Aktivieren Sie die Option [Use
reduced printing/Verringerte Druckgr 63e verwenden] in den Druckertreibereinstellungen, um dies zu verhindern.
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Wichtig  Durch die Verwendung der Funktion [Usereduced printing/Verringerte Druckgr63e ver wenden] kann
das Layout des Ausdrucks durcheinander geraten.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dia ogfelds fiir die Druckerel genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen [Duplex Printing/Duplexdruck] auf der Registerkarte [Page Setup/Seite
einrichten], und klicken Sie auf [Print Area Setup/Druckbereich einrichten].

(3) Wahlen Sie die Option [Usereduced printing/Verringerte Druckgr 6f3e verwenden].

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms gedffnet.

(2) Wahlen Sie aus dem Popup-Ment die Option [Duplex Printing & Margin/Beidseitig drucken & Rahmen] aus.
(3) Wahlen Sie[Automatic Duplex Printing/Automatischer Duplexdruck] aus.

(4) Klicken Sie unter [Print Area/Druckbereich] auf die Option [Usereduced printing/Verringerte Druckgr6f3e
verwenden].

W Farben sind nicht klar
® Stellen Sie sicher, dass der im Druckertreiber eingestellte Medientyp mit der im Drucker eingelegten

Papiersorte Ubereinstimmt.

Wenn Sie ein Foto oder eine Abbildung aus einer Windows-Umgebung drucken, sollten Sie auRerdem auf der Registerkarte [Main/
Optionen] den Wert fr die [Print Quality/Druckqualitat] erhbhen. Wahlen Sie auf einem Macintosh-Computer im Popup-Menl
des Dialogfelds [Print/Drucken] die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium], und klicken Sie anschlief3end auf [Printing
atop-quality photo/Er stklassige Fotos drucken] oder [Printing tables and charts/Tabellen und Diagramme drucken].

® Stellen Sie sicher, dass Sie fiir den Druck auf Fotoglanzpapier Medien der Marke Canon verwenden.

Wenn Sie Fotoglanzpapier einer anderen Marke als Canon verwenden, wdhlen Sie unter [M edia Type/M edientyp] die Option
[Other Photo Paper/Ander es Fotopapier]. Dies kénnte das Problem [6sen.
Legen Sie die Blétter einzeln ein, und entfernen Sie jedes Blatt sofort nach dem Druck.

® Prifen Sie, ob ausreichend Tinte vorhanden ist.

Offnen Sie die obere Abdeckung, und stellen Sie sicher, dass die Tintenbehélteranzeige rot leuchtet. Wenn die Anzeige rot blinkt,
ist der Tintenstand niedrig oder der Tintenbeh&lter ist leer. Tauschen Sieihn in diesem Fall gegen einen neuen Tintenbehdlter aus.

[E&) Hinweis & Wenn mehrere Tintenbehélteranzeigen blinken, prifen Sie, wie schnell sie blinken. Schnelles
Blinken (im Sekundentakt) bedeutet, dass der Tintenbehélter leer ist. Langsames Blinken (ca. alle drei
Sekunden) bedeutet, dass der Tintenstand niedrig ist. Weitere Informationen zu verschiedenen
Blinkgeschwindigkeiten finden Sie unter Abrufen des Tintenstands.

# \Wegen der unterschiedlichen Farbwiedergabe stimmen die gedruckten Farben eventuell nicht
vollsténdig mit den Bildschirmfarben Giberein. Ebenso kénnen sich Anzeigeeinstellungen zur
Farbsteuerung und unterschiedliche Lichtverhéltnisse bei der Betrachtung auf die Farbdarstellung am
Bildschirm auswirken.

B Ausdrucke sind unscharf/Es wird nichts gedruckt/Farben sind falsch

® |m Druckertreiber muss das entsprechende Papier ausgewahlt sein.

Das unter [Media Type/M edientyp] auf der Registerkarte [Main/Optionen] (unter Windows) oder im Dialogfeld [Print/Drucken]
(unter Macintosh) ausgewahlte Papier muss mit dem Papier Ubereinstimmen, dasim Drucker eingelegt ist.

® Stellen Sie sicher, dass Sie fur den Druck auf Fotoglanzpapier Medien der Marke Canon verwenden.
Wenn Sie Fotoglanzpapier einer anderen Marke als Canon verwenden, wéhlen Sie unter [M edia Type/M edientyp] die Option
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[Other Photo Paper/Ander es Fotopapier]. Dies kénnte das Problem [dsen.
Legen Sie die Blétter einzeln ein, und entfernen Sie jedes Blatt sofort nach dem Druck.

® Drucken Sie das Dusentestmuster, um die einwandfreie Funktion der Druckdiisen zu prifen.
Wenn das Duisentestmuster fehlerhaft ist, tberpriifen Sie, ob die fehlenden Farben auf |eere Tintenbehdter zuriick zu fihren sind.

Wenn ausreichend Tinte vorhanden ist und der Drucker trotzdem nicht druckt, fihren Sie eine Druckkopfreinigung durch. Drucken
Sie anschliefiend erneut ein Dusentestmuster, um sicher zu stellen, dass die Tinte ordnungsgemal’ ausgegeben wird.

Wenn das Problem auch nach zweimaliger Druckkopfreinigung weiterhin besteht, fiihren Sie eine Intensivreinigung des
Druckkopfes durch.

Sollte das Problem auch nach der Intensivreinigung des Druckkopfes weiter auftreten, schalten Sie den Drucker aus, und fihren Sie
24 Stunden spéter erneut eine Intensivreinigung des Druckkopfes durch.

Besteht das Problem weiterhin, ist der Druckkopf moglicherwei se beschadigt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

Weitere Informationen zum Drucken eines Dusentestmusters, zur Druckkopfreinigung und zur Intensivreinigung des Druckkopfes
finden Sie unter Routinewartung.

® Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Seite des Druckmediums bedrucken.
Bestimmte Medien kdnnen nur auf einer Seite bedruckt werden.
Beachten Sie, dass durch das Bedrucken der falschen Seite Tinte verlaufen kann oder falsche Farben gedruckt werden kénnen.

Siehe Druckmedien

B Gerade Linien sind versetzt

® Richten Sie den Druckkopf aus.
Linien kdnnen versetzt erscheinen, wenn ohne Ausrichtung des Druckkopfes gedruckt wird. Richten Sie den Druckkopf nach der
Installation aus.

Lesen Sie den Abschnitt Automatische Druckkopfausrichtung, und fiihren Sie eine automatische Druckkopfausrichtung durch.
Wenn das Problem weiterhin auftritt, lesen Sie den Abschnitt Manuelle Druckkopfausrichtung, und richten Sie den Druckkopf
manuell aus.

® \Wéhlen Sie in den Einstellungen des Druckertreibers eine hohere [Print Quality/Druckqualitat]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [Main/Optionen] die Einstellung [High/Hoch] fur die [Print Quality/Druckqualitét]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms getffnet.

(2) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium] aus, und klicken Sie dann auf [Detailed
Setting/Detaileinstellung].

(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Print Quality/Druckqualitét] auf [Fine/Fein].

M Teile oder eine ganze Linie und/oder ein ganzes Bild wurden nicht gedruckt (Unter
Windows XP oder Windows 2000)

® Klicken Sie auf der Registerkarte [Page Setup/Seite einrichten] auf die Option [Print Options/
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Druckoptionen], und wéhlen Sie die Option [Reduce spool data size/Spool-Datengr 63e verringer n].
Wenn [Reduce spool data size/Spool-Datengr 63e verringer n] aktiviert ist, kann die Druckqualitét abnehmen.

® Feine Linien werden mdglicherwel se auch dann nicht gedruckt, wenn die Funktion [Page L ayout
Printing/Seitenlayoutdruck] oder [Printing with binding M ar gin/Druckfunktion mit Heftrand]
verwendet wird. Versuchen Sie, die Linien im Dokument kréftiger und dicker zu formatieren.

B Gedrucktes Papier wellt sich, oder Tinte verschmiert

® Es empfiehit sich, fur den Druck von Fotos oder Bildern mit starken Farben, die tiber eine hohe
Farbséttigung verfiigen, Fotopapier wie Canon Professionell Fotopapier zu verwenden.

® |m Druckertreiber muss das entsprechende Papier ausgewahit sein.

Das unter [M edia Type/M edientyp] auf der Registerkarte [M ain/Optionen] (unter Windows) oder im Dialogfeld [Print/Drucken]
(unter Macintosh) ausgewdahlite Papier muss mit dem Papier Ubereinstimmen, dasim Drucker eingelegt ist.

® \Wahlen Sie in den Einstellungen des Druckertreibers eine hdhere [Print Quality/Druckqualitét]

aus.
Dadurch wird das Verschmieren von Tinte reduziert, auch wenn fur den Ausdruck viele Farben und Schwarz verwendet werden.

® | egen Siein den Einstellungen des Druckertreibers die [Ink Drying Wait Time/Wartezeit fur

Tintentrocknung] fest.

Damit wird die Zeit festgelegt, die fir das Trocknen eines Ausdrucks erforderlich ist. Das Wellen des Papiers und Verschmieren der
Tinte werden dadurch verhindert. Geben Sie unter [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] auf der Registerkarte
[Maintenance/Wartung] (Windows) oder im Dialogfeld [Canon |J Printer Utility] (Macintosh) die [Ink Drying Wait Time/
Wartezeit fUr Tintentrocknung] an.

W Papierrickseite ist verschmutzt

® Reinigen Sie den Druckerinnenraum.
Ist der Druckerinnenraum verschmutzt, kann der Ausdruck verschmieren. Reinigen Sie den Druckerinnenraum regelmafdig.

Siehe Reinigen des Druckerinnenraums

® \Wenn bereits die néchste Seite gedruckt wird, bevor die Tinte der ersten Seite getrocknet ist,
aktivieren Sie die Einstellung [Ink Drying Wait Time/Wartezeit fur Tintentrocknung].

Wenn Sie Ausdrucke erstellen, die etwas langer zum Trocknen bendtigen (wie Fotos), wird moglicherwel se schon das nachste Bl att
ausgegeben, bevor die Tinte auf dem vorherigen vollsténdig getrocknet ist.

Sie kdnnen das gedruckte Blatt entweder sofort nach dem Drucken aus dem Papierausgabefach nehmen oder die Option [I1nk
Drying Wait Time/Wartezeit flr Tintentrocknung] einstellen, so dass der Drucker nach jedem gedruckten Blatt kurz anhélt.

Wichtig ~ Windows XP oder Windows 2000

Wenn Sie nicht als Computeradministrator oder als Mitglied der Gruppe der Administratoren angemeldet
sind, konnen Sie den Zeitraum fir die Trocknung der Tinte nicht festlegen.

Weitere Informationen dartiber, wie Sie sich als Administrator anmelden, finden Sie in der Windows-
Dokumentation.

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist, und 6ffnen Sie das Dialogfeld fur die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckereigenschaften direkt tiber das Startmenil

(2) Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].

(3) Klicken Sie auf [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen], um das Dialogfeld [ Custom Settings/
Benutzer definierte Einstellungen] zu 6ffnen.

(4) Ziehen Sie den Schieberegler [Ink Drying Wait Time/Wartezeit fir Tintentrocknung] in die gewlinschte Position, und
klicken Sie dann auf [ Send/Senden].
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(5) Klicken Sie auf [OK], wenn die Bestétigungsmeldung angezeigt wird.

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist, und 6ffnen Sie das Dienstprogramm [Canon |J Printer Utility].
Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

(2) Wahlen Sieim Popup-Meni [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] aus.

(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Ink Drying Wait Time/Wartezeit fir Tintentrocknung] in die gewiinschte Position, und
klicken Sie dann auf [ Send/Senden].

(4) Klicken Sie auf [OK], wenn die Bestétigungsmeldung angezeigt wird.
® Gegebenenfalls miissen die Papiereinzugswal zen gereinigt werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Durch das Reinigen werden die Papiereinzugswal zen abgenutzt. Fihren Sie daher diesen Reinigungsvorgang nur durch, wenn es
tats&chlich nétig ist.

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Wenn Papier im Drucker eingelegt ist, nehmen Sie es heraus.

(2) Wahlen Sie die Papiereinzugswal ze des automatischen Papiereinzugs bzw. der Kassette aus, indem Sie auf die
Papierzufuhrtaste am Drucker driicken.

(3) Halten Siedie FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt. Wenn die EIN/AUS-LED dreimal griin blinkt, lassen Sie
die Taste los.

Die Papiereinzugswal ze dreht sich wdhrend der Reinigung.
(4) Wiederholen Sie Schritt 3 zweimal.

(5) Legen Sie einen Stapel Normal papier in den automati schen Papiereinzug oder in die Kassette ein, den bzw. die Siein
Schritt 2 ausgewahlt haben.

(6) Halten Sie die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt. Wenn die EIN/AUS-LED dreimal griin blinkt, lassen Sie
die Tastelos.

Dasin den Drucker eingelegte Papier wird in den Drucker eingezogen und wieder ausgegeben.

(7) Wiederholen Sie Schritt 6 dreimal.
Wenn das Problem nach dreimaligem Wiederholen dieses V organg weiterhin auftritt, wenden Sie sich an den Kundendienst von
Canon.

® \Wenn zum Drucken nur schwarze Tinte verwendet wird, verringern Sie die Intensitétseinstellung
oder erh6hen Sie die Einstellung fir die Druckqualitét in den Einstellungen des Druckertreibers.

Bei der Verwendung von monochromen Effekten oder Graustufen kénnen die gedruckten Bilder auf andere Blétter Ubertragen
werden, wenn das Papier gestapelt wird.

Dies kann durch eine Verringerung der Farbintensitét bzw. Erhéhung der Druckqualitét behoben werden.

B Bedruckte Oberflache ist zerkratzt
® Uberpriifen Sie die Papierbedingungen.
# Das Papier mussleichter als 105 g/m?2 sein.

Wenn Sie anderes Papier als Papier der Marke Canon mit einem Gewicht von Uber 105 g/m?2 verwenden, zerkratzt der Druckkopf
maoglicherweise die bedruckte Oberfléche.

Informationen zu den fiir das Drucken geeigneten Medientypen finden Sie unter Kompatible Druckmedien.

# Das Papier darf nicht gewellt sein.
Gewelltes Papier kann beim Drucken verschmieren oder nicht richtig eingezogen werden. Beheben Sie die Wellung des Papiers
wiefolgt:
(1) Legen Sie das Papier auf eine flache Oberflache mit der Druckseite™ nach oben, und legen Sie Normal papier darauf, um
das Zerkratzen der Druckseite zu vermeiden.
(2) Rollen Sie das Papier in die entgegengesetzte Richtung, wie in der Abbildung unten dargestellt.
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*1
(3) Stellen Sie sicher, dass das Papier nicht um mehr als 2 bis 5 mm gewellt ist *2.
*1

.

Es wird empfohlen, das korrigierte Papier einzeln zu bedrucken.

® Stellen Sie sicher, dass die Druckertreibereinstellung unter [M edia Type/M edientyp] dem
eingelegten Papier entspricht.
Beim Drucken mit falsch eingestelltem Medientyp kann die Druckqualitét beeintrachtigt werden.

@ Hinweis Beim randlosen Druck kann die Druckqualitét am oberen und unteren Rand des Papi ers abnehmen oder
der Ausdruck verschmieren. Stellen Sie sicher, dass Sie zum randlosen Druck entsprechendes Papier
verwenden.

® Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb verhindern], um auf
dickem Papier zu drucken.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb ver hindern], um den Abstand zwischen Druckkopf
und eingelegtem Papier zu vergrofiern. Wenn trotz richtig ausgewdahlter Medienart Abrieb an der Papieroberflache festzustellen ist,
wéhlen Sie diese Option, und wiederholen Sie den Ausdruck.

Die hier gewdahlten Einstellungen werden auch beim Direktdruck von einer Digitalkamera verwendet.

@ Hinweis Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb verhindern], wenn Sie
mit dem Drucken fertig sind.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften direkt iber das Startmentl

(2) Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].

(3) Klicken Sie auf [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen], um das Dialogfeld [ Custom Settings/
Benutzer definierte Einstellungen] zu 6ffnen.

Wichtig ~ Windows XP oder Windows 2000

Wenn Sie nicht als Computeradministrator oder als Mitglied der Gruppe der Administratoren angemeldet
sind, kénnen Sie das Dialogfeld [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] nicht 6ffnen.

Weitere Informationen dartiber, wie Sie sich als Administrator anmelden, finden Sie in der Windows-
Dokumentation.

(4) Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb verhindern], und klicken Sie auf [Send/
Senden].
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(1) Offnen Sie das Dienstprogramm [Canon |J Printer Utility].
Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

(2) Wahlen Sieim Popup-Menl [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] aus.

(3) Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb verhindern].
Papierabrieb kann durch Driicken der FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste des Druckers verhindert werden. Halten Sie bel
eingeschaltetem Drucker die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste gedrickt, bis die EIN/AUS-LED siebenmal griin blinkt.
Lassen Sie dann die Taste los. Zum Ldschen der Einstellung schalten Sie den Drucker aus.
® Verringern Sie die im Druckertreiber eingestellte Intensitét, und fihren Sie erneut einen
Druckauftrag aus.

Beim Drucken eines Bildes mit hoher Intensitét, insbesondere beim Drucken auf Normal papier, saugt das Papier eventuell zu viel
Tinte auf und wird wellig. Dadurch kann die bedruckte Oberflache zerkratzt werden.

Vo
(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [Main/Optionen] unter [Color/Intensity / Farbe/l ntensitét | die Option [M anual/
Manuell] aus, und klicken Sie dann auf [Set/Einstellen].

(3) Stellen Sie mit dem Schieberegler [I ntensity/I ntensitat] die Druckdichte ein.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms geoffnet.

(2) Wahlen Sie aus dem Popup-Ment die Option [Color Options/Farboptionen] aus.
(3) Stellen Sie mit dem Schieberegler [I ntensity/I ntensitat] die Druckdichte ein.

® Achten Sie darauf, dass Sie im empfohlenen Druckbereich drucken.,
Siehe Druckbereich

B Weile Streifen

® Drucken Sie das DUsentestmuster, um die Tintenausgabe zu prifen.
Wenn das Duisentestmuster nicht korrekt gedruckt wird, vergewissern Sie sich, dass genligend Tinte vorhanden ist.

Wenn ausreichend Tinte vorhanden ist und der Drucker trotzdem nicht druckt, filhren Sie eine Druckkopfreinigung durch. Drucken
Sie anschliefiend erneut ein Dsentestmuster, um sicher zu stellen, dass die Tinte ordnungsgemal? ausgegeben wird.

Wenn das Problem auch nach zweimaliger Druckkopfreinigung weiterhin besteht, fiilhren Sie eine Intensivreinigung des
Druckkopfes durch.

Sollte das Problem auch nach der Intensivreinigung des Druckkopfes weiter auftreten, schalten Sie den Drucker aus, und fihren Sie
24 Stunden spéter erneut eine Intensivreinigung des Druckkopfes durch.

Besteht das Problem weiterhin, ist der Druckkopf méglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

Weitere Informationen zum Drucken eines Dusentestmusters, zur Druckkopfreinigung und zur Intensivreinigung des Druckkopfes
finden Sie unter Routinewartung.

® Achten Sie darauf, dass die Einstellung des Druckers der ausgewahlten Papiersorte entspricht.
Beim Drucken mit falsch eingestelltem Medientyp kann die Druckqualitét beeintréchtigt werden.

® Erhohen Sie die eingestellte Druckqualitét in den Einstellungen des Druckertreibers.

Wenn Sie auf beschichtetem Papier (Papier hoher Qualitét) drucken mdchten, erhthen Siein den Einstellungen des Druckertreibers
die Einstellung der [Print Quality/Druckqualitat], damit keine vertikalen weil3en Streifen auftreten.
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(1) Offnen Sie das Dialogfeld fir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds fiir die Druckerei genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [M ain/Optionen] die Einstellung [High/Hoch] fir die [Print Quality/Druckqualitét ]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms geoffnet.

(2) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium] aus, und klicken Sie dann auf [Detailed
Setting/Detaillierte Einstellung].

(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Print Quality/Druckqualitét] auf [Fine/Fein].

W Farben sind ungleichmafig oder streifig

® Erhohen Sie die eingestellte Druckqualitét in den Einstellungen des Druckertreibers.

Wenn Sie ein Dokument drucken, fir das viel Tinte bendtigt wird, legen Sie fur die Druckqualitét in den Einstellungen des
Druckertreibers die Einstellung [High/Hoch] oder [Fine/Fein] fest. Auf diese Weise werden Farben gleichmaliig gedruckt.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dia ogfelds firr die Druckerel genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [Main/Optionen] die Einstellung [High/Hoch] fur die [Print Quality/Druckqualitét]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms getffnet.
(2) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium] aus, und klicken Sie dann auf [Detailed
Setting/Detaillierte Einstellung].
(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Print Quality/Druckqualitét] auf [Fine/Fein].

® Fiihren Sie die Druckkopfausrichtung durch.

Durch eine Ausrichtung des Druckkopfes kann auftretende Unschérfe reduziert werden.
Lesen Sie den Abschnitt Automatische Druckkopfausrichtung, und fiihren Sie eine automatische Druckkopfausrichtung durch.
Wenn das Problem weiterhin auftritt, lesen Sie den Abschnitt Manuelle Druckkopfausrichtung, und richten Sie den Druckkopf

manuell aus.

4 > A
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Drucker lasst sich nicht starten oder halt wahrend der Ausflihrung von
Druckauftragen an

# Druckvorgang l&sst sich nicht starten

# Druckvorgang wird vorzeitig gestoppt

# Druckkopf bewegt sich, eswird jedoch keine Tinte ausgegeben

# Druckgeschwindigkeit langsamer als erwartet

& Druckkopfhalter bewegt sich nicht zur Mitte

B Druckvorgang lasst sich nicht starten

® Prifen Sie, ob ausreichend Tinte vorhanden ist.

Schnelles Blinken (im Sekundentakt) einer Tintenbehalteranzeige bedeutet, dass der entsprechende Tintenbehdlter leer ist. Ersetzen
Sie den Tintenbehé&lter, und schlief3en Sie die obere Abdeckung.

Wenn der Druckvorgang noch nicht beendet ist, kénnen Sie auch bei leerem Tintenbehdlter drucken, ohne den Tintenbehdlter
auswechseln zu missen, indem Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste des Druckers driicken. Tauschen Sie den
Tintenbehdalter jedoch aus, sobald der Druckvorgang abgeschlossen ist. Das Drucken mit leeren Tintenbehéltern kann zu Schaden
am Gerét fihren.

[E3) Hinweis Wenn mehrere Tintenbehl teranzeigen blinken, priifen Sie, wie schnell sie blinken. Schnelles Blinken (im
Sekundentakt) bedeutet, dass der Tintenbehélter leer ist. Langsames Blinken (ca. ale drei Sekunden)
bedeutet, dass der Tintenstand niedrig ist. Weitere Informationen zu verschiedenen
Blinkgeschwindigkeiten finden Sie unter Abrufen des Tintenstands.

® Stellen Sie sicher, dass der Tintenbehalter in der richtigen Position ordnungsgeméal’ eingesetzt ist.

Wenn die Tintenbehalteranzeige rot blinkt, obwohl sich genug Tinte im Tintenbehélter befindet, ist der Tintenbehalter
moglicherweise nicht richtig eingesetzt.

Stellen Sie sicher, dass alle Tintenbehdter richtig in ihren entsprechenden Steckplétzen eingesetzt sind.
® Vergewissern Sie sich, dass der Tintenbehalter sachgemald eingesetzt wurde.

Offnen Sie die obere Abdeckung, das Papierausgabefach und die Innenabdeckung, und driicken Sie auf die Markierung des
Tintenbehdlters, dessen Tintenbehélteranzeige nicht leuchtet, bis der Tintenbehédter horbar einrastet. Wenn der Tintenbehalter
richtig eingesetzt ist, leuchtet die Tintenbehélteranzeige rot.

Stellen Sie sicher, dass das gesamte orangefarbene Klebeband, wie in Abbildung (1) dargestellt, entfernt wurde. Wenn noch Reste
des orangefarbenen Klebebands, wie in Abbildung (2), vorhanden sind, entfernen Sie diese griindlich.

é ) 3

.

(1) Richtig (Eine L-formige Kerbe* ist auf dem Tintenbehalter zu sehen.)

(2) Falsch (Es sind noch Reste des orangefarbenen Klebebands vorhanden. Ziehen Sie das Klebeband entlang der Perforation
ab.)

® Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
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Wenn die EINJAUS-LED nicht leuchtet, driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um den Drucker einzuschalten.
Wenn die EIN/AUS-LED grin blinkt, wird der Drucker gerade initialisiert. Warten Sie, bis die EIN/AUS-LED nicht mehr blinkt.

@ Hinweis Beim Drucken grof3er Datenmengen (z. B. von Fotos oder Grafiken) dauert es langer a's gewohnlich, bis
der Druckvorgang beginnt. Solange die EIN/AUS-LED griin blinkt, verarbeitet der Computer die Daten
und sendet sie an den Drucker. Warten Sie, bis dieser Vorgang beendet ist.

® Prifen Sie, ob der Drucker ordnungsgemald am Computer angeschlossen ist.

EE Hinweis Wenn Sie eine Switchbox oder ein anderes Geréat verwenden, entfernen Sie das Gerét und schlief3en Sie
den Drucker direkt an den Computer an. Versuchen Sie erneut, den Druckauftrag auszufihren.

Wenn der Druckauftrag jetzt ausgefihrt wird, ist das Gerdt mdglicherweise die Ursache des Problems.
Esist auch mdglich, dass das Problem durch das/die Kabel verursacht wird. Tauschen Sie das/die Kabel
aus, und versuchen Sie erneut, den Druckauftrag auszufthren.

® Starten Sie den Computer neu. Dadurch wird das Problem mdglicherweise gel 6st.

L 6schen Sie gegebenenfalls nicht mehr benttigte Druckauftrage. Verwenden Sie zum Léschen den Canon 1J Status Monitor unter
Windows oder das Drucker-Dienstprogramm unter Macintosh.

Verwenden Sie das Print Center unter Mac OS X 10.2.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld mit den Druckereigenschaften.
Siehe Direktes Offnen des Diaogfeldes fir die Druckerei genschaften iiber das Startmenii

(2) Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung] und anschlief3end auf [View Printer Status/Drucker status
anzeigen].

(3) Klicken Sie auf [Display Print Queue/Druckwarteschlange anzeigen].
(4) Wahlen Sieim Meni [Printer/Drucker] die Option [Cancel All Documents/Alle Druckauftr &ge abbrechen] aus.

[EA) Hinweis Windows XP oder Windows 2000
Die Druckauftrage sind méglicherweise nicht ausgewahit.

Klicken Siein der Bestdtigungsmeldung auf [Y es/Ja].
Der Druckauftrag wird geldscht.

@ Hinweis Windows M e oder Windows 98

Klicken Sie auf ein unerwiinschtes Dokument, und wéhlen Sieim Men [Printer/Drucker] die Option
[Purge Print Documents/Druckauftrage |6schen] aus.

(1) Offnen Sie das Drucker -Dienstprogramm, und rufen Sie die Liste der zurzeit bearbeiteten Druckauftrége auf.
Wenn Sie Mac OS X 10.2 verwenden, 6ffnen Sie das Print Center.

Siehe Offnen des Drucker-Dienstprogramms (Print Center) (Macintosh)

(2) Markieren Sie ein nicht gewiinschtes Dokument, und klicken Sie auf @ (L6schen).

Der Druckauftrag wird geldscht.

® Uberprifen Sie, ob der richtige Druckertreiber ausgewahlt ist.
Uberpriifen Sie unter Windows, ob im Dialogfeld [Print/Drucken] der Name Ihres Druckers ausgewahlt ist.

Uberpriifen Sie unter Macintosh, ob im Dialogfeld Drucker -Dienstprogramm der Name | hres Druckers ausgewahit ist. Unter Mac
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OS X 10.2 muss der Name im Print Center ausgewahlt sein.

@ Hinweis Wahlen Sie die Option [Set as Default Printer/Als Standarddrucker festlegen] (Windows) oder [M ake
Default/Als Standard verwenden] (Macintosh), damit der Drucker al's Standarddrucker ausgewéhlt wird.

® Achten Sie darauf, dass der richtige Druckeranschluss eingestellt ist.
Stellen Sie [USBnnn] oder [M PUSBPRNNN] ("n" steht fir eine Zahl) a's Druckeranschluss ein.

(1) Klicken Sie auf [Start], und wahlen Sie [Control Panel/Systemsteuerung], [Printersand Other Hardware/Drucker
und ander e Hardwar €] und schliefdlich [Printersand Faxes/Drucker und Faxger éte] aus.

Wenn Sie nicht Windows XP verwenden, klicken Sie auf [Start], und wéhlen Sie [Settings/Einstellungen] und dann
[Printers/Drucker] aus.

Das Diaogfeld [Printer/Drucker] wird angezeigt.

(2) Klicken Sie auf das Symbol fir Ihren Drucker.

(3) Offnen Sie das Menii [File/Datei], und wéhlen Sie [Properties/Eigenschaften] aus.

(4) Klicken Sie auf die Registerkarte [Ports/Anschliissg] (bzw. [Details]), und stellen Sie den Druckeranschluss ein.

W Druckvorgang wird vorzeitig gestoppt

® Vergewissern Sie sich, dass die Innenabdeckung geschlossen ist.
Wenn die Innenabdeckung wahrend eines Druckvorgangs getffnet wird, wird der Druckvorgang gestoppt.

Schlief3en Sie die Innenabdeckung. Driicken Sie anschlief?end die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste, und starten Sie den
Druckvorgang erneut.

® Uberprifen Sie den Status der EIN/AUS-LED.

Wenn die EIN/AUS-LED griin blinkt, verarbeitet der Drucker gerade Daten. Beim Drucken von grof3eren Datenmengen, wie Fotos
oder Grafiken, bendtigt der Computer Zeit zum Verarbeiten der Daten. Dadurch kann der Eindruck entstehen, dass der Drucker
nicht funktioniert.

Dariiber hinaus wird der Druckvorgang beim Drucken von Daten, bei denen eine grof3e Menge Tinte auf Normal papier verbraucht
wird, manchmal angehalten. Warten Siein jedem Fall, bis die Verarbeitung abgeschlossen ist.

® Brechen Sie den Druckauftrag ab, und schalten Sie den Drucker mindestens 15 Minuten lang aus, so
dass sich der Druckkopf abkihlen kann.

Der Druckkopf kann beim kontinuierlichen Drucken Uber einen langeren Zeitraum Uberhitzen. Um den Druckkopf zu schiitzen,
wird der Druckvorgang des Ofteren automatisch an einem Zeilenumbruch angehalten. In diesem Fall sollten Sie den Druckauftrag
Zu einem guinstigen Zeitpunkt unterbrechen und den Drucker mindestens 15 Minuten ausschalten.

Dariiber hinaus kann der Druckvorgang beim kontinuierlichen Drucken von Grafiken oder Fotos mit intensiven Farben gestoppt
werden, um den Druckkopf zu schiitzen. In diesem Fall wird der Druckvorgang nicht wieder aufgenommen. Schalten Sie den
Drucker aus, und warten Sie mindestens 15 Minuten.

Vorsicht  Im Druckerinnenraum kénnen im Bereich des Druckkopfs extrem hohe Temperaturen entstehen. Beriihren
Sie weder den Druckkopf noch andere Komponenten in dessen Néhe.

® Achten Sie darauf, dass Papier in der ausgewahlten Papierzufuhr verfigbar ist.
Fallsin der ausgewahlten Papierzufuhr kein Papier eingelegt ist, legen Sie geeignetes Papier ein, und driicken Sie die
FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um den Druckvorgang fortzusetzen.

Wenn das gleiche Papier in der anderen Papierzufuhr eingelegt ist, kénnen Sie mit der Papierzufuhrtaste oder dem Druckertreiber
zur anderen Papierzufuhr wechseln und mit dem Drucken fortfahren.

Falls sich in beiden Papierzufuhren kein Papier befindet, legen Sie in die ausgewahlte Papierzufuhr Papier ein, und driicken Sie die
FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um den Druckvorgang fortzusetzen.

B Druckkopf bewegt sich, es wird jedoch keine Tinte ausgegeben



® Drucken Sie das Dusentestmuster, um die einwandfreie Funktion der Druckdiisen zu prifen.
Wenn das Duisentestmuster nicht korrekt gedruckt wird, vergewissern Sie sich, dass gentigend Tinte vorhanden ist.

Wenn ausreichend Tinte vorhanden ist und der Drucker trotzdem nicht druckt, fihren Sie eine Druckkopfreinigung durch. Drucken
Sie anschliefiend erneut ein Dusentestmuster, um sicherzustellen, dass die Tinte ordnungsgemal3 ausgegeben wird.

Wenn das Problem auch nach zweimaliger Druckkopfreinigung weiterhin besteht, nehmen Sie eine I ntensivreinigung des
Druckkopfsvor.

Sollte das Problem auch nach der Intensivreinigung des Druckkopfe weiter auftreten, schalten Sie den Drucker aus, und fihren Sie
24 Stunden spéter erneut eine Intensivreinigung des Druckkopfs durch.

Besteht das Problem weiterhin, ist moglicherwei se der Druckkopf beschadigt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

Weiter Informationen zum Drucken eines Diisentestmusters, zur Druckkopfreinigung und zur Intensivreinigung des Druckkopfs
finden Sie unter Routinewartung.

® Offnen Sie die obere Abdeckung, und stellen Sie sicher, dass die Tintenbehalteranzeige rot leuchtet.

Wenn die Anzeige rot blinkt, ist der Tintenstand niedrig oder der Tintenbehalter ist leer. Tauschen Sieihn in diesem Fall gegen
einen neuen Tintenbehdalter aus.

@ Hinweis Wenn mehrere Tintenbehélteranzeigen blinken, prifen Sie, wie schnell sie blinken. Schnelles Blinken (im
Sekundentakt) bedeutet, dass der Tintenbehélter leer ist. Langsames Blinken (ca. ale drei Sekunden)
bedeutet, dass der Tintenstand niedrig ist. Weitere Informationen zu verschiedenen
Blinkgeschwindigkeiten finden Sie unter Abrufen des Tintenstands.

B Druckgeschwindigkeit langsamer als erwartet

@ Hinweis Die Druckgeschwindigkeit kann durch die unten beschriebenen Anweisungen moglicherweise nicht
erhoht werden. Diesist abhéngig vom verwendeten Computer.

® Prifen Sie, ob im Druckertreiber die Option [Quiet M ode/Ger auscharmer Modus] aktiviert ist.

Die Druckgeschwindigkeit wird herabgesetzt, wenn im Druckertreiber die Option [Quiet M ode/Ger duschar mer M odus| aktiviert
ist. Deaktivieren Sie die Option [Quiet M ode/Ger duschar mer M odus], um eine gleich bleibend hohe Druckgeschwindigkeit zu
erreichen.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Anwendung problemlos ausgefthrt wird.
Die Druckgeschwindigkeit kann nachlassen, wenn die zu druckende Datenmenge zu grof3 ist.

® Erhohen Sie die Druckgeschwindigkeit in den Einstellungen des Druckertreibers.

Vi
(1) Offnen Sie das Dialogfeld fir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dia ogfelds fir die Druckerel genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wéhlen Sie auf der Registerkarte [Main/Optionen] die Einstellung [High/Hoch] fur die [Print Quality/Druckqualitét]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] kann durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menii [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms gedffnet werden.

(2) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium] aus, und klicken Sie dann auf [Detailed
Setting/Detaillierte Einstellung].

(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Print Quality/Druckqualitat] auf [Fast/Schnell].

B Druckkopfhalter bewegt sich nicht zur Mitte
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@ Hinweis Wenn die obere Abdeckung wahrend eines Druckvorgangs gedffnet wird, bewegt sich der
Druckkopfhalter nach rechts.

Schlief3en Sie die obere Abdeckung, und 6ffnen Sie sie erst wieder, wenn der Druckvorgang
abgeschlossen ist.

® \/ergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Der Druckkopfhalter bewegt sich erst, wenn der Drucker eingeschaltet ist. Wenn die EIN/AUS-LED nicht leuchtet, schlief3en Sie
die obere Abdeckung, und schalten Sie den Drucker ein.

Wenn die EIN/AUS-LED grin blinkt, wird der Drucker gerade initialisiert. Sobald die EIN/AUS-LED aufhdrt zu blinken, 6ffnen
Sie erneut die obere Abdeckung.

® \Wenn die obere Abdeckung eine Zeit lang offen war, schlief3en und 6ffnen Sie sie wieder.

Wenn die obere Abdeckung langer as 10 Minuten gedffnet ist, bewegt sich der Druckkopfhalter nach rechts, um den Druckkopf vor
dem Austrocknen zu bewahren. Schlief3en und 6ffnen Sie die obere Abdeckung in diesem Fall, um den Druckkopfhalter zur Mitte
zurilick zu bewegen.

® \Wenn der Drucker Uber einen langeren Zeitraum ununterbrochen gedruckt hat, schlief3en Sie die

obere Abdeckung, warten Sie eine Welle, und 6ffnen Sie die Abdeckung dann wieder.

Der Druckkopf kann beim kontinuierlichen Drucken iber einen langeren Zeitraum Uberhitzen. Um den Druckkopf zu schiitzen,
wird der Druckvorgang des Ofteren automatisch an einem Zeilenumbruch angehalten. SchlieRen Sie die obere Abdeckung in
diesem Fall fir eine Weile, und 6ffnen Sie sie dann wieder, damit sich der Druckkopfhalter in die Mitte bewegt.
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Druckertreiber kann nicht installiert werden

(VVindows|
® |nstallieren Sie den Druckertreiber erneut, falls Sie nur bis zum Fenster [Printer Connection/
Druckeranschluss| gelangen und nicht fortfahren kénnen.
(2) Klicken Sieim Fenster [Printer Connection/Drucker anschluss] auf [Cancel/Abbrechen].
(2) Klicken Sieim Fenster [I nstallation Failur e/l nstallationsfehler] auf [Start Over/Erneut].
(3) Klicken Sieim néchsten Fenster auf [Back/Zur lick].
(4) Klicken Sie im Fenster [Welcome/Willkommen] auf [Exit/Beenden]. Nehmen Sie dann die CD-ROM aus dem Laufwerk.
(5) Schalten Sie den Drucker aus.
(6) Uberpriifen Sie die K abelverbindung.
(7) Starten Sie den Computer neu.

(8) Installieren Sie den Treiber erneut, indem Sie das im Installationshandbuch beschriebene Verfahren sorgfaltig Schritt fur
Schritt durchfthren.

® Schlief3en Sie vor der Installation alle anderen Anwendungen, einschliefdlich der Virenscanner.
Der Druckertreiber wird unter Umsténden nicht installiert, wenn eine andere Anwendung ausgefuhrt wird.

® \Wenn das Install ationsprogramm fir den Druckertreiber beim Einlegen der CD-ROM Setup-
Softwar e & Benutzerhandbuch nicht automatisch gestartet wird, klicken Sie auf [Start], wahlen Sie
[My Computer/Arbeitsplatz] aus, und doppelklicken Sie dann auf das Symbol fir die CD-ROM.

Wenn Sie nicht Windows X P verwenden, 6ffnen Sie das Fenster [My Computer/Arbeitsplatz], und doppelklicken Sie auf das
Symbol der CD-ROM.

@ Hinweis Wenn Sie den Dateinamen eingeben, miissen Sie den Buchstaben des CD-ROM-L aufwerks und den
Namen des I nstallationsprogramms ("M Setup4.exe") angeben. Der Buchstabe des CD-ROM-Laufwerks
ist jeweils vom Computer abhangig.

® Stellen Sie sicher, dass bei der CD-ROM Setup-Softwar e & Benutzerhandbuch keine Probleme
vorliegen.

Prufen Sie mit Hilfe des Windows-Explorer, ob die CD-ROM gelesen werden kann. Prifen Sie bei einem Macintosh-Computer, ob
das CD-ROM-Symbol angezeigt wird. Wenn ein Problem mit der CD-ROM Setup-Software & Benutzerhandbuch vorliegt, wenden
Sie sich an den Canon-Kundendienst.

® Flhren Sie das Installationsverfahren durch.

Installieren Sie den Druckertreiber gemafd dem im I nstall ationshandbuch beschriebenen Verfahren.

Wenn der Druckertreiber nicht ordnungsgemald installiert wurde, deinstallieren Sie ihn, und starten Sie lhren Computer nochmals.
Versuchen Sie, den Druckertreiber erneut zu installieren.

Weitere Informationen finden Sie im Druckertreiberhandbuch .

[E&) Hinweis Wenn der Abbruch des Installationsprogramms durch einen Fehler in Windows erzwungen wurde, kann
dies ein Hinweis darauf sein, dass Windows nicht stabil ist und der Druckertreiber daher nicht installiert
werden kann. Starten Sie den PC erneut, und installieren Sie den Druckertreiber nochmals.
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Verbindung zum PC kann nicht korrekt hergestellt werden

# Geringe Druckgeschwindigkeit/USB 2.0 Hi-Speed-V erbindung funktioniert nicht

# Beim Verbinden mit einem Computer unter Windows XP wird auf dem Bildschirm die Warnmeldung angezeigt, dass das Hi-
Speed USB-Gerét mit einem nicht Hi-Speed USB-Hub verbunden ist (Windows)

B Geringe Druckgeschwindigkeit/USB 2.0 Hi-Speed-Verbindung funktioniert nicht
® Stellen Sie sicher, dass Ihre Umgebung vollstandig mit USB 2.0 kompatibel ist.
Ist dies nicht der Fall, druckt der Drucker langsamer, entsprechend den Einstellungen in USB 1.1.

Uberpriifen Sie die folgenden Einstellungen, um sicherzustellen, dass die Umgebung | hres Computers die USB 2.0 Hi-Speed-
Verbindung unterstitzt.

# Der USB-Port Ihres Computers unterstiitzt die USB 2.0 Hi-Speed-V erbindung.
# Sowohl das USB-Kabel als auch der USB-Hub unterstiitzen die USB 2.0 Hi-Speed-V erbindung.
Verwenden Sie ein ausgewiesenes USB 2.0 Hi-Speed-Kabel. Das Kabel sollte nicht 1anger as 3 Meter sein.

# | hr Computer unterstiitzt die USB 2.0 Hi-Speed-V erbindung.
Installieren Sie die neueste Version des Update-Programms fir das Betriebssystem auf |hrem Computer.

# Der USB 2.0 Hi-Speed-Treiber wird ordnungsgemal3 ausgefuhrt.
Installieren Sie die neueste Version des USB 2.0 Hi-Speed-Treibers auf |hrem Computer.

B Beim Verbinden mit einem Computer unter Windows XP wird auf dem Bildschirm die
Warnmeldung angezeigt, dass das Hi-Speed USB-Gerét mit einem nicht Hi-Speed USB-
Hub verbunden ist

® |hre Umgebung ist mit USB 2.0 nicht vollsténdig kompatibel.

Siehe Geringe Druckgeschwindigkeit/USB 2.0 Hi-Speed-V erbindung funktioniert nicht
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Die ALARM-LED blinkt orange

# Die ALARM-LED blinkt orange
# Die EIN/AUS-LED und ALARM-LED blinken abwechselnd griin bzw. orange

B Die ALARM-LED blinkt orange
Wenn ein Druckerfehler auftritt, blinkt die ALARM-LED orange wie unten gezeigt. Die Anzahl der Blinksignale gibt die Art des
vorliegenden Fehlers an. Zéhlen Sie die Blinksignale, und ergreifen Sie entsprechende Malinahmen, um den Fehler zu beheben.

o 9 0 ® O O Wirdwiederholt

L
Beachten Sie die Anzahl der Blinksignale

® Zwel Blinksignale: Kein Papier mehr vorhanden oder Fehler bei Papierzufihrung
Legen Sie Papier in den automatischen Papiereinzug oder die Kassette ein, und driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-
Taste.
® Drei Blinksignale: Papierstau oder Papierausgabefach ist geschlossen
Wenn Papier im Drucker einen Papierstau verursacht hat, beheben Sie den Papierstau, legen Sie neues Papier in den Drucker ein,
und driicken Sie die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste. Wenn das Papi erausgabefach geschlossen ist, 6ffnen Sie es.
Siehe Papierstau

® Vier Blinksignale: Der Tintenbehalter wurde mdglicherweise nicht korrekt eingesetzt / Die Tinteist
aufgebraucht
Mogliche Ursachen sind:

# Der Tintenbehalter wurde moglicherweise nicht korrekt eingesetzt (die Anzeige am Tintenbehdlter ist aus).

Setzen Sie den entsprechenden Tintenbehdlter ein.

# Die Tinte ist aufgebraucht (die Anzeige am Tintenbehdter blinkt).
Tauschen Sie den Tintenbehdlter aus und schlief3en Sie die Abdeckung.

Wenn Sie den Druckvorgang fortsetzen méchten, driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, wahrend der
Tintenbehalter eingesetzt ist. Der Druckvorgang wird dann trotz fehlender Tinte fortgesetzt. Tauschen Sie den leeren Tintenbehélter
sofort nach dem Druckvorgang aus. Der Drucker kann beschadigt werden, wenn weiterhin ohne Tinte gedruckt wird.

[EA) Hinweis Wenn mehrere Tintenbehl teranzeigen blinken, priifen Sie, wie schnell sie blinken. Schnelles Blinken (im
Sekundentakt) bedeutet, dass der Tintenbehélter leer ist. Langsames Blinken (ca. alle drei Sekunden)
bedeutet, dass der Tintenstand niedrig ist. Weitere Informationen zu verschiedenen
Blinkgeschwindigkeiten finden Sie unter Abrufen des Tintenstands.

® FUnf Blinksignale: Kein Druckkopf installiert / Druckkopf nicht korrekt installiert / Druckkopf ist
defekt

Setzen Sie den Druckkopf ein. Wenn der Druckkopf bereits eingesetzt ist, entfernen Sieihn, und setzen Sie ihn erneut ein.

Wenn das Problem weiterhin bestehen bleibt, ist der Druckkopf mdglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an den Canon-
Kundendienst.

® Scchs Blinksignale: Die Innenabdeckung ist offen
Schliefien Sie die Innenabdeckung, und driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste.
Offnen oder schlieffen Sie die Innenabdeckung nicht wahrend des Druckvorgangs, da dies den Drucker beschidigen konnte.

® Sieben Blinksignale: Der Tintenbehélter ist nicht an der richtigen Position eingesetzt.
Mogliche Ursachen sind:


file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/HTML/iP4200_UG_ENG-23.htm#001

# Einige Tintenbehdlter sind nicht korrekt eingesetzt.
# Es sind mehrere Tintenbehalter derselben Farbe eingesetzt.
Bestétigen Sie, dass die Tintenbehé ter an den richtigen Positionen eingesetzt sind.

Siehe Austauschen eines Tintenbehélters

® Acht Blinksignale: Der Behdlter fUr Gberschissige Tinteist fast voll

Der Drucker verfligt Uber einen eingebauten Behdlter flr Uberschiissige Tinte, in dem z. B. die wéahrend der Reinigung des
Druckkopfes verbrauchte Tinte gesammelt wird. Durch acht Blinksignale wird angezeigt, dass dieser Behélter fast voll ist. Driicken
Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um die Fehlermeldung zu Uibergehen und den Druckvorgang fortzusetzen. Wenden
Sie sich an den Kundendienst von Canon, bevor der Behélter ganz voll ist. (Es bestimmter Teil des Druckers mussin diesem Fall
ausgetauscht werden.)

Wichtig  Canon empfiehlt Ihnen, sich umgehend mit dem Kundendienst in Verbindung zu setzen, wenn dieser Fehler
auftritt. Wenn der Behdlter fur tGberschiissige Tinte voll ist, kann erst wieder gedruckt werden, wenn der
Behdlter ausgetauscht ist.

® Neun Blinksignale: Der Drucker hat innerhalb eines festgelegten Zeitraums kein Signal von der
Digitalkamera oder dem Digitalvideocamcorder empfangen / Die angeschl ossene Digitalkamera oder
der angeschlossene Digitalvideocamcorder ist mit diesem Drucker nicht kompatibel

Trennen Sie das Kamerakabel, und schlief3en Sie es erneut an.

@ Hinweis Je nach Geréemodell oder -marke miissen Sie unter Umstéanden vor dem Anschlief3en des Geréts einen
mit PictBridge kompatiblen Druckmodus einstellen.

Nachdem Sie das Geréat an den Drucker angeschlossen haben, miissen Sie es unter Umstanden auf3erdem
manuell einschalten bzw. manuell den Wiedergabe-Modus einstellen.

Fuhren Sie die Schritte aus, die gemal? dem Ihrem Gerét beiliegenden Handbuch erforderlich sind.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wird Ihre Digitalkamera oder Ihr Digital camcorder méglicherweise nicht von diesem Drucker
unterstiitzt. Verwenden Sie eine mit diesem Drucker kompatible Digitalkamera oder einen kompatiblen Digitalcamcorder.

® Zehn Blinksignale: Doppel seitiges Drucken nicht moglich
Das Papierformat ist moglicherweise nicht flr den automatischen Duplexdruck geeignet.

Die Formate, die fir den automatischen Duplexdruck verwendet werden kénnen, sind A4, Letter, A5 und 127,0 x 177,8 mm. Stellen
Sie sicher, dassim Drucker das richtige Papierformat eingelegt ist.

Durch Driicken der FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste wird das Papier ausgeworfen, und der Druck wird auf der Vorderseite
des néchsten Blatts fortgesetzt. Wenn ein Fehler auftritt, wird die Rickseite nicht bedruckt.
® EIf Blinksignale: Die automatische Druckkopfausrichtung ist fehlgeschlagen
Mogliche Ursachen sind:
# | m automatischen Papiereinzug ist kein Papier im Format A4 oder Letter eingel egt.
Driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker, um den Fehler zu 16schen, und legen Sie ein Blatt im
Format A4 oder Letter in den automatischen Papiereinzug.

Die automatische Druckkopfausrichtung kann nicht Uber die Kassette ausgefiihrt werden. Legen Sie daher vor einer
automatischen Druckkopfausrichtung immer Papier in den automati schen Papiereinzug.

# Die Druckkopfdisen sind verstopft.

Dricken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker, um den Fehler zu |6schen, und drucken Sie dann das
Dusentestmuster, um den Zustand des Druckkopfes zu prifen.

Welitere Informationen zum Drucken eines Disentestmusters finden Sie unter Drucken des Disentestmusters.

# Das Papierausgabefach wurde einer starken Lichtquelle ausgesetzt, so dass der Druckkopf nicht korrekt ausgerichtet werden
kann.
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Dricken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um den Fehler zu |6schen, und stellen Sie den Drucker an einen
dunkleren Standort.

Wenn das Problem nach erneuter Druckkopfausrichtung und nachdem die oben aufgefiihrten Mal3nahmen durchgef iihrt wurden
weliterhin besteht, driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um den Fehlerzustand aufzuheben. Fiihren Sie danach
eine manuelle Druckkopfausrichtung durch. Einzelheiten zur manuellen Ausrichtung des Druckkopfes finden Sie unter Manuelle
Druckkopfausrichtung.

® Dreizehn Blinksignale: Der Tintenstand des folgenden Tintenbehdalters kann nicht korrekt ermittelt
werden.

Es wurde ein wieder aufgefillter Tintenbehélter eingesetzt.

Tauschen Sie den Tintenbehélter aus. Wenn unter diesen Bedingungen gedruckt wird, kann der Druckkopf beschadigt werden.
Canon Ubernimmt keine Haftung fir Fehlfunktionen oder Schaden des Druckers, die durch die Verwendung wieder aufgefullter
Tintenbehdlter entstehen. Wenn Sie den Druckvorgang mit dem wieder aufgefiillten Tintenbehélter fortsetzen méchten, halten Sie
die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt. Die Verwendung von wieder aufgefillten
Tintenbehaltern wird erkannt.

* Bei diesem Vorgang wird die Funktion zur Erkennung des Tintenstands aktiviert.

® Vierzehn Blinksignale: Der Tintenbehdter wird nicht erkannt.

Der Tintenbehdlter ist moglicherweise nicht mit diesem Drucker kompatibel (die Anzeige am Tintenbehélter ist aus).
Setzen Sie den entsprechenden Tintenbehdlter ein.

® Finfzehn Blinksignale: Der Tintenbehalter wird nicht erkannt.

Es sind Tintenbehélterfehler aufgetreten (die Anzeige am Tintenbehdlter ist aus).

Tauschen Sie den Tintenbehélter aus.

W Die EIN/AUS-LED und ALARM-LED blinken abwechselnd griin bzw. orange

Esist moglicherweise ein Fehler aufgetreten, der durch den Canon-Kundendienst behoben werden muss.

Die EINJAUS-LED und ALARM-LED blinken abwechselnd wie unten gezeigt.

L A R X R X B AN QNN NN

Trennen Sie das Druckerkabel vom Drucker, schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel ab. Schliefllen Sie den
Drucker wieder an, und schalten Sie ihn nach einer Weile wieder ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Canon-Kundendienst.
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Auf dem Bildschirm wird eine Fehlermeldung angezeigt

# Fehler beim Schreiben/Ausgabefehler/Kommunikationsfehler (Windows)

# Automatische Druckkopfausrichtung fehlgeschlagen

# Sonstige Fehlermeldungen (Windows)
# Fehlermeldungen (Macintosh)

B Fehler beim Schreiben/Ausgabefehler/Kommunikationsfehler

® \/ergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Wenn die EIN/AUS-LED nicht leuchtet, schalten Sie den Drucker ein.

Wenn die EIN/AUS-LED grin blinkt, wird der Drucker initiaisiert. Warten Sie, bisdie EIN/AUS-LED nicht mehr blinkt.

Wenn die ALARM -LED orangefarben blinkt, ist moglicherweise ein Fehler am Drucker aufgetreten. Informationen zur Behebung
von Fehlern finden Sie unter Die ALARM-LED blinkt orange.

® Achten Sie darauf, dass Papier in der ausgewahlten Papierzufuhr verflgbar ist.

Der Fehler "Kein Papier” wird sonst nach einiger Zeit angezeigt. Legen Sie Papier in den Drucker ein, und driicken Sie die
FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste des Druckers.

Wenn Papier eingelegt wurde, stellen Sie sicher, dass die richtige Papierzufuhr ausgewahlt wurde. Wahlen Sie die Papierzufuhr mit
der Papierzufuhrtaste am Drucker oder in den Einstellungen des Druckertreibers aus.

® Vergewissern Sie sich, dass die Einstellung fir den Druckeranschluss mit der Verbindung zur
Druckerschnittstelle Gbereinstimmt.

(1) Klicken Sie auf [Start], und wahlen Sie in der [Control Panel/Systemsteuerung] zuerst die Option [Printersand Other
Hardware/Drucker und andere Har dwar €] und anschlief3end [Printers and Faxes/Drucker und Faxger éte] aus.

Wenn Sie nicht Windows XP verwenden, klicken Sie auf [Start], und wéhlen Sie [Settings/Einstellungen] und dann
[Printers/Drucker] aus.

(2) Klicken Sie auf das Symbol fir Ihren Drucker.
(3) Offnen Sie das Menii [File/Datei], und wahlen Sie [Properties/Eigenschaften] aus.

(4) Uberpriifen Sie auf der Registerkarte [Ports/Anschliisse] (oder [Details]), ob der eingestellte Druckeranschluss mit der
Schnittstellenverbindung des Druckers Uibereinstimmt.

Wenn [USBnnn] (Canon iP4200) oder [M PUSBPRNnNN] (Canon iP4200) (“n” entspricht einer Zahl) angezeigt wird, ist der
USB-Anschluss ausgewahit.

Andern Sie ggf. den eingestellten Druckeranschluss gemaR der von Ihnen verwendeten Schnittstelle iber die Registerkarte
[Ports/Anschliisse] (bzw. Uber die Registerkarte [Details]), oder installieren Sie den Druckertreiber neu.

® Prifen Sie, ob der Drucker ordnungsgemal3 an den Computer angeschlossen ist.

@ Hinweis Wenn Sie eine Switchbox oder ein &hnliches Gerét verwenden, entfernen Sie es. Schlief3en Sie den
Drucker direkt an den Computer an, und versuchen Sie erneut, den Druckauftrag auszuftihren.

Wenn der Druckauftrag jetzt ausgefihrt wird, liegt die Ursache des Problems mdglicherweise bei dem
entfernten Gerét.

Esist auch moglich, dass das Problem durch das/die Kabel verursacht wird. Tauschen Sie das/die Kabel
aus, und versuchen Sie erneut, den Druckauftrag auszufthren.

® Uberprifen Sie den Status des Druckeranschl usses.



(1) Klicken Sie auf [Start], klicken Sie mit der rechten Maustaste auf [My Computer/Arbeitsplatz], und wahlen Sie
[PropertiesEigenschaften].

(2) Klicken Sie auf der Registerkarte [Har dwar €] auf [Device Manager/Ger &te-M anager], doppelklicken Sie auf [Univer sal
Serial Bus controllers'USB-Controller] und dann auf [USB Printing Support/USB-Druckerunter stiitzung].

Klicken Sie unter Windows ME oder Windows 98 auf der Registerkarte [Device M anager/Ger ate-M anager] auf [Universal
Serial Bus controllerUSB-Controller], und doppelklicken Sie dann auf den Namen |hres Druckers.

(3) Uberpriifen Sie auf der Registerkarte [Gener al/Allgemein], ob mdglicherweise ein Problem mit dem Gerét vorliegt.

® Deaktivieren Sie ggf. die Spooling-Funktion, um die Druckdaten direkt an den Drucker zu senden.
Versuchen Sie dann erneut, den Druckauftrag auszufihren (nur Windows ME oder Windows 98).

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds fir die Druckerei genschaften direkt iber das Startmentl

(2) Klicken Sie auf der Registerkarte [Details] auf die Option [Spool Settings/Spool-Einstellungen].

(3) Klicken Sie auf [Print directly to the printer/Druckauftrége direkt zum Drucker leiten].
® Moglicherweise liegt ein Problem mit dem Druckertreiber vor. Deinstallieren Sie den Druckertreiber,
und installieren Sieihn neu. Deinstallieren Sie den Druckertreiber entsprechend dem im
Druckertreiberhandbuch beschriebenen Verfahren, und installieren Sie ihn neu.

B Automatische Druckkopfausrichtung fehlgeschlagen
Die automatische Druckkopfausrichtung ist fehlgeschlagen. Dies kann folgende Griinde haben:

® Eswurde ein anderes Papierformat als A4 oder Letter eingelegt.
Driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um die Fehlermeldung zu I6schen. Legen Sie dann Papier im Format A4
oder Letter in den automatischen Papiereinzug ein.

Bel der automatischen Druckkopfausrichtung kann Papier nicht von der Kassette aus eingezogen werden. Legen Sie fir die
automatische Druckkopfausrichtung immer Papier in den automatischen Papiereinzug ein.

® Esist kein Papier im automatischen Papiereinzug eingelegt.
Driicken Sie die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker, um die Fehlermeldung zu |6schen. Legen Sie dann Papier in
den automatischen Papiereinzug ein.

® Die Druckkopfdiusen sind verstopft.

Driicken Siedie FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um die Fehlermeldung zu |6schen. Drucken Sie das Diisentestmuster, um
den Zustand des Druckkopfes zu Uberprtfen.

® Das Papierausgabefach wurde einer starken Lichtquelle ausgesetzt, so dass der Druckkopf nicht
korrekt ausgerichtet werden kann.

Dricken Siedie FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um die Fehlermeldung zu |6schen. Stellen Sie den Drucker dann an einen
dunkleren Standort.

Wenn die oben aufgefiihrten Mal3nahmen durchgef iihrt wurden und das Problem nach erneuter Druckkopfausrichtung weiterhin
besteht, driicken Sie die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste, um die Fehlermeldung auszublenden. Fihren Sie danach eine
manuelle Druckkopfausrichtung durch. Weitere Informationen zur manuellen Ausrichtung des Druckkopfes finden Sie unter
Manuelle Druckkopfausrichtung.

W Sonstige Fehlermeldungen

® \Wenn der Canon |J Status Monitor angezeigt wird, befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.
Wenn wahrend eines Druckvorgangs ein Fehler auftritt, wird eine entsprechende Fehlermeldung angezeigt. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.
® \/orgehensweise bei den folgenden Windows-Fehlermel dungen:

# Spool-Vorgang konnte aufgrund von unzureichendem Festplattenspeicher nicht ausgefiihrt wer den.
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Geben Sie Festplattenspeicher frei, indem Sie nicht mehr benétigte Dateien 16schen.

# Spool-Vorgang konnte aufgrund von unzureichendem Arbeitsspeicher nicht ausgefiihrt werden.

Geben Sie Arbeitsspeicher frei, indem Sie alle anderen Anwendungen schliefen.

Wenn Sie weiterhin nicht drucken kénnen, starten Sie Windows neu, und versuchen Sie es erneut.

# Druckertreiber konnte nicht gefunden werden.

Deinstallieren Sie den Druckertreiber entsprechend dem im Druckertreiberhandbuch beschriebenen Verfahren, und installieren
Sieihn neu.

# Hintergrunddruck fehlgeschlagen (nur Windows M e/Windows 98)

Starten Sie Windows neu, und versuchen Sie dann erneut, den Druckauftrag auszufiihren.

# Druck nicht moglich [Anwendungsname] —[Dateiname]
Versuchen Sie erneut, den Druckauftrag auszufiihren, sobald der aktuelle Auftrag abgeschlossen ist.

B Fehlermeldungen

® Be Fehlermeldungen im Format [Error No.: n/Fehler-Nr.: n] (wobei "n" einer Zahl entspricht):
[Error No.: 300/Fehler-Nr.: 300]

Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet und fest an den Computer angeschlossen ist. Wenn der Fehler weiterhin auftritt,
Uberpriifen Sie die Druckereinstellungen wie folgt:

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].
Waéhlen Sieim Anwendungsprogramm im Ment [File/Ablage] bzw. [File/Datei] den Befehl [Print/Drucken] aus.
(2) Achten Sie darauf, dass der Name |hres Druckers in der Druckerliste ausgewahit ist.

Wenn der Name Ihres Druckers nicht in der Druckerliste angezeigt wird, klicken Sie auf [Add/Hinzufligen], um den Drucker
hinzuzuf iigen. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe zum Drucker-Dienstprogramm in der Macintosh-Hilfe.

[Error No.: 1700/Fehler-Nr.: 1700]
Der Auffangbehdlter fir Uberschissige Tinte ist fast voll.

Im Drucker befindet sich ein Auffangbehdlter fir Gberschiissige Tinte, der fir die Tinte vorgesehen ist, die beispiel sweise wahrend
der Druckkopfreinigung verbraucht wird. Diese Fehlermeldung weist darauf hin, dass dieser Behdlter fast voll ist.

Dricken Siedie FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um die Fehlermeldung zu deaktivieren und den Druckvorgang
fortzusetzen. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon, bevor der Behdter ganz voll ist.

Wenn dieser Fehler auftritt, wenden Sie sich an den Kundendienst. Dieser tauscht den Auffangbehalter fir Uberschiissige Tinte aus
und wartet den Drucker.

[Error No.: 1851/Fehler-Nr.: 1851]

Die Innenabdeckung ist bei Druckbeginn gedffnet.

Schliefien Sie die Innenabdeckung. Driicken Sie anschlief?end die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker.
[Error No.: 1856/Fehler-Nr.: 1856]

Die Innenabdeckung wird wéhrend des Druckvorgangs getffnet.

Schlieffen Sie die Innenabdeckung, und driicken Sie anschlief3end die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker.

Die Seite mit Druckdaten, die beim Offnen der Innenabdeckung gesendet wurde, wird geldscht und muss daher erneut gedruckt
werden.

[Error No.: 2001/Fehler-Nr.: 2001]

Esist eine bestimmte Zeit abgel aufen, ohne dass eine Reaktion von der Digitalkamera oder dem Digitalcamcorder erfolgte.
Moglicherweiseist die angeschlossene Digitalkamera oder der Digitalcamcorder nicht mit diesem Drucker kompatibel.

Ziehen Sie das Kamerakabel ab, und schlieffen Sie es wieder an.



E@ Hinweis Je nach Gerétemodell oder -marke miissen Sie unter Umstanden vor dem Anschlief3en des Geréts einen
mit PictBridge kompatiblen Druckmodus einstellen.

Eventuell missen Sie das Gerédt nach dem Anschlief3en an den Drucker manuell einschalten bzw. manuell
in den Wiedergabe-Modus schalten.

Fuhren Sie die Schritte aus, die geméal? dem Gerét beiliegenden Handbuch erforderlich sind.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wird Ihre Digitalkamera oder Ihr Digitalvideocamcorder mdglicherweise nicht von diesem
Drucker unterstiitzt. Verwenden Sie eine mit diesem Drucker kompatible Digitalkamera oder einen kompatiblen Digitalcamcorder.

[Error No.: 2500/Fehler-Nr.: 2500]
Automatische Druckkopfausrichtung fehlgeschlagen.
Weitere Informationen finden Sieim Abschnitt "EIf Blinksignale" unter Die ALARM-LED blinkt orange.
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Papierstau

# Papierstau im Papierausgabefach oder im automatischen Papiereinzug

# Papierstau durch im Querformat eingelegtes Papier in Kreditkartengrofe (54 x 86 mm)

# Papierstau im Drucker durch im Querformat in die Kassette eingel egtes Papier des Formats 101,6 x 152,4 mm

® Papierstau im Drucker (Transporteinheit)

# Papierstau im Drucker (Duplex-Transporteinheit)

W Papierstau im Papierausgabefach oder im automatischen Papiereinzug
® Entfernen Sie das Papier wiefolgt:

(1) Ziehen Sie das Papier langsam aus dem automatischen Papiereinzug oder dem Papierausgabefach heraus, je nachdem, wo
es einfacher herausgezogen werden kann.

Wenn das Papier zerreifdt und ein Stiick Papier im Drucker stecken bleibt, 6ffnen Sie die obere Abdeckung, und entfernen Sie
€s.

Vorsicht  Achten Sie darauf, dass Sie dabei die Komponenten innerhalb des Druckers nicht
berthren.

Wenn Sie das Papier entfernt haben, schlieffen Sie die obere Abdeckung, und schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.

Wenn Sie das Papier nicht herausziehen kdnnen, schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Das Papier wird dann
automatisch ausgeworfen.

(2) Legen Sie erneut Papier in den Drucker ein, und driicken Sie die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker.

Wenn Sie den Drucker in Schritt (1) ausgeschaltet haben, miissen Sie den Druckvorgang erneut durchfiihren, dabeim
Ausschalten alle laufenden Druckvorgange abgebrochen werden.

@ Hinweis @ Weitere Informationen zum Einlegen von Papier finden Sie in der Kurzanleitung.

# Stellen Sie beim erneuten Einlegen des Papiersin den Drucker anhand der Hinweise unter Papier
wird nicht ordnungsgemal} eingezogen sicher, dass Sie das korrekte Papier verwenden und esrichtigin
den Drucker einlegen.

Wenn Sie das Papier nicht entfernen kénnen, das Papier im Drucker reif3t oder der Papierstau nach dem Entfernen des Papiers
erneut auftritt, wenden Sie sich an den Canon-K undendienst.

B Papierstau durch im Querformat eingelegtes Papier in Kreditkartengré3e (54 x 86 mm)
® Entfernen Sie das Papier wie nachfolgend beschrieben.



Wichtig  Papier in Kreditkartengrof3e darf nicht im Querformat eingel egt werden.

(1) Legen Sie ein Blatt Papier in Kreditkartengréf3e in den automatischen Papiereinzug ein.

Legen Sie esjedoch nicht im Querformat ein.

(2) Driicken Sie die EIN/AUS-Taste am Drucker, und schalten Sie den Drucker aus.

Nach dem Driicken der EIN/AUS-Taste kann es eine Weile dauern, bis der Drucker vollstandig ausgeschaltet ist.
(3) Druicken Sie die EIN/AUS-Taste am Drucker erneut, um den Drucker einzuschalten.

Das Papier wird eingezogen, und das gestaute Papier wird ausgeworfen.

Wenn Sie das Papier nicht entfernen kdnnen oder der Papierstau nach dem Entfernen des Papiers erneut auftritt, wenden Sie sich an
den Canon-Kundendienst.

B Papierstau im Drucker durch im Querformat in die Kassette eingelegtes Papier des
Formats 101,6 x 152,4 mm

® Entfernen Sie das Papier wie nachfolgend beschrieben.

Wichtig  Legen Sie Papier im Format 101,6 x 152,4 mm im Hochformat unabhéngig von der Druckrichtung ein.

(2) Dricken Siedie EIN/AUS-Taste am Drucker, und schalten Sie den Drucker aus.
Offnen Sie die hintere Abdeckung.

(2) Falten Sie ein Blatt Normal papier im A4- oder L etter-Format zweimal, schieben Sie esin den Drucker, bis es das gestaute
Papier bertihrt, und ziehen Sie das gefatete Papier dann wieder heraus.

(3) Schlief3en Sie die hintere Abdeckung, und driicken Sie die EIN/AUS-Taste, um den Drucker einzuschalten.

Warten Sie, bis das gestaute Papier automatisch ausgeworfen wird.

Wenn Sie das Papier nicht entfernen kénnen oder der Papierstau nach dem Entfernen des Papiers erneut auftritt, wenden Sie sich an
den Canon-Kundendienst.

W Papierstau im Drucker (Transporteinheit)
® Entfernen Sie das Papier wie folgt:
(1) Offnen Sie die hintere Abdeckung.

(2) Wenn Sie das gestaute Papier sehen kénnen, ziehen Sie es langsam aus dem Drucker heraus.



Wenn Sie das Papier nicht herausziehen kdnnen, schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Das Papier wird dann
automatisch ausgeworfen.

Vorsicht  Achten Sie darauf, dass Sie die Komponenten innerhalb des Druckers nicht beriihren.

(3) Schlief3en Sie die hintere Abdeckung.
(4) Wenn Sie das Papier nicht wie in Schritt (2) beschrieben herausziehen konnten, entfernen Sie die Kassette.
(5) Ziehen Sie das gestaute Papier langsam heraus.

(6) Wenn Papier aus der Kassette herausragt, legen Sie es erneut in die Kassette ein.
(7) Legen Sie erneut Papier in die Kassette ein, und driicken Sie die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker.

Wenn Siein Schritt (2) den Drucker ausgeschaltet haben, miissen Sie Druckauftrage erneut senden, da durch den Vorgang ale
laufenden Druckvorgéange abgebrochen wurden.

@ Hinweis Stellen Sie beim erneuten Einlegen des Papiersin den Drucker anhand der Hinweise unter Papier wird
nicht ordnungsgemal’ eingezogen sicher, dass Sie das korrekte Papier verwenden und esrichtig in den
Drucker einlegen.

Wenn Sie das Papier nicht entfernen kdnnen, das Papier im Drucker reif3t oder der Papierstau nach dem Entfernen des Papiers
erneut auftritt, wenden Sie sich an den Canon-Kundendienst.

W Papierstau im Drucker (Duplex-Transporteinheit)
® Entfernen Sie das Papier wie folgt:
(1) Entfernen Sie die K assette.
Wenn Papier in den automatischen Papiereinzug eingelegt ist, entfernen Sie das Papier, und schlief3en Sie die Papierstiitze.
(2) Legen Sie den Drucker auf die Riickseite.
(3) Ziehen Sie langsam das gestaute Papier heraus, wahrend Sie die griine Abdeckung zu sich hin ziehen.



Vorsicht Stellen Sie den Drucker nach dem Entfernen des gestauten Papiers sofort wieder richtig hin.

(4) Wenn Papier aus der Kassette herausragt, legen Sie esrichtig in die Kassette ein.
Legen Sie ggf. Papier in den automatischen Papiereinzug ein.

(5) Schieben Sie die Kassette in den Drucker.

(6) Driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker.

@ Hinweis Stellen Sie beim erneuten Einlegen des Papiersin den Drucker anhand der Hinweise unter Papier wird
nicht ordnungsgemal’ eingezogen sicher, dass Sie das korrekte Papier verwenden und esrichtig in den
Drucker einlegen.

Wenn Sie das Papier nicht entfernen kdnnen, das Papier im Drucker reif3t oder der Papierstau nach dem Entfernen des Papiers
erneut auftritt, wenden Sie sich an den Canon-K undendienst.
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Papier wird nicht ordnungsgemalf eingezogen

W Papier wird nicht ordnungsgemal eingezogen
® Uberprifen Sie die Papierbedingungen.

# Bel Verwendung von Druckmedien, die nicht von Canon stammen, ist auf die Dicke des Papiers zu achten (Papiergewicht
maximal 105 g/m3).

® Die Anzahl der eingelegten Blétter darf die empfohlene maximale Anzahl nicht Ubersteigen.
# Das Papier darf nicht zerknittert, geknickt oder gewellt sein.
Siehe Kompatible Druckmedien

® Achten Sie beim Einlegen von Papier in den Drucker auf Folgendes:

# Glétten Sie vor dem Einlegen die Kanten des Papiers.

# Schieben Sie die Papierfihrung, bis sie an der linken Kante des Papiers anliegt.

# Richten Sie das Papier an der Abdeckungsfiihrung aus.

# |_egen Sie das Papier unabhangig von der Druckrichtung im Hochformat ein.
® Stellen Sie sicher, dass sich kein Fremdkorper im automati schen Papiereinzug oder in der Kassette
befindet.
® Beachten Sie beim Bedrucken von Umschlagen die Hinweise unter Umschlége, und bereiten Sie die
Umschl&ge vor dem Drucken vor.
Legen Sie die vorbereiteten Umschldge im Hochformat in den Drucker ein. Wenn Sie die Umschlége quer zur Druckrichtung
einlegen, werden diese moglicherweise nicht richtig eingezogen.
® Gegebenenfalls missen die Papiereinzugswalzen gereinigt werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Durch das Reinigen werden die Papiereinzugswal zen abgenutzt. Fiihren Sie daher diesen Reinigungsvorgang nur durch, wenn es
tatsachlich nétig ist.

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Wenn Papier im Drucker eingelegt ist, nehmen Sie das Papier heraus.

(2) Wahlen Sie die Papiereinzugswal ze des automatischen Papiereinzugs bzw. der Kassette aus, indem Sie auf die
Papierzufuhrtaste am Drucker driicken.

(3) Halten Siedie FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt. Wenn die EIN/AUS-LED dreimal griin blinkt, lassen Sie
die Tastelos.

Die Papiereinzugswal ze dreht sich wahrend der Reinigung.
(4) Wiederholen Sie Schritt 3 zweimal.

(5) Legen Sie einen Stapel Normalpapier in den automati schen Papiereinzug oder in die Kassette ein, den bzw. die Siein
Schritt 2 ausgewahlt haben.

(6) Halten Siedie FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt. Wenn die EIN/AUS-LED dreimal griin blinkt, lassen Sie
die Tastelos.

Das in den Drucker eingelegte Papier wird in den Drucker eingezogen und wieder ausgegeben.

(7) Wiederholen Sie Schritt 6 dreimal.
Wenn das Problem nach dreimaligem Wiederholen dieses V organg weiterhin auftritt, wenden Sie sich an den Kundendienst von
Canon.

® \/ergewissern Sie sich, dass die Innenabdeckung richtig geschlossen ist.

Schliefen Sie die Innenabdeckung richtig. Auch wenn die Innenabdeckung nur leicht gedffnet ist, wird das Papier nicht richtig
eingezogen.
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» Druckertreiberhandbuch

Worluber mdchten Sie mehr erfahren?

Klicken Sie auf die einzelnen Elemente rechts neben den Pfeilen, um die gewilinschten Beschreibungen
anzuzeigen.

Ich mochte einen Uberblick erhalten und die Hilfe zum Druckertreiber anzeigen

— Zur Seite Uberblick uber den Druckertreiber

Ich méchte Einstellungen in den einzelnen Registern des Druckertreibers andern

= Zur Seite So richten Sie die einzelnen Register des Druckertreibers ein

Ich mdchte den Druckstatus wéahrend des Druckvorgangs Uberprifen

== Zur Seite Druckstatus wahrend des Druckvorgangs utberprifen

Ich mdchte sofort mit Grundeinstellungen drucken

— Zur Seite Normaler Druck

Ich mdchte unterschiedliche Arten von Druckvorgdngen mit verschiedenen Methoden durchfihren

== Zur Seite Verschiedene Druckmethoden

Ich mdchte die Druckqualitat und die Bilddaten vor dem Druckvorgang anpassen

= Zur Seite Druckqualitat und Bilddaten andern

Ich mdchte den Drucker so komfortabel wie moglich benutzen

= Zur Seite Wartungs- und Komfortfunktionen

Ich méchte die Druckeinstellungen &ndern

== Zur Seite Druckeinstellungen andern

Verwendung des Druckertreiberhandbuchs

Infos zu Marken und Abklrzungen



= Was ist ein Druckertreiber?

Ein Druckertreiber ist ein Softwareprogramm, das Ihr Computer ben6tigt, um einen Drucker zu betreiben.

Der Druckertreiber konvertiert die von lhrer Windows-Anwendung erstellten Druckdaten in vom Drucker
verarbeitbare Daten und sendet sie dann an den Drucker.

Da das Format der Druckdaten je nach Druckermodell unterschiedlich ist, bendtigen Sie einen Druckertreiber flr
den jeweiligen verwendeten Drucker.
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= Druckertreiber-Setup-Fenster dffnen

Das Druckertreiber-Setup-Fenster kann Uber die Anwendungssoftware oder Uber das Meni Start in der
Windows-Taskleiste aufgerufen werden.

EE| Tipp

In diesem Handbuch werden tberwiegend die Verfahren unter Windows XP beschrieben. Die Verfahren
kénnen je nach Windows-Version unterschiedlich sein.

Druckertreiber-Setup-Fenster tiber die Anwendungssoftware dffnen

Fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus, um die Druckeinstellungen vor dem Druckvorgang zu konfigurieren.

1. wahlen Sie in der Anwendungssoftware den Befehl zum Drucken.
In der Regel wird mit dem Befehl Drucken im Meni Datei das Dialogfeld Drucken aufgerufen.

2. Wahlen Sie den Namen lhres Druckers und klicken Sie auf Voreinstellungen (oder Eigenschaften).
Das Druckertreiber-Setup-Fenster wird angezeigt.

EE| Tipp

Je nachdem, welche Anwendung Sie verwenden, kdnnen die Befehle oder Meniinamen unterschiedlich
lauten und es konnen mehr Schritte erforderlich sein als hier angegeben. Weitere Informationen finden Sie im
Benutzerhandbuch zu lhrer Anwendungssoftware.

Druckertreiber-Setup-Fenster Gber das Startment 6ffnen

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um Wartungsarbeiten wie die Druckkopfreinigung durchzufiihren, oder
um Druckeinstellungen zu konfigurieren, die bei allen Anwendungen gleich sind.

1. wahlen Sie unter Windows XP Start -> Systemsteuerung -> Drucker und andere Hardware ->
Drucker und Faxgerate.

Waéhlen Sie unter Windows 2000, Windows Me und Windows 98 Start -> Einstellungen -> Drucker.

7. Wahlen Sie das Symbol fiir Ihren Drucker.

3. Offnen Sie das Menii Datei und wahlen Sie Druckeinstellungen (Windows XP, Windows 2000) oder
Eigenschaften (Windows 98, Windows Me).

Das Druckertreiber-Setup-Fenster wird angezeigt.

EE| Tipp

Wenn Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster tiber den Befehl Eigenschaften 6ffnen, werden die Register flr
Windows-Funktionen wie zum Beispiel Anschliisse oder Details angezeigt. Diese Register werden nicht
angezeigt, wenn Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster tiber den Befehl Druckeinstellungen (Windows XP,
Windows 2000) oder tber die Anwendungssoftware aufrufen. Informationen zu den Registern mit Windows-
Funktionen finden Sie im Windows-Benutzerhandbuch.
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» Funktionen des Canon 1J-Druckertreibers

Der Canon 1J-Druckertreiber bietet die folgenden Funktionen:

Randloser Druck

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Dokument so vergrol3ern, dass es leicht Giber das Papier hinausragt und
deshalb ohne Rand auf das Papier gedruckt wird.

An Seite anpassen

Wenn das in der Anwendung angegebene Dokumentenformat nicht mit dem Format des Papiers im Drucker
Ubereinstimmt, kdnnen Sie das Dokument automatisch vergré3ern bzw. verkleinern, um seine Grof3e an das
Papierformat anzupassen.

Seitenlayoutdruck

Mit dieser Funktion kbnnen Sie Seiten automatisch so verkleinern, dass mehrere Seiten auf einem Blatt Papier
ausgedruckt werden.

Posterdruck

Diese Funktion vergréRert die zu druckenden Bilddaten, teilt sie auf mehrere Seiten auf und druckt diese Seiten
dann auf separate Blatter. Wenn Sie diese Blatter aneinanderfiigen, erhalten Sie einen Ausdruck im
Posterformat.

Broschirendruck

Diese Funktion ermdglicht das Ausgeben von Druckdaten als Broschire. Die Daten werden auf beide Seiten
des Papiers gedruckt. Bei diesem Druckvorgang wird sichergestellt, dass die gefalteten Broschirenblatter in
der richtigen Reihenfolge zusammengelegt und in der Mitte geheftet werden kénnen.

Duplexdruck

Mit dieser Funktion kdnnen beide Seiten eines Blatt Papiers bedruckt werden.

Stempel-/Hintergrunddruck

Mit dieser Funktion kdnnen Sie automatisch Stempeltexte mit besonderen Handhabungshinweisen auf Ihre
Dokumente aufdrucken. Sie kdnnen einen der vorgespeicherten Stempeltexte wahlen oder eigene
Stempelentwiurfe erstellen und speichern (Beispiel: VERTRAULICH, Nur fur internen Gebrauch, WICHTIG). Sie
kénnen auch ein Bild oder eine Zeichnung als Hintergrund drucken.

Optimieren und Verarbeiten von Bilddaten
Ermdglicht das Optimieren von Bildfarben und das Entfernen gezackter Rander. Die Funktion bietet auRerdem
die Moglichkeit, durch Bilddatenverarbeitung verschiedenfarbige Bilder zu erzeugen.

Druckprofile speichern

Mit dieser Funktion kdnnen Sie haufig verwendete Einstellungen benennen und in Form von Druckprofilen
speichern. Wahlen Sie Ihre gewilinschten Druckeinstellungen in der Liste Druckprofile, um lhren Drucker sofort
entsprechend einzustellen. Nicht mehr gebrauchte Druckprofile kénnen jederzeit wieder geléscht werden.

Wartung



Diese Funktion ermdglicht das Ausfiihren von Wartungsarbeiten und das Uberpriifen der Ein/Aus-Einstellungen.
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= So verwenden Sie diese Hilfe

Sie konnen die Hilfe zu den Einstellungen des Druckertreibers Uber das Eigenschaftendialogfeld des Canon IJ-
Druckertreibers aufrufen.
So zeigen Sie die Beschreibungen aller Elemente in einem Register an:

Klicken Sie auf die Schaltflache Hilfe.
Es wird fur jedes Element auf der Registerseite eine Beschreibung angezeigt.

Wenn Sie Hilfe zu den Elementen in einem Dialogfeld bendétigen, rufen Sie das Dialogfeld auf, indem Sie auf
die entsprechende Schaltflache klicken.

So zeigen Sie die Beschreibung eines Elements in einem Register an:

Klicken Sie auf die Schaltflache [gl] am rechten Ende der Titelleiste. Der Zeiger andert sich in [ . Klicken Sie
nun auf das Element, zu dem Sie eine Beschreibung anzeigen méchten.
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= Register "Optionen"

& Druckeinsiellungen fiir Canon XXXXNK
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Im Register Optionen kénnen Sie, passend zum Medientyp, die grundlegenden Druckeinstellungen vornehmen.
Solange kein spezielles Druckverfahren erforderlich ist, reichen die Einstellungen in diesem Register fur den
normalen Druckbetrieb aus.

Funktionen

Mit Grundeinstellungen drucken

Einfache Druckeinstellungen mit dem Druck-Ratgeber

Verwandte Themen

¥¥¢ Papierzufuhr wechseln

*»» Eine Kombination aus Druckqualitat und Halbtonverfahren auswéahlen

¥#* Farben einstellen

¥#* Farbdokument in Monochrom drucken

»¥* Druckergebnisse vor dem Drucken anzeigen
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= Register "Seite einrichten”

& Druckeinsiellungen fiir Canon XXXXNK
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Im Register Seite einrichten kdnnen Sie festlegen, in welcher Ausrichtung und Grol3e das Dokument auf das
Papier gedruckt wird. Sie kénnen hier auRerdem die Zahl der gewiinschten Exemplare und die Druckreihenfolge
einstellen. Wenn die Anwendungssoftware, mit der das Dokument erstellt wurde, &hnliche Funktionen bietet,
legen Sie diese Einstellungen in der Anwendung fest.

Funktionen

Seitenformat und Ausrichtung auswéhlen

Randloser Druck

An Seite anpassen

Zoomdruck

Seitenlayoutdruck

Posterdruck

Broschurendruck

Duplexdruck

Anzahl der Exemplare und Druckreihenfolge festlegen

Heftrand festlegen

Verwandte Themen

¥¥» Papierformat festlegen (benutzerdefiniertes Format)

¥» Druckoptionen &ndern

¥ Stempel-/Hintergrunddruck
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= Register "Effekte"
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Im Register Effekte kénnen Sie Einstellungen zur Korrektur von Fotos und anderem Bildmaterial vornehmen.
Die Korrekturfunktionen ermdglichen auch bei Bildern mit schwachen Konturen oder schlechter Farbwiedergabe
eine wirkungsvolle Optimierung.

Daruber hinaus haben Sie beispielsweise die Moglichkeit, Bildmaterial mit Erlauterungen oder Sepiafarbung zu
versehen.

Funktionen

lllustration simulieren

Bilddaten mit einer einzelnen Farbe drucken

Bilddaten in leuchtenden Farben darstellen

Gezackte Umrisslinien glatten

Farbeigenschaften zur Verbesserung der Farbwiedergabe andern

Bildrauschen reduzieren
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= Register "Profile"
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Im Register Profile kdnnen Sie Druckprofile benennen und speichern oder bereits gespeicherte Druckprofile
abrufen. Das Speichern oft verwendeter Druckeinstellungen als Druckprofil erleichtert die Bedienung wesentlich.

Funktion

Geanderte Druckprofile speichern
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= Register "Wartung"

& Druckeinstellungen flir Canon XXXXNK
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Uber das Register Wartung kénnen Sie die Funktionen zur Druckkopfwartung aufrufen und die Einstellungen
des Druckers &ndern.

Funktionen

Druckkopfe reinigen

Druckkopf ausrichten

Druckkopfdusen prufen

Bodenplattenreinigung

Ein-/Ausschaltfunktionen

Verwandte Themen

¥ Gerauschpegel des Druckers senken / Gerauscharmer Modus

¥#* Betriebsmodus des Druckers dndern
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» Canon IJ-Statusmonitor

Der Canon 1J-Statusmonitor ist eine Anwendung, die den Druckerstatus und den Fortschritt des aktuellen
Druckauftrags in einem Fenster anzeigt. Der Status wird mit Hilfe von Grafiken, Symbolen und Meldungen
angezeigt.

Canon |J-Statusmonitor starten

1. Der Canon 1J-Statusmonitor wird automatisch gestartet, wenn Daten an den Drucker gesendet werden.
Nach dem Start wird der Canon 1J-Statusmonitor als Schaltflache in der Taskleiste angezeigt.

"Tistart | 4 Canon 0000 USE... &) za5Pm

2. Klicken Sie auf die Schaltflache in der Taskleiste.
Der Canon IJ-Statusmonitor wird angezeigt.

& Canon X000 - USBOOY
Cpooren  Dekails o Tnke Hilfe

Druckausgabe

Dobumertname:  Watung
PEOBD e e
r Deuck seiten:

:I_ Crivack prasleschlange anzenpen | | Criuckeongang abbiechen

Tipp

F Um den Canon IJ-Statusmonitor zu 6ffnen, wenn der Drucker nicht druckt, 6ffnen Sie das Druckertreiber-
Setup-Fenster und klicken Sie auf die Schaltflache Druckerstatus anzeigen... im Register Wartung.

Wenn Fehler auftreten

Wenn ein Fehler auftritt (z. B. kein Papier mehr oder nur noch wenig Tinte vorhanden ist), wird automatisch der
Canon 1J-Statusmonitor angezeigt.

Canon XA - LS00

1. Lagen Sk Papser in dan 2. Dricken Sie de
eyl FORTSETZEN-Taste des
Dinackers

[ Papecufur wechsshn |

l 0K J LDII.J:hmm abbiechen




Fihren Sie in diesen Féallen die beschriebenen Schritte durch.
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= Canon IJ-Vorschau

Die Canon IJ-Vorschau ist eine Anwendung, mit der Sie in einer Vorschau anzeigen kdnnen, welche Ergebnisse
ein Druckauftrag liefert, bevor Sie den Druck eines Dokuments tatsachlich starten.

Die Vorschau wird entsprechend den Einstellungen angezeigt, die Sie im Druckertreiber gewahlt haben, und
erma@glicht Ihnen, das Dokumentenlayout, die Druckreihenfolge und die Anzahl der Seiten zu tUberpriufen. Sie
kénnen auch die Einstellungen fur den Medientyp und die Papierzufuhr @ndern.

Wenn Sie eine Vorschau vor dem Druckvorgang anzeigen mdchten, 6ffnen Sie das Druckertreiber-Setup-
Fenster, klicken Sie auf das Register Optionen und aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Vorschau vor dem

Druckvorgang.
Wenn Sie keine Vorschau anzeigen méchten, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.
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= Canon IJ-Hintergrundmonitor windows Me

Der Canon 1J-Hintergrundmonitor ist eine Anwendung, mit der sich der Status des Hintergrunddrucks anzeigen
und der Hintergrunddruck anhalten lasst.

Wenn Sie im Hintergrund drucken, wird das Symbol fur den Canon IJ-Hintergrundmonitor in der Taskleiste
von Windows angezeigt. Klicken Sie auf dieses Symbol, um den Canon IJ-Hintergrundmonitor zu 6ffnen, der
die Namen der zu druckenden Dokumente anzeigt. Die Dokumente sind, von oben nach unten, in der
Reihenfolge aufgefuhrt, in der sie gedruckt werden.

Mit dem Canon IJ-Hintergrundprogramm kénnen Sie den Status des im Hintergrund laufenden Druckauftrags
kontrollieren.

Verwandte Themen

¥ Druckoptionen &ndern

¥ Canon |J-Hintergrundprogramm
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= Canon lJ-Hintergrundprogramm windows Me

Das Canon IJ-Hintergrundprogramm zeigt den aktuellen Status des Hintergrunddrucks an.

Das Canon 1J-Hintergrundprogramm wird nur angezeigt, wahrend ein Dokument im Hintergrund gedruckt wird.
Sie kdnnen mit diesem Programm den Druck voriibergehend unterbrechen oder ganz abbrechen.

i Canon 30000 - MPUSBPRND1 !IEIE

Drucken

Seter: FE
Fopien: 1 P

Abbrechen
Bricht den Druckvorgang ab.

Pause/Fortsetzen

Stoppt den Druckvorgang voribergehend bzw. setzt den Druckvorgang fort.
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= Mit Grundeinstellungen drucken
Im Folgenden werden die grundlegenden Einstellungen beschrieben, die fir den ordnungsgemafien Ausdruck
von Daten erforderlich sind.

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und wahlen Sie unter Medientyp im Register Optionen
den Papiertyp aus, der im Drucker eingelegt ist.

7. Wéhlen Sie Papierzufuhrtaste, Autom. Papiereinzug, Kassette, Fortlauf. autom. Einzug oder
Papiereinstellungen unter Papierzufuhr.

3. Wahlen Sie Hoch, Standard oder Schnell unter Druckqualitét.
/. Wahlen Sie Automatisch unter Farbe/Intensitét.

5. Priifen Sie die Einstellungen im Vorschaufenster auf der linken Seite.

Wenn diese nicht den tatsachlichen Einstellungen entsprechen, dndern Sie sie, wie im Vorschaufenster
angezeigt.

6. Klicken Sie auf OK.
Die Druckeinstellungen sind damit beendet. Das Dokument wird nun gemaf dem ausgewahlten Medientyp

gedruckt.

Verwandtes Thema

¥#*» Einfache Druckeinstellungen mit dem Druck-Ratgeber
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= Einfache Druckeinstellungen mit dem Druck-Ratgeber

Der Druck-Ratgeber ermdglicht eine unkomplizierte Einrichtung des Druckertreibers fur das zu druckende
Dokument und den Medientyp. Wenn Sie die angezeigten Fragen beantworten, werden die Einstellungen unter
Medientyp und Druckqualitat automatisch vorgenommen.

So richten Sie den Druckertreiber mit Hilfe des Druck-Ratgebers ein:

1. Offnen Sie das Druckerireiber-Setup-Fenster und klicken Sie auf Druck-Ratgeber im Register Optionen.

Der Druck-Ratgeber wird gestartet.

7. Beantworten Sie die Fragen auf jeder Seite und klicken Sie auf Weiter.

3. Klicken Sie auf der letzen Seite auf Beenden.

Der Druckertreiber wird automatisch eingerichtet.
4. Prifen Sie die Einstellungen im Vorschaufenster auf der linken Seite, z. B. den angegebenen Papiertyp.
5. Klicken Sie auf OK.

Damit haben Sie die Eingabe fiir die Druckeinstellungen abgeschlossen. Das Dokument wird nun gemal dem

ausgewahlten Medientyp gedruckt.

Verwandtes Thema

¥ Mit Grundeinstellungen drucken
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= Seitenformat und Ausrichtung auswahlen

Das Seitenformat und die Ausrichtung werden grundsétzlich in der Anwendung festgelegt. Wenn die Angaben
unter Seitenformat und Ausrichtung im Register Seite einrichten mit den entsprechenden Einstellungen in der
Anwendung tbereinstimmen, ist eine erneute Einstellung im Register Seite einrichten nicht erforderlich.

Wenn Sie die Einstellungen in Ihrer Anwendung nicht vornehmen kdnnen, gehen Sie wie folgt vor, um das
Seitenformat und die Ausrichtung anzugeben:

1. Offnen Sie das und wahlen Sie ein Papierformat in der Liste Seitenformat
des Registers Seite einrichten.

7. Wahlen Sie Ausrichtung.

3. Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen fiir die Option Um 180 Grad drehen vor.
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn das Original um 180 Grad gedreht ausgedruckt werden soll.

4. Klicken Sie auf OK.
Das Dokument wird nun mit dem gewahlten Seitenformat und der gewéhlten Ausrichtung gedruckt.
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= Anzahl der Exemplare und Druckreihenfolge festlegen

Standardeinstellung Ab der letzten Seite drucken
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So legen Sie die Anzahl der Exemplare und die Druckreihenfolge fest:

1. Offnen Sie das und geben Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare
unter Kopien im Register Seite einrichten an.

7. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ab der letzten Seite drucken.

Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, beginnt der Ausdruck mit der letzten Seite. Auf diese Weise
liegen die Seiten nach der Ausgabe in der richtigen Reihenfolge vor und brauchen nicht sortiert zu werden.
Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn der Ausdruck mit der ersten Seite beginnen soll.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Sortieren.

Wenn Sie dieses Kontrollk&stchen aktivieren, werden die Exemplare von mehrseitigen Dokumenten in
kompletten Satzen ausgedruckt.

Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, wenn jeweils alle Exemplare mit derselben Seitennummer zusammen
ausgegeben werden sollen.

4. Klicken Sie auf OK.

Die angegebene Anzahl Exemplare wird in der angegebenen Reihenfolge gedrucki.

Hinweis

Wenn Sie in lhrer Anwendung die Anzahl der Exemplare auswéhlen kdnnen, sollten Sie dies in der
Anwendung tun. Wenn Sie die Anzahl der Exemplare sowohl in der Anwendung als auch im Druckertreiber
festlegen, ist die tatsachlich gedruckte Anzahl an Exemplaren unter Umsténden das Produkt der beiden
Einstellungen. Es ist auch mdglich, dass die Funktion zum Drucken ab der letzten Seite fehlschlagt.

Ab der letzten Seite drucken und Sortieren sind nicht verfugbar, wenn Broschirendruck unter
Seitenlayout ausgewahlt ist.

Ab der letzten Seite drucken ist nicht verfligbar, wenn Posterdruck unter Seitenlayout ausgewahlt ist.

Unter Windows Me und Windows 98 sind die oben genannten Funktionen nicht verfligbar, wenn das
Kontrollkastchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen deaktiviert ist.



== Tipp

Wenn Sie Ab der letzten Seite drucken und Sortieren auswéahlen, werden mehrseitige Dokumente so
ausgegeben, dass sie nach dem Druckvorgang bereits in der richtigen Reihenfolge vorliegen.
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= Heftrand festlegen

-

- |

So legen Sie die zu heftende Seite und die Breite des Heftrands fest:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und legen Sie die Position des Heftrands unter Heftseite im
Register Seite einrichten fest.

Der Drucker analysiert die Einstellungen unter Ausrichtung und Seitenlayout und wéhlt automatisch die
beste Position fiir die Heftung. Uberpriifen Sie die Einstellung unter Heftseite. Sie kénnen die Einstellung
durch Auswahl des entsprechenden Listenwerts andern.

2. Klicken Sie auf Rand angeben... und geben Sie bei Bedarf die Breite des Heftrands ein.

3. Klicken Sie auf OK.
Das Register Seite einrichten wird erneut angezeigt.

.~ | Hinweis

4

F Heftseite und Rand angeben... sind in folgenden Fallen nicht verfiigbar:
- Posterdruck oder Broschirendruck ist unter Seitenlayout ausgewahlt.

- Zoomdruck ist unter Seitenlayout ausgewahlt (wenn auch Duplexdruck aktiviert ist, steht nur die Option
Heftseite zur Verfigung).

- Randloser Druck ist aktiviert (wenn auch Duplexdruck aktiviert ist, steht nur die Option Heftseite zur
Verflgung).

- Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen ist deaktiviert (Windows Me, Windows 98).

Ik Beim Druck werden die einzelnen Seiten verkleinert. Dies kann die Druckqualitat etwas beeintrachtigen.
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= Randloser Druck

Mit der Funktion fur den randlosen Druck kénnen Sie Dokumente vergrol3ert ausdrucken, so dass sie ein wenig
Uber die Papierrédnder hinausragen. Ist die Funktion "Randloser Druck" deaktiviert, wird um die gedruckten Daten
ein Rand eingefugt. Wenn Sie ein Dokument, z. B. ein Foto, ohne Rand drucken mdchten, wahlen Sie
Randloser Druck.

Die Funktion fur randlosen Druck wird folgendermal3en eingestellt:

Randlosen Druck einrichten

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Randloser Druck
im Register Seite einrichten.

2. Wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird, klicken Sie auf OK.

Wenn eine Meldung erscheint, die zum Andern des Medientyps auffordert, wéahlen Sie einen Medientyp in
der Liste aus und klicken Sie auf OK.

3. Uberpriifen Sie das in der Liste Seitenformat ausgewahlte Seitenformat. Wenn Sie die Einstellung
andern mdchten, wahlen Sie ein anderes Format in der Liste aus.

Die Liste Seitenformat zeigt nur Formate an, die fur den randlosen Druck verwendet werden kdnnen.

4. Stellen Sie sicher, dass sich der Schieberegler Erweiterungsumfang an der unten abgebildeten Position
befindet.

| 1 1 |
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5. Klicken Sie auf OK.
Das Daten werden ohne Rand auf das Druckmedium gedruckt.

Hinweis

Wenn ein Seitenformat ausgewahlt wird, das nicht fiir den randlosen Druck verwendet werden kann, wird es
automatisch in das Format geéndert, das ganz oben in der Liste mit den fur randlosen Druck giiltigen Formaten
steht.

Wenn eine der Optionen Hochaufldsendes Papier, T-Shirt-Transferfolie, Folien oder Umschlag in der
Liste Medientyp im Register Optionen ausgewahlt ist, kann kein randloser Druck durchgefuhrt werden.

Wenn Randloser Druck aktiviert ist, sind die Optionen Druckerpapierformat, Seitenlayout, Heftseite (wenn
Duplexdruck nicht aktiviert ist) und die Schaltflache Stempel/Hintergrund im Register Seite einrichten nicht
verflgbar.

Die Druckqualitat kann je nach verwendetem Medientyp oben und unten auf dem Blatt etwas schlechter sein.



EEl| Tipp

Wenn im Register Optionen unter Medientyp die Option Normal-Papier ausgewahlt ist, sollte kein randloser
Druck ausgeftihrt werden. Daher wird das Dialogfeld fur die Auswahl des Medientyps angezeigt. Wenn Sie
normales Papier fir Testausdrucke verwenden, wéhlen Sie Normal-Papier und klicken Sie auf OK.

Erweitern der zu druckenden Bildflache des Dokuments

Wenn Sie einen grofRen Erweiterungsumfang angeben, kdnnen Sie problemlos ohne Rand drucken. Der Teil
des Dokuments, der Uber den Papierbereich hinausragt, wird nicht gedruckt. Dies bedeutet, dass Objekte im
Randbereich eines Fotos unter Umstanden nicht gedruckt werden.

Fuhren Sie einen Test mit der Funktion zum randlosen Drucken durch. Wenn Sie mit dem Ergebnis des
randlosen Drucks nicht zufrieden sind, verringern Sie den Erweiterungsumfang des zu druckenden
Dokumentbereichs. Die Erweiterung verringert sich, wenn der Schieberegler Erweiterungsumfang nach links
geschoben wird.

Hinweis

Wenn der Erweiterungsumfang verringert wird, kann je nach Medientyp ein Rand auf dem Ausdruck zu
sehen sein.

EE Tipp

Wenn sich der Schieberegler Erweiterungsumfang ganz links befindet, werden die Bilddaten nicht
beschnitten.

Wenn das Kontrollk&stchen Vorschau vor dem Druckvorgang im Register Optionen aktiviert ist, konnen
Sie vor dem Druckvorgang prifen, ob wirklich kein Rand vorhanden ist.
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= An Seite anpassen

So passen Sie ein Dokument durch VergroR3ern bzw. Verkleinern an das Format des verwendeten Papiers an:

1. Offnen Sie das und stellen Sie unter Seitenformat dasselbe Format ein,
das im Register Seite einrichten Ihrer Anwendung festgelegt ist.

7. Wahlen Sie die Option An Seite anpassen in der Liste Seitenlayout.

3. Wahlen Sie in der Liste Druckerpapierformat das in den Drucker eingelegte Papierformat aus.

Wenn das ausgewahlte Druckerpapierformat kleiner ist als der unter Seitenformat angegebene Wert, wird
das Seitenbild verkleinert. Wenn das Druckerpapierformat grof3er als das gewdahlte Seitenformat ist, wird das
Seitenbild vergroRert.

Die aktuellen Einstellungen werden im Vorschaufenster auf der linken Seite angezeigt.

4 . Klicken Sie auf OK.

Das Dokument wird beim Drucken durch Vergréf3ern bzw. Verkleinern an die Gréf3e des verwendeten
Papiers angepasst.

Hinweis

Wenn das Kontrollkdstchen Randloser Druck aktiviert ist, kann die Option An Seite anpassen nicht
ausgewahlt werden.
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= Zoomdruck

So drucken Sie ein Dokument mit vergrof3erten oder verkleinerten Seiten:

1. Offnen Sie das und stellen Sie unter Seitenformat dasselbe Format ein,
das im Register Seite einrichten Ihrer Anwendung festgelegt ist.

7. Wéhlen Sie die Option Zoomdruck in der Liste Seitenlayout.

3. Fiihren Sie einen der folgenden Schritte durch, um eine Skalierung festzulegen:

Ein Druckerpapierformat auswahlen

Wabhlen Sie ein Druckerpapierformat aus, das sich von dem in der Liste Druckerpapierformat
ausgewahlten Seitenformat unterscheidet. Wenn das ausgewahlte Druckerpapierformat kleiner ist als
der unter Seitenformat angegebene Wert, wird das Seitenbild verkleinert. Wenn das
Druckerpapierformat gro3er als das gewahlte Seitenformat ist, wird das Seitenbild vergroR3ert.

Einen Zoomfaktor festlegen
Geben Sie den gewlnschten Wert direkt in das Feld Skalierung ein.
Die aktuellen Einstellungen werden im Vorschaufenster auf der linken Seite angezeigt.
4 . Klicken Sie auf OK.

Das Dokument wird nun mit der angegebenen Skalierung gedruckt.

Hinweis

Wenn die Anwendung, mit der Sie das Original erstellt haben, Gber eine Funktion zum skalierten Drucken
verfigt, nehmen Sie die entsprechenden Einstellungen in lhrer Anwendung vor.

Wenn Zoomdruck ausgewabhlt ist, steht das Listenfeld Heftseite nicht zur Verfiigung (wenn Duplexdruck
nicht ausgewabhlt ist).

Wenn das Kontrollk&stchen Randloser Druck aktiviert ist, kann die Option Zoomdruck nicht ausgewahlt
werden.

EEl| Tipp

Wenn Sie Zoomdruck auswahlen, wird der druckbare Bereich dadurch geéndert.
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= Seitenlayoutdruck
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Mit "Seitenlayoutdruck” kbnnen Sie mehrere Seiten auf einem Blatt Papier ausdrucken.

So verwenden Sie die Funktion "Seitenlayoutdruck™:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und wahlen Sie Seitenlayoutdruck in der Liste
Seitenlayout im Register Seite einrichten.

Standardmafiig werden die Dokumentseiten von links nach rechts angeordnet.

Die aktuellen Einstellungen werden im Vorschaufenster auf der linken Seite angezeigt.
2. Wahlen Sie das fiir den Druck zu verwendende Papierformat unter Druckerpapierformat aus.
3. Klicken Sie auf Einstellen..., um folgende Einstellungen vorzunehmen:
Die Anzahl der auf einem Blatt Papier zu druckenden Seiten erhéhen
Wabhlen Sie die gewlinschte Seitenanzahl unter Seiten aus.

Die Reihenfolge der Seiten andern

Wabhlen Sie in der Liste Reihenfolge das entsprechende Symbol aus, um die Reihenfolge der Seiten
Zu andern.

Um jede Dokumentseite einen Seitenrand drucken
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand.
4. Klicken Sie auf OK.

Beim Drucken des Dokuments wird auf jedem Blatt die angegebene Anzahl an Seiten in der festgelegten
Reihenfolge gedruckt.

Hinweis

Wenn das Kontrollk&stchen Randloser Druck aktiviert ist, kann die Option Seitenlayoutdruck nicht
ausgewahlt werden.

Beim Seitenlayoutdruck werden die einzelnen Seiten verkleinert. Dies kann die Druckqualitat etwas
beeintrachtigen.

Unter Windows Me und Windows 98 kann die oben genannte Funktion nicht ausgewahlt werden, wenn das
Kontrollkastchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen deaktiviert ist.
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» Posterdruck

Die Posterdruckfunktion vergroRRert die Bilddaten, teilt sie auf mehrere Seiten auf und druckt diese Seiten dann
auf separate Blatter. Wenn die Blatter aneinandergefligt werden, ergeben sie ein grof3es Bild im Posterformat.

So verwenden Sie die Funktion "Posterdruck":

Posterdruck einrichten

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und wahlen Sie Posterdruck in der Liste Seitenlayout im
Register Seite einrichten.
Die Standardeinstellung ist ein Poster mit 2 x 2 Seiten.

Die aktuellen Einstellungen werden im Vorschaufenster auf der linken Seite angezeigt.

7. Wahlen Sie das fiir den Druck zu verwendende Papierformat unter Druckerpapierformat aus.
3. Klicken Sie auf Einstellen..., um folgende Einstellungen vorzunehmen:

Die Anzahl der gewiinschten Bildunterteilungen andern:

Wabhlen Sie die gewlnschte Unterteilung (vertikal x horizontal) in der Liste Bildunterteilung aus. Je
groRer die Anzahl der Bildunterteilungen, desto mehr Blatter werden gedruckt, so dass Sie ein grol3es
Poster herstellen kdnnen.

Die Worter "Ausschneiden” und "Einfligen" weglassen:

Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Am Rand "Ausschneiden/Einfigen" drucken.

Schnittlinien weglassen:
Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Am Rand "Ausschneiden/Einfiigen”-Linien drucken.

Nur bestimmte Seiten drucken:

Wenn der Ausdruck blass erscheint oder ein Tintenbehalter wahrend des Druckvorgangs leer wird,
geben Sie im Vorschaufenster die Seiten an, die Sie erneut drucken mochten.
Weitere Informationen finden Sie weiter unten unter "Nur bestimmte Seiten drucken".

EE| Tipp

Unter Windows XP und Windows 2000 kdnnen Sie auch die zu druckende Seite angeben, indem Sie Seiten
wahlen und dann die Seitenzahl angeben. Zum Drucken mehrerer Seiten geben Sie den Druckbereich durch
Trennen der Seiten mit Kommas oder Eingabe eines Bindestrichs zwischen den Seitenzahlen ein. Wahlen Sie
Alles, wenn Sie alle Seiten drucken mdchten.

4 . Klicken Sie auf OK.



Das Dokument wird beim Drucken auf mehrere Seiten aufgeteilt.
Nach dem Drucken der einzelnen Seiten fiigen Sie die Blatter zusammen, um das Poster zu erstellen.

Nur bestimmte Seiten drucken
Wenn der Ausdruck blass erscheint oder ein Tintenbehdlter wahrend des Druckvorgangs leer wird, kbnnen Sie
die Seiten, die Sie noch bendtigen, wie folgt ausdrucken:

1. Klicken Sie im Vorschaufenster auf der linken Seite des Registers Seite einrichten auf die Seiten, die

nicht gedruckt werden muassen.
Diese Seiten werden geldscht und nur die zu druckenden Seiten werden angezeigt.

== Tipp

Klicken Sie auf die geldschten Seiten, um sie erneut anzuzeigen.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Vorschaufenster, um das Kontextmeni anzuzeigen.

- Wahlen Sie Alle Seiten drucken, wenn Sie alle Seiten drucken moéchten.
- Wahlen Sie Alle Seiten [6schen, wenn Sie alle Seiten I6schen mochten.

7. Wenn Sie die Auswahl der Seiten abgeschlossen haben, klicken Sie auf OK.

Es werden nur die angegebenen Seiten gedruckt.

Hinweis

Wenn Posterdruck ausgewahlt ist, sind die Optionen Duplexdruck und Ab der letzten Seite drucken sowie

das Listenfeld Heftseite nicht verfugbar.
Wenn das Kontrollkéstchen Randloser Druck aktiviert ist, steht die Option Posterdruck nicht zur Verfigung.

Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option Posterdruck nicht verfiigbar, wenn das Kontrollkéstchen
Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen deaktiviert ist.
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» Broschirendruck
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Der Broschirendruck ermdglicht das Ausgeben von Druckdaten als Broschire. Die Daten werden auf beide
Seiten des Papiers gedruckt. Bei diesem Druckvorgang wird sichergestellt, dass die gefalteten Broschirenblatter
in der richtigen Reihenfolge zusammengelegt und in der Mitte geheftet werden kénnen.

So stellen Sie die Funktion fur den Broschirendruck ein:

1. Offnen Sie das und wahlen Sie Broschirendruck in der Liste
Seitenlayout im Register Seite einrichten.
Die aktuellen Einstellungen werden im Vorschaufenster auf der linken Seite angezeigt.

7. Wahlen Sie das fiir den Druck zu verwendende Papierformat unter Druckerpapierformat aus.
3. Klicken Sie auf Einstellen..., um folgende Einstellungen vorzunehmen:

Heftposition andern:
Wahlen Sie unter Rand zum Heften die Seite, an der die Blatter geheftet werden sollen.

Eine Seite eines Blatts leer lassen:
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Leere Seite einfligen und wahlen Sie die Seite aus, die leer
bleiben soll.

Randbreite festlegen:
Geben Sie fir Rand einen Wert ein. Die Breite ab der Mitte des Blatts wird der Rand fiir eine Seite.

Einen Seitenrand um jede Dokumentseite drucken:
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Seitenrand.

4. Klicken Sie auf OK.

Der Drucker bedruckt zuerst eine Seite der Blatter. Wenn der Druck auf einer Seite beendet ist, drehen Sie
das Papier entsprechend der Anweisung am Bildschirm um und Kklicken Sie auf OK.

Wenn der Druck auf der anderen Seite beendet ist, falten Sie alle Blatter in der Mitte und heften Sie sie zu
einer Broschiire zusammen.

Hinweis

Broschirendruck ist in folgenden Fallen nicht verfiigbar:

- Unter Medientyp ist eine andere Einstellung als Normal-Papier oder Fotopapier Plus Doppelseitig
ausgewahlt.

- Randloser Druck ist aktiviert.
- Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen ist deaktiviert (Windows Me, Windows 98).



Bei Auswahl von Broschirendruck in der Liste Seitenlayout wird die Option Duplexdruck automatisch
aktiviert. Aus diesem Grund sind die folgenden Optionen nicht verfugbar:

- Duplexdruck, Heftseite, Ab der letzten Seite drucken und Sortieren

Beim Broschurendruck werden die einzelnen Seiten verkleinert. Dies kann die Druckqualitat etwas
beeintrachtigen.

== Tipp

Wenn die Option Leere Seite einfligen ausgewahlt ist, werden Stempel und Hintergrund nicht auf die leeren
Seiten gedruckt.
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= Duplexdruck
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Duplexdruck ist eine Funktion, die das Drucken von Daten auf beide Papierseiten ermdglicht.

So verwenden Sie die Duplexdruckfunktion:

Automatischen Duplexdruck verwenden

Sie kénnen Duplexdruck durchfuhren, ohne das Papier umdrehen zu mussen.

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und wahlen Sie Normale DruckgroRe (oder An Seite
anpassen, Zoomdruck oder Seitenlayoutdruck) in der Liste Seitenlayout des Registers Seite einrichten.

7. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Duplexdruck und stellen Sie sicher, dass Automatisch aktiviert ist.

3. Wenn das Dokument nur schmale Rander besitzt, klicken Sie auf Druckbereich einrichten... und legen
Sie den Druckbereich fest.

So drucken Sie, ohne die Seite zu verkleinern:
Wahlen Sie Normale Druckgr63e verwenden.

So wird die Seite beim Drucken etwas verkleinert:
Wabhlen Sie Verringerte Druckgrof3e verwenden.

4. Wahlen Sie die Heftseite.

Der Drucker analysiert die Einstellungen unter Ausrichtung und Seitenlayout und wéhlt automatisch die
beste Position fiir die Heftung. Uberpriifen Sie die Einstellung unter Heftseite. Wenn Sie die Einstellung
andern mochten, wahlen Sie einen anderen Wert in der Liste aus.

5. Klicken Sie bei Bedarf auf Rand angeben... und legen Sie die Breite fiir den Rand fest.

6. Klicken Sie auf OK.
Der Duplexdruck wird gestartet.

Manuellen Duplexdruck verwenden

Sie kénnen auch einen manuellen Duplexdruck durchfihren.

1. Wahlen Sie Normale DruckgréRe (oder An Seite anpassen, Zoomdruck oder Seitenlayoutdruck) in
der Liste Seitenlayout des Registers Seite einrichten.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Duplexdruck und deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
Automatisch.

3. Wahlen Sie Heftseite.
Der Drucker analysiert die Einstellungen unter Ausrichtung und Seitenlayout und wahlt automatisch die



beste Position fir die Heftung. Uberpriifen Sie die Einstellung unter Heftseite. Wenn Sie die Einstellung
andern mochten, wahlen Sie einen anderen Wert in der Liste aus.

4. Klicken Sie bei Bedarf auf Rand angeben... und legen Sie die Breite unter Rand fest.
5. Klicken Sie auf OK.

Wenn im Register Optionen unter Medientyp eine andere Einstellung als Fotopapier Plus
Doppelseitig ausgewabhlt ist, beachten Sie Folgendes:

Beim Starten des Druckvorgangs wird zunachst eine Seite des Papiers bedruckt. Wenn eine Seite
fertig bedruckt ist, legen Sie das Papier gemaf der angezeigten Meldung neu ein und klicken Sie auf
OK. Die andere Seite des Papiers wird bedruckt.

Wenn im Register Optionen unter Medientyp die Option Fotopapier Plus Doppelseitig ausgewahlt
ist, beachten Sie Folgendes:

Beim Starten des Druckvorgangs werden abwechselnd die Vorder- und Rickseiten des Papiers
bedruckt. Legen Sie das Papier den Meldungen entsprechend ein.

| Hinweis
Duplexdruck ist in folgenden Fallen nicht verfugbar:

- Unter Medientyp ist eine andere Einstellung als Normal-Papier oder Fotopapier Plus Doppelseitig
ausgewahlt.

- Posterdruck ist in der Liste Seitenlayout ausgewahlt.

- Das Kontrollkastchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen ist deaktiviert (Windows Me,
Windows 98).

Nach dem Bedrucken der Vorderseite muss die Tinte eine Weile trocknen, bevor die Rickseite bedruckt
werden kann (der Druckvorgang wird unterbrochen). Berihren Sie das Papier wahrend dieses Zeitraums nicht.
Sie konnen die Wartezeit fur Tintentrocknung unter Benutzerdefinierte Einstellungen im Register Wartung
des Druckertreibers @andern.

EE| Tipp

Wenn Sie Fotopapier Plus Doppelseitig unter Medientyp im Register Optionen auswahlen, wird das
Kontrollkastchen Duplexdruck im Register Seite einrichten nicht automatisch aktiviert. Wenn der
Duplexdruck verwendet werden soll, aktivieren Sie das Kontrollk&stchen Duplexdruck.

Bei Auswahl von Broschirendruck in der Liste Seitenlayout wird die Option Duplexdruck automatisch
aktiviert. Daher sind die Optionen Duplexdruck und Heftseite nicht verfugbar.

Wird das Dialogfeld Medientyp angezeigt, wenn beim Duplexdruck die Option zum randlosen Drucken
ausgewahlt wird, wahlen Sie Normal-Papier oder Fotopapier Plus Doppelseitig.

Wenn Sie Duplexdruck fur Postkarten verwenden, drucken Sie zunéchst die Adresse und anschlie3end die
Nachricht.

Verwenden Sie fir den automatischen Duplexdruck kein kleineres Format als A5-Normalpapier. Wahlen Sie
aul3erdem keine andere Papiersorte als Normal-Papier oder Fotopapier Plus Doppelseitig unter Medientyp.

Fotopapier Plus Doppelseitig wird zum Drucken von Fotos auf beiden Seiten eines Blatts empfohlen.
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= Stempel-/Hintergrunddruck

Mit der Funktion zum Drucken von Stempeln kénnen Sie einen Stempeltext oder eine Bitmap (Windows XP,
Windows 2000) uber oder unter Dokumentdaten drucken. Die Funktion zum Drucken eines Hintergrunds
ermoglicht es, eine lllustration unter Dokumentdaten zu drucken.

So verwenden Sie die Funktion zum Drucken von Stempeln und Hintergriinden:

Stempel drucken

Stempel wie "VERTRAULICH," "WICHTIG" und andere oft in Firmen verwendete Stempeltexte sind
vorgespeichert.

1. Offnen Sie das und klicken Sie auf Stempel/Hintergrund... im Register
Seite einrichten.
Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird geoffnet.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Stempel.

3. Wahlen Sie den gewiinschten Stempel in der Liste Stempel aus.
Die aktuellen Einstellungen werden im Vorschaufenster auf der linken Seite angezeigt.

/. Nehmen Sie ggf. folgende Einstellungen vor:

Einen Stempel Gber den Text drucken:

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Uber Text stempeln. Der Stempel wird nun im Vordergrund
gedruckt, wobei der Text unter dem Stempel nicht zu sehen ist. Wenn Uber Text stempeln nicht
aktiviert ist, wird der Stempel unter die Dokumentdaten gedruckt und kann, je nach verwendeter

Anwendung, in den Uberlappenden Bereichen verdeckt werden.

Den Stempel nur auf die erste Seite drucken:

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Nur erste Seite stempeln. Der Stempel wird somit nicht auf den
anderen Seiten gedruckt.

Den Stempeltext, die Bitmap (Windows XP, Windows 2000) oder die Position andern:

Klicken Sie auf Stempel definieren... und geben Sie Details fir den Stempel an (weitere Informationen
hierzu finden Sie unter ).

5. Klicken Sie auf OK.

Einen Hintergrund drucken

Zwei Muster-Hintergrinde (Bitmapdateien) sind vorgegeben.

1. Klicken Sie auf Stempel/Hintergrund... im Register Seite einrichten.
Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird geoffnet.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hintergrund.

3. Wéhlen Sie einen gewiinschten Hintergrund in der Liste Hintergrund aus.

Die aktuellen Einstellungen werden im Vorschaufenster auf der linken Seite angezeigt.
/. Nehmen Sie ggf. folgende Einstellungen vor:

Hintergrund nur auf der ersten Seite drucken
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hintergrund nur erste Seite. Die anderen Seiten werden in



diesem Fall ohne Hintergrund gedruckt.

Andere Bitmapdatei verwenden oder Layout bzw. Dichte eines Hintergrunds &ndern

Klicken Sie auf Hintergrund auswahlen... und legen Sie die Details fur den Hintergrund fest (weitere
Informationen hierzu finden Sie unter Bilddaten zur Verwendung als Hintergrund speichern).

5. Klicken Sie auf OK.

Hinweis

Die Schaltflache Stempel/Hintergrund... ist in folgenden Fallen nicht verfigbar:
- Das Kontrollkdstchen Randloser Druck ist aktiviert.

- Das Kontrollkadstchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen ist deaktiviert (Windows Me,
Windows 98).

Verwandte Themen

¥#» Stempeleinstellung speichern

¥ Bilddaten zur Verwendung als Hintergrund speichern
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= Papierzufuhr umschalten

Dieser Drucker bietet zwei Papierzufuhrmdglichkeiten: Papiereinzug und Kassette.

Sie kdnnen die Papierzufuhr steuern, indem Sie unter Papierzufuhr des Registers Optionen im
festlegen, wie der Papiereinzug und die Kassette verwendet werden sollen.

Zum Umschalten der Papierzufuhr kann die Papierzufuhrtaste des Druckers oder der Druckertreiber verwendet
werden. In der Regel wird die Papierzufuhrtaste des Druckers verwendet.
Mit der Papierzufuhrtaste umschalten

Offnen Sie die Abdeckung des Papierausgabeschachts und driicken Sie die Papierzufuhrtaste, um den
Papiereinzug oder die Kassette auszuwahlen.

EE| Tipp

Die Papierzufuhrtaste ist aktiviert, wenn die Option Papierzufuhrtaste oder Fortlauf. autom. Einzug unter
Papierzufuhr im Register Optionen ausgewahlt ist.

Mit dem Druckertreiber umschalten

Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und konfigurieren Sie die Einstellung Papierzufuhr im Register
Optionen wie folgt:

Wenn das Papier immer vom Papiereinzug eingezogen werden soll:
Wahlen Sie Autom. Papiereinzug unter Papierzufuhr. Die Papierzufuhrtaste des Druckers wird
deaktiviert.

Wenn das Papier immer von der Kassette eingezogen werden soll:
Wabhlen Sie Kassette unter Papierzufuhr. Die Papierzufuhrtaste des Druckers wird deaktiviert.

Alle Zufuhrmadglichkeiten nutzen

Sie konnen die Papierzufuhr effizienter nutzen, indem Sie sie entsprechend den Nutzungsbedingungen des
Druckers und dem Druckzweck festlegen.

Wenn die Papierzufuhr automatisch umgeschaltet werden soll, wenn in einer der Papierquellen kein
Papier mehr vorhanden ist:

Wabhlen Sie Fortlauf. autom. Einzug unter Papierzufuhr im Register Optionen.

Wenn Sie umfangreiche Dokumente drucken, legen Sie dasselbe Papier in beide Papierquellen ein.
Der Drucker zieht das Papier zuerst von der Quelle ein, die mit der Papierzufuhrtaste festgelegt wurde.
Wenn in dieser Papierquelle kein Papier mehr vorhanden ist, schaltet der Drucker die Papierzufuhr
automatisch um und setzt den Druckvorgang fort.

| Hinweis
Fortlauf. autom. Einzug ist in folgenden Féllen nicht verflgbar:

- Es wurde ein anderer Medientyp als Normal-Papier, Professional Fotopapier oder Fotoglanzpapier
unter Medientyp ausgewahlt.

Wenn die Papierzufuhr automatisch anhand des in den Druckdaten angegebenen Papierformats und
Medientyps umgeschaltet werden soll:



1. Wéhlen Sie Papiereinstellungen unter Papierzufuhr im Register Optionen.

2. Klicken Sie auf Papiereinstellungen... und geben Sie den Medientyp und das Papierformat fir das
in der Kassette eingelegte Papier an.

3. Klicken Sie auf OK.
Das Register Optionen wird erneut angezeigt.

Wenn die Angaben in den Papiereinstellungen den Druckdaten entsprechen, zieht der Drucker das
Papier automatisch von der Kassette ein.

Wenn Sie haufig verwendetes Papier, z. B. Normal-Papier, der Kassette zuweisen, zieht der Drucker
das Papier vom Papiereinzug ein, wenn die Druckdaten einen anderen Papiertyp angeben. So missen
Sie nicht standig verschiedene Papiertypen in die Kassette einlegen.

QO O



= Druckergebnisse vor dem Drucken anzeigen

Zeigt das Druckergebnis vor dem Drucken an.

So zeigen Sie das Druckergebnis vor dem Drucken an:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Vorschau vor
dem Druckvorgang im Register Optionen.

7. Klicken Sie auf OK.
Die Canon IJ-Vorschau wird gestartet und die Druckergebnisse werden angezeigt.

| Hinweis

Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option Vorschau vor dem Druckvorgang nicht verflgbar, wenn
das Kontrollkastchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen nicht aktiviert ist.

Verwandtes Thema

¥#¥ Canon |J-Vorschau
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= Uberblick Uiber den Druckertreiber

In diesem Abschnitt erhalten Sie grundlegende Informationen zur Verwendung des Druckertreibers.

Was ist ein Druckertreiber?

Druckertreiber-Setup-Fenster

Funktionen desi€anon 1J-Druckertreibers

So verwenden Sie diese Hilfe




= So richten Sie die einzelnen Register des Druckertreibers ein

In diesem Abschnitt werden verschiedene Funktionen der einzelnen Druckertreiber-Register mit
Druckeinstellungen beschrieben.

Reqister "Optionen"

Reqister "Seite einrichten"

Reqister "Effekte"

Reqister "Profile"

Reqister "Wartung"




= Druckstatus wéahrend des Druckvorgangs Uberprufen

Mit den folgenden Funktionen kdnnen Sie die Druckergebnisse und den Druckstatus vor dem Drucken anzeigen
und Uberprifen.

Canon |J-Statusmonitor

Canon 1J-Vorschau

Canon 1J-Hintergrundmonitor. windows Me

Canon |J-Hintergrundprogramm windows Me




= Normaler Druck

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie mit Hilfe der Standarddruckeinstellungen im Handumdrehen
drucken.
Sie konnen einfache Einstellungen fir das verwendete Papier oder die zu druckenden Daten vornehmen.

Mit Grundeinstellungen drucken

Einfache Druckemstelldngen mit dem Druck-Ratgeber

Seitenformat und Ausrichtung auswéahlen




» Verschiedene Druckmethoden

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Druckereinstellungen anpassen kénnen, um ein optimales
Ergebnis fur unterschiedliche Zwecke zu erzielen.

Anzahl der Exemplare und Druckreihenfolge festlegen

Heftrand festlegen

Randloser Druck

An Seite anpassen

Zoomdruck

Seitenlayoutdruck

Posterdruck

Broschurendruck

Duplexdruck
Stempel-/Hintergrunddruck

Papierzufuhr wechseln

Druckergebnisse vor dem Drucken anzeigen

Papierformat festlegen (benutzerdefiniertes Format)




= Druckqualitat und Bilddaten andern

Sie konnen Bilder oder Farben fur den Druck anpassen, ohne die Originaldaten zu verandern.

Eine Kombination aus Druckqualitat und Halbtonverfahren auswahlen

Farbdokument in Monochrom drucken
Farben einsffélli )"-

Farbeigenschaften zur \erbesserung der Farbwiedergabe dndern

Gezackte Umrisslinien glatten

Bilddaten in leuchtenden Farben darstellen

Illustration simulieren

Bilddaten mit einer einzelnen Farbe drucken

Bildrauschen reduzieren




= Wartungs- und Komfortfunktionen

Damit alle Daten einwandfrei gedruckt werden, kdnnen Sie den Drucker reinigen und Funktionen anpassen.

Druckkopfe reinigen

Druckkopf ausrichten

Druckkopfdusel?'[prijfen- \

Bodenplattenreinigung

Ein-/Ausschaltfunktionen

Gerauschpegel des Druckers senken / Gerauscharmer Modus

Betriebsmodus des Druckers andern




= Druckeinstellungen andern

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einstellen, wie die Daten an den Drucker Ubertragen werden sollen und die
Druckeinstellungen speichern, damit sie jederzeit aufgerufen werden konnen.

Druckoptionen andern

Geanderte Druckprofile. speichern




= Verwendung des Druckertreiberhandbuchs

In diesem Handbuch wird das Inhaltsverzeichnis auf der linken Seite angezeigt. Die Beschreibungen zu den
jeweiligen Themen finden Sie auf der rechten Seite.

Inhalt

Die Titel der Hilfethemen finden Sie im Inhaltsverzeichnis.

Klicken Sie auf den Titel des Hilfethemas, das Sie anzeigen méchten.

Druckertreiber-Fenster

Die in diesem Handbuch abgebildeten Druckertreiberbildschirme beziehen sich auf Windows XP, sofern nicht
explizit ein anderes Betriebssystem angegeben ist. Daher kbnnen sie je nach verwendetem Betriebssystem von
den tatsachlich angezeigten Bildschirmen abweichen.

Betriebssystem-Symbol

Windows XP
Weist darauf hin, dass die Funktion oder das Thema nur Windows XP und Windows 2000 betrifft.

Windows Me
Weist darauf hin, dass die Funktion oder das Thema nur Windows Me und Windows 98 betrifft.

Druckertreiberhandbuch drucken

Klicken Sie auf das zu druckende Thema und dann auf die Schaltflache (Drucken).

Verknlpfung mit anderen Handbtchern

Wenn Sie das elektronische Druckertreiberhandbuch installieren, werden gleichzeitig noch weitere Handbticher
installiert.

Wenn Sie das Handbuch tber das Menu Start oder das Verknupfungssymbol 6ffnen, werden alle installierten
Handblicher angezeigt.

C



= Warenzeichen und Abkirzungen

Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft Corp. in den USA und anderen Landern.

In diesem Handbuch wird "Microsoft® Windows®" als "Windows" bezeichnet.

QO O



= Papierformat festlegen (benutzerdefiniertes Format)

Wenn Sie kein Standardpapierformat wie A4 oder B5 verwenden, kénnen Sie die Papierhdhe und -breite selbst
festlegen. Ein solches Papierformat wird "benutzerdefiniertes Format" genannt.

Im Folgenden ist beschrieben, wie Sie ein benutzerdefiniertes Format einrichten:

1. Geben Sie das gewiinschte benutzerdefinierte Format mit der entsprechenden Funktion Ihrer
Anwendung an.

| Hinweis

Sie konnen das Druckertreiber-Setup-Fenster tber Windows aufrufen und das Seitenformat festlegen. Die
Einstellungen in Ihrer Anwendung haben jedoch Vorrang.
Sie sollten daher immer darauf achten, dass die Einstellungen im Druckertreiber-Setup-Fenster mit den
Einstellungen tbereinstimmen, die Sie in Ilhrer Anwendung festgelegt haben.

2. Offnen Sie das und wahlen Sie Benutzerdefiniertes Format fur die Option
Seitenformat im Register Seite einrichten.

Das Dialogfeld Benutzerdefiniertes Format wird angezeigt.
3. Geben Sie die Einheiten an.
/. Geben Sie die H6he und Breite des zu verwendenden Papiers an.

5. Klicken Sie auf OK.
Das Register Seite einrichten wird erneut angezeigt.

E3| Tip

Sie kénnen im Druckertreiber Papierformate mit einer Breite von 2,13 - 8,50 Zoll (54,0 - 215,9 mm) und einer
Lange von 3,39 - 23,00 Zoll (86,0 - 584,2 mm) konfigurieren.

QO O



= Eine Kombination aus Druckqualitat und Halbtonverfahren auswahlen

Die Qualitat des Ausdrucks setzt sich aus der Druckqualitéat und dem gewéhlten Halbtonverfahren zusammen.

Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie eine eigene Kombination dieser beiden Parameter einstellen:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und wéhlen Sie die Einstellung Benutzerdefiniert fiir die
Option Druckqualitat im Register Optionen.

7. Klicken Sie auf Einstellen....
Das Dialogfeld Druckqualitat einstellen wird getffnet.

3. Bewegen Sie den Schieberegler Qualitat an die gewiinschte Position.
/. Wahlen Sie Halbton.

5. Klicken Sie auf OK.
Das Register Optionen wird erneut angezeigt.

Hinweis

Einige Druckqualitats- und Halbtonoptionen sind je nach den unter Medientyp im Register Optionen
gewabhlten Einstellungen nicht verfigbar.

Verwandtes Thema

¥#* Farben einstellen
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= Farbdokument in Monochrom drucken

Wenn Sie ein farbiges Dokument schwarzweil3 drucken méchten, gehen Sie folgendermalf3en vor:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Graustufen
drucken im Register Optionen.

2. Klicken Sie auf OK.

Das Farbdokument wird in Graustufendaten umgewandelt. Das Farbdokument wird nun in Schwarzweif3
gedruckt.

O O



= Farben einstellen

Durch eine gezielte Farbanpassung konnen Sie die Farbwiedergabe beim Druck natirlicher gestalten.

So passen Sie Farben an:

Farben mit dem Druckerntreiber einstellen

1. Offnen Sie das und wahlen Sie Manuell fur Farbe/Intensitat im Register
Optionen.

2. Klicken Sie auf Einstellen....
Das Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung wird geotffnet.

3. Passen Sie die Farbbalance an.
/.. Passen Sie die Intensitat an.

5. wahlen Sie den Bildtyp.

6. Wahlen Sie die Helligkeit.

/. Klicken Sie auf OK.
Das Register Optionen wird erneut angezeigt.

Hinweis

Wenn das Kontrollk&stchen Graustufen drucken aktiviert ist, sind alle Optionen auf3er Intensitét deaktiviert.
Wenn Keine fir die Option Bildtyp angegeben ist, ist die Option Helligkeit nicht verfiigbar.

Wenn das Kontrollkéstchen ICM aktivieren (Windows Image Color Management) aktiviert ist, sind die
Optionen Farbbalance (Windows Me, Windows 98), Bildtyp und Helligkeit nicht verflgbar.

Farben einstellen mit ICM

Wenn lhre Anwendung ICM (Image Colour Management) unterstitzt, konnen Sie die Farben auch mit ICM
einstellen.

1. Offnen Sie das und wahlen Sie Manuell fur Farbe/Intensitat im Register
Optionen.

2. Klicken Sie auf Einstellen....
Das Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung wird geotffnet.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ICM aktivieren (Windows Image Color Management).

Farbbalance (Windows Me, Windows 98), Bildtyp und Helligkeit sind nicht verflgbar.

4. Klicken Sie auf OK.
Das Register Optionen wird erneut angezeigt.

Hinweis

Unter Windows Me und Windows 98 ist die ICM-Option in folgenden Fallen nicht verfiigbar:
- Die Anwendung ist nicht ICM-kompatibel.



- ICM ist in der Anwendung deaktiviert.

Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option ICM aktivieren (Windows Image Color Management) in
folgenden Féllen nicht verfugbar:

- Register Optionen

Das Kontrollkastchen Graustufen drucken ist aktiviert.

- Register Seite einrichten

Das Kontrollkédstchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen ist deaktiviert.

- Register Effekte
Eines der Kontrollkéstchen lllustration simulieren, Monochrome Effekte, Vivid Photo, Image Optimizer,
Photo Optimizer PRO oder Reduzierung des Bildrauschens ist aktiviert.

Verwandtes Thema

¥»» Eine Kombination aus Druckqualitit und Halbtonverfahren auswahlen
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= Farbeigenschaften zur Verbesserung der Farbwiedergabe dndern

Mit der Funktion Photo Optimizer PRO kdnnen Sie die Farben von Bildern optimieren, die mit einer
Digitalkamera aufgenommen oder mit einem Scanner eingelesen wurden. Die Funktion ermdglicht es Ihnen,
Probleme wie Farbverschiebung, Uber- und Unterbelichtung zu korrigieren.

So verwenden Sie Photo Optimizer PRO:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Photo Optimizer
PRO im Register Effekte.

2. In der Regel kénnen Sie das Kontrollkastchen Auf ganze Seite anwenden deaktiviert lassen.

In diesem Fall werden Bilder auf jeder Seite Bild fur Bild optimiert.

| Tipp

Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen Auf ganze Seite anwenden, wenn Sie Bilddaten drucken, die bearbeitet
wurden, z. B. zugeschnitten oder gedreht. In diesem Fall wird die gesamte Seite wie eine Grafik behandelt, die
optimiert werden soll.

3. Klicken Sie auf OK.
Die Bilder werden nun farboptimiert gedruckt.

Hinweis

Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option ICM aktivieren (Windows Image Color Management) im
Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung nicht verfiigbar, wenn das Kontrollkastchen Photo Optimizer PRO
aktiviert ist.

Wenn folgende Einstellungen im Register Seite einrichten konfiguriert wurden, ist die Option "Photo
Optimizer PRO" nicht verfugbar:

- Hintergrund ist im Dialogfeld Stempel/Hintergrund ausgewahlt.

- Stempel definieren... ist im Dialogfeld Stempel/Hintergrund aktiviert und es wurde ein Bitmap-Stempel

ausgewahlt (Windows XP, Windows 2000).

Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option Photo Optimizer PRO nicht verfigbar, wenn das
Kontrollkastchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen deaktiviert ist.

EE| Tipp

Bei einigen Bildern hat Photo Optimizer PRO keinen sichtbaren Effekt.




Q
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= Gezackte Umrisslinien glatten

Mit der Funktion Image Optimizer kbnnen Sie gezackte Umrisslinien von Bildern und Grafiken glatten, die beim
Vergrof3ern durch die Anwendung entstanden sind. Diese Funktion eignet sich besonders fur den Ausdruck von
Webseiten-Bildern mit niedriger Auflosung.

So verwenden Sie die Option Image Optimizer:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Image Optimizer
im Register Effekte.

2. Klicken Sie auf OK.
Die gezackten Umrisslinien der Fotos und Grafiken erscheinen im Ausdruck geglattet.

| Hinweis

4

F Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option ICM aktivieren (Windows Image Color Management) im
Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung nicht verfligbar, wenn das Kontrollkédstchen Image Optimizer aktiviert ist.

= Tipp

F Bei einigen Anwendungen und Bildern hat der Image Optimizer keinen sichtbaren Effekt.
F Bei Verwendung dieser Funktion kann der Druckvorgang mehr Zeit in Anspruch nehmen.
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= Bilddaten in leuchtenden Farben darstellen

Mit der Funktion Vivid Photo kénnen Sie Bilddaten in lebendigeren Farben drucken.

Insbesondere die Farben Griin und Blau werden intensiver, wodurch Szenen strahlender wiedergegeben werden.
Das Besondere an der Funktion "Vivid Photo" ist, dass sich damit die Farben von Baumen, Pflanzen, des
Himmels, des Meers oder anderer Hintergriinde verstérken lassen, ohne dabei die natirliche Wiedergabe von
Hautfarben zu beeintrachtigen. Wenn Sie diese Funktion verwenden, werden leuchtende Farbténe noch
leuchtender.

So verwenden Sie Vivid Photo:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Vivid Photo im
Register Effekte.

2. Klicken Sie auf OK.
Das Bild wird nun in lebendigeren Farben gedruckt.

4 | Hinweis

L]

F Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option Vivid Photo in folgenden Fallen nicht verfuigbar:
- Das Kontrollkastchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen ist deaktiviert.

- Das Kontrollkadstchen Graustufen drucken im Register Optionen ist aktiviert.

F Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option ICM aktivieren (Windows Image Color Management) im
Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung nicht verfligbar, wenn das Kontrollkéstchen Vivid Photo aktiviert ist.

QO O



= lllustration simulieren

Mit der Funktion lllustration simulieren kénnen Sie ein Bild (vollfarbig oder 256 Farben) so drucken, dass es
wie eine von Hand gezeichnete lllustration aussieht. Diese Funktion wendet verschiedene Effekte auf das Profil
und die Farben des Originals an.

So verwenden Sie die Option lllustration simulieren:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Illustration
simulieren im Register Effekte.

7. Passen Sie den Kontrast mit Hilfe des Kontrast-Schiebereglers an. Ziehen des Schiebereglers nach
rechts hellt das Bild auf, Ziehen nach links dunkelt es ab.

Der ausgewahlte Kontrast wird im Druckertreiber angezeigt.

3. Klicken Sie auf OK.

Das Bild wird nun so gedruckt, als wére es von Hand gezeichnet.

.~ | Hinweis

-

F Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option ICM aktivieren (Windows Image Color Management) im
Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung nicht verfugbar, wenn das Kontrollkastchen lllustration simulieren
aktiviert ist.

F Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option Illustration simulieren nicht verfligbar, wenn das
Kontrollkastchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen deaktiviert ist.

Verwandtes Thema

¥#* Bilddaten mit einer einzelnen Farbe drucken
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= Bilddaten mit einer einzelnen Farbe drucken

Mit der Funktion Monochrome Effekte kdnnen Sie Farbeffekte auf Fotos anwenden, z. B. ein Foto in Sepia
drucken.

Unter Windows XP und Windows 2000 wird die gesamte Seite einfarbig gedruckt.
Unter Windows Me und Windows 98 werden vollfarbige oder 256-Farben-Bilder einfarbig gedruckt.

So verwenden Sie die Funktion Monochrome Effekte:

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Monochrome
Effekte im Register Effekte.

2. Wahlen Sie die gewilnschte Farbe (Sepia, Blau, Rosa, Grin oder eine individuelle Farbe unter Farbe
wahlen).

Wenn Sie die Option Farbe wéahlen verwenden, schieben Sie den Regler Farbe, um die gewlinschte Farbe
auszuwahlen.
Die ausgewahlte Farbe wird im Druckertreiber angezeigt.

3. Klicken Sie auf OK.

Das Bild wird nun einfarbig gedruckt.

.~ | Hinweis

Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option ICM aktivieren (Windows Image Color Management) im
Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung nicht verfigbar, wenn das Kontrollkdstchen Monochrome Effekte
aktiviert ist.

Die Option Monochrome Effekte ist in folgenden Féallen nicht verflgbar:
- Das Kontrollkastchen Graustufen drucken im Register Optionen ist aktiviert.

- Das Kontrollkastchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen ist deaktiviert (Windows Me,
Windows 98).

Verwandtes Thema

### |llustration simulieren
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» Bildrauschen reduzieren

Die Funktion Reduzierung des Bildrauschens ermdglicht es, das digitale Rauschen der Kamera zu reduzieren
und die Bildqualitat digitaler Bilder zu verbessern.

So verwenden Sie die Option Reduzierung des Bildrauschens.

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und aktivieren Sie das Kontrollkéstchen Reduzierung des
Bildrauschens im Register Effekte.

2. Wahlen Sie Normal oder Stark.

3. Klicken Sie auf OK.

Das digitale Bildrauschen auf dem Ausdruck wird reduziert.

.~ | Hinweis

-

F Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option ICM aktivieren (Windows Image Color Management) im
Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung nicht verfugbar, wenn das Kontrollkastchen Reduzierung des
Bildrauschens aktiviert ist.

F Unter Windows Me und Windows 98 ist die Option Reduzierung des Bildrauschens nicht verfigbar, wenn
das Kontrollkéstchen Hintergrunddruck im Dialogfeld Druckoptionen deaktiviert ist.

Tipp
F In der Regel ist die Einstellung Normal vorzuziehen. Wahlen Sie Stark nur dann, wenn Sie bereits Normal
gewahlt haben und das Bildrauschen weiterhin storend ist.

F Je nach Anwendungssoftware oder Auflésung der Bilddaten ist es moglich, dass die Reduzierung des
digitalen Bildrauschens nicht erkennbar ist.

F Falls die Option fur Bilder verwendet wird, bei denen es sich nicht um mit einer Digitalkamera aufgenommene
Fotos handelt, konnen die Bilder verzerrt werden.
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= Druckkopfe reinigen

Die Druckkopfreinigung beseitigt Verstopfungen in den Druckkopfdiisen. Sie sollten eine Druckkopfreinigung
durchfuhren, wenn der Ausdruck blass ist oder eine Farbe nicht gedruckt wird.

So starten Sie die Druckkopfreinigung Uber das

»

1. Klicken Sie im Register Wartung auf Reinigung.

Reinigung

Das Dialogfeld Druckkopf reinigen wird getffnet. Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld.
Klicken Sie auf Anfangstest der Objekte, um die zu prifenden Elemente vor der Reinigung anzuzeigen.

2. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Ausfiihren.

Die Druckkopfreinigung beginnt.

3. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

4. Im néchsten Schritt wird das Dialogfeld Diisentest gedffnet.

Um zu Uberprufen, ob sich die Druckqualitat verbessert hat, klicken Sie auf Prifmuster drucken. Um den
Prifvorgang abzubrechen, klicken Sie auf Abbrechen.

Wenn das Druckergebnis nach einer ersten Reinigung nicht besser ist, fihren Sie den Reinigungsvorgang noch
einmal durch.

s g

Die Intensivreinigung ist grindlicher als die normale Reinigung. Fiihren Sie eine Intensivreinigung durch, wenn
das Druckkopfproblem durch eine zweimalige Reinigung nicht behoben wurde.

Intensivreinigung

1. Klicken Sie im Register Wartung auf Intensivreinigung.

Das Dialogfeld Intensivreinigung wird gedffnet. Befolgen Sie die Anweisungen im Dialogfeld.
Klicken Sie auf Anfangstest der Objekte , um die zu prifenden Elemente vor der Intensivreinigung
anzuzeigen.

7. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie auf Ausfiihren.

Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Die Intensivreinigung des Druckkopfs beginnt.

Hinweis

Durch haufiges Reinigen der Druckképfe wird der Tintenvorrat des Druckers schnell verbraucht.

EE| Tipp

Wenn auch nach der Reinigung und der Intensivreinigung keine Verbesserung eintritt, ist die Tinte
aufgebraucht oder der Druckkopf ist abgenutzt. Die zu treffende Abhilfemal3nahme ist im Druckerhandbuch



beschrieben.

Verwandtes Thema

¥#* Druckkopfdiisen prifen
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= Druckkopf ausrichten

Die Funktion zum Ausrichten der Druckkopfe ermdglicht es, die Positionen der Druckkdpfe im Gerat zu
korrigieren und Probleme wie Farbabweichungen und schlecht ausgerichtete Zeilen zu beheben.

Bei diesem Drucker kann der Druckkopf mit Hilfe zweier Methoden ausgerichtet werden: automatische und
manuelle Druckkopfausrichtung. Normalerweise flihrt der Drucker eine automatische Druckkopfausrichtung
durch. Um in den manuellen Modus zu wechseln, klicken Sie auf Benutzerdefinierte Einstellungen im Register
Wartung und aktivieren Sie das Kontrollkastchen Druckkdpfe manuell ausrichten.

So fuhren Sie eine Ausrichtung des Druckkopfs aus:

i

Druckkopf ausrichten

1. Offnen Sie das und klicken Sie auf Druckkopfausrichtung im Register
Wartung.
Das Dialogfeld Druckkopfausrichtung starten wird getffnet.

7. Legen Sie ein Blatt normales A4-Papier in den automatischen Papiereinzug ein.

3. Klicken Sie auf Druckkopfausrichtung.

EE| Tipp

Um die aktuelle Einstellung zu prtfen, bevor Sie die Druckkopfposition ausrichten, klicken Sie auf Einstellung
prufen.

/.. Befolgen Sie die Anweisung in der Meldung.
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= Druckkopfdisen prufen

Mit Hilfe der Disentest-Funktion kénnen Sie durch Ausdrucken eines Disentestmusters Uberprifen, ob die
Druckkopfe ordnungsgemal arbeiten. Falls der Ausdruck blass aussieht oder eine Farbe nicht gedruckt wird,
sollten Sie das Muster ausdrucken.

So uberprufen Sie, ob die Druckkopfdiisen ordnungsgemaf arbeiten:

Dusentest

1. Offnen Sie das und klicken Sie auf Disentest im Register Wartung.

Das Dialogfeld Disentest wird gedffnet.
Um eine Liste der Elemente anzuzeigen, die Sie vor dem Drucken des Prufmusters prifen sollten, klicken
Sie auf Anfangstest der Objekte.

2. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und legen Sie ein Blatt normales A4-Papier in die
Papierquelle ein, die tGber die Papierzufuhrtaste des Druckers ausgewdahlt wurde. Klicken Sie anschliel3end
auf Prufmuster drucken.

Das Diusentestmuster wird gedruckt.

3. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
/.. Uberpriifen Sie das Druckergebnis im Dialogfeld Musteriiberpriifung.

5. Klicken Sie auf Beenden, wenn das Druckergebnis normal ist.

Wenn der Ausdruck verschmiert ist oder nicht gedruckte Abschnitte enthalt, klicken Sie auf Reinigung, um
den Druckkopf zu reinigen.

Verwandtes Thema

oy
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= Bodenplattenreinigung

Mit Hilfe der Bodenplattenreinigung konnen Sie Verschmierungen auf der Rickseite des Papiers verhindern.
Fuhren Sie vor dem Duplexdruck eine Bodenplattenreinigung durch.

Fuhren Sie die Bodenplattenreinigung auch dann aus, wenn auf den ausgedruckten Seiten Verschmierungen zu
sehen sind, die nicht von den Druckdaten herrihren.

So fuhren Sie eine Bodenplattenreinigung durch:

1. Offnen Sie das Druckerireiber-Setup-Fenster und klicken Sie auf Bodenplattenreinigung im Register
Wartung.

Bodenplattenreinigung

Das Dialogfeld Bodenplattenreinigung wird geoffnet.

7. Falten Sie die lange Seite eines leeren Blatts Normalpapier (A4) in der Mitte gemaR der Anweisung im

Dialogfeld, entfalten Sie es wieder und legen Sie das Papier mit der Knickfalte nach unten in den
Einzelblatteinzug ein.

3. Klicken Sie auf Ausfiihren.

Die Bodenplattenreinigung beginnt.
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= Ein-/Ausschaltfunktionen

Diese Funktion erméglicht das Ein- bzw. Ausschalten des Druckers tber den Druckertreiber.

So richten Sie die Ein-/Ausschaltfunktion Uber den Druckertreiber ein:

Ausschalten

Mit der Schaltflache Ausschalten kdnnen Sie den Drucker ausschalten. Wenn Sie diese Funktion verwenden,
kann der Drucker nicht tber den Druckertreiber eingeschaltet werden.

1. Offnen Sie das und klicken Sie auf Ausschalten im Register Wartung.

2. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das Register Wartung wird erneut angezeigt.

Autom. Ein/Aus

Bei Verwendung der Funktion Automatisches Ausschalten wird der Drucker automatisch ausgeschaltet,
wenn Uber einen festgelegten Zeitraum hinweg keine Druckdaten vom Computer empfangen wurden.

Wenn die Funktion Automatisches Einschalten aktiviert ist, wird der Drucker beim Eingang von Druckdaten
automatisch eingeschaltet.

1. Offnen Sie das und klicken Sie auf Automatisches Einschalten im
Register Wartung.

Das Dialogfeld Autom. Ein/Aus-Einstellungen wird gedffnet.
7. Nehmen Sie nach Bedarf die folgenden Einstellungen vor:

Automatisches Einschalten

Wenn Sie in der Liste die Option Aktiviert wahlen, wird der Drucker beim Empfang von Druckdaten
eingeschaltet.

Automatisches Ausschalten

Wahlen Sie einen Zeitraum in der Liste aus. Wenn uber diesen Zeitraum hinweg keine Druckdaten eingehen,
wird der Drucker automatisch ausgeschaltet.

3. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie anschlieRend auf Senden.

4. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das Register Wartung wird erneut angezeigt.

Die Funktion "Automatisches Einschalten/Ausschalten” ist nun aktiviert. Um diese Funktionen zu deaktivieren,
wéahlen Sie in der Liste die Option Deaktiviert.

Hinweis

Unter Windows XP und Windows 2000 konnen Benutzer, die keine Zugriffsberechtigung fir die



Druckerverwaltung haben, die Option Ausschalten nicht auswahlen und die Einstellung fur Autom. Ein/Aus
nicht &ndern. Dasselbe gilt, wenn der Setup-Bildschirm von einer Softwareanwendung aus gedffnet wird.
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Gerauschpegel des Druckers senken / Gerauscharmer Modus

Diese Funktion senkt den Gerauschpegel des Druckers beim Drucken.
Schalten Sie in den gerauscharmen Modus, wenn Sie das Druckergerdusch nachts und in anderen Situationen,
in denen es storen kénnte, senken mdchten.

So kénnen Sie die Einstellungen des gerauscharmen Modus andern:

Gerauscharmer Modus

1. Offnen Sie das und Kklicken Sie auf Gerduscharmer Modus im Register
Wartung.
Das Dialogfeld Gerauscharmer Modus wird angezeigt.

2. Nehmen Sie nach Bedarf die folgenden Einstellungen vor:

Gerauscharmen Modus nicht verwenden
Das Betriebsgerdausch des Druckers ist normal.

Gerauscharmen Modus immer verwenden
Wabhlen Sie diese Funktion, um den Geréduschpegel des Druckers beim Drucken zu senken.

Gerduscharmen Modus im angegebenen Zeitraum verwenden

Das Betriebsgerausch des Druckers wird in dem von Ihnen angegebenen Zeitraum gedampft.
Wabhlen Sie die Startzeit und das Ende der Aktivierung des gerduscharmen Modus.

Hinweis

Die Zeitangaben fur die Startzeit und das Ende missen unterschiedlich sein.

3. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie anschlie3end auf Senden.

4. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

Das Register Wartung wird erneut angezeigt.

Alle ausgewahlten Einstellungen sind nun wirksam.

Hinweis

Unter Windows XP und Windows 2000 kénnen Benutzer, die keine Zugriffsrechte fir die Druckerverwaltung

haben, die Einstellungen unter Gerauscharmer Modus nicht &ndern. Dasselbe gilt, wenn der Setup-Bildschirm
von einer Softwareanwendung aus geo6ffnet wird.

Tipp

Wenn Sie in den gerduscharmen Modus schalten, kann sich die Druckgeschwindigkeit verringern.
Je nach den gewahlten Druckqualitatseinstellungen kénnen die Auswirkungen des gerauscharmen Modus

geringer sein.



Q

C



» Betriebsmodus des Druckers andern

Diese Funktion erméglicht das Wechseln zwischen verschiedenen Betriebsmodi des Druckers.

So konfigurieren Sie benutzerdefinierte Einstellungen:

Benutzerdefinierte Einstellungen

1. Offnen Sie das und klicken Sie auf Benutzerdefinierte Einstellungen im
Register Wartung.
Das Dialogfeld Benutzerdefinierte Einstellungen wird gedéffnet.

2. Nehmen Sie ggf. folgende Einstellung(en) vor:

Papierabrieb verhindern

Der Drucker kann den Abstand zwischen dem Druckkopf und dem Papier beim Drucken mit hoher Dichte
vergrofRern, um Papierabrieb zu verhindern.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkadstchen, wenn Sie diese Funktion verwenden mdchten. Deaktivieren Sie
dieses Kontrollk&stchen, wenn Sie diese Funktion nicht verwenden mdchten.

Druckkopfe manuell ausrichten

Druckkopfausrichtung ist im Register Wartung normalerweise auf automatische Druckkopfausrichtung
eingestellt, kann aber in manuelle Ausrichtung geandert werden.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie eine manuelle Druckkopfausrichtung durchfiihren méchten.
Deaktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn Sie eine automatische Druckkopfausrichtung durchfiihren
maochten.

Wartezeit fur Tintentrocknung

Der Drucker legt beim Drucken nach jeder Seite eine Pause ein. Wenn Sie den Schieberegler nach rechts
verschieben, erhéht sich die Wartezeit, und wenn Sie ihn nach links ziehen, verringert sich die Wartezeit.
Wenn das Papier verschmutzt ist, weil die nachste Seite ausgegeben wird, bevor die Tinte auf der aktuellen
Seite vollstandig getrocknet ist, sollte die Wartezeit verlangert werden.

Durch Verringerung der Wartezeit wird die Druckgeschwindigkeit gesteigert.

3. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist, und klicken Sie anschlieRend auf Senden.

4. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das Register Wartung wird erneut angezeigt.

Der Drucker arbeitet nun in dem von lhnen gednderten Modus.

Hinweis

Unter Windows XP und Windows 2000 kdnnen Benutzer, die keine Zugriffsrechte fir die Druckerverwaltung
haben, die Einstellungen unter Benutzerdefinierte Einstellungen nicht &ndern. Dasselbe gilt, wenn der Setup-
Bildschirm von einer Softwareanwendung aus gedffnet wird.
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= Druckoptionen andern

Unter Windows XP und Windows 2000 andern Sie die GroRRe der Druckdaten, die an den Drucker gesendet

werden.
Unter Windows Me und Windows 98 andern Sie die Einstellungen fir den Hintergrunddruck.

GroRe der Druckdaten andern windows XP
Im Folgenden wird beschrieben, wie Sie die Grol3e der Druckdaten andern.
1. Offnen Sie das Druckerireiber-Setup-Fenster und klicken Sie auf Druckoptionen... im Register Seite

einrichten.
Das Dialogfeld Druckoptionen wird geoffnet.

2. Andern Sie die Einstellung fiir Spool-DatengréRe verringern, falls erforderlich.

3. Klicken Sie auf OK.
Das Register Seite einrichten wird erneut angezeigt.

Hintergrunddruck einrichten windews Me

Das Kontrollkastchen Hintergrunddruck ist in der Regel aktiviert. Zum Andern dieser Einstellung folgen Sie
den unten stehenden Anweisungen. Drucken im Hintergrund erfordert ein Mindestmal an freiem
Festplattenspeicherplatz. Wenn nur wenig freier Speicherplatz auf der Festplatte vorhanden ist, empfiehlt es
sich, das Kontrollkastchen Hintergrunddruck zu deaktivieren.

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und klicken Sie auf Druckoptionen... im Register Seite
einrichten.

2. Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Hintergrunddruck.

Hinweis

Einige Funktionen kdnnen nicht ausgewahlt werden, wenn das Kontrollkéstchen Hintergrunddruck
deaktiviert ist. Daher sollten Sie das Kontrollkastchen in der Regel aktiviert lassen.

Mogliche Bedienvorgange wéahrend des Druckens im Hintergrund windows Me
Sie kdnnen die folgenden Vorgange ausfuihren, wenn das Kontrollkastchen Hintergrunddruck aktiviert ist:

Das Canon 1J-Hintergrundprogramm am Bildschirm anzeigen und zum Beenden oder Unterbrechen des
Druckvorgangs verwenden.

Das Symbol fir den Canon IJ-Hintergrundmonitor in der Taskleiste von Windows anzeigen. Klicken Sie
auf das Symbol, um den Canon IJ-Hintergrundmonitor zu 6ffnen. Sie konnen nun den Status des
Hintergrunddrucks kontrollieren, laufende Druckauftrage in der Warteschlange l6schen oder die Reihenfolge
der Druckauftrage in der Warteschlange andern.
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= Geanderte Druckprofile speichern

Sie

kénnen den von Ihnen vorgenommenen Einstellungen unter Optionen, Seite einrichten und Effekte einen

Namen zuweisen und sie als Druckprofil speichern. Gespeicherte Druckprofile kbnnen im Register Profile
jederzeit wieder aufgerufen werden. Nicht mehr bengtigte Druckprofile kdnnen jederzeit geléscht werden.

So speichern Sie ein Druckprofil:

Druckprofile speichern

1. Offnen Sie das und nehmen Sie die gewunschten Einstellungen in den
Registern Optionen, Seite einrichten und Effekte vor.

2. Klicken Sie im Register Profile auf Zu Profilen hinzufugen....
Das Dialogfeld Zu Profilen hinzufiigen wird geoffnet.

3. Geben Sie unter Name einen Namen ein.
4. Wahlen Sie unter Symbol das entsprechende Symbol aus.
5. Geben Sie im Feld Beschreibung die gewiinschte Beschreibung ein.

6. Klicken Sie auf OK.

Das Profil wird gespeichert und Name und Symbol werden zur Liste Druckprofile im Register Profile
hinzugefigt.

Gespeicherte Druckprofile abrufen und verwenden

1. Offnen Sie das und wahlen Sie ein Druckprofil in der Liste Druckprofile
des Registers Profile aus.
Die Parameter und Einstellungen des Profils werden im Feld Details angezeigt.

7. Klicken Sie auf Aus Profilen abrufen.

3. Wenn eine Meldung angezeigt wird, klicken Sie auf OK.

Das hinzugefiigte Profil wird mit den Einstellungen in den Registern Optionen, Seite einrichten und Effekte
aktualisiert.

EB

Tipp

Wenn Sie die Standardeinstellungen eines Profils wiederherstellen mochten, wéhlen Sie

Standardeinstellungen in der Liste Druckprofile und klicken Sie auf Aus Profilen abrufen. Klicken Sie auf
OK, wenn das Fenster mit der Bestatigungsmeldung angezeigt wird. Die in den Registern Optionen, Seite
einrichten und Effekte vorgenommenen Einstellungen werden daraufhin auf die Standardeinstellungen
zurlickgesetzt.

Nicht mehr benotigte Druckprofile Il6schen

1. Offnen Sie das und wahlen Sie das zu l6schende Druckprofil in der Liste
Druckprofile des Registers Profile aus.

2. Klicken Sie auf Léschen.

3. Wenn eine Meldung angezeigt wird, klicken Sie auf OK.



Das ausgewahlte Druckprofil wird aus der Liste Druckprofile geléscht.

Tipp

Die Profile Aktuelle Einstellungen und Standardeinstellungen kdénnen nicht geldscht werden.
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= Farben tber den Druckertreiber anpassen

Sie konnen die Farbtone und die Farbintensitat iber den Druckertreiber anpassen. Naturlich sind hier die
Mdoglichkeiten im Gegensatz zu einer Bildbearbeitungssoftware begrenzt. Aber diese Funktionen sind
beispielsweise hilfreich, wenn Ihre Anwendungssoftware Uber keine Farbanpassungsfunktion verfiigt, Sie jedoch
die Farben eines Fotos in einem Dokument lhres Textverarbeitungsprogramms anpassen mochten. Bei der
Anpassung der Farbbalance andert sich die gesamte Farbwiedergabe des Fotos. Wenn Sie umfangreiche
Farbanderungen vornehmen mdchten, empfiehlt es sich, eine Bildbearbeitungssoftware zu verwenden. Die
Farbanpassungsfunktion des Druckertreibers eignet sich nur fir geringfiigige Anderungen.

Offnen Sie das Druckertreiber-Setup-Fenster und wahlen Sie Manuell fur Farbe/Intensitat im Register
Optionen. Klicken Sie anschliel3end auf Einstellen....
Nehmen Sie im nun angezeigten Dialogfeld Manuelle Farbeinstellung folgende Anpassungen vor:

¥#** Farbbalance anpassen

¥ Intensitdt anpassen

¥» Farbmanagement (ICM)

¥ Bildtyp
##* Helligkeit
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= Drucker mit dem Netzwerk verbinden

In einem Netzwerk kénnen mehrere Computer einen gemeinsamen Drucker nutzen, der an einem dieser
Computer angeschlossen ist. Richten Sie den Drucker hierzu als Netzwerkdrucker auf dem Server bzw. Host
(der Computer, an den der Drucker angeschlossen ist) ein und installieren Sie den Druckertreiber auf jedem
angebundenen Client bzw. Remote-System (Computer, die nicht der Server sind).

Die Betriebssysteme der Computer, die an das Netzwerk angebunden sind, missen nicht unbedingt identisch
sein, bei bestimmten Betriebssystemkombinationen kann es jedoch Einschrankungen geben und auch die
Installationsmethoden sind unterschiedlich.

Betriebssystem (Druckserver) | Betriebssystem (Client-Computer)

Windows XP/2000 Windows XP/2000/Me/98

Windows Me/98 Windows XP/2000

Falls beim Drucken eines Dokuments mit einem Netzwerkdrucker ein Fehler auftritt, wird die Fehlermeldung
sowohl auf dem Client-Computer als auch auf dem Druckserver angezeigt. Eine Statusmeldung wird nur auf

dem Client-Computer angezeigt.

EE| Tipp

Der Druck tber das Netzwerk ist nicht moglich, wenn Sie auf einem System nur einen von Windows
(Microsoft) bereitgestellten Druckertreiber und auf dem anderen System den Canon-Druckertreiber verwenden.
Verwenden Sie den Canon-Druckertreiber sowohl fur den Druckserver als auch fir den Client-Computer.
Installieren Sie die auf der Installations-CD befindlichen Druckertreiber auf dem Druckserver und auf jedem
Client-Computer. Fir jedes Betriebssystem steht der entsprechende Druckertreiber zur Verfliigung.

- Druckserver:
Der Computer, der Uber ein Kabel direkt mit dem Drucker verbunden ist.

- Client-Computer:
Jeder Computer, der via Ethernet mit dem Druckserver verbunden ist. Zum Drucken werden die Daten tber

den Druckserver an den Drucker gesendet.

#¥#* Einstellungen auf dem Druckserver

¥#* Einstellungen auf dem Client-Computer

¥ Einschrédnkungen beim Netzwerkdruck
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= Druckertreiber deinstallieren

Druckertreiber, die Sie nicht mehr verwenden, kdnnen geldscht werden.
Im Folgenden wird erlautert, wie Sie mit Hilfe des Deinstallationsprogramms nicht benétigte Druckertreiber
entfernen.

1. wahlen Sie unter Windows Start, dann Alle Programme -> "Name lhres Druckers" -> Deinstallieren.
2. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
3. Wenn alle Dateien geldscht wurden, klicken Sie auf OK.

Das Loschen des Druckertreibers ist abgeschlossen.

Hinweis

Beenden Sie alle laufenden Anwendungen, bevor Sie Druckertreiber I6schen.

O
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= Wasist Easy-WebPrint?

Easy-WebPrint mit einem Klick verwenden

= Drucken einer Seite mit einem Klick

# Druckbild prufen

= Drucken von Seitenbereichen

= Auswahlen und Drucken von Rahmen
= Stapeldruck

= Drucken verknipfter Seiten

= Duplexdruck

= Seiten verkleinern und drucken

= Mehrspaltendruck

= Mehrere Seiten nebeneinander auf ein
Blatt drucken

= Drucken von Webseiten gemal Anzeige
(WYSIWYG)

= Anpassen der Easy-WebPrint-
Symbolleiste

» Hinweise zur Verwendung des
Handbuchs zu Fotoanwendungen

» Hinweise zu Marken und Abkurzungen

Wasist Easy-WebPrint?

Easy-WebPrint analysiert und formatiert Webseiten automatisch so, dass der rechte Rand der
Seite beim Drucken nicht abgeschnitten wird. Dariiber hinaus kénnen mehrere Webseiten in
einem Druckvorgang komplett gedruckt werden. Anhand einfacher Einstellungen ist auch
beidseitiger Druck méglich.

Die Easy-WebPrint-Symbolleiste wird auf der Symbolleiste von Microsoft® Internet
Explorer angezeigt.

-} Canon USA Consumer Products - Printers - Microsoft Internet Explorer EIEE
Dol Besbesien  Argahd  Favorben  Edras 7 ﬂ‘
Qarw - Q- (2] B €0 O swden G rowmn ) <=3

— E " ]

Canon 2asy-webPrint = Bionackan  GiScheldngk | ] vorschau

.’Referenz

« Die standardméaliigen Druckfunktionen von Microsoft Internet Explorer bleiben auch
nach der Installation von Easy-WebPrint erhalten.

« Wird die Symbolleiste von Easy-WebPrint nicht angezeigt, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Symbolleiste von Microsoft Internet Explorer und wahlen Sie "Easy-
WebPrint" aus dem angezeigten Meni aus. Sie kbnnen auch "Ansicht" —"Symbolleisten"
— "Easy-WebPrint" auswahlen, um die Symbolleiste von Easy-WebPrint anzuzeigen.

= Wenn eine Verbindung zum Internet besteht, kdnnen Sie weitere Informationen und
Anleitungen in der Online-Hilfe nachschlagen, indem Sie im Meni "Easy-WebPrint" auf
"Hilfe" klicken. In dieser Online-Hilfe stehen haufig gestellte Fragen und Informationen
zu Einschrankungen bereit.

' Achtung

« Easy-WebPrint unterstiitzt Microsoft Internet Explorer 5.5 und 6.0 oder héhere
Versionen.

« Die Optionen "Schnelldruck”, "Alle im Schnelldruck drucken", "Duplex" und
"Graustufen drucken" sind nur fir Microsoft Internet Explorer ab Version 6.0 verfigbar.
Microsoft Internet Explorer 5.5 wird nicht unterstiitzt.

Weitere Informationen finden Siein der Online-Hilfe.

« Easy-WebPrint bietet keine Unterstiitzung fir Windows® 95 und Windows NT®.

Unter stlitzte Datenfor mate (Dateier weiter ungen)

« HTML (.htm, .html, .shtml usw.)
= Text (.txt)

» JPEG (.jpg, -jpeg, jpe)

= GIF (.gif)

= PNG (.png)

= Bitmap (.bmp)



Canon Wasist PhotoRecord?

Mit PhotoRecord kdnnen Sie das Layout von Fotos gestalten, die mit einer Digitalkamera
aufgenommen wurden, und ein einzigartiges Fotoalbum erstellen. Sie kénnen dem Album
Text und vorinstallierte Clipartbilder hinzuflgen.

= Wasist PhotoRecord?
PhotoRecord zeigt die Schritte zum Erstellen eines Albums mit Symbolen im linken

Eigenes Album erstellen Fensterbereich an. Folgen Sie diesen Anweisungen, um problemlos ein Album zu erstellen.

= Auswahlen der Fotos

= Auswahlen des Albumtyps
= Auswahlen des Papiers

o

» Drucken des Albums

= Verzieren eines Albums

UL Loy

L

Hinzufligen von Text zu einem Album

Form des Albums auswahlen

L
LI

EgN]

Andern des Layouts

L

L

Andern der Albenbindung

NN EEEEEE]

Grofe und Winkel von Fotos &ndern

L
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» Hinweise zur Verwendung des
Handbuchs zu Fotoanwendungen
» Hinweise zu Marken und Abkiirzungen ! Achtung
PhotoRecord bietet keine Unterstiitzung fir Windows® 95 und Windows NT®.

# Referenz

Sie kdnnen das Verfahren zur Albenerstellung auch anzeigen, indem Sieim Ment "Hilfe"
die Option "Erstellung Ihres ersten Albums' oder "PhotoRecord-L ernprogramm anzeigen...
wéhlen.

Info zum Exif Print-Standard

PhotoRecord unterstiitzt Exif Print. Exif Print ist ein Standard zur Verbesserung der
Kommunikation zwischen Digitalkamera und Drucker.

Bei Anschluss an eine Exif Print-kompatible Digitalkamera werden die Bilddaten der
Kamera zum Zeitpunkt der Aufnahme verwendet und optimiert, wodurch eine besonders
hohe Druckqualitét erzielt wird.

Unter stiitzte Datenfor mate (Dateier weiter ungen)

= Bitmap (.bmp)

= Flash Pix (.fpx)

* JPEG (jpg, -jpeg, jpe)

« PhotoCD (.pcd)

« TIFF (.tif, .tiff)

« PNG (.png)

« PhotoRecord album (.alb)



Druckerkomponenten und ihre Funktionen

Vorderansicht

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

(1) Papierstitze

Dient zum Stiitzen des Papiers beim Einzug. Ziehen Sie vor dem Einlegen von Papier die Verlangerung der Papierstiitze
heraus.

(2) Papierfihrung

Beim Einlegen von Papier ist darauf zu achten, dass die linke Kante an dieser Flihrung anliegt.
Dricken Sie zum Verstellen der Papierfihrung den Knopf, und schieben Sie die Filhrung in die entsprechende Richtung.

(3) Abdeckungsfiihrung

Beim Einlegen von Papier missen Sie die rechte Kante des Papiers an der Fihrung ausrichten.

(4) Automatischer Papiereinzug

Legen Sie das Papier vor dem Drucken hier ein. Das Papier wird automatisch blattweise eingezogen.

Siehe Verwenden des automatischen Papiereinzugs und der Kassette

(5) Obere Abdeckung
Offnen Sie die obere Abdeckung, um die Tintenbehalter auszuwechseln oder einen Papierstau zu beseitigen.
(6) Innenabdeckung
(7) Bedienfeld
Siehe Bedienfeld
(8) Kassette
Hier wird das Papier eingelegt, das regelmafdig verwendet wird. Das Papier wird automatisch blattweise eingezogen.

Papier in den Formaten Legal und 54,0 x 86,0 mm sowie Foto-Etiketten PS-101 kdnnen nicht in der K assette verwendet
werden.

Siehe Verwenden des automati schen Papiereinzugs und der Kassette

(9) Papierausgabefach

Klappen Sie das Papierausgabefach nach unten, und ziehen Sie die Verlangerung vor dem Druck vollstandig heraus.
Bedrucktes Papier wird in dieses Fach ausgegeben.

@ Hinweis Zum Schlief3en des Papierausgabefachs nach dem Druckvorgang miissen Sie es vorsichtig anheben.






Bedienfeld
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(1) EIN/AUS-Taste

Driicken Sie diese Taste, um den Drucker ein- und auszuschalten.
(2) EIN/AUS-LED

Zeigt an, ob der Drucker ein- oder ausgeschaltet ist.

(3) ALARM-LED

Zeigt einen Fehlerstatus an, wenn ein Fehler aufgetreten ist.

@ Hinweis EIN/AUS-LED/ALARM-LED
Mit Hilfe der EIN/JAUS-LED bzw. der ALARM-LED koénnen Sie den Druckerstatus Uberprifen.

Die EINJAUS-LED leuchtet nicht: Der Drucker ist ausgeschaltet.

Die EINJAUS-LED leuchtet: Der Drucker ist einsatzbereit.

Die EINJAUS-LED blinkt: Der Drucker bereitet einen Druckvorgang vor oder druckt gerade.
Die ALARM-LED blinkt: Ein Fehler ist aufgetreten. Der Drucker ist nicht einsatzbereit.
EIN/AUS-LED und ALARM-LED blinken abwechselnd: Esist ein Fehler aufgetreten, der
moglicherweise vom Kundendienst behoben werden muss.

(4) FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste

Dricken Sie diese Taste, um den Druckvorgang fortzusetzen, nachdem ein Fehler behoben wurde. Der Drucker wird daraufhin
initialisiert und ist bereit zum Drucken.
Sie kdnnen die Taste auch verwenden, um einen Druckvorgang abzubrechen.

(5) LED fir den automatischen Papiereinzug

Wenn diese Anzeige leuchtet, wird Papier aus dem automatischen Papiereinzug eingezogen.

(6) Kassetten-LED

Wenn diese Anzeige leuchtet, wird Papier aus der Kassette eingezogen.

(7) Papierzufuhrtaste

Verwenden Sie diese Taste, um zwischen automatischem Papiereinzug und Kassette als Papierzufuhr zu wechseln.
(8) Anschlussfir den Direktdruck

Zum AnschliefRen des Druckers an eine PictBridge- oder Canon Bubble Jet Direct-kompatible Digitalkamera bzw. einen
kompatiblen Digitalvideocamcorder.

<4 > A



Ruckansicht

(1) Netzkabelanschluss
Wird zum Anschlief3en des mitgelieferten Netzkabel s verwendet.

(2) USB 2.0 Hi-Speed-Anschluss

Verwenden Sie diesen Anschluss, wenn folgende V oraussetzungen erfillt sind:

Windows-Benutzer: Computer mit Windows XP oder Windows 2000 und einem USB 2.0 Hi-Speed-Anschluss.

M acintosh-Benutzer: Computer mit Mac OS X 10.2.7 oder hoher und einem internen USB 2.0 Hi-Speed-Anschluss.
Wenn Sie nicht sicher sind, ob Ihr Computer USB 2.0 Hi-Speed unterstiitzt, lesen Sie im Handbuch nach, oder wenden Sie
sich an den Hersteller.

[E&] Hinweis Wenn das System nicht vollstandig mit 2.0 Hi-Speed kompatibel ist, arbeitet der Drucker mit einer
langsameren Geschwindigkeit, die dem Standard USB 1.1 entspricht.

(3) Hintere Abdeckung
Offnen Sie die hintere Abdeckung, um gestautes Papier zu entfernen.
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Innenansicht

(2) Druckkopfverriegelung
Sichert den Druckkopf in der Halterung.

Wichtig  Bewegen Sie diesen Hebel nicht mehr, nachdem der Druckkopf eingesetzt wurde.

(2) Druckkopfhalter

Setzen Sie hier den Druckkopf ein.

(3) Tintenbehalteranzeige

Leuchtet oder blinkt rot und zeigt den Status des Tintenbehdlters an.

@ Hinweis  # Weitere Informationen zum Einsetzen des Druckkopfes und der Tintenbehdter finden Sieim
Installationshandbuch.

Tintenbehélteranzeigen
® Sie kénnen den Status der einzelnen Tintenbehdlter anhand der Tintenbehdlteranzeige feststellen.
Ein: Der Drucker ist druckbereit.

Langsames Blinken (ca. alle drei Sekunden): Niedriger Tintenstand. Bereiten Sie einen neuen
Tintenbehalter vor. Informationen hierzu finden Sie unter Austauschen eines Tintenbehélters.

Schnelles Blinken (im Sekundentakt): Der Tintenbehdalter ist leer, oder der Drucker ist wegen eines
Fehlers nicht druckbereit. Zahlen Sie die Blinksignale der ALARM-LED (orange), und treffen Sie die
entsprechenden MalRnahmen, um den Fehler zu beheben. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter Die ALARM-LED blinkt orange.

Aus: Ein Fehler ist aufgetreten, und der Drucker ist nicht druckbereit. Z&hlen Sie die Blinksignale der
ALARM-LED (orange), und treffen Sie die entsprechenden Mal3nahmen, um den Fehler zu beheben.
Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Die ALARM-LED blinkt orange.
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Verwenden des automatischen
Papiereinzugs und der Kassette

Sie kénnen Papier sowohl in die Kassette als auch in den automatischen Papiereinzug einlegen.

Die Verwendung des automatischen Papiereinzugs ist besonders praktisch und benutzerfreundlich,
wenn Sie haufig zwischen Papierformaten und -typen wechseln.

Der Gebrauch der Kassette erméglicht IThnen zu drucken, ohne bei jedem neuen Druckauftrag Papier
nachlegen zu missen. Die Verwendung der Kassette eignet sich daher vor allem flr Papiertypen, die
Sie haufig fur den Druck verwenden, wie z. B. Normal papier.

[EE) Hinweis Papier in den Formaten Legal und 54,0 x 86,0 mm sowie Foto-Etiketten
PS-101 kénnen nicht in der Kassette verwendet werden.

Durch die Moglichkeit, Papier sowohl in den Papiereinzug als auch in die Kassette einzulegen, stehen
folgende Papi ereinzugsmethoden zur Verfligung:

® \Wechseln der Papierzufuhr zum Einzug unterschiedlicher Papiertypen und -formate

Wenn Sie Normalpapier in die Kassette und Fotopapier in den automatischen Papiereinzug
legen, kdnnen Sie mit beiden Papiertypen drucken, ohne immer wieder Papier entfernen und
nachlegen zu mussen. Verwenden Sie zum Wechsel der Papierzufuhr die Papierzufuhrtaste am
Drucker oder die Einstellungen des Druckertreibers.

Sie kdnnen mit Hilfe des Druckertreibers auch den Papiertyp oder das Papierformat angeben,
das fur die normale Verwendung aus der Kassette eingezogen werden soll. Sie konnen
beispielsweise einstellen, dass fir alle Ausdrucke Normalpapier im Format A4 oder Letter aus
der Kassette eingezogen wird.

[EB) Hinweis Informationen zu den Einstellungen im Druckertreiber finden Sieim
Druckertreiberhandbuch.



Sie kénnen zwischen dem in den automatischen Papiereinzug eingelegten Papier (z. B. 101,6 x
152,4 mm) und dem Papier in der Kassette (z. B. A4- oder Letter-Papier) wechseln.

# Fortlaufendes Drucken auf demselben Papiertyp und Papierformat unter Verwendung des
automatischen Papiereinzugs und der Kassette

Wenn im automati schen Papiereinzug oder in der Kassette wahrend des Druckvorgangs kein
Papier mehr verfugbar ist, kann automatisch auf die jeweils andere Papierzufuhr umgeschaltet
werden. Dasist sehr nitzlich, wenn eine grof3e Menge Papier bedruckt werden soll. Um diese
Funktion zu verwenden, miissen Sie vorher den Druckertreiber entsprechend konfigurieren.

[EB) Hinweis Informationen zu den Einstellungen im Druckertreiber finden Sieim
Druckertreiberhandbuch.

Wenn im automatischen Papiereinzug kein Papier mehr vorhanden ist, wird automatisch auf die
Kassette al's Papierzufuhr umgeschaltet.



& Auswahlen der Papierzufuhr entsprechend dem Standort des Druckers

Sie kdnnen entsprechend dem Standort des Druckers nur den automatischen Papiereinzug oder
nur die Kassette verwenden. Wenn Sie den Drucker an einem Ort mit begrenztem Raum
aufstellen mochten (z. B. auf einem Regal mit wenig Platz), kdnnen Sie auch nur Uber die
Kassette drucken.

[EB) Hinweis Papier in den Formaten Legal und 54,0 x 86,0 mm sowie Foto-Etiketten
PS-101 kénnen nicht in der Kassette verwendet werden. Wenn Sie nur
die Kassette verwenden machten, sollten Sie tberprifen, welche
Nutzungse nschrankungen sich daraus eventuell ergeben.
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Einlegen von Papier

Sie kdnnen Papier in die Kassette und in den automatischen Papiereinzug einlegen. In diesem Abschnitt wird nur das Einlegen von
Papier in die Kassette beschrieben.

Wenn Sie nur die Kassette verwenden mochten, prifen Sie im Voraus, welche V erwendungsei nschrankungen sich daraus ergeben.
Siehe Druckmedien

Anweisungen zum Einlegen von Papier in den automatischen Papiereinzug finden Sie in der Kurzanleitung.

Wichtig # Stellen Sie sicher, dass das Papier mit der Kassette verwendet werden kann. Papier des Formats Legal
sowie des Formats 54 x 86 mm und Foto-Etiketten PS-101 kénnen mit der Kassette nicht verwendet
werden.

# Das Zuschneiden von Normal papier auf das Format 101,6 x 152,4 mm oder 127,0 x 177,8 mm fir
Testdrucke kann Papierstaus verursachen.

# |_egen Sie Papier immer im Hochformat ein. Das Einlegen von Papier im Querformat kann zu
Papierstaus fihren.

Hochforma Querformat

@ Hinweis Informationen zu Briefumschlagen und speziellen Druckmedien von Canon finden Sie unter Druckmedien.

1 Glatten der vier Ecken desPapiersvor dem Einlegen

@ Hinweis  # Glétten Sie die vier Ecken des Papiers, bevor Sie es einlegen. Es kdnnen andernfalls Papierstaus
auftreten.

# \Wenn sich das Papier wellt, biegen Sie es vorsichtig in die Gegenrichtung, bis es vollkommen
gegléttet ist. Informationen zum Glétten von gewelltem Papier finden Sie unter Uberpriifen Sie die

Papi erbedingungen.

2 Vorbereitungen zum Einlegen von Papier

(1)
(1) Ziehen Sie die Kassette aus dem Drucker.
(2) Entfernen Sie die Abdeckung der Kassette.


file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/html/iP4200_UG_ENG-37.htm#42920
file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/html/iP4200_UG_ENG-37.htm#42920

3 Passen Siedie GroRRe der K assette an.

Wenn Sie Papier im Format A5 oder grof3er (benutzerdefinierte Papierformate: 203 mm oder lénger) einlegen mochten, vergréldern
Sie die Kassette.

Wenn Sie Papier im Format 127,0 x 177,8 mm oder kleiner (benutzerdefinierte Papierformate: 203 mm oder kirzer) einlegen
mochten, vergroRern Sie die Kassette nicht.

@ Hinweis Papier des Formats Legal sowie des Formats 54 x 86 mm und Foto-Etiketten PS-101 kdnnen mit der
Kassette nicht verwendet werden.

4 Einlegen des Papiers (Druckseite nach UNTEN)

*1

“ (1)
(2)

(3)

*1 Aufflllgrenze: Der Papierstapel darf die Auffillgrenze nicht Uberschreiten.
(1) Legen Sie das Papier mit der Druckseite nach UNTEN in die Kassette ein.
(2) Richten Sie den Papierstapel an der rechten Seite der Kassette aus.
(3) Verschieben Sie die Papierflihrungen so, dass sie am eingel egten Papierstapel anliegen.

[E8 Hinweis  # Sie kénnen sowohl normales Kopierpapier als auch Super White Paper SW-201 von Canon
verwenden.

# Sie kdnnen bis zu 150 Blatt Normalpapier (64 g/m?) in die Kassette einlegen. Achten Sie jedoch
darauf, dass nicht mehr als 50 Blétter im Papierausgabefach liegen.

(5) Einschieben der Kassettein den Drucker



(1) Setzen Sie die Abdeckung auf die Kassette.
(2) Schieben Sie die Kassette in den Drucker.
Die Kassette muss vollsténdig in den Drucker hineingeschoben werden.

Wenn die Kassette zum Einlegen von Papier im Format A5 oder gréf3erem Papier erweitert wurde, passt sie nicht wie oben
abgebildet in den Drucker.

6 Vorbereiten des Papier ausgabefachs

(1)

(1) Offnen Sie das Papierausgabefach.

Legen Sie lhre Finger in die Kerben auf beiden Seiten des Papierausgabefachs, und klappen Sie es nach unten.
Ziehen Sie die Verlangerung des Papierausgabefachs vollstandig heraus.

@ Hinweis Wenn Sie die Verlangerung des Papierausgabefachs nach dem Drucken wieder schlief3en mdchten,
mussen Sie sie leicht anheben.

(2) Dricken Sie auf die Papierzufuhrtaste, so dass die Kassettenanzei ge aufleuchtet.

EE Hinweis  ® Beriihren Sie die bedruckte Seite nach dem Drucken erst, wenn die Tinte vollsténdig getrocknet ist.
Die Trocknungszeiten finden Sie in den Anweisungen Ihres Druckmediums.

# Sie kénnen die Papierzufuhr auch im Druckertreiber festlegen. Weitere Einzelheiten finden Sieim
Druckertreiberhandbuch.
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Druckmedien

Kompatible Druckmedien

Sie kdnnen folgende Papierformate und -typen sowie andere Druckmedien verwenden.

B Format
# Standardpapier: Ab A5 (148,0 x 210,0 mm) bis Legal* (215,9 x 355,6 mm)

* Papier im Format Legal kann nicht in die Kassette eingel egt werden.

# Spezielle Papierformate; Ab 54,0 x 86,0 mm bis 215,9 x 584,2 mm im automatischen Papiereinzug; ab 89,0 x 127,0 mm bis
215,9 x 297,0 mm in der Kassette.

# Sonstige: Umschlage (Umschlag DL und Umschlag #10 (USA))

Wichtig  Verwenden Sie nicht die folgenden Papiersorten. Die Verwendung dieser Papierarten liefert nicht nur
unbefriedigende Ergebnisse, sondern kann auch zu Papierstau und Fehlfunktionen des Druckers fihren.

* Gefaltetes, welliges oder zerknittertes Papier

* Feuchtes Papier

# Zu dinnes Papier (leichter als 64 g/m?)

# Zu dickes Papier* (schwerer als 105 g/m?)

# Ansichtskarten

# Postkarten mit aufgeklebten Fotos oder Etiketten

* Umschl&ge mit doppelter Umschlagklappe

# Umschl&ge mit selbstklebender Klappe

# Umschl&ge mit gepragter oder behandelter Oberflache

# Gelochtes Papier (Mit Ausnahme von losen Seiten, die bedruckt werden kdnnen, wenn Sie tiber den
automatischen Papiereinzug eingezogen werden.)

* Andere Papiermarken as Canon

@ Hinweis Medientypen, die fir die Verwendung der Funktion [Bor derless Printing/Randloser Druck] geeignet
sind
Folgende Medientypen sind fiir [Bor derless Printing/Randlosen Druck] geeignet:
Fotoglanzpapier (A4, Letter, 101,6 x 152,4 mm und 54,0 x 86,0 mm)
Fotoglanzpapier fur den alltaglichen Einsatz (A4 und 101,6 x 152,4 mm)
Fotopapier Matt (A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm)
Fotopapier Plus Doppelseitig (A4, Letter und 127,0 x 177,8 mm)
Fotoglanzpapier Plus (A4, Letter, 127,0 x 177,8 mm und 101,6 x 152,4 mm)
Fotopapier Plus Seidenglanz (A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm)
Professionell Fotopapier (A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm)

B Gewicht
64 bis 105 g/m?

Verwenden Sie kein Papier mit groRerem Gewicht (mit Ausnahme von unterstiitzen Medien der Marke Canon), da dies Papierstaus
im Drucker ausl6sen kann.

B Medientypen
Die folgenden Medientypen kénnen verwendet werden.

Weitere Informationen zu den Druckmedien und Druckmethoden finden Sie in den entsprechenden Abschnitten.



Einige Papiertypen von Canon sind unter Umstanden in IThrem Land nicht erhdltlich.
Normal papier

Sie kdnnen normal es K opierpapier oder Super White Paper SW-201 von Canon verwenden.
Anweisungen zum Drucken auf Normalpapier finden Sie in der Kurzanleitung.

Siehe Hochaufl 6sendes Papier HR-101N

Siehe Fotoglanzpapier GP-401/Fotoglanzpapier fir den alltéglichen Einsatz GP-501

Siehe Fotopapier Matt MP-101

Siehe Fotopapier Plus Doppelseitig PP-101D

Siehe Fotoglanzpapier Plus PP-101

Siehe Fotopapier Plus Seidenglanz SG-101

Siehe Professionell Fotopapier PR-101

Siehe Foto-Etiketten PS-101

Siehe Overhead Folie-102

Siehe T-Shirt Transferfolie TR-301

Siehe Umschlége

Wichtig  Bewahren Sie unbenutztes Papier in der Verpackung auf, und vermeiden Sie hohe Temperaturen,
Feuchtigkeit und direkte Sonneneinstrahlung.
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Hochauflésendes Papier HR-101N

Dieser Papiertyp ermdglicht eine bessere Farbwiedergabe als Normal papier. Das Papier eignet sich zum Drucken von
Geschéftsunterlagen mit Grafiken sowie zum Drucken von Fotos.

Dieses Papier ist im Format A4 und Letter erhaltlich.

B Einlegen
® Automatischer Papiereinzug
# |_egen Sie das Papier mit der helleren Seite nach OBEN ein.

# Achten Sie darauf, dass der Papierstapel die Begrenzungsmarkierung nicht Ubersteigt. Es kénnen maximal 80 Blatt Papier
eingelegt werden.

® Kassette
# |_egen Sie das Papier mit der helleren Seite nach UNTEN ein.

# Achten Sie darauf, dass der Papierstapel die Begrenzungsmarkierung nicht Ubersteigt. Es konnen maximal 80 Blatt Papier
eingelegt werden.

W Einstellungen im Druckertreiber
* Medientyp: Hochauflsendes Papier
# Seitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format GUbereinstimmt.

B Handhaben der Druckausgabe

Im Papierausgabefach dirfen nicht mehr als 50 Blatt Papier liegen. Wenn das ausgegebene Papier gewellt ist, wird das néchste Blatt
vom Drucker méglicherweise nicht mehr ausgegeben. Entnehmen Sie in diesem Fall, oder wenn die Tinte viel Zeit zum Trocknen
benttigt, jedes Blatt, sobald es gedruckt ist.

B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich
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Fotoglanzpapier GP-401/Fotoglanzpapier fur den alltaglichen Einsatz GP-
501

Dieses Papier ist dicker als hochaufl6sendes Papier und hat eine glanzende Druckfléche, so dass Ausdrucke in fotodhnlicher Qualitét
produziert werden kénnen.
Das Papier eignet sich fir randlosen Druck.

Fotoglanzpapier ist in den Formaten A4, Letter, 101,6 x 152,4 mm und 54,0 x 86,0 mm erhaltlich.

Fotoglanzpapier fir den altéglichen Einsatz ist in den Formaten A4 und 101,6 x 152,4 mm erhdtlich.

B Einlegen
® Automatischer Papiereinzug
# |_egen Sie das Papier mit der helleren Seite nach OBEN ein.
# |_egen Sie das Papier unabhangig von der Druckrichtung im Hochformat ein.

# Sie konnen bis zu 10 Blatt Papier in den Formaten A4 (GP-401/GP-501) oder Letter (GP-401) gleichzeitig einlegen. Sie kénnen
bis zu 20 Blatt Papier in den Formaten 101,6 x 152,4 mm (GP-401/GP-501) und 54,0 x 86,0 mm (GP-401) gleichzeitig einlegen.

® Kassette
# |_egen Sie das Papier mit der helleren Seite nach UNTEN ein.

# Sie konnen bis zu 10 Blatt Papier in den Formaten A4 (GP-401/GP-501) oder Letter (GP-401) gleichzeitig einlegen. Sie kénnen
bis zu 20 Blatt Papier im Format 101,6 x 152,4 mm (GP-401/GP-501) gleichzeitig einlegen.

@ Hinweis Papier im Format 54,0 x 86,0 mm kann nicht in die Kassette eingelegt werden.

B Einstellungen im Druckertreiber
# Medientyp: Fotoglanzpapier
# Seitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format Gbereinstimmit.

B Handhaben der Druckausgabe
# Achten Sie darauf, dass nicht mehr als 10 Blétter im Papierausgabefach liegen.

# Berlihren Sie die bedruckte Oberfléche bzw. stapeln Sie die Ausdrucke erst, nachdem die Tinte getrocknet ist (nach ungefahr
zwel Minuten).

B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich

@ Hinweis Wenn Sie die Funktion [Bor derless Printing/Randloser Druck] verwenden, passen Sie die Groéf3e der
erstellten Daten an das Papierformat an, und fligen Sie die Daten so ein, dass sie das Bearbeitungsfenster
ohne Rand ausfiillen. Wenn Sie eine Anwendung verwenden, in der Sie Rénder einstellen konnen, stellen
Sie den linken, rechten, oberen und unteren Rand auf 0 mm ein. Anweisungen zum Einstellen der Rander
finden Sie im zugehtrigen Benutzerhandbuch der Anwendung.
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Fotopapier Matt MP-101

Hierbei handelt es sich um ein dickes, mattes, wasserfestes Papier mit hervorragender Farbwiedergabe. Es eignet sich fir eine Vielzahl
von Ausdrucken wie beispielsweise fir Kunstdrucke oder Kaender sowie Fotos mit matter Oberflache.
Fir randlosen Druck geeignet.

Dieses Druckmedium ist in den Formaten A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm erhdltlich.

W Einlegen
® Automatischer Papiereinzug
# |_egen Sie das Papier mit der helleren Seite nach OBEN ein.
# Eskonnen bis zu 10 Blatt Papier im Format A4 oder Letter gleichzeitig eingelegt werden. Im Format 101,6 x 152,4 mm kénnen
maximal 20 Blatt Papier gleichzeitig eingelegt werden.
® Kassette
# |_egen Sie das Papier mit der helleren Seite nach UNTEN ein.

# Eskonnen bis zu 10 Blatt Papier im Format A4 oder Letter gleichzeitig eingelegt werden. Im Format 101,6 x 152,4 mm kdénnen
maximal 20 Blatt Papier gleichzeitig eingelegt werden.

B Einstellungen im Druckertreiber
* Medientyp: Fotopapier Matt
# Seitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format Gibereinstimmt.

B Handhaben der Druckausgabe
# Entnehmen Sie jedes Blatt unmittelbar nach dem Drucken.

# Die Farben kénnen sich geringfligig dndern, wenn Sie das Papier aufeinander legen, bevor die Tinte vollkommen trocken ist.
Lassen Sie die Tinte 24 Stunden lang trocknen.

# Versuchen Sie nicht, die Tinte mit einem Fon oder in direktem Sonnenlicht zu trocknen.
# Beriihren Sie die bedruckte Oberfléche bzw. stapeln Sie die Ausdrucke erst, nachdem die Tinte getrocknet ist.

B Aufbewahren der Ausdrucke

# Ausdrucke sollten nicht unter heif3en oder feuchten Bedingungen aufbewahrt oder ausgestellt werden. Setzen Sie die Ausdrucke
nie Hitze oder direkter Sonneneinstrahlung aus.

# Bewahren Sie die Ausdrucke in Fotoalben, Prasentationsmappen oder Bilderrahmen auf, um sie vor direktem Luftkontakt zu
schitzen.

* Durch Aufbewahrung in Prasentationsmappen kann das V erblassen der Farben vermieden werden.
* Kleben Sie die Ausdrucke nicht in selbstklebende Alben ein, da sie dann moglicherweise nicht mehr entfernt werden konnen.

# \Wenn Sie die Ausdrucke in Steckalben aufbewahren, schieben Sie sie vollstandig in das Fach ein.

B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich

[EA) Hinweis Wenn Sie die Funktion [Bor der less Printing/Randloser Druck] verwenden, passen Sie die Grofe der
erstellten Daten an das Papierformat an, und fligen Sie die Daten so ein, dass sie das Bearbeitungsfenster
ganz ausfillen, ohne dass ein Rand bleibt. Wenn Sie eine Anwendung verwenden, in der Sie Rander
einstellen kénnen, stellen Sie den linken, rechten, oberen und unteren Rand auf O mm ein. Anweisungen
zum Einstellen der Rénder finden Sie im zugehérigen Benutzerhandbuch der Anwendung.






Fotopapier Plus Doppelseitig PP-101D

Dieses Papier ist beidseitig glanzend beschichtet, was eine hervorragende Farbwiedergabe gewahrleistet. Auf diesem Papier kbnnen Sie
auf beiden Seiten qualitativ hochwertige Fotos drucken und die gedruckten Seiten zu einem Fotoal bum zusammenbinden.
Das Papier eignet sich fiir randlosen Druck.

Dieses Druckmedium ist in den Formaten A4, Letter und 127 x 177,8 mm erhdltlich.

Wichtig  Reinigen Sie bel der Verwendung von Fotopapier Plus Doppel seitig PP-101D vor dem Drucken den
Druckerinnenraum.

I'st der Druckerinnenraum verschmutzt, kann der Ausdruck verschmieren.

Siehe Reinigen des Druckerinnenraums

@ Hinweis Unter Windows kénnen Sie zum einfachen Festlegen von Druckereinstellungen PhotoRecord verwenden.
PhotoRecord steht auf der CD-Rom Setup-Software & Benutzerhandbuch zur Verfligung. Um das
Programm verwenden zu kénnen, missen Sie es auf IThrem Computer installieren.

B Einlegen
® Automatischer Papiereinzug
# Eskodnnen maximal 10 Blatt Papier gleichzeitig eingel egt werden.
# \Wenn Sie den Duplexdruck manuell durchfiihren, legen Sie nur ein Blatt gleichzeitig in den Drucker ein.
* \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.

# Beim Einlegen des Papiersin Stapeln kann die zu bedruckende Seite mdglicherwel se verschmutzt oder beschéadigt werden.
Legen Siein diesem Fall die Blétter einzeln ein.

® Kassette
# Eskodnnen maximal 10 Blatt Papier gleichzeitig eingelegt werden.
# \Wenn Sie den Duplexdruck manuell durchftihren, legen Sie nur ein Blatt gleichzeitig in den Drucker ein.
# \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.

# Beim Einlegen des Papiers in Stapeln kann die zu bedruckende Seite moglicherweise verschmutzt oder beschadigt werden.
Legen Siein diesem Fall die Blétter einzeln ein.

B Einstellungen des Druckertreibers
# Medientyp: Fotopapier Plus Doppelseitig
# Seitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format Gbereinstimmt.

B Handhaben der Druckausgabe
# Entnehmen Sie jedes Blatt unmittelbar nach dem Drucken.

# Die Ausdrucke sollten mindestens 30 Minuten trocknen. Wenn die Ausdrucke gestapelt werden miissen, legen Sie
Normal papier zwischen die einzelnen Ausdrucke, und lassen Sie diese 48 Stunden lang trocknen. Zuvor muss jeder Ausdruck
ungeféhr 30 Minuten getrocknet werden.

# Versuchen Sie nicht, die Tinte mit einem Fo6n oder in direktem Sonnenlicht zu trocknen.
# Beriihren Sie die bedruckte Oberfléche bzw. stapeln Sie die Ausdrucke erst, nachdem die Tinte getrocknet ist.

B Aufbewahren der Ausdrucke

# Bewahren Sie die Ausdrucke in Fotoalben oder Présentationsmappen auf, um sie vor direktem Luftkontakt zu schiitzen.
Dadurch wird das Verblassen der Farben verhindert.

# Vermeiden Sie bel der Aufbewahrung Hitze, Feuchtigkeit oder direkte Sonneneinstrahlung. Bewahren Sie die Ausdrucke unter



normalen Bedingungen auf.
# Ausdrucke sollten nicht im Freien oder im direkten Sonnenlicht gezeigt oder ausgestellt werden.

B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich

@ Hinweis Wenn Sie die Funktion [Bor der less Printing/Randloser Druck] verwenden, passen Sie die GroRe der
erstellten Daten an das Papierformat an, und fligen Sie die Daten so ein, dass sie das Bearbeitungsfenster
ganz ausfillen, ohne dass ein Rand bleibt. Wenn Sie eine Anwendung verwenden, in der Sie Rander
einstellen kénnen, stellen Sie den linken, rechten, oberen und unteren Rand auf O mm ein. Anweisungen
zum Einstellen der Rénder finden Sie im zugehdrigen Benutzerhandbuch der Anwendung.

4 > A



Fotoglanzpapier Plus PP-101

Hierbei handelt es sich um ein dickes Papier mit einer glénzenden, wasserfesten Beschichtung fur eine hervorragende Farbwiedergabe.
Es eignet sich besonders zum Drucken von qualitativ hochwertigen Fotos. Fiir randlosen Druck geeignet.

Diese Druckmedien sind in den Formaten A4, Letter, 101,6 x 152,4 mm sowie 127,0 x 177,8 mm erhdltlich.

B Einlegen
® Automatischer Papiereinzug
# |_egen Sie das Papier mit der glénzenderen Seite nach OBEN ein.

# Eskonnen bis zu 10 Blatt Papier im Format A4, Letter oder 127 x 177,8 mm gleichzeitig eingelegt werden. Im Format 101,6 x
152,4 mm kénnen maximal 20 Blatt Papier gleichzeitig eingelegt werden.

# \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.
# Beim Einlegen des Papiersin Stapeln kann die zu bedruckende Seite mdglicherwel se verschmutzt oder beschédigt werden.
Legen Siein diesem Fall die Bléatter einzeln ein.
® Kassette
# | egen Sie das Papier mit der glénzenderen Seite nach UNTEN ein.

# Eskonnen bis zu 10 Blatt Papier im Format A4, Letter oder 127 x 177,8 mm gleichzeitig eingelegt werden. Im Format 101,6 x
152,4 mm kénnen maximal 20 Blatt Papier gleichzeitig eingel egt werden.

# \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.

# Beim Einlegen des Papiersin Stapeln kann die zu bedruckende Seite mdglicherwel se verschmutzt oder beschédigt werden.
Legen Siein diesem Fall die Bléatter einzeln ein.

W Einstellungen im Druckertreiber
* Medientyp: Fotoglanzpapier Plus
# Scitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format Gbereinstimmt.

B Handhaben der Druckausgabe
® Entnehmen Sie jedes Blatt unmittelbar nach dem Drucken.

# | assen Sie die Ausdrucke mdglichst 24 Stunden lang trocknen, ohne sie zu stapeln. Wenn die Ausdrucke gestapelt werden
missen, legen Sie Normalpapier (z. B. Kopierpapier) zwischen die einzelnen Ausdrucke, und lassen Sie diese 24 Stunden lang
trocknen. Zuvor muss jeder Ausdruck ungefahr 15 Minuten separat getrocknet werden.

# Versuchen Sie nicht, die Tinte mit einem Fon oder in direktem Sonnenlicht zu trocknen.
# Berilhren Sie die bedruckte Oberfléche bzw. stapeln Sie die Ausdrucke erst, nachdem die Tinte getrocknet ist.

B Aufbewahren der Ausdrucke

# Bewahren Sie die Ausdrucke in Fotoalben, Prasentationsmappen oder Bilderrahmen auf, um sie vor direktem Luftkontakt zu
schitzen.

* Die Aufbewahrung in Présentationsmappen kann vor dem Verblassen der Farben schiitzen.

* Bewahren Sie Ausdrucke nicht in selbstklebenden Alben auf, da sie spéter moglicherweise nicht mehr entnommen werden
konnen.

# Bei der Aufbewahrung in Steckal ben schieben Sie die Ausdrucke so weit wie mdglich in die einzelnen Facher. Die Kanten
verférben sich je nach Art der Préasentationsmappe oder des Steckal bums moglicherweise gelb.

* Vermeiden Sie bel der Aufbewahrung Hitze, Feuchtigkeit oder direkte Sonneneinstrahlung. Bewahren Sie die Ausdrucke unter
normalen Bedingungen auf.

# Ausdrucke sollten nicht im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung gezeigt oder ausgestellt werden.



B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich

[EA) Hinweis Wenn Sie die Funktion [Bor derless Printing/Randloser Druck] verwenden, passen Sie die GroRe der
erstellten Daten an das Papierformat an, und fligen Sie die Daten so ein, dass sie das Bearbeitungsfenster
ganz ausflllen, ohne dass ein Rand bleibt. Wenn Sie eine Anwendung verwenden, in der Sie Rénder
einstellen konnen, stellen Sie den linken, rechten, oberen und unteren Rand auf 0 mm ein. Anweisungen
zum Einstellen der Rénder finden Sie im zugehdrigen Benutzerhandbuch der Anwendung.
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Fotopapier Plus Seidenglanz SG-101

Dieses Papier bietet die gleiche exzellente, wasserfeste Beschichtung und Uberragende Farbwiedergabe wie das Fotoglanzpapier Plus PP-
101, hat jedoch eine weniger reflektierende, eher matte Oberflache.
Dieses Papier ist fur den randlosen Druck geeignet.

Dieses Druckmedium ist in den Formaten A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm erhdltlich.

W Einlegen
® Automatischer Papiereinzug
# |_egen Sie das Papier so ein, dass die Seite ohne Logos nach OBEN zeigt.

# Eskonnen bis zu 10 Blatt Papier im Format A4 oder Letter gleichzeitig eingelegt werden. Im Format 101,6 x 152,4 mm kénnen
maximal 20 Blatt Papier gleichzeitig eingelegt werden.

# \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.
# Beim Einlegen des Papiers in Stapeln kann die zu bedruckende Seite moglicherweise verschmutzt oder beschédigt werden.
Legen Siein diesem Fall die Blétter einzeln ein.
® Kassette
# |_egen Sie das Papier so ein, dass die Seite ohne Logos nach UNTEN zeigt.
# Eskonnen bis zu 10 Blatt Papier im Format A4 oder Letter gleichzeitig eingelegt werden. Im Format 101,6 x 152,4 mm kénnen
maximal 20 Blatt Papier gleichzeitig eingelegt werden.
# \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.

# Beim Einlegen des Papiers in Stapeln kann die zu bedruckende Seite moglicherweise verschmutzt oder beschédigt werden.
Legen Siein diesem Fall die Blétter einzeln ein.

B Einstellungen im Druckertreiber
# Medientyp: Fotoglanzpapier Plus
# Seitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format Giberei nstimmt.

B Handhaben der Druckausgabe
# Entnehmen Sie jedes Blatt unmittelbar nach dem Drucken.

# | assen Sie die Ausdrucke mdglichst 24 Stunden lang trocknen, ohne sie zu stapeln. Wenn Ausdrucke gestapelt werden miissen,
sollten diese ungeféhr 24 Stunden trocknen. Die einzelnen Ausdrucke sollten zunéchst separat etwa 15 Minuten trocknen und
anschliefRend durch Einfiigen leerer Blétter (z. B. Kopierpapier) zwischen den Ausdrucken getrennt werden.

# \/ersuchen Sie nicht, die Tinte mit einem Fon oder in direktem Sonnenlicht zu trocknen.
# Beriihren Sie die bedruckte Oberfléche bzw. stapeln Sie die Ausdrucke erst, nachdem die Tinte getrocknet ist.

W Aufbewahren der Ausdrucke
* Bewahren Sie die Ausdrucke in Fotoalben, Présentationsmappen oder Bilderrahmen auf, um sie vor direktem L uftkontakt zu
schiitzen.

* Die Aufbewahrung in Présentationsmappen kann vor dem Verblassen der Farben schiitzen.

* Bewahren Sie Ausdrucke nicht in selbstklebenden Alben auf, da sie spater mdglicherwel se nicht mehr entnommen werden
konnen.

# Bel der Aufbewahrung in Steckalben schieben Sie die Ausdrucke so weit wie moglich in die einzelnen Facher. Die Kanten
verfarben sich je nach Art der Présentationsmappe oder des Steckal bums moglicherweise gelb.

# VVermeiden Sie bel der Aufbewahrung Hitze, Feuchtigkeit oder direkte Sonneneinstrahlung. Bewahren Sie die Ausdrucke unter
normalen Bedingungen auf.

# Ausdrucke sollten nicht im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung gezeigt oder ausgestellt werden.



B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich

@ Hinweis Wenn Sie die Funktion [Bor derless Printing/Randloser Druck] verwenden, passen Sie die Gréf3e der
erstellten Daten an das Papierformat an, und fiigen Sie die Daten so ein, dass sie das Bearbeitungsfenster
ganz ausflllen, ohne dass ein Rand bleibt. Wenn Sie eine Anwendung verwenden, in der Sie Rénder
einstellen kénnen, stellen Sie den linken, rechten, oberen und unteren Rand auf O mm ein.

Anweisungen zum Einstellen der Rénder finden Sie im zugehtrigen Benutzerhandbuch der Anwendung.
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Professionell Fotopapier PR-101

Hierbei handelt es sich um dickes Papier mit einer vorbehandelten Oberflache, die glanzende Ausdrucke mit ausgezeichneter
Farbwiedergabe ermoglicht. Es eignet sich besonders zum Drucken von qualitativ hochwertigen Fotos. Fur randlosen Druck geeignet.

Dieses Druckmedium ist in den Formaten A4, Letter und 101,6 x 152,4 mm erhdltlich.

B Einlegen
® Automatischer Papiereinzug
# |_egen Sie das Papier mit der glénzenderen Seite nach OBEN ein.
# Eskonnen bis zu 10 Blatt Papier im Format A4 oder Letter gleichzeitig eingelegt werden. Im Format 101,6 x 152,4 mm kdnnen
maximal 20 Blatt Papier gleichzeitig eingelegt werden.
# \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.

# Beim Einlegen des Papiersin Stapeln kann die zu bedruckende Seite mdglicherwel se verschmutzt oder beschédigt werden.
Legen Siein diesem Fall die Bléatter einzeln ein.

® Kassette
# | egen Sie das Papier mit der glénzenderen Seite nach UNTEN ein.
# Eskonnen bis zu 10 Blatt Papier im Format A4 oder Letter gleichzeitig eingelegt werden. Im Format 101,6 x 152,4 mm koénnen
maximal 20 Blatt Papier gleichzeitig eingelegt werden.
# \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.

# Beim Einlegen des Papiersin Stapeln kann die zu bedruckende Seite mdglicherwel se verschmutzt oder beschédigt werden.
Legen Siein diesem Fall die Bléatter einzeln ein.

W Einstellungen im Druckertreiber
* Medientyp: Professionell Fotopapier
# Scitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format Gbereinstimmt.

B Handhaben der Druckausgabe
# Beim Drucken auf Papier im Format A4 oder Letter sollten Sie jedes Blatt direkt nach dem Druck enthehmen. Beim Drucken
auf Papier im Format 101,6 x 152,4 mm sollten nicht mehr als 20 Blatt in das Papierausgabefach eingel egt werden.

# | assen Sie die Ausdrucke mdglichst 24 Stunden lang trocknen, ohne sie zu stapeln. Wenn die Ausdrucke gestapelt werden
mussen, legen Sie Normalpapier (z. B. Kopierpapier) zwischen die einzelnen Ausdrucke, und lassen Sie diese 24 Stunden lang
trocknen. Zuvor muss jeder Ausdruck ungefahr 15 Minuten separat getrocknet werden.

# \/ersuchen Sie nicht, die Tinte mit einem Fon oder in direktem Sonnenlicht zu trocknen.

# Beriihren Sie die bedruckte Oberfléche bzw. stapeln Sie die Ausdrucke erst, nachdem die Tinte getrocknet ist.

W Aufbewahren der Ausdrucke
* Bewahren Sie die Ausdrucke in Fotoalben, Présentationsmappen oder Bilderrahmen auf, um sie vor direktem L uftkontakt zu
schiitzen.
* Die Aufbewahrung in Présentationsmappen kann vor dem Verblassen der Farben schiitzen.

* Bewahren Sie Ausdrucke nicht in selbstklebenden Alben auf, da sie spater mdglicherwel se nicht mehr entnommen werden
konnen.

# Bel der Aufbewahrung in Steckalben schieben Sie die Ausdrucke so weit wie moglich in die einzelnen Facher. Die Kanten
verfarben sich je nach Art der Présentationsmappe oder des Steckal bums moglicherweise gelb.

# VVermeiden Sie bel der Aufbewahrung Hitze, Feuchtigkeit oder direkte Sonneneinstrahlung. Bewahren Sie die Ausdrucke unter
normalen Betriebsbedingungen auf.
# Ausdrucke sollten nicht im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung gezeigt oder ausgestellt werden.



B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich

@ Hinweis Wenn Sie die Funktion [Bor derless Printing/Randloser Druck] verwenden, passen Sie die Gréf3e der
erstellten Daten an das Papierformat an, und fiigen Sie die Daten so ein, dass sie das Bearbeitungsfenster
ganz ausflllen, ohne dass ein Rand bleibt. Wenn Sie eine Anwendung verwenden, in der Sie Rénder
einstellen konnen, stellen Sie den linken, rechten, oberen und unteren Rand auf 0 mm ein. Anweisungen
zum Einstellen der Rénder finden Sie im zugehdrigen Benutzerhandbuch der Anwendung.
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Foto-Etiketten PS-101

Hierbei handelt es sich um abziehbares und selbstklebendes Papier, auf dem Sie Ihr Lieblingsfoto drucken konnen. Das Papier ist
glénzend und widerstandsfahig gegen Wasser. Auf jedem Blatt kénnen Sie 16 Foto-Etiketten in exzellenter Qualitét drucken.

Dieses Druckmedium ist im Format 101,6 x 152,4 mm erhdtlich.

@ Hinweis Zum einfachen Festlegen von Druckereinstellungen kénnen Sie Easy-PhotoPrint verwenden. Easy-
PhotoPrint steht auf der CD-ROM Setup-Software & Benutzerhandbuch zur Verfiigung. Um das
Programm verwenden zu kénnen, missen Sie es auf |hrem Computer installieren.

MW Einlegen
# |_egen Sie die Blétter einzeln in den automatischen Papiereinzug ein. Foto-Etiketten dirfen nicht in die Kassette eingelegt
werden, da dadurch der Drucker beschédigt werden kann.

# |_egen Sie die Blétter mit der Etikettseite nach OBEN ein. Das Bedrucken der Riickseite kann eine Verfarbung des
Druckerinnenraums oder Ihrer Kleidung zur Folge haben.

# |_egen Sie das Blatt im Hochformat so ein, dass der obere Rand grofR3er als der untere Rand ist. Welitere Informationen dazu
finden Sie auf der Verpackungsriickseite.

# \Wenn das Papier gewellt ist, gldtten Sie es vor dem Einlegen in den Drucker.
# \Verwenden Sie kein Blatt, auf dem sich die Etiketten bereits |6sen oder bel dem Sie schon Etiketten entfernt haben.

B Einstellungen im Druckertreiber
# Medientyp: Fotoglanzpapier Plus
® Seitenformat: 101,6 x 152,4 mm

B Handhaben der Druckausgabe
Entnehmen Sie jedes Blatt aus dem Drucker, sobald es gedruckt ist.
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Overhead Folie CF-102

Diese Folie eignet sich besonders zum Drucken von Présentationsmaterial fir Overhead-Projektoren.

B Einlegen
Sie kdnnen bis zu 30 Folien gleichzeitig in den automatischen Papiereinzug oder in die Kassette einlegen.

B Einstellungen im Druckertreiber
#* Medientyp: Folien
# Seitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format Gbereinstimmit.

B Handhaben der Druckausgabe
# Entnehmen Sie jede Folie unmittelbar nach dem Drucken.

# Berthren Sie die bedruckte Oberfléche und stapeln Sie die Ausdrucke erst, nachdem die Tinte vollsténdig getrocknet ist (nach
ca. 15 Minuten).

B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich
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T-Shirt Transferfolie TR-301

Mit diesem Papier kdnnen aufbiigelbare Transferfolien erstellt werden. Das Bild wird spiegel verkehrt aufgedruckt, wenn im
Druckertreiber unter [M edia Type/M edientyp] die Option [T-Shirt TransferT-Shirt-Transferfolig] ausgewahlt wurde.

Benutzer in den USA sollten die T-Shirt-Transferfolie TR-101 verwenden.

@ Hinweis  ® Erstellen Sieje nach Papierformat ein Bild fir den Druck auf Papier im Format A4 oder Letter.

# DasBild wird auf der Transferfolie zwar spiegelverkehrt gedruckt. Wenn es aber auf ein T-Shirt
aufgebligelt wird, ist die Ausrichtung korrekt.

W Einlegen
® Autom. Papiereinzug

# |_egen Sie das Papier so ein, dass die Seite, auf der keine griinen Linien zu sehen sind, nach OBEN zeigt.
® | egen Siejewellsnur ein Blatt ein.

* Falsdie Transferfolie wellig ist, rollen Sie siein der entgegengesetzten Richtung ein, um sie zu glétten.
® Kassette

# |_egen Sie das Papier so ein, dass die Seite, auf der keine griinen Linien zu sehen sind, nach UNTEN zeigt.
# | egen Siejeweils nur ein Blatt ein.

# Falsdie Transferfolie wellig ist, rollen Sie siein der entgegengesetzten Richtung ein, um sie zu glétten.

M Einstellungen des Druckertreibers
® Medientyp: T-Shirt Transferfolie

# Seitenformat: Stellen Sie sicher, dass die Einstellung mit dem in der Anwendung eingestellten Format Gibereinstimmt.

B Handhaben der Druckausgabe
# Entfernen Sie jede Transferfolie unmittelbar nach dem Drucken.

* Verwenden Sie die T-Shirt Transferfolie mit dem gedruckten Bild sobald wie moglich. Weitere Informationen zur Verwendung
des Papiers entnehmen Sie den bereitgestellten Anweisungen.

B Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich
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Umschlage

Verwenden Sie Umschlége in den Formaten DL oder Umschlag #10 (USA).

B Vorbereitungen zum Drucken

1 Biegen Sieallevier Ecken und Kanten der Umschlége, um sie zu glatten (siehe Abbildung).

2Wenn die Umschlage wellig sind, halten Sie sie an den gegentiber liegenden Ecken fest, und biegen Siesie
vorsichtig in die andere Richtung.
Stellen Sie sicher, dass die Umschlagklappe vollsténdig gerade ist.

3 Wenn die Vorder kante eines Umschlags nach oben gebogen oder welligist, driicken Sie den Umschlag mit
einem Stift flach, und falzen Sie den Knick nach.
Driicken Sie den Umschlag vollstandig flach. Beginnen Sie dabei in der Mitte, und bewegen Sie den Stift in Richtung

Umschlagkante.
S
X X O
P 7 & 7 —

* Die obige Abbildung zeigt die Vorderkante eines Umschlags in der Seitenansicht.

Wenn die Umschl&ge nicht vollsténdig gegléttet sind und die Kanten nicht aufeinander liegen, kann diesim Drucker einen
Papierstau verursachen.
Stellen Sie sicher, dass keine Erhebung gréfier als5 mmiist.

B Ungeeignete Umschlage
# Umschlage mit geprégter oder behandelter Oberflache
# Umschl&ge mit doppelter Umschlagklappe oder Druckverschluss
# Umschlage mit selbstklebender Klappe

W Einlegen

® Automatischer Papiereinzug
# |_egen Sie die Umschlége langs mit den Umschlagklappen nach links und UNTEN und der Adressseite nach OBEN ein.

# Eskonnen bis zu 10 Umschlage gleichzeitig eingel egt werden.



@ Hinweis Wird der Umschlag auch nach dem Glétten nicht richtig eingezogen, reinigen Siedie
Papi erzufiihrungswal ze.

Siehe Papier wird nicht ordnungsgeméal’ eingezogen

® Kassette
# |_egen Sie die Umschlége langs mit den Umschlagklappen nach links und OBEN und der Adressseite nach UNTEN ein.
# Eskonnen bis zu 5 Umschlége gleichzeitig eingel egt werden.

Hinweis Wird der Umschlag auch nach dem Glétten nicht richtig eingezogen, reinigen Siedie
Papierzufiihrungswal ze.

Siehe Papier wird nicht ordnungsgemal’ eingezogen

W Einstellungen im Druckertreiber
* Medientyp: Umschlag

# Seitenfor mat: Wahlen Sie je nach verwendetem Umschlagformat [DL Env./Umschlag DL] oder [Comm. Env. #10/
Umschlag #10].

# Ausrichtung: Querformat

B Handhaben der Druckausgabe
# Entnehmen Sie jeden Umschlag aus dem Drucker, sobald er bedruckt ist.
# Berthren Sie die bedruckte Oberflache bzw. stapeln Sie die Ausdrucke erst, nachdem die Tinte getrocknet ist.

W Bedruckbarer Bereich
Siehe Druckbereich


file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/html/iP4200_UG_ENG-39.htm#76873
file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/html/iP4200_UG_ENG-39.htm#76873

Routinewartung

Austauschen eines Tintenbehalters

Tauschen Sie die Tintenbehalter aus, wenn sie leer sind. Uberprifen Sie vor dem Austauschen die ModelInummern und die
I nstallationspositionen.

Bei diesem Drucker missen die Tintenbehélter in der unten angegebenen Reihenfolge (von links nach rechts) eingesetzt werden.

# Schwarz: CLI-8BK 8

CLI-BBK
& Schwarz: PGI-5BK 5

PGI-SEK
& Gelb: CLI-8Y

* Magenta: CLI1-8M

Boo]- oo

z

e Zyan: CLI-8C

i

@ Hinweis Wenn es trotz ausreichend gefiillter Tintenbehalter zu fehlenden Zeichen oder weilRen Streifen kommt,
finden Sie unter Blasser Druck oder nicht korrekte Farben Informationen zur Fehlerbehebung.

B Abrufen des Tintenstands

® Tintenstandanzeige am Drucker

Sie konnen den Tintenstand fiir jeden Tintenbehalter anhand der Tintenbehalteranzeigen tberpriifen. Offnen Sie die obere
Abdeckung des Druckers, und priifen Sie, ob die Tintenbehdteranzeigen konstant leuchten oder blinken.

Niedriger Tintenstand:
Al Tl . \\idwiederholt
Die Tintenbehélteranzeige blinkt langsam (ca. ale drei Sekunden). Bereiten Sie einen neuen Tintenbehdlter vor.

Leerer Tintenbehalter:

2000900 .. Wird wiederhalt

Die Tintenbehalteranzeige blinkt schnell (im Sekundentakt), und die ALARM-LED des Druckers blinkt viermal orange. Tauschen
Sie den leeren Tintenbehélter gegen einen neuen Tintenbehdter aus.

* Wenn die ALARM-LED des Druckers sieben- oder 13-mal orange blinkt, ist ein Fehler aufgetreten, und das Drucken ist nicht



moglich. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Die Alarm-LED blinkt orange.

® Tintenstandanzeige am Computer

e
Offnen Sie den Canon 1J Status Monitor, um den Tintenstand zu tberprfen.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds fir die Druckereigenschaften (Windows)

(2) Klicken Sie auf der Registerkarte [Maintenance/Wartung] auf die Option [View Printer Status/Drucker status
anzeigen].

Die folgende Meldung wird angezeigt.

* Sie kdnnen den Canon |J Status Monitor auch aufrufen, indem Sie auf das Symbol Canon 1J Status Monitor klicken, das
wahrend des Druckvorgangs in der Taskleiste angezeigt wird.

B Cavman (P4 00 - SR04
[ E i

Pk is s
ol Ik i g hovs, Vg L il ot

' ' } — *
s
Peintrg Fagac

*1 Uberpriifen Sie, ob hier ein Symbol angezeigt wird.

Niedriger Tintenstand:
Das Symbol [!] wird Uber einem Tintenbehalter mit niedrigem Tintenstand angezeigt.
Leerer Tintenbehélter:

Das Symbol [x] wird Uber einem leeren Tintenbehdter angezeigt. Klicken Sie auf [Ink Details/Details zur Tinte], um die
Tintenbehd terinformationen anzuzeigen. Tauschen Sie den Tintenbehdlter dann gegen einen neuen Tintenbehalter aus.

Offnen Sie das Dienstprogramm Canon |J Printer Utility, um den Tintenstand zu Gberpriifen.
(1) Offnen Sie das Dienstprogramm Canon 1J Printer Utility
Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

Das Dienstprogramm Canon 1J Printer Utility wird angezeigt.
(2) Wahlen Sieim Popup-Menli [Ink Level I nformation/I nfor mationen zum Tintenstand] aus.

Das folgende Dialogfeld wird angezeigt.

‘aHn Carsan || Primter Usility - 4200

Ink Lavel Informaticn e

mn

Pregs the [Abaut ink] buttan 1o view the infoemation shout the
ink tamk, Press the [Update] bumen to chegk 1he current
remaiming Ink level,

*1

Abaut imk Update

[ Q‘.lﬂ
*1 Uberpriifen Sie, ob hier ein Symbol angezeigt wird.

Niedriger Tintenstand:

Das Symbol [!] wird Uber einem Tintenbehalter mit niedrigem Tintenstand angezeigt.
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Leerer Tintenbehalter:

Das Symbol [x] wird Uber einem leeren Tintenbehdlter angezeigt. Klicken Sie auf [About ink/Info zu Tinte], um die
Tintenbehd terinformationen anzuzeigen. Tauschen Sie den Tintenbehdlter dann gegen einen neuen Tintenbehalter aus.

B Zeitpunkt fur das Austauschen von Tintenbehéltern

Die ALARM-LED blinkt viermal orange, wenn einer der Tintenbehélter leer ist. Wenn wahrend eines Druckvorgangs die Tinte
ausgeht, wird auf dem Computer eine Meldung angezeigt. Priifen Sie, welcher Tintenbehalter leer ist, und tauschen Sie ihn gegen
einen neuen Tintenbehdlter aus. Schlieffen Sie nach dem Austauschen des Tintenbehélters die obere Abdeckung des Druckers, um

mit dem Drucken fortzufahren.

Vi
# \Wenn der Druckvorgang noch nicht beendet ist, kdnnen Sie mit dem leeren Tintenbehélter noch eine Zeit lang drucken, indem
Siedie FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste driicken. Sobald der Druckvorgang beendet ist, miissen Sie den leeren
Tintenbehdalter jedoch gegen einen neuen Tintenbehdlter austauschen. Wenn Sie trotz leerem Tintenbehélter weiter drucken, kann

der Drucker beschéadigt werden.
* Der Druckvorgang wird nicht fortgesetzt, wenn einer der Tintenbehdlter entfernt ist. Driicken Sie bei eingesetzten
Tintenbeh&ltern die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste.

* Wenn das Drucken bei leerem Tintenbehélter fortgesetzt wird, wird der Tintenstand der verbleibenden Tintenbehdter im
Canon |J Status Monitor falsch angezeigt.

# Klicken Sie auf [Cancel Printing/Druckvorgang abbrechen], damit der Druckvorgang abgebrochen wird. Tauschen Sie den
leeren Tintenbehalter gegen einen neuen Tintenbehalter aus.
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*1 Leerer Tintenbehalter

# \Wenn der Druckvorgang noch nicht beendet ist, kdnnen Sie mit dem leeren Tintenbehélter noch eine Zeit lang drucken, indem
Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste driicken. Sobald der Druckvorgang beendet ist, miissen Sie den leeren
Tintenbehé&lter jedoch gegen einen neuen Tintenbehélter austauschen. Wenn Sie trotz leerem Tintenbehélter weiter drucken, kann
der Drucker beschadigt werden.
* Der Druckvorgang wird nicht fortgesetzt, wenn einer der Tintenbehdlter entfernt ist. Driicken Sie bei eingesetzten
Tintenbehéltern die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste.

* Wenn das Drucken bei leerem Tintenbehélter fortgesetzt wird, wird der Tintenstand der verbleibenden Tintenbehdter im
Dienstprogramm Canon |1J Printer Utility falsch angezeigt.

# Klicken Sie zum Abbrechen des aktuellen Druckauftrags auf [Delete Job/Auftrag |6schen]. Klicken Sie zum Anhalten des
aktuellen Druckauftrags auf [Stop Job/Auftrag beenden]. Klicken Sie zum Anhalten aller Druckauftrage auf [Stop All Jobs/
Alle Auftrége beenden]. Tauschen Sie den leeren Tintenbehélter gegen einen neuen Tintenbehalter aus.
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B Austauschen der Tintenbehalter
Wenn in den Tintenbehéltern keine Tinte mehr vorhanden ist, tauschen Sie sie wie folgt aus.

1 Stellen Sie sicher, dassder Drucker eingeschaltet ist, und 6ffnen Sie dann die obere Abdeckung.

Der Druckkopfhalter bewegt sich zur Mitte.

@ Hinweis Wenn die obere Abdeckung langer als 10 Minuten getffnet ist, bewegt sich der Druckkopfhalter nach
rechts. Schlief3en und 6ffnen Sie die obere Abdeckung in diesem Fall, um den Druckkopfhalter zur Mitte
zuriick zu bewegen.

2 Offnen Sie das Papier ausgabefach.

Legen Sie lhre Finger in die Kerben auf beiden Seiten des Papierausgabefachs, und ziehen Sie es zum Offnen nach unten. Ziehen
Sie anschlieRend die Innenabdeckung zum Offnen nach vorne.

3 Nehmen Sieden Tintenbehalter heraus, dessen L ED schnell blinkt.

(1) Driicken Sie auf die Lasche, und entnehmen Sie den Tintenbehélter.
Berihren Sie nicht den Sperrhebel des Druckkopfes, sondern entfernen Sie lediglich den Tintenbehélter.

Wichtig # Gehen Sie vorsichtig mit Tintenbehdtern um, damit Kleidung und Gegensténde nicht beschmutzt
werden.

# Entsorgen Sie leere Tintenbehalter entsprechend den 6rtlichen Entsorgungsvorschriften fir
Verbrauchsmaterialien.

@ Hinweis Tauschen Sie mehrere Tintenbehalter nacheinander aus.

4 Bereiten Sie den Ersatztintenbehéalter vor.



* BerUhren Sie nicht die elektrischen Kontakte am Tintenbehélter. Durch Beriihrungen kénnten Funktionsstérungen am Drucker
verursacht werden.

(1) Nehmen Sie den neuen Tintenbehélter aus der Verpackung, und ziehen Sie das orangefarbene Klebeband vollsténdig ab.
Entfernen Sie dann den Schutzfilm.

(2) Entfernen Sie die orangefarbene Schutzkappe von der Unterseite des Tintenbehélters.

Wichtig # Stellen Sie sicher, dass Sie den durchsichtigen Schutzfilm in der in Schritt 4-(1) beschriebenen
Reihenfolge vom Tintenbehélter entfernen. Wenn dieser Schritt nicht genau befolgt wird, kann Tinte
austreten und Kleidung und Hénde verschmutzen.

# Driicken Sie nicht auf die Seiten des Tintenbehdlters, da dies zu einem Austreten der Tinte und zu
Verschmutzung von Kleidung und Handen fuhren kann.

# Setzen Sie die Schutzkappe nicht wieder auf, nachdem sie einmal entfernt wurde.

# BerlUhren Sie nicht den offenen Tintendurchlass, wenn Sie die Schutzkappe entfernt haben, da die
Tinte ansonsten moglicherweise nicht ordnungsgemal? austreten kann.

# An der Schutzkappe vorhandene Tinte kann Ihre Kleidung und Hande verschmutzen.

# Stellen Sie sicher, dass das gesamte orangefarbene Klebeband entlang der Perforation entfernt wurde.
Wenn noch Reste des orangefarbenen Klebebands vorhanden sind, entfernen Sie diese grindlich.

5 Setzen Sieden Tintenbehalter en.

(1) (2) (3)

(1) Setzen Sie den Tintenbehélter in den Druckkopf ein.

(2) Driicken Sie auf die —M arkierung, so dass der Tintenbehélter fest einrastet.
(3) Stellen Sie sicher, dass die Tintenbehdlteranzeige rot leuchtet.

Wichtig  Alle Tintenbehalter miissen in der auf dem Etikett angegebenen Reihenfolge eingesetzt werden. Der Drucker
kann erst verwendet werden, wenn alle Tintenbehélter eingesetzt sind.

6 Schliel3en Sie die Innenabdeckung.



@ Hinweis Vergewissern Sie sich, dass die Innenabdeckung geschlossen ist. Wenn die Innenabdeckung gedffnet ist,

kann nicht gedruckt werden.

[ schlieRen Sie die obere Abdeckung.

Der Druckkopfhalter bewegt sich nach rechts. Damit ist das Einsetzen des Tintenbehélters abgeschlossen.

@Hinweis

# Wenn die ALARM-LED nach dem Schlief3en der oberen Abdeckung immer noch orange blinkt, ist
ein Tintenbehélter nicht richtig eingesetzt. Offnen Siein diesem Fall die obere Abdeckung, und stellen
Sie sicher, dass die Tintenbehdlter richtig in der auf dem Etikett angegebenen Reihenfolge eingesetzt
sind.

# Um stets eine optimale Druckqualitdt zu gewahrleisten, sollte ein Tintenbehélter nicht lénger als
sechs Monate verwendet werden.

# Bereits verwendete Tintenbehalter sollten nicht aus dem Drucker ausgebaut und offen stehen
gelassen werden. Dies kann zum Austrocknen des Tintenbehalters und zu Funktionsstérungen des
Druckers nach dem Wiedereinsetzen des Tintenbehélters fuhren.

# Beim Schwarzweil3druck bzw. beim Druck von Graustufen kann auch Farbtinte verbraucht werden.
Bei der zur Wartung des Druckers erforderlichen Druckkopfreinigung und der Intensivreinigung wird
Farbtinte verbraucht.

# \Wenn Sie nach dem Austauschen des Tintenbehélters das erste Mal drucken, wird automatisch eine
Druckkopfreinigung durchgefihrt. Fiihren Sie wahrend der Druckkopfreinigung keine anderen
Vorgénge aus. Wahrend der Reinigung blinkt die EIN/AUS-LED grin.

4 > A



Blasser Druck oder nicht korrekte Farben

Wenn der Druck blasser wird oder die Farben nicht korrekt sind, obwohl noch Tinte in den Tintenbehéltern vorhanden ist, sind die
Druckkopfdiisen moglicherweise verstopft. Nachdem Sie zur Prifung des Druckkopfes das Diisentestmuster gedruckt haben, folgen Sie
den nachstehenden Anweisungen zum Reinigen der Diisen.

Richten Sie den Druckkopf aus, wenn gerade Linien nach der Wartung des Druckkopfes versetzt gedruckt werden.

Wichtig  Uberpriifen Sie vor dem Drucken des Diisentestmusters bzw. Reinigen des Druckkopfes Folgendes:

¢ Offnen Sie die obere Abdeckung und tiberpriifen Sie, ob alle Tintenbeh&lter richtig eingerastet sind
und die entsprechenden LEDs rot aufleuchten.

Wenn eine der LEDs blinkt, ist der dazugehdrige Tintenbehdlter leer oder beinahe leer. Ersetzen Sie den
Tintenbehdlter.

Siehe Austauschen eines Tintenbehalters

Wenn die LED-Anzeige eines Tintenbehdlters blinkt, obwohl noch ausreichend Tinte vorhanden ist,
wurde der Tintenbehdalter an der falschen Position eingesetzt. Stellen Sie sicher, dass alle Tintenbehalter
an der richtigen Position eingesetzt wurden.

Siehe Austauschen eines Tintenbehalters

Wenn die LED des Tintenbehdters nicht leuchtet, driicken Sie die Markierung auf dem
Tintenbehdlter, um diesen korrekt einzusetzen. Die Verpackungsmaterialien missen vollsténdig vom
Tintenbehalter entfernt werden.

Siehe Austauschen eines Tintenbehalters

# Erhohen Sie die Einstellung [Print Quality/Druckqualitét] in den Einstellungen des Druckertreibers.
Siehe Druckergebnisse sind nicht zufrieden stellend

Schritt 1 *
Siehe Drucken des Diisentestmusters
Wenn Zeilen fehlen oder weil3e Streifen sichtbar sind Drucken Sie nach dem Reinigen des
- Druckkopfs das Disentestmuster.
Schritt 2
Siehe Reinigen des Druckkopfes ;o

Wenn das Problem nach zweifachem
Reinigen des Druckkopfs weiter besteht

.

Schritt 3
Siehe I ntensivreiniqung des Druckkopfes

@ Hinweis Wenn das Problem nach der Intensivreinigung des Druckkopfes weiterhin besteht, ist der Druckkopf
moglicherweise fehlerhaft. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

® Gerade Linien werden versetzt gedruckt

Schritt 1
Siehe Ausrichten des Druckkopfes
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Drucken des Dusentestmusters

Drucken Sie das Dusentestmuster, um zu Uberpriifen, ob die Tinte von den Druckkopfdiisen ordnungsgemaf3 ausgegeben wird. Nutzen
Sie diese Funktion, wenn die Druckausgabe verwischt ist oder die Farben verfélscht sind.

[EB Hinweis  # Vergewissern Siesich, dass die Innenabdeckung geschlossen ist.
Drucken des Diisentestmuster s ohne Computer
# Das Disentestmuster kann auch direkt vom Drucker aus gedruckt werden.

1. Legen Sie bei eingeschaltetem Drucker ein Blatt Normalpapier im Format A4 oder Letter in den
automatischen Papiereinzug bzw. die Kassette ein.

2. Dricken Sie die Papierzufuhrtaste, um die Papierzufuhr auszuwéhlen, in die Papier eingelegt ist.

3. Halten Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt, bisdie EIN/AUS-LED zweimal
grun blinkt, und lassen Sie die Taste dann sofort |os.

B Drucken des Diusentestmusters

A
1 Legen Sie bei eingeschaltetem Drucker ein Blatt Papier im Format A4 oder Letter in den automatischen
Papiereinzug bzw. die K assette ein.

2 Dricken Sie den Papier einzugsschalter, um die Papierzufuhr auszuwahlen, in die Papier eingelegt ist.

3 Offnen Sie das Dialogfeld fir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds fir die Druckerei genschaften direkt Giber das Startment

4 Drucken Sie das Dilsentestmuster.

(1) Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].
(2) Klicken Sie auf [Nozzle Check/Dusentest].
(3) Lesen Siedie Meldung, und klicken Sie auf [Print Check Pattern/Prifmuster drucken].

Mozzle Check

Prits pattern that lets you check whethes peint head nozdes are clogged.

Lowd & shest of A4 o latber size plain paper in the paper souncs seleckad
by this Paper Feed Swatch, and click the Print Check Pattem.

|| Print Check Pattem I' Cancel Inibizl Check lams

Das Diisentestmuster wird gedruckt.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Initial Check Items/Anfangstest der Objekte] werden die Objekte angezeigt, die
vor dem Drucken des Diisentestmusters tberprift werden sollen.

5 Uber priifen Siedas Muster, und fiithren Sie eine geeignete Aktion durch.

Siehe Uberpriifen des Diusentestmusters




1 Legen Sie bei eingeschaltetem Drucker ein Blatt Papier im Format A4 oder Letter in den automatischen
Papiereinzug bzw. die Kassette ein.

2 Dricken Sie den Papiereinzugsschalter, um die Papier zufuhr auszuwahlen, in die Papier eingelegt ist.

3 Offnen Sie das Dialogfeld [Canon 1J Printer Utility].
Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

4 Drucken Sie das Disentestmuster.

(1) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Test Print/Testdruck] aus.
(2) Klicken Sie auf [Nozzle Check/Dusentest].
(3) Lesen Siedie Meldung, und klicken Sie auf [Print Check Pattern/Prufmuster drucken].

L. Prints patvern that kets you chech whether print head mozzles
are clogged,
A Lasd & whaat ol 44 or le®er size plain papes in the paper sourds dalactsd by
- the Paper Feed Switch, and click [Print Check Pastem|
r Initial Check lEems ) L Cancel "

Das Diisentestmuster wird gedruckt.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Initial Check Items/Anfangstest der Objekte] werden die Objekte angezeigt, die
vor dem Drucken des Diisentestmusters tberprift werden sollen.

5 Uber priifen Siedas Muster, und fithren Sie eine geeignete Aktion durch.

Siehe Uberpriifen des Dusentestmusters

W Uberpriufen des Diisentestmusters

Bei richtiger Ausgabe der Druckertinte muss das Disentestmuster wie folgt aussehen.
Uberprifen Sie die Druckausgabe des Diisentestmusters, und reinigen Sie ggf. den Druckkopf.

@ Hinweis Das Dusentestmuster wird nicht ordnungsgemaf’ gedruckt, wenn nicht ausreichend Tinte vorhanden ist.
Tauschen Sie den Tintenbehdter aus, wenn die erforderliche Tintenmenge nicht zur Verfligung steht.

Siehe Austauschen eines Tintenbehalters

1 Uber priifen Sie das gedr uckte Duisentestmuster.
s | (1)
|

1 2)

(1) Wenn bei diesem Muster Linien fehlen, muss die Druckkopfdiise fir schwar ze Tinte gereinigt werden.
Beispiel: Fehlende Linien

a=] & |

-
(2) Wenn diese Muster weil3e Streifen aufwei sen, muss die Druckkopfdise fur far bige Tinte gereinigt werden.




Beispiel: Weil3e Streifen

2 Wenn eine Reinigung erforderlich ist, klicken Sieim Dialogfeld [Pattern Check/M uster Uiber prifung] auf die
Schaltflache [Cleaning/Reinigung].

Fing e s vy s e A
L e e
e e

S T |

Wenn Sie anschlieffend mit der Reinigung des Druckkopfes fortfahren méchten, gehen Sie zu Schritt 3-(3) in den Anweisungen
zum Reinigen des Druckkopfes unter Windows bzw. Macintosh. Siehe Reinigen des Druckkopfes

Wenn im Muster der Gruppe (1) keine Linien fehlen und die Muster der Gruppe (2) keine weif3en Streifen aufweisen, klicken Sie
auf [Exit/Beenden] bzw. [Quit/Beenden]. Der Druck des Disentestmusters wird abgeschl ossen.
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Reinigen des Druckkopfs

Wenn im Dusentestmuster Linien fehlen oder weil3e Streifen sichtbar sind, sollten Sie den Druckkopf reinigen. Beim Reinigen des
Druckkopfs wird Uberschiissige Tinte im daftr vorgesehenen Auffangbehalter gesammelt. Fiihren Sie die Reinigung des Druckkopfs nur
durch, wenn dies notwendig ist, dabei diesem Vorgang Tinte verbraucht wird.

@ Hinweis  ® Vergewissern Sie sich, dass die Innenabdeckung geschlossen ist.
Reinigen des Druckkopfs ohne Computer

# Der Druckkopf kann auch direkt vom Drucker aus gereinigt werden. Halten Sie bei eingeschaltetem
Drucker die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt, bisdie EIN/AUS-LED einmal griin
blinkt. Lassen Sie die Taste dann los.

.

[E&] Hinweis Wenn Sieim Dialogfeld [Pattern Check/M uster iiber priifung] auf [Cleaning/Reinigung] klicken, wird
das Dialogfeld [Print Head Cleaning/Druckkopfreinigung] aus Schritt 3-(3) direkt angezeigt.

Siehe Uberpriifen des Dilsentestmusters

1Vergewissern Siesich, dassder Drucker eingeschaltet ist.

2 Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Drucker eigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften direkt tiber das Startmentl

3 Starten Sie die Druckkopfreinigung.

() Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].
(2) Klicken Sie auf [Cleaning/Reinigung].

Print Head Cleaning E| @

Cleans clogged print head nozzles.

Select the target ink group for cleanmg. I pow are not sure of the ik group
for cleanng. execute Nozzle Check.

Ik Group &l Colors _l
(3)

Elack PGEE
" Coles CT.M.%, BE J
Cleaning consumes ink.

| E secute I Cancel | Irikisl Check lems

I
' (4)
(3) Wahlen Sie die zu reinigenden Tintenbehalter aus.

Reinigen der Diisen von Tintenbehdtern mit schwarzer Tinte: Wéhlen Sie [Black/Schwar z] zum Reinigen der Diisen von PGl -
5BK und [Color/Farbe] zum Reinigen der Diisen von CLI1-8BK.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Initial Check Items/Anfangstest der Objekte] werden die Objekte angezeigt, die
vor der Reinigung Uberprift werden sollen.



(4) Klicken Sie auf [Execute/Ausfihren].
Die Reinigung des Druckkopfs erfolgt, wenn die EIN/AUS-LED griin blinkt.

Wichtig  Fuhren Sie wéhrend der Druckkopfreinigung keine anderen Vorgange aus. Dieser Vorgang dauert ca.
40 Sekunden.

(5) Lesen Siedie Meldung, und klicken Sie auf [Print Check Pattern/Prifmuster drucken], um das Dlsentestmuster zu
drucken.

Das Diisentestmuster wird gedruckt.

Wichtig  Fuhren Sie wahrend des Drucks des Disentestmusters keine anderen V orgénge aus.

@ Hinweis Das Dlsentestmuster nicht ordnungsgemal? gedruckt, wenn nicht ausreichend Tinte vorhanden ist.
Tauschen Sie den Tintenbehdter aus, wenn die erforderliche Tintenmenge nicht zur Verfligung steht.

Siehe Austauschen eines Tintenbehalters

4 Uber priifen Sie anhand des Dusentestmuster s den Zustand des Druckkopfs.

Siehe Uberpriifen des Dusentestmusters

@ Hinweis Wenn das Problem auch nach zweimaliger Druckkopfreinigung weiterhin besteht, nehmen Sie eine
Intensivreinigung des Druckkopfs vor.

Siehe Intensivreinigung des Druckkopfs

[E&] Hinweis Wenn Sieim Dialogfeld [Pattern Check/Muster iiber prifung] auf [Cleaning/Reinigung] klicken, wird
das Dialogfeld [Cleaning/Reinigung] aus Schritt 3-(3) direkt angezeigt.

Siehe Uberpriifen des Dilsentestmusters

1Vergewissern Siesich, dassder Drucker eingeschaltet ist.

2 Offnen Sie das Dialogfeld [Canon 1J Printer Utility].

Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

3 Starten Sie die Druckkopfreinigung.

(1) Vergewissern Sie sich, dass im Popup-Menti die Option [Cleaning/Reinigung] ausgewahit ist.
(2) Klicken Sie auf [Cleaning/Reinigung].



Cleaning
Cleans clegged print head nozzles.

Select the target ink group for cleaning. If you are not sure of the
ink group for cleaning, execute Nozzle Check.

Eﬁ.l Calars -
(3)

Cleaning consumes ink. -
Imitial Check ltems Cancel f 0K ) {4}

(3) Wahlen Sie die zu reinigenden Tintenbehalter aus.

Reinigen der Diisen von Tintenbehdtern mit schwarzer Tinte: Wahlen Sie [Black/Schwar z] zum Reinigen der Diisen von PGl -
5BK und [Color/Far be] zum Reinigen der Diisen von CLI1-8BK.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Initial Check Items/Anfangstest der Objekte] werden die Objekte angezeigt, die
vor der Reinigung Uberprift werden sollen.

(4) Klicken Sie auf [OK].
Die Reinigung des Druckkopfs erfolgt, wenn die EIN/AUS-LED griin blinkt.

Wichtig  Fuhren Sie wéhrend der Druckkopfreinigung keine anderen Vorgange aus. Dieser Vorgang dauert ca.
40 Sekunden.

(5) Lesen Siedie Meldung, und klicken Sie auf [Print Check Pattern/Prifmuster drucken], um das Dlsentestmuster zu
drucken.

Das Diisentestmuster wird gedruckt.

Wichtig  Fuhren Sie wahrend des Drucks des Diisentestmusters keine anderen Vorgange aus.

@ Hinweis Das Dlsentestmuster nicht ordnungsgemal? gedruckt, wenn nicht ausreichend Tinte vorhanden ist.
Tauschen Sie den Tintenbehdter aus, wenn die erforderliche Tintenmenge nicht zur Verfligung steht.

Siehe Austauschen eines Tintenbehalters

4 Uber priifen Sie anhand des Diisentestmusters den Zustand des Druckkopfs.

Siehe Uberpriifen des Dusentestmusters

@ Hinweis Wenn das Problem auch nach zweimaliger Druckkopfreinigung weiterhin besteht, nehmen Sie eine
Intensivreinigung des Druckkopfs vor.

Siehe Intensivreinigung des Druckkopfs
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Intensivreinigung des Druckkopfs

Wenn sich die Druckqualitét mit dem Standardverfahren zur Druckkopfreinigung nicht verbessern Iasst, sollten Sie die wirkungsvollere
I ntensivreinigung des Druckkopfs ausfiihren. Beim Reinigen des Druckkopfs wird Uberschiissige Tinte im dafiir vorgesehenen
Auffangbehdlter gesammelt. Da bei der Intensivreinigung des Druckkopfs mehr Tinte als bei der standardméliigen Druckkopfreinigung
verbraucht wird, sollten Sie diese Prozedur nur durchfiihren, wenn dies unbedingt erforderlich ist.

[EA) Hinweis Uberpriifen Sie, ob die Innenabdeckung geschlossen ist.

.

1Vergewissern Siesich, dassder Drucker eingeschaltet ist.

2 Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften direkt tiber das Startmentl

3 Starten Siedie Funktion [Print Head Deep Cleaning/I ntensivreinigung des Druckkopfs].

() Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].
(2) Klicken Sie auf [Deep Cleaning/I ntensivreinigung].

Deep Cleaning

Linclogs nozzles that canncl be cleaied by iegular clesrng.

Sedect ke largal ink. gicp for desp claaning M vou ale nol zura of the ink
group lor deep cl=aring, execuls Nozzls Dheck,

Ik, Graup i fl Colars —l
" Blazk PGBE {3}

" Colar C, M., BE

[reep cleanng consumes much moee ink than reguls cleaning. Execue
[reep Clearing anly il the nazzls condition daes nol mprave slles iegulat

cleaning
Al lhe desp clesning nds, exsoule Hozze Check and check whelher
the: prink hiead rozzles have been unclogged
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(4)
(3) Wahlen Sie die zu reinigenden Tintenbehalter aus.

Reinigen der Diisen von Tintenbehdtern mit schwarzer Tinte: Wahlen Sie [Black/Schwar z] zum Reinigen der Diisen von PGl -
5BK und [Color/Farbe] zum Reinigen der Diisen von CLI1-8BK.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Initial Check Items/Anfangstest der Objekte] werden die Objekte angezeigt, die
vor der Intensivreinigung Uberpriift werden sollen.

(4) Klicken Sie auf [Execute/Ausfihren].
(5) Klicken Sie auf [OK], wenn die Bestétigungsmeldung angezeigt wird.
Die Intensivreinigung des Druckkopfs erfolgt, wenn die EIN/AUS-LED griin blinkt.

Wichtig  Fuhren Sie wéhrend der Intensivreinigung des Druckkopfs keine anderen Vorgénge aus. (Dieser Vorgang
dauert ca. 75 Sekunden.)



4 Drucken Sie das Dusentestmuster, um den Zustand des Druckkopfs zu prtfen.

Siehe Drucken des Disentestmusters

Wenn eine bestimmte Farbe nicht richtig gedruckt wird, tauschen Sie den Tintenbehélter dieser Farbe aus.

Siehe Austauschen eines Tintenbehalters

@ Hinweis  ® Wenn die Druckkopfdiisen noch immer nicht sauber sind, 6ffnen Sie die obere Abdeckung, und
vergewissern Sie sich, dassin allen Tintenbehaltern ausreichend Tinte vorhanden ist. Schalten Sie
anschlief3end den Drucker aus. Filhren Sie 24 Stunden nach dem Ausschalten des Druckers erneut eine
Intensivreinigung des Druckkopfs durch.

# \Wenn das Problem dadurch nicht beseitigt werden kann, ist der Druckkopf mdglicherweise
beschadigt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

1Vergewissern Siesich, dassder Drucker eingeschaltet ist.

2 Offnen Sie das Dialogfeld [Canon 1J Printer Utility].
Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (M acintosh)

3 Starten Sie die Funktion [Print Head Deep Cleaning/I ntensivr einigung des Druckkopfs].
(1) Vergewissern Sie sich, dass im Popup-Menti die Option [Cleaning/Reinigung] ausgewahit ist.
(2) Klicken Sie auf [Deep Cleaning/I ntensivreinigung].
Deep Cleaning

Unclogs nozzles that cannot be cleared by regular cleaning,

Zelect tha target ink group for deep cdleaning. If you are not sure of the
mk group for deep cleaning, execute Nozzls Chack.

¥ Al Colars

Deep cleaning consumes much more ink than regular cleaning. Execute
deep cleaning only if the nozzle conditon does not improve after regular
cleaning.

After the deep cleaning ends, execute Nozzke Check and check whether
the print head nozzles have been unclogged

Imitial Check items ) [ Cancel ( 0K "Il {4}

(3) Wahlen Sie die zu reinigenden Tintenbehalter aus.

Reinigen der Diisen von Tintenbehdtern mit schwarzer Tinte: Wahlen Sie [Black/Schwar z] zum Reinigen der Diisen von PGl -
5BK und [Color/Farbe] zum Reinigen der Diisen von CL1-8BK.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Initial Check Items/Anfangstest der Objekte] werden die Objekte angezeigt, die
vor der Intensivreinigung Uberprift werden sollen.

(4) Klicken Sie auf [OK].
Die Intensivreinigung des Druckkopfs erfolgt, wenn die EIN/AUS-LED griin blinkt.



Wichtig  Fuhren Sie wahrend der Intensivreinigung des Druckkopfs keine anderen Vorgéange aus. (Dieser Vorgang
dauert ca. 75 Sekunden.)

4 Drucken Sie das Dusentestmuster, um den Zustand des Druckkopfs zu prtfen.

Siehe Drucken des DUsentestmusters

Wenn eine bestimmte Farbe nicht richtig gedruckt wird, tauschen Sie den Tintenbeh&lter dieser Farbe aus.

Siehe Austauschen eines Tintenbehélters

@ Hinweis  # Wenn die Druckkopfdtisen noch immer nicht sauber sind, 6ffnen Sie die obere Abdeckung, und
vergewissern Sie sich, dassin alen Tintenbehaltern ausreichend Tinte vorhanden ist. Schalten Sie
anschlief?end den Drucker aus. Fiihren Sie 24 Stunden nach dem Ausschalten des Druckers erneut eine

Intensivreinigung des Druckkopfs durch.

# \Wenn das Problem dadurch nicht beseitigt werden kann, ist der Druckkopf mdglicherweise
beschédigt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

4 > A



Ausrichten des Druckkopfs

Dieser Vorgang muss vor der erstmaligen Verwendung des Druckers durchgefihrt werden. Falls gerade Linien versetzt gedruckt
werden, muss die Druckkopfposition ausgerichtet werden.

Die Ausrichtung des Druckkopfs wird automatisch ausgefiihrt. Wenn die Ergebnisse der automatischen Druckkopfausrichtung jedoch
nicht zufrieden stellend sind, kénnen Sie den Druckkopf auch manuell einstellen.

B Automatische Druckkopfausrichtung
Fihren Sie ein automatisches Ausrichten des Druckkopfs wie folgt aus.

@ Hinweis  # Die automatische Druckkopfausrichtung kann nicht Uber die Kassette ausgefiihrt werden. Legen Sie
immer Papier in den automatischen Papiereinzug ein.

# VVergewissern Sie sich, dass die Innenabdeckung geschlossen ist.
Ausrichten des Druckkopfs ohne Computer

# Sie kdnnen den Druckkopf auch direkt vom Drucker aus ausrichten. Richten Sie den Druckkopf auf
diese Weise aus, wenn auf [hrem Computer kein Druckertreiber installiert ist.

1. Legen Sie bei eingeschaltetem Drucker ein Blatt Normalpapier im Format A4 oder Letter in den
automatischen Papiereinzug ein.

2. Halten Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste gedrtickt, bisdie EIN/AUS-LED vierma
grun blinkt, und lassen Sie die Taste dann sofort |os.

A
1 Legen Sie bei eingeschaltetem Drucker ein Blatt Normalpapier im Format A4 oder Letter in den
automatischen Papiereinzug ein.

2 Offnen Siedas Dialogfeld fir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds fur die Druckereigenschaften direkt tiber das Startmenil

3 Drucken Siedas Muster aus.

(1) Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].
(2) Klicken Sie auf [Print Head Alignment/Druckkopfausrichtung].
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(3) Lesen Siedie Meldung, und klicken Sie auf [Print Head Alignment/Druckkopfausrichtung].
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Wichtig  Der Druckvorgang wird nach ungefahr 80 Sekunden gestartet. Offnen Sie die obere Abdeckung nicht
wahrend des Druckvorgangs.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Check Setting/Einstellung priifen] werden die aktuellen Einstellungen gedruckt und
die Druckkopfausrichtung abgeschlossen.

4 Uber priifen Sie das gedr uckte Muster.

Wenn das nachstehend abgebildete Muster gedruckt wird, wurde der Druckkopf automatisch ausgerichtet. Der Drucker ist jetzt

e nsatzbereit.
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@ Hinweis  # Wird das Muster nicht erfolgreich gedruckt, lesen Sie unter Die ALARM-LED blinkt orange nach.

# \Wenn die Druckergebnisse nach dem automatischen Ausrichten des Druckkopfs nicht zufrieden
stellend sind, lesen Sie den Abschnitt Manuelle Druckkopfausrichtung, und richten Sie den Druckkopf

manuell aus.

# Das Muster wird in Schwarz und Blau gedruckt.

1 Legen Sie bei eingeschaltetem Drucker ein Blatt Nor malpapier im Format A4 oder Letter in den
automatischen Papiereinzug ein.

2 Offnen Siedas Dialogfeld [Canon |J Printer Utility].


file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/html/iP4200_UG_ENG-41.htm#44645

Siehe Offnen von Canon IJ Printer Utility (Macintosh)

3 Drucken Siedas Muster aus.

(1) Wahlen Sieim Popup-Menu die Option [ Test Print/Drucktest] aus.
(2) Klicken Sie auf [Print Head Alignment/Druckkopfausrichtung].
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(3) Lesen Siedie Meldung, und klicken Sie auf [Print Head Alignment/Druckkopfausrichtung].
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Wichtig  Der Druckvorgang wird nach ungefahr 80 Sekunden gestartet. Offnen Sie die obere Abdeckung nicht
wahrend des Druckvorgangs.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Check Setting/Einstellung prtifen] werden die aktuellen Einstellungen gedruckt und
die Druckkopfausrichtung abgeschlossen.

4 Uber priifen Sie das gedruckte Muster.

Wenn das nachstehend abgebildete Muster gedruckt wird, wurde der Druckkopf automatisch ausgerichtet. Der Drucker ist jetzt
einsatzbereit.
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E&) Hinweis  ® Wird das Muster nicht erfolgreich gedruckt, lesen Sie unter Die ALARM-LED blinkt orange nach.

# \Wenn die Druckergebnisse nach dem automatischen Ausrichten des Druckkopfs nicht zufrieden
stellend sind, lesen Sie den Abschnitt Manuelle Druckkopfausrichtung, und richten Sie den Druckkopf

manuell aus.

# Das Muster wird in Schwarz und Blau gedruckt.

B Manuelle Druckkopfausrichtung

Wenn die Ergebnisse der automatischen Druckkopfausrichtung nicht zufrieden stellend sind, folgen Sie den nachstehenden
Anweisungen, um den Druckkopf manuell auszurichten.

[E&] Hinweis Vergewissern Sie sich, dass die Innenabdeckung geschlossen ist.

A
1 Legen Sie bei eingeschaltetem Drucker zwei Blatter Papier im Format A4 oder Letter in den automatischen
Papiereinzug bzw. die Kassette ein.

2 Offnen Siedas Dialogfeld fir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds fir die Druckerei genschaften direkt Giber das Startment

3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Maintenance/Wartung] und dann auf [Custom Settings/Benutzer definierte
Einstellungen].

4Aktivieren SiedasKontrollkastchen [Align heads manually/Druckkdpfe manuell ausrichten], und klicken Sie
auf [Send/Senden].

(5) Klicken Sie auf [OK], wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
6 Drucken Sie die Papier zufuhrtaste, um die Papier quelle auszuwahlen, in die Papier eingelegt ist.

7 Drucken Siedas Muster aus.


file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/html/iP4200_UG_ENG-41.htm#44645

(1) Klicken Siein der Registerkarte [M aintenance/War tung] auf [Print Head Alignment/Druckkopfausrichtung].
(2) Klicken Sie auf [Print Head Alignment/Druckkopfausrichtung].

Wichtig  Offnen Sie die obere Abdeckung nicht wahrend des Druckvorgangs.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Check Setting/Einstellung pr tifen] werden die aktuellen Einstellungen gedruckt und
die Druckkopfausrichtung abgeschlossen.
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(3) Nachdem das Muster gedruckt wurde, klicken Sie auf [Y es/Ja].
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8 Richten Sie den Druckkopf aus.

(1) Uberpriifen Sie den Ausdruck. Wahlen Sie aus den Mustern digjenigen aus, die am regel maRigsten aussehen, und geben Sie
die Nummern der Muster ein.
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(2) Klicken Sie auf [OK].

(3) Vergewissern Sie sich, dassin die in Schritt 6 ausgewahlte Papierzufuhr Papier eingelegt ist, und klicken Sie dann auf
[OK].

Wichtig  Offnen Sie die obere Abdeckung nicht wahrend des Druckvorgangs.

(4) Wahlen Sie auf die gleiche Weise die besten Muster fir alle Spalten aus, geben Sie die entsprechenden Nummern ein, und
klicken Sie dann auf [OK].

Fir Spalten O und P sind die besten Muster gleichmafiig und weisen an den am Rand angegebenen Pfeilen keine Streifen auf.
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[EE] Hinweis Wenn Sie Schwierigkeiten bei der Auswahl des besten Mustersin Spalte K haben, wéhlen Sie die
Einstellung, bei der die senkrechten weifen Streifen am wenigsten sichtbar sind.

Weniger auffallende weil3e Streifen Stérker auffallende weil3e Streifen

(9) Klicken Sie auf [OK], wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

@ Hinweis Schalten Sie den Drucker unbedingt Uber die EIN/AUS-Taste des Druckers aus. Andernfalls werden die
vorgenommenen Einstellungen nicht Gbernommen.

1 Legen Sie bei eingeschaltetem Drucker zwei Blatter Papier im Format A4 oder Letter in den automatischen
Papiereinzug bzw. die K assette ein.

2 Offnen Sie das Dialogfeld [Canon 1J Printer Utility].

Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

3 Drucken Siedas Muster aus.

(1) Wahlen Sieim Popup-Menl [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] aus.

(2) Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Align heads manually/Druckkdpfe manuell ausrichten], und klicken Sie auf [Send/
Senden].

(3) Klicken Siein der angezeigten Bestétigungsmeldung auf [OK].
(4) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Test Print/Drucktest] aus.
(5) Klicken Sie auf [Print Head Alignment/Druckkopfausrichtung].

4 Dricken Sie die Papier zufuhrtaste, um die Papier quelle auszuwéahlen, die das Papier enthélt.

(5) Klicken Siein der Bestatigungsmeldung auf [Print Head Alignment/Druckkopfausrichtung].

Wichtig  Offnen Sie die obere Abdeckung nicht wahrend des Druckvorgangs.

@ Hinweis Durch Klicken auf [Check Setting/Einstellung priifen] werden die aktuellen Einstellungen gedruckt und
die Druckkopfausrichtung abgeschlossen.

6 Richten Sie den Druckkopf aus.

(1) Uberpriifen Sie den Ausdruck. Wahlen Sie aus den Mustern digjenigen aus, die am regel maRigsten aussehen, und geben Sie
die Nummern der Muster ein.
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(2) Klicken Sie auf [Send/Senden].

(3) Vergewissern Sie sich, dassin die in Schritt 4 ausgewahlte Papierzufuhr Papier eingelegt ist, und klicken Sie dann auf
[OK].

The next step is to print an alignment pattern for

g plaim paper printing. Lead a sheet of 44 or letter
sige plain paper in the paper source selected by
the Paper Feed Switch, click [O®].

(@)

Wichtig ~ Offnen Sie die obere Abdeckung nicht wahrend des Druckvorgangs.

(4) Wahlen Sie auf die gleiche Weise die besten Muster fir alle Spalten aus, geben Sie die entsprechenden Nummern ein, und
klicken Sie dann auf [OK].

Fur Spalten O und P sind die besten Muster gleichméaliig und weisen an den am Rand angegebenen Pfeilen keine Streifen auf.
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@ Hinweis  ® Wenn Sie Schwierigkeiten bei der Auswahl des besten Mustersin Spalte K haben, wahlen Sie die
Einstellung, bei der die senkrechten weifRen Streifen am wenigsten sichtbar sind.

# Schalten Sie den Drucker unbedingt Uber die EIN/AUS-Taste des Druckers aus. Andernfalls werden
die vorgenommenen Einstellungen nicht (ibernommen.

Weniger auffallende weil3e Streifen Stérker auffallende weil3e Streifen
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Reinigen des Druckerinnenraums

Wenn das bedruckte Papier verschmutzt ist, kann méglicherweise ein verschmutzter Druckerinnenraum die Ursache sein.
Um immer Druckergebnisse bester Qualitét zu erreichen, wird eine regel médige Reinigung des Innenraums empfohlen.
Diese kénnen Sie auf zwei Arten vornehmen:

# Reinigen mit dem Druckertreiber

# Reinigen der hervorstehenden Teile im Drucker

Wichtig  Reinigen Sie bel der Verwendung von Fotopapier Plus Doppel seitig PP-101D vor dem Drucken den
Druckerinnenraum.

Siehe Fotopapier Plus Doppelseitig PP-101D

W Reinigen mit dem Druckertreiber

[EE) Hinweis  # Vergewissern Sie sich, dass die Innenabdeckung geschlossen ist.
Reinigung des Druckerinnenraums ohne Computer
# Der Druckerinnenraum kann auch ohne Computer direkt Gber den Drucker selbst gereinigt werden.
1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist und sich im automatischen Papiereinzug
kein Papier befindet.
2. Falten Sieein Blatt im Format A4 oder Letter im Querformat horizontal in der Mitte.
3. Entfalten Sie das Blatt wieder, und legen Sie es mit der Falz nach unten in den automatischen
Papiereinzug ein.

4. Halten Siedie FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt, und lassen Sie sie los, nachdem
die EIN/AUS-LED funfmal gruin geblinkt hat.

Das Papier wird ausgeworfen.

Ist das ausgeworfene Papier verschmutzt, reinigen Sie den Druckerinnenraum.

Wenn das Problem nach zweimaliger Reinigung weiterhin besteht, sind im Drucker méglicherweise
hervorstehende Teile verschmutzt. Folgen Sie den Anweisungen, um weitere I nformationen zu
erhalten.

Siehe Reinigen der hervorstehenden Teile im Drucker

1Vergewissern Siesich, dassder Drucker eingeschaltet ist und sich im automatischen Papier einzug kein Papier
befindet.

2 Falten Sie ein Blatt im Format A4 oder Letter im Querformat horizontal in der Mitte.

3 Falten Sie dasBlatt wieder auseinander, und legen Sie esmit der Falz nach unten in den automatischen
Papiereinzug ein.



*1 Legen Sie das Papier nach dem Auseinanderfalten ein.

4 Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften direkt iber das Startmentl

5 Starten Sie die Funktion [Bottom Plate Cleaning/Bodenplattenreinigung].

(1) Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].

(2) Klicken Sie auf [Bottom Plate Cleaning/Bodenplattenreinigung].

(3) Klicken Sie auf [Execute/Ausfiihren], wenn die Bestdtigungsmeldung angezeigt wird.
Das Papier wird ausgeworfen.

Ist das ausgeworfene Papier verschmutzt, reinigen Sie den Druckerinnenraum.

@ Hinweis Wenn das Problem nach zweimaliger Reinigung weiterhin besteht, sind im Drucker moglicherweise
hervorstehende Teile verschmutzt. Folgen Sie den Anweisungen, um weitere Informationen zu erhalten.

Siehe Reinigen der hervorstehenden Teile im Drucker

1Vergewissern Siesich, dassder Drucker eingeschaltet ist und sich im automatischen Papiereinzug kein Papier
befindet.

2 Falten Sieein Blatt im Format A4 oder Letter im Querformat horizontal in der Mitte.

3 Falten SiedasBlatt wieder auseinander, und legen Sie esmit der Falz nach unten in den automatischen
Papiereinzug ein.

*1 Legen Sie das Papier nach dem Auseinanderfalten ein.

4(")ffnen Sie das Dialogfeld [Canon |J Printer Utility].



Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

5 Starten Siedie Funktion [Bottom Plate Cleaning/Bodenplattenreinigung].
(1) Vergewissern Sie sich, dass im Popup-Menti die Option [Cleaning/Reinigung] ausgewahit ist.
(2) Klicken Sie auf [Bottom Plate Cleaning/Bodenplattenreinigung].
(3) Klicken Sie auf [Execute/Ausfiihren], wenn die Bestdtigungsmel dung angezeigt wird.
Das Papier wird ausgeworfen.

Ist das ausgeworfene Papier verschmutzt, reinigen Sie den Druckerinnenraum.

@ Hinweis Wenn das Problem nach zweimaliger Reinigung weiterhin besteht, sind im Drucker moglicherweise
hervorstehende Teile verschmutzt. Folgen Sie den Anweisungen, um weitere Informationen zu erhalten.

Siehe Reinigen der hervorstehenden Teile im Drucker

B Reinigen der hervorstehenden Teile im Drucker
Wenn im Drucker hervorstehende Telle verschmutzt sind, wischen Sie die Tinte von diesen z. B. mit einem Tupfer ab.

Wichtig  Achten Sie vor dem Reinigungsvorgang darauf, dass der Drucker ausgeschaltet ist.




Verwenden von Canon Setup Utility

Funktionsmerkmale

Wenn Sie ohne Computer drucken, ermdglicht Ihnen Canon Setup Utility, den Typ und das Format der Druckmedien vorzudefinieren,
auf denen direkt von einem PictBridge-kompatiblen Gerat gedruckt werden soll.

Verwenden Sie die CD-ROM Setup-Software & Benutzerhandbuch, um Canon Setup Utility zu installieren. Wenn Sie im Startment auf
[Easy Install/Einfache I nstallation] klicken, wird der Druckertreiber installiert. Dadurch wird die automatische Installation von Canon
Setup Utility auf lhrem Computer ausgefthrt.

4 > A



Starten von Canon Setup Utility

v

1 Stellen Sie sicher, dassder Drucker Uber ein USB-Kabel an den Computer angeschlossen ist und dassdie EIN/
AUS-LED desDruckersgriin aufleuchtet.

2 Klicken Sie auf [Start], und wéhlen Sie die Optionen [All Programg/Alle Programme] (bzw. [Programs/
Programme]), [Canon Utilities], [Canon Setup Utility 2.0] und [Canon Setup Utility 2.0].
Das Dialogfeld [Canon Setup Utility Ver 2.0] wird angezeigt.
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Wichtig # Uber der Schaltflache [Select Printer/Drucker auswahlen] muss der Name lhres Druckers angezeigt

werden. Wenn ein anderer Drucker angezeigt wird, klicken Sie auf [Select Printer/Drucker
auswahlen], und wahlen Sie Ihren Drucker aus der Liste der verfiigbaren Drucker aus.

# | st der Computer an mehr als einen Drucker angeschlossen, der Canon Setup Utility unterstiitzt, wird
maoglicherweise ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie den Drucker auswahlen kénnen, der mit Canon
Setup Utility konfiguriert werden soll. Wahlen Siein diesem Fall den Drucker aus der Liste der
verfligbaren Drucker aus.

1 Stellen Siesicher, dassder Drucker Uber ein USB-Kabel an den Computer angeschlossen ist und dassdie EIN/
AUS-LED des Druckersgrin aufleuchtet.

2Wéh|en Sieim Menl [Go/Gehe zu] die Option [Applications/Programme], und doppelklicken Sie auf den
Ordner [Canon Setup Utility 2.0]. Wahlen Sie anschlief3end das Symbol von Setup Utility 2.0.
Das Dialogfeld [Canon Setup Utility Ver 2.0] wird angezeigt.



B 00 Canon Setup Utility Ver 2.0
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Wichtig ¢ Uber der Schaltflache [Select Printer/Drucker auswahlen] muss der Name | hres Druckers angezeigt

werden. Wenn ein anderer Drucker angezeigt wird, klicken Sie auf [Select Printer/Drucker
auswahlen], und wahlen Sie lhren Drucker aus der Liste der verfiigbaren Drucker aus.

# |st der Computer an mehr als einen Drucker angeschlossen, der Canon Setup Utility unterstiitzt, wird
maoglicherweise ein Dialogfeld angezeigt, in dem Sie den Drucker auswahlen kénnen, der mit Canon
Setup Utility konfiguriert werden soll. Wahlen Siein diesem Fall den Drucker aus der Liste der
verflgbaren Drucker aus.



Canon Setup Utility (Windows-Men)
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(1) [Select Printer/Drucker auswahlen)

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Dialogfeld [Select Printer/Drucker auswéhlen] einzublenden. Wenn mehrere von
Canon Setup Utility unterstiitzte Drucker an den Computer angeschlossen sind, wahlen Sie den mit Canon Setup Utility zu
konfigurierenden Drucker aus der Liste der verfligbaren Drucker aus.

(2) [PictBridge Print Settings/PictBridge-Druckeinstellungen]

Zeigt die Standardeinstellungen fir das Drucken mit PictBridge an, z. B. fir Medientyp und -format, randlosen Druck und
automatische Bildoptimierung.

(3) [Change/Andern]

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Dialogfeld [PictBridge] einzublenden. Hier kénnen Sie die Standardeinstellungen
far den Druckvorgang mit einem PictBridge-kompatiblen Gerét Uberpriifen.

[E8) Hinweis  # Dieser Abschnitt bezieht sich auf Windows XP SP2.
Je nach Betriebssystem kénnen die angezeigten Fenster abweichen.

# Wenn Sie Anweisungen zur Verwendung von Canon Setup Utility bendtigen, klicken Sie auf die
Schaltflache [Help/Hilfe].

B PictBridge (Dialogfeld)



I*'ilztliriqrﬂr.

1 (1)

0 O 3

E:d:H iu:l-fl:-:.d Eu::;ss lm::lﬁs -
[t P vover e oy ) (2)
[r'npnrqm: A Iﬂl.ﬁ*:".ﬁ?.drrm} {3'_]
) @)
|I¥ sutematic E=age Cptimes | {5}
[_seod _J}—conce oLt (6)

() [Printing Type/Drucktyp]
Hier kdnnen Sie einen Drucktyp (Layout) fUr das Drucken mit PictBridge auswéahlen.

Zur Auswahl stehen [4 x 6/10 x 15 cm] (Standard), [4 x 6 Bordered/10 x 15 cm mit Rand], [Credit Card
Borderless/5,4 x 8,6 cm randlog], [Letter Borderless/8,5" x11" randlos], [A4 Borderless’/A4 randlos] und [Custom/
Benutzerdefiniert].

Durch die Auswahl von [Custom/Benutzer definiert] konnen Sie den Medientyp, das Papierformat und die Druckoptionen,
wie randloser Druck und automatische Bildoptimierung, selber festlegen.

(2) [Media Type/M edientyp]

Zeigt den unter [Printing Type/Drucktyp] ausgewahlten Medientyp an. Wenn Sie unter [Printing Type/Drucktyp] die
Option [Custom/Benutzer definiert] ausgewahlt haben, stehen die Medientypen [Photo Paper Pro/Professionell
Fotopapier], [Photo Paper Plus Glossy/Fotoglanzpapier Plus] und [Plain Paper/Nor malpapier] zur Auswahl.

(3) [Paper Size/Papierformat]

Zeigt das unter [Printing Type/Drucktyp] ausgewahlte Papierformat an. Wenn Sie unter [Printing Type/Drucktyp] die
Option [Custom/Benutzer definiert] ausgewahlt haben, stehen die folgenden Papierformate zur Auswahl: [4" x 6" /10 x 15
cm], [5" x 7" /13 x 18 cm], [Credit Card 2,13" x 3,39"/5,4 x 8,6 cm], [Letter] und [A4].

(4) [Borderless Printing/Randloser Druck]

Zeigt an, ob randloser Druck aktiviert ist. Wenn Sie unter [Printing Type/Drucktyp] die Option [Custom/Benutzer definiert]
ausgewahlt haben, aktivieren Sie dieses Kontrollkéastchen, damit das Papier bis zur Kante bedruckt wird.

(5) [Automatic I mage Optimize/Automatische Bildoptimierung]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn die Farbtone und die Helligkeit von zu druckenden Fotos automatisch optimiert
werden sollen.

(6) [Send/Senden]

Hiermit werden die Einstellungen an den Drucker gesendet.
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Canon Setup Utility (Macintosh-Men)

- T Lancn Setup LTilicy Wer 2.0 {1}
Canon iP42 00
Mledia Type: Photo Paper Plus Clossy
Lol Paper Size: Axbin 101.Ex152. denm {2)
3} Bardeddass Frinting (5]
MMIMW Suptpmadic image Oplimipe 0N
7 Sanings

=10

‘teu an eanlrm the seitingd far

prineng diresy fram & Bemnioge

covp bant degital casera.

T charge the semings. clii the

[Change. .| B ¥

- Close )

(1) [Select Printer/Drucker auswahlen]

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Dialogfeld [Select Printer/Drucker auswahlen] einzublenden. Wenn mehrere von
Canon Setup Utility unterstiitzte Drucker an den Computer angeschlossen sind, wahlen Sie den mit Canon Setup Utility zu
konfigurierenden Drucker aus der Liste der verfligbaren Drucker aus.

(2) [PictBridge Print Settings/PictBridge-Druckeinstellungen]

Zeigt die Standardeinstellungen fiir das Drucken mit PictBridge an, z. B. fir Medientyp und -format, randlosen Druck und
automatische Bildoptimierung.

(3) [Change/Andern]

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Dialogfeld [PictBridge] einzublenden. Hier knnen Sie die Standardeinstellungen
fr den Druck mit einem PictBridge-kompatiblen Gerét Uberpriifen.

[E&) Hinweis  ® Dieser Abschnitt bezieht sich auf Mac OS X 10.3.8.
Je nach Betriebssystem konnen die angezeigten Fenster abweichen.
# \Wenn Sie Anweisungen zur Verwendung von Canon Setup Utility benétigen, klicken Sie auf die

Schaltflache ® .

B PictBridge (Dialogfeld)
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(2) [Printing Type/Drucktyp]



Hier kdnnen Sie einen Drucktyp (Layout) fur das Drucken mit PictBridge auswahlen.

Zur Auswahl stehen [4 x 6/10 x 15 cm] (Standard), [4 x 6 Bordered/10 x 15 cm mit Rand], [Credit Card
Borderless/5,4 x 8,6 cm randlog], [Letter Borderless/8,5" x11" randlos|, [A4 Borderless’/A4 randlos] und [Custom/
Benutzerdefiniert].

Durch die Auswahl von [Custom/Benutzer definiert] konnen Sie den Medientyp, das Papierformat und die Druckoptionen,
wie randloser Druck und automatische Bildoptimierung, selber festlegen.

(2) [Media Type/M edientyp]

Zeigt den unter [Printing Type/Drucktyp] ausgewahiten Medientyp an. Wenn Sie unter [Printing Type/Drucktyp] die
Option [Custom/Benutzer definiert] ausgewahlt haben, stehen die Medientypen [Photo Paper Pro/Professionell
Fotopapier], [Photo Paper Plus Glossy/Fotoglanzpapier Plus] und [Plain Paper/Nor malpapier] zur Auswahl.

(3) [Paper Size/Papierfor mat]

Zeigt das unter [Printing Type/Drucktyp] ausgewahlte Papierformat an. Wenn Sie unter [Printing Type/Drucktyp] die
Option [Custom/Benutzer definiert] ausgewahlt haben, stehen die folgenden Papierformate zur Auswahl: [4" x 6" /10 x 15
cm], [5" x 7" /13 x 18 cm], [Credit Card 2,13" x 3,39"/5,4 x 8,6 cm], [Letter ] und [A4].

(4) [Borderless Printing/Randloser Druck]

Zeigt an, ob randloser Druck aktiviert ist. Wenn Sie unter [Printing Type/Drucktyp] die Option [Custom/Benutzer definiert]
ausgewahlt haben, aktivieren Sie dieses Kontrollkéastchen, damit das Papier bis zur Kante bedruckt wird.

(5) [Automatic | mage Optimize/Automatische Bildoptimierung]

Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, wenn die Farbtone und die Helligkeit von zu druckenden Fotos automatisch optimiert
werden soll.

(6) [Send/Senden]

Hiermit werden die Einstellungen an den Drucker gesendet.
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Fehlersuche

Wenn beim Verwenden des Druckers Probleme auftreten, finden Sie unter den folgenden Themen
L 6sungsvorschlage.

W Haufig gestellte Fragen
Ausdrucke sind unscharf/Es wird nichts gedruckt/Farben sind falsch

Druckkopf bewegt sich, eswird jedoch kelne Tinte ausgegeben

Druckertreiber kann nicht installiert werden

V erbindung zum PC kann nicht korrekt hergestellt werden

Druckvorgang lasst sich nicht starten

Die ALARM-LED blinkt orange

Fehler beim Schrei ben/A usgabef ehl er/K ommunikati onsfehl er

Farben sind nicht klar

Papierstau

Papier wird nicht ordnungsgemald eingezogen

Weil%e Streifen

4 > A
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Drucken von der Digitalkamera nicht moglich

Im Folgenden werden Fehler, die beim direkten Drucken von einer Digitalkamera bzw. einem Digitalvideocamcorder auftreten kénnen,
aufgefiihrt und die MaRnahmen zum Beheben dieser Fehler beschrieben.

*n den folgenden Abschnitten wird fur Digitalkameras und Digitalcamcorder einheitlich der Begriff "Digitalkamera® oder "Kamera"
verwendet.

@ Hinweis  # Digitalkameras, die mit PictBridge und Bubble Jet Direct von Canon kompatibel sind, kénnen fiir
den Direktdruck an den Drucker angeschlossen werden.

# |n diesem Abschnitt werden Fehler beschrieben, die bei Kameras von Canon angezeigt werden, die
mit PictBridge oder Bubble Jet Direct kompatibel sind. Die Fehlermeldungen und V orgehensweisen
konnen je nach eingesetzter Kamera unterschiedlich sein.

Zum ldentifizieren von Fehlern bei PictBridge-kompatiblen Kameras, die nicht von Canon stammen,
zdhlen Sie die orangefarbenen Blinksignale der ALARM-LED am Drucker. So kénnen Sie die
Fehlerursache Uberpriifen und entsprechende Mal3nahmen ergreifen. Weitere Informationen hierzu
finden Sie unter Die ALARM-LED blinkt orange.

# \Wenn Sie eine Digitalkamera anschlief3en, die PictBridge oder Bubble Jet Direct nicht unterstiitzt,
blinkt die ALARM-LED am Drucker neunmal. Ziehen Sie in diesem Fall das V erbindungskabel
zwischen Kamera und Drucker ab, um den Fehler auszublenden.

# \Wenn der Druckvorgang sehr lange dauert oder die Dateniibertragung zum Drucker zu viel Zeit in
Anspruch nimmt, tritt ein ZeitUberschreitungsfehler auf. Das kann zum Abbruch des Druckvorgangs
fUhren. Ziehen Siein diesem Fall das Verbindungskabel zwischen Kamera und Drucker ab, und
schlief}en Sie es wieder an. Schalten Sie dann die Kamera ein, wenn sie sich nicht automatisch beim
Anschlief}en des Kabels einschaltet. Wenn das Problem weiter bestehen bleibt, versuchen Sie, ein
anderes Foto zu drucken.

# Je nach Gerdtemodell oder -marke miissen Sie unter Umstadnden vor dem Anschlief3en des Geréts
einen mit PictBridge kompatiblen Druckmodus einstellen. Eventuell miissen Sie das Gerét nach dem
Anschlieffen an den Drucker manuell einschalten bzw. in den Wiedergabemodus schalten.

Fihren Sie die Schritte aus, die geméald dem Gerét beiliegenden Handbuch erforderlich sind.

# \Wenn der Druck blasser wird oder die Farben falsch dargestellt werden, sind die Druckkopfdiisen
moglicherweise verstopft. Siehe Blasser Druck oder nicht korrekte Farben.

& \Wenn das Papier gewellt ist oder die Oberflache wahrend des Drucks zerkratzt wird, stellen Sie
sicher, dass Sie die richtige Papiersorte verwenden. Aktivieren Sie im Druckertreiber unter [Custom
Settings/Benutzer definierte Einstellungen] die Option [Prevent paper abrasion/Papierabrieb
ver hindern], wenn dieser Fehler auch bei Verwendung der richtigen Papiersorte auftritt. Siehe
Druckergebnisse sind nicht zufrieden stellend.

# Fihren Sie zum Entfernen des Kabels zwischen Digitalkamera und Drucker die folgenden Schritte
aus.

1. Trennen Sie das Kabel vom Drucker.
2. Schalten Sie die Digitalkamera aus.
3. Trennen Sie das Kabel von der Digitalkamera.
Fassen Sie beim Abziehen des Kabels den Stecker an der Seite an.

# |nformationen zu auf der Kamera angezeigten Fehlern und deren L 6sungsmaoglichkeiten finden Sie
im Benutzerhandbuch der Kamera. Bei anderen Problemen mit der Digitalkamera wenden Sie sich an
den Hersteller.

® Drucker wird verwendet oder Drucker in der Aufwarmphase

Es werden Bilder Gber den Computer gedruck.
Warten Sie, bis der Druckvorgang beendet ist. Der Drucker startet den Druck der Bilder von der Kamera automatisch, sobald der
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aktuelle Druckvorgang beendet ist.

Wenn sich der Drucker in der Aufwéarmphase befindet, warten Sie, bis er aufgewarmt ist. Wenn der Drucker druckbereit ist, beginnt
er automatisch mit dem Ausdruck.

® Kein Papier mehr oder Papierfehler

Legen Sie Papier in den automatischen Papiereinzug bzw. in die Kassette ein, den bzw. die Sie mit der Papiereinzugstaste am
Drucker ausgewahlt haben. Wahlen Sie anschlief?end die Option [Continue/Weiter] *1 im Display der Kamera.

Wenn das Papierausgabefach geschlossen ist, 6ffnen Sie es, um mit dem Drucken fortzufahren. Wenn die Innenabdeckung gedffnet
ist, schlieffen Sie sie, und wahlen Sie [Stop/Stopp] im Display der Kamera, um den Druckvorgang abzubrechen.

® Papierstau

Wéhlen Sieim Display Ihrer Kamera die Option [Stop/Stopp], um den Druckvorgang abzubrechen.

Entfernen Sie das gestaute Papier, legen Sie neues Papier ein, und driicken Sie am Drucker die FORTSETZEN/ABBRECHEN-
Taste, um den Druckvorgang fortzusetzen.

® Druckerabdeckung getffnet
Schlief3en Sie die obere Abdeckung des Druckers.

® Kein Druckkopf

Der Druckkopf ist beschédigt oder nicht installiert. (Die ALARM-LED am Drucker blinkt fiinfmal orange.)
Installieren Sie einen Druckkopf entsprechend den Anweisungen im Install ationshandbuch.

Wenn der Druckkopf bereitsinstalliert ist, entfernen Sie ihn, und setzen Sie ihn wieder ein.

Wenn das Problem trotzdem nicht behoben werden kann, ist méglicherweise der Druckkopf beschédigt.
Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

® Auffangbehdlter fur Uberschiissige Tinte* 2 voll

Im Drucker befindet sich ein Auffangbehdlter fir Gberschiissige Tinte, der fir die Tinte vorgesehen ist, die beispiel sweise wahrend
der Druckkopfreinigung verbraucht wird. Diese Fehlermeldung weist darauf hin, dass der Behélter fiir Uberschiissige Tinte fast vall
ist.

Sie kénnen noch eine Weile drucken, indem Siein der Anzeige |hrer Kamera die Option [Continue/Weiter] *1 auswahlen.

Sobald der Auffangbehélter jedoch voll ist, wird die Druckfunktion deaktiviert. Der Auffangbehélter muss dann ausgetauscht
werden, bevor Sie wieder drucken kénnen. Daher wird empfohlen, dass Sie sich so schnell wie méglich an den Canon-
Kundendienst wenden. (Ein bestimmter Teil des Druckers muss ausgetauscht werden.)

® Tintenstand niedrig

Langsames rotes Blinken (ca. alle drei Sekunden) einer Tintenbehalteranzeige bedeutet, dass der Tintenstand niedrig ist. Bereiten
Sie einen neuen Tintenbehalter vor. Wahlen Sieim Display |hrer Kameradie Option [Continue/Weiter] *1 , um den Druckvorgang
fortzusetzen.

® Tintenbehalter leer

Sie kdnnen den Status des Druckers anhand der Blinkgeschwindigkeit der ALARM-LED des Druckers (orange) und der
Tintenbehalteranzeigen (rot) feststellen. Prifen Sie den Status jeder LED, und treffen Sie die erforderlichen Mal3nahmen, um den
Fehler zu beheben.

# Die ALARM-LED des Druckers blinkt viermal orange/ die Tintenbehélteranzeige ist aus
Der Tintenbehalter wurde moglicherweise nicht korrekt eingesetzt.

Setzen Sie den entsprechenden Tintenbehdlter ein.

# Die ALARM-LED des Druckers blinkt viermal orange / die Tintenbehalteranzeige blinkt schnell (im Sekundentakt)
Der Tintenbehélter ist leer.

Ersetzen Sie den Tintenbehdlter, und schlieffen Sie die obere Abdeckung.

Wenn ein Druckvorgang ausgefthrt wird, und Sie mit dem Drucken fortfahren mochten, lassen Sie den Tintenbehalter
eingesetzt, und wahlen Sie [Continue/Weiter] *1im Display |hrer Kamera. Der Druckvorgang wird dann trotz fehlender Tinte
fortgesetzt. Tauschen Sie den leeren Tintenbehdalter sofort nach dem Druckvorgang aus. Der Drucker kann beschéadigt werden,
wenn weiterhin ohne Tinte gedruckt wird.



[EE] Hinweis Wenn mehrere Tintenbehl teranzeigen blinken, priifen Sie, wie schnell sie blinken. Schnelles Blinken (im
Sekundentakt) bedeutet, dass der Tintenbehélter leer ist. Langsames Blinken (ca. ale drei Sekunden)
bedeutet, dass der Tintenstand niedrig ist. Weitere Informationen zu verschiedenen
Blinkgeschwindigkeiten finden Sie unter Abrufen des Tintenstands.

# Die ALARM-LED des Druckers blinkt siebenmal orange / die Tintenbehalteranzeige blinkt schnell (im Sekundentakt)
Einige Tintenbehdlter sind nicht in der richtigen Position eingesetzt, oder mehrere Tintenbehalter derselben Farbe sind eingesetzt.

Uberpriifen Sie, ob die Tintenbehalter in den richtigen Positionen eingesetzt sind.

Siehe Austauschen eines Tintenbehalters

# Die ALARM-LED des Druckers blinkt 14-mal orange/ die Tintenbehélteranzeige ist aus
Der Tintenbehalter ist moglicherweise nicht mit diesem Drucker kompatibel.

Setzen Sie den entsprechenden Tintenbehdlter ein.

® Tintenfehler/Tintenbehdlter leer

Wenn die ALARM-LED des Druckers 13-mal orange blinkt, es wurde ein wieder aufgefiliter Tintenbehdlter eingesetzt. Tauschen
Sie den Tintenbehélter aus.

Wenn unter diesen Bedingungen gedruckt wird, kann der Druckkopf beschédigt werden. Canon Gbernimmt keine Haftung fur
Fehlfunktionen oder Schaden des Druckers, die durch die Verwendung wieder aufgefUllter Tintenbehélter entstehen. Wenn Sie den
Druckvorgang mit dem wieder aufgefiillten Tintenbehdlter fortsetzen mochten, halten Sie die Taste ' FORTSETZEN/
ABBRECHEN' mindestens 5 Sekunden lang gedrtickt. Die Verwendung von wieder aufgefiillten Tintenbehéltern wird erkannt.

* Bel diesem Vorgang wird die Funktion zur Erkennung des Tintenstands aktiviert.

® Hardware-Fehler/Tintenbehalter leer
Wenn die ALARM-LED des Druckers 15-mal blinkt, sind Tintenbehdterfehler aufgetreten. Tauschen Sie den Tintenbehélter aus.

® Druckerfehler

Ein Fehler, der moglicherweise Wartung erforderlich macht, ist aufgetreten. (Die EIN/JAUS-LED und ALARM-LED blinken
abwechselnd griin bzw. orange.)

Trennen Sie das Druckerkabel vom Drucker, schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel des Druckers aus der
Steckdose. Schlief3en Sie den Drucker nach einer Weile wieder an, schalten Sieihn ein, und verbinden Sie die Kamera erneut mit
dem Drucker.

Wenn der Fehler erneut auftritt, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

*1: Um den Druckvorgang fortzusetzen, kdnnen Sie auch am Drucker auf die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste driicken, statt
die Option [Continue/Weiter] zu wéahlen.

*2: Der Auffangbehdlter fir Gberschiissige Tinte fangt die Tinte auf, die beispielsweise bei Reinigungsvorgangen verbraucht wird.
Wenn diese Meldung angezeigt wird, wenden Sie sich an den Kundendienst. Dieser tauscht den Auffangbehélter fir Uberschiissige
Tinte aus und wartet den Drucker.
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Automatischer Duplexdruck wird nicht ordnungsgemalf ausgefihrt

# Der Druckvorgang wird nicht gestartet

# Drucker bricht wahrend Ausfihrung von Druckauftréagen ab

W Der Druckvorgang wird nicht gestartet
® Stellen Sie sicher, dassim Drucker das richtige Papierformat eingestellt ist.
Die Formate, die fir den automatischen Duplexdruck verwendet werden kénnen, sind A4, Letter, A5 und 127,0 x 177,8 mm.
Legen Sie das korrekte Papierformat ein, und driicken Sie dann die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste.
® Uberprifen Sie auf der Registerkarte [M ain/Optionen] (Windows) bzw. im Diaogfeld [Print/

Drucken] (Macintosh), ob das eingelegte Papier fir die Verwendung der Funktion [Automatic Duplex
Printing/Automatischer Duplexdruck] geeignet ist.

W Drucker bricht wahrend Ausfiihrung von Druckauftragen ab

® Stellen Sie sicher, dassim Drucker das richtige Papierformat eingestellt ist.
Die Formate, die fir den automatischen Duplexdruck verwendet werden kénnen, sind A4, Letter, A5 und 127,0 x 177,8 mm.

Legen Sie das korrekte Papierformat ein, und driicken Sie dann die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste.

® Stellen Sie sicher, dass die Einstellung [Page Size/Seitenfor mat] mit dem fur den automatischen
Duplexdruck geeigneten Papierformat Gbereinstimmt.

Uberprifen Sie zunachst die Einstellung [Page Size/Seitenfor mat] in der Anwendung.
Uberpriifen Sie dann die Einstellung [Page Size/Seitenfor mat] auf der Registerkarte [Page Setup/Seite einrichten] im Dialogfeld
mit Druckereinstellungen (Windows) oder im Dialogfeld [Page Setup/Seite einrichten] (Macintosh).

® Uberprifen Sie auf der Registerkarte [M ain/Optionen] (Windows) bzw. im Diaogfeld [Print/

Drucken] (Macintosh), ob das eingel egte Papier fir die Verwendung der Funktion [Automatic Duplex
Printing/Automatischer Duplexdruck] geeignet ist.

@ Hinweis  # Um unter Windows auf manuellen Duplexdruck umzuschalten, 6ffnen Sie das Druckertreiberfenster,
und deaktivieren Sie das Kontrollkastchen [Automatic/Automatisch] auf der Registerkarte [Page
Setup/Seite einrichten]. Wiederholen Sie danach den Druckvorgang.

# \Wenn Sie drei oder mehr Seiten eines Dokuments im manuellen Duplexdruckverfahren drucken,
wird eine Blattseite zuerst bedruckt. Drehen Sie die bedruckten Blétter um, und legen Sie diese wieder
in den Drucker, um die Riickseite zu bedrucken. Achten Sie darauf, dass die Reihenfolge der Seiten
nicht gedndert wird.

# Die Vorgehensweise beim Einlegen des bedruckten Papiers kann je nach Heftseite und
Druckausrichtung unterschiedlich sein. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Probleme unter Windows

# |m Dialogfeld mit Druckereigenschaften wird die Schaltfl&che [ nstructions/ Anweisungen] nicht angezeigt

# Der Canon |J Status Monitor wird nicht angezeigt

# Drucken im Hintergrund nicht mdglich (nur Windows M e/Windows 98)

B Im Dialogfeld mit Druckereigenschaften wird die Schaltflache [Instructions/
Anweisungen] nicht angezeigt

Die Schaltflache [I nstructions/Anweisungen] wird nur angezeigt, wenn das Online-Handbuch installiert ist. Legen Sie die CD-
ROM Setup-Software & Benutzerhandbuch zur Instalation in das CD-ROM-L aufwerk.

@ Hinweis Die Schaltflache [I nstructions/Anweisungen] wird nur auf den Registerkarten [M ain/Optionen] und
[Maintenance/Wartung] angezeigt.

W Der Canon 1J Status Monitor wird nicht angezeigt
® Stellen Sie sicher, dass [Enable bidirectional support/Bidirektionale Unterstiitzung aktivieren]
aktiviert ist.
(1) Klicken Sie auf [Start], und wahlen Sie [Control Panel/Systemsteuerung], [Printersand Other Hardware/Drucker
und andere Hardwar €] und schliefdlich [Printers and Faxes/Drucker und Faxger éte] aus.

Wenn Sie nicht mit Windows XP arbeiten, klicken Sie auf [Start], wahlen Sie [Settings/Einstellungen] aus, und klicken Sie
dann auf [Printer/Drucker].

(2) Klicken Sie auf das Symbol fir Ihren Drucker.
(3) Offnen Sie das Meni [File/Datei], und wéhlen Sie [Properties/Eigenschaften] aus.

(4) Aktivieren Sie auf der Registerkarte [Ports/Anschliisse] fur diesen Drucker das Kontrollkéstchen [Enable bidirectional
support/Bidirektionale Unter stiitzung aktivieren].

Klicken Sie unter Windows Me und Windows 98 auf der Registerkarte [Details] auf [Spool Settings/Spool-Einstellungen],
und aktivieren Sie [Enable bi-directional support/Bidirektionale Unterstlitzung aktivieren].

Weitere Informationen finden Sie in der Windows-Hilfe.
® Stellen Sie sicher, dassim Meni [Option/Optionen] des Canon |J Statusmonitors die Option
[Enable Status Monitor/Statusmonitor aktivieren] aktiviert ist.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld mit den Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds fiir die Druckerei genschaften direkt iber das Startment

(2) Klicken Sie auf der Registerkarte [Maintenance/Wartung] auf [View Printer Status/Drucker status anzeigen].

(3) Das Kontrollkéstchen [Enable Status M onitor/Statusmonitor aktivieren ] im Meni [Option/Optionen] muss
ausgewahit sein.

B Drucken im Hintergrund nicht maglich (nur Windows Me/Windows 98)

® Uberprifen Sie den verfligbaren Speicherplatz auf der Festplatte.

Fir das Drucken im Hintergrund ist eine bestimmte Menge Festplattenspeicher erforderlich. M églicherweise miissen Sie nicht mehr
benttigte Dateien |6schen oder den Hintergrunddruck deaktivieren.

® Die Option fUr den Hintergrunddruck muss aktiviert sein.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld mit den Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften direkt Giber das Startment




(2) Klicken Sie auf der Registerkarte [Page Setup/Seite einrichten] auf [Print Options/Druckoptionen], und wéhlen Sie
[Background Printing/Hinter grunddruck].
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Anhang

Lieferumfang

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teilein der Verpackung enthalten sind. Sollte eine Komponente fehlen oder beschédigt sein, wenden
Sie sich an den Canon-Kundendienst in Ihrer Néhe.

® Drucker

# Setup-Software & Benutzerhandbuch (CD-ROM)

# Kurzanleitung

# Tintenbehdlter (PGI-5BK, CLI-8BK, 8Y, 8M, 8C)

» Netzkabel
* Ein fur den jeweiligen Computer geeignetes USB-Kabel ist separat zu erwerben.
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Druckbereich

Um eine optimale Druckqualitét sicherzustellen, kann entlang der Kanten des Druckmediums ein Rand gelassen werden. Der

tatséchliche Druckbereich ist der Bereich innerhalb dieser Rander. Mit der Option [Borderless Printing/Randloser Druck]* ist auch

ein Drucken ohne Rand mdglich.

* Diese Funktion steht fir die Formate A4, Letter, 101,6 x 152,4 mm, 127,0 x 177,8 mm und 54,0 x 86,0 mm zur Verfligung.

Druckbereich (dunkelblau): Canon empfiehlt, innerhalb dieses Bereichs zu drucken (Il )
Bedruckbarer Bereich (hellblau): Der Bereich, in dem gedruckt werden kann. (1)

Das Drucken in diesem Bereich kann sich jedoch negativ auf die Druckqualitét oder
die Prézision der Papierzufuhr auswirken.

Siehe A4, B5, A5, 101,6 x 152,4 mm, 127,0 x 177,8 mm, 54,0 x 86,0

mm

B

Siehe Letter, Legal

Siehe Umschlage

@ Hinweis Beim Duplexdruck ist der druckbare Bereich am oberen Seitenrand 2 mm schmaler as tblich.

B A4, B5, A5, 101,6 x 152,4 mm, 127,0x 177,8 mm, 54,0 x 86,0 mm

Format Bedruckbarer Bereich (Breite x Hohe)
A4 203,2 x 289,0 mm

B5 175,2 x 249,0 mm

A5 141,2 x 202,0 mm

127,0x 177,8 mm | 120,2 x 169,8 mm

101,6 x 152,4 mm | 94,8 x 144,8 mm

54,0x 86,0mm |47,2x 78,0 mm

@ Hinweis Bei der Verwendung von Professionell Fotopapier PR-101, Fotoglanzpapier GP-401, Fotoglanzpapier fir
den alltaglichen Einsatz GP-501, Fotoglanzpapier Plus PP-101, Fotopapier Plus Doppelseitig PP-101D,
Fotopapier Plus Seidenglanz SG-101 und Fotopapier Matt MP-101 kénnen mit der Option [Bor derless
Printing/Randloser Druck] Drucke ohne Rand erstellt werden.

Durch die Einstellung [Bor derless Printing/Randloser Druck] kann sich jedoch die Druckqualitét am
oberen und unteren Rand des Papiers verringern, oder der Ausdruck kann verschmieren.
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pfohlener Druckbereich

1 Bedruckbarer Bereich

M Letter, Legal

Format | Bedruckbarer Bereich (Breite x Hohe)
Letter |203,2x 271,4 mm
Legal |203,2x 347,6 mm

@ Hinweis Bei der Verwendung von Professionell Fotopapier PR-101, Fotoglanzpapier GP-401, Fotoglanzpapier
Plus PP-101, Fotopapier Plus Doppelseitig PP-101D, Fotopapier Plus Seidenglanz SG-101 und Fotopapier
Matt MP-101 kénnen mit der Option [Borderless Printing/Randloser Druck] Drucke ohne Rand erstellt

werden.

Durch die Einstellung [Bor derless Printing/Randloser Druck] kann sich jedoch die Druckqualitét am
oberen und unteren Rand des Papiers verringern, oder der Ausdruck kann verschmieren.

t';H'In'lm FO12in

T:

] 34.0mim S 1.36 n

] 31.5mm ¢ 1.20n

ShmmS02in : :

K
b g
v

6.3 mm /034N

LI
ol b
(R

64 i/ 02400

B Empfohlener Druckbereich
1 Bedruckbarer Bereich

B Umschlage
Format Bedruckbarer Bereich (Breite x Hohe)
Umschlag DL 190,5 x 103,2 mm
Umschlag #10 (USA) |211,8 x 98,0 mm
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Deinstallieren der Online-Handbucher

Fihren Sie die nachfolgend aufgefiihrten Schritte aus, um die installierten Online-Handblicher (Benutzerhandbuch, Handbuch zu
Fotoanwendungen und Druckertreiberhandbuch) von IThrem Computer zu entfernen.

Wenn das Benutzer handbuch, Handbuch zu Fotoanwendungen und Druckertreiberhandbuch installiert sind, werden sie alle gleichzeitig
entfernt.

1 Klicken Sie auf [Start], wahlen Sie [All Programs/Alle Programme] (oder [Programs/Programme]), [Canon
iP4200 M anual/Canon iP4200-Handbuch] und dann [Uninstall/Deinstallieren].

2 Klicken Sie auf [OK], wenn eine Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Das Benutzerhandbuch , Handbuch zu Fotoanwendungen und Druckertreiberhandbuch werden deinstalliert.

@ Hinweis Wenn eine Aufforderung zum Neustarten des Computers angezeigt wird, klicken Sie auf [OK], um den
Neustart durchzufthren.

W Deinstallieren des Druckertreiberhandbuchs
Das Druckertreiberhandbuch wird bei der Deinstallation des Druckertreibers deinstalliert.

B Deinstallieren des Benutzerhandbuchs und des Handbuchs zu Fotoanwendungen
(1) Wahlen Sieim Menli [Go/Gehe zu] die Option [Applications/Programme] aus.
2 Doppelklicken Sie auf den Ordner [Canon Utilities] und anschlief3end auf [1J Manual].
(3) Ziehen Sie den Ordner [iP4200] in den Papierkorb.

(4) Ziehen Sie das Symbol fir das [iP4200 On-screen M anual/ip4200-Online-Handbuch] auf Threm Desktop in den
Papierkorb.
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Transportieren des Druckers

Wenn Sie den Drucker transportieren oder langere Zeit lagern méchten, verpacken Sieihn in der Originalverpackung. Ist die
Originalverpackung nicht mehr vorhanden, verpacken Sie den Drucker sorgféltig in einem stabilen Karton mit schiitzenden Materialien.

Wichtig  Die Tintenbehalter und der Druckkopf sollten vor dem Einpacken nicht aus dem Drucker entfernt werden.

1 Schalten Sieden Drucker aus.

2 Stellen Sie sicher, dassdie EIN/AUS-LED nicht leuchtet, und trennen Sie den Drucker von der
Stromver sor gung.

Wichtig  Trennen Sie den Drucker nicht von der Stromversorgung, solange die EIN/AUS-LED leuchtet oder blinkt.
Der Drucker kdnnte ansonsten beschadigt werden.

3 Schieben Sie die Papier stiitze nach unten bzw. das Papier ausgabefach nach innen, und klappen Siebeide Teile
um.

4Ziehen Siedas Druckerkabel ausdem Computer und aus dem Drucker, und ziehen Sie dann das Netzkabel
ausdem Drucker.

5 Sichern Siedie Papierstiitze und die Kassette mit Klebeband, damit sie sich wahrend des Transports nicht
offnen kénnen, und packen Sie den Drucker in eine Plastiktite.

6 Befestigen Sie an beiden Seiten des Druckers Schutzmaterial.

Vorsicht: Transportieren oder lagern Sie den Drucker nicht in schrger oder senkrechter Lage oder auf dem Kopf, da
dadurch Tinte austreten und der Drucker beschédigt werden kann.

W Versenden des Druckers
Vorbereitungen fir das Versenden des Druckers durch Kurierdienst oder Post:

# Verschliel3en Sie die Klappe des Kartons sicher mit widerstandsféhigem Klebeband.
# Beschriften Sie den Karton gut sichtbar mit "Zerbrechlich” oder "Nicht werfen”.
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Technische Daten

Maximale Auflésung (dpi): 9600 (horizontal)* x 2400 (vertikal).
*Tintentropfen kdnnen mit einem minimalen Abstand
von 1/9600 Zoll aufgetragen wer den.

Druckgeschwindigkeit * Schwar zweil3druck (Textmuster)

*Die Druckgeschwindigkeit hangt von der Max. Geschwindigkeit (benutzer definierte Einstellung
Systemkonfiguration, der Software, der 5): 29 Seiten/Min.

Dokumentkomplexitat sowie vom Druckmodusund der | Standard: 14,7 Seiten/Min.

Seitendeckung ab. Farbdruck

Max. Geschwindigkeit (benutzerdefinierte Einstellung
5): 19 Seiten/Min.
Standard: 10,7 Seiten/Min.

Druckbreite: 203,2 mm max.
(bei randlosem Druck: 215,9 mm)

Residenter Drucksteuer modus: Erweiterter Canon-M odus
Eingangspuffer: 42KB
Schnittstelle: USB 2.0 Hi-Speed

* Fir Computer, die standardmaf3ig mit der
Schnittstelle USB 2.0 Hi-Speed ausgestattet sind, sind
nicht alle Aktionen gewahrleistet.

* Dadie Schnittstelle USB 2.0 Hi-Speed mit USB Full-
Speed (USB 1.1) vollstéandig abwarts kompatibel ist,
kann sie mit USB Full-Speed (USB 1.1) verwendet

werden.

Direktdruckanschluss (PictBridge/Bubble Jet Direct)
Gerauschpegel: ca. 34,2dB (A) (im héchsten Druckqualitdtsmodus)
Betriebsbedingungen: Temperatur: 5bis35°C

Feuchtigkeit: 10 bis90% relative L uftfeuchtigkeit
(nicht kondensierend)

L ager bedingungen: Temperatur: 0 bis40°C
Feuchtigkeit: 5 bis 95% relative L uftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend)
Netzanschluss: 110- 120V WS, 50/60 Hz
220- 240V WS, 50/60 Hz
Stromver brauch: Standby: Ca. 0,8 W
Drucken: Ca. 17 W
AUS: Ca.04W
Abmessungen 419 (B) x 299 (T) x 160 (H) mm
(mit Papier stiitze und eingeschobenem
Papier ausgabefach):
Gewicht: 6,5kg
Druckkopf: Schwarz (PGI-5BK): 160 x 2 Diisen
Zyan, Magenta, Gelb, Schwarz (CL1-8BK): 128x 2 x 6
Dusen

Kameradirektdruck (Bubble Jet Direct von Canon)



Verwendbare Papiersorten |Karte 1 (Professionell Fotopapier 101,6 x 152,4 mm),

Karte 2 (Fotoglanzpapier Plus, Fotopapier Plus Seidenglanz, Fotoglanzpapier oder
Fotoglanzpapier fir den alltaglichen Einsatz 101,6 x 152,4 mm),

Karte 3 (Fotoglanzpapier Plus127,0 x 177,8 mm),

Letter (Professionell Fotopapier, Fotoglanzpapier Plus, Fotopapier Plus Seidenglanz
oder Fotoglanzpapier - Letter)

A4 (Professionell Fotopapier, Fotoglanzpapier Plus, Fotopapier Plus Seidenglanz,
Fotoglanzpapier oder Fotoglanzpapier fur den alltglichen Einsatz A4)

Layoutdruck Standard: Randlos/mit Rand, Indexdruck: 6-80 Bilder (je nach Grof3e des
Druckmediums)

Effekt kompatibel mit Exif2.21

DPOF-Version kompatibel mit Ver. 1.00
(Indexdruck, Anzahl der Kopien, Bildauswahl, Drucken besonderer Zeichen
(Datum))

Kameradirektdruck (PictBridge)
Papierformat Standard (Fotoglanzpapier Plus 10 x 15 cm),

10 x 15 cm (Fotoglanzpapier Plus, Professionell Fotopapier, Fotopapier Plus
Seidenglanz, Fotoglanzpapier, Fotoglanzpapier fur den alltaglichen Einsatz,
Foto-Etiketten *1),

13 x 18 cm (Fotoglanzpapier Plus) *2,

A4 (Fotoglanzpapier Plus A4/L etter, Professionell Fotopapier A4/L etter,
Fotopapier Plus Seidenglanz A4/L etter, Fotoglanzpapier A4/L etter,
Fotoglanzpapier fir den alltaglichen Einsatz A4, Normalpapier A4/L etter),
5,4 x 8,6 cm/Kreditkarte (Fotoglanzpapier im Kreditkartenfor mat)

*1 Etiketten von Canon. Sie konnen nur auf diesem Papier drucken, wenn in
der Layout-Funktion lhrer Kamera die Option zum 16-fachen Druck
verfugbar ist. Weitere Informationen finden Sie unter " Foto-Etiketten PS-
101".

*2 Diese Auswahl ist moglich, wenn Sie eine PictBridge-kompatible Kamera
verwenden.

Papiertyp Standard (Fotoglanzpapier Plus), Foto (Fotoglanzpapier Plus,
Fotoglanzpapier), Fast Photo (Professionell Fotopapier), Normalpapier (nur
A4/Letter)

L ayout Standard (Randlos), Randlos, mit Rand, mehrere Seiten pro Blatt (2, 4, 9, 16)
*

* Dieses Layout ist mit den oben beschriebenen Etiketten von Canon
kompatibel. Weitere I nfor mationen finden Sie unter " Foto-Etiketten PS-

101"
Zuschneiden Standard (Aus: kein Zuschneiden), Ein (folgen Sie der Kameraeinstellung),
Aus
Bildoptimierung Standard (ExifPrint), Ein, Aus, " VIVID"*, " NR" (Kornreduktion)*,
"VIVID+NR" *

*Wenn Sie eine Kamera verwenden, die mit PictBridge von Canon
kompatibel ist, konnen Sie diese Einstellung auswéahlen.

Drucken des Datums/Dateinamens | Standard (Aus: Kein Druck), Datum, Dateiname, Beides, Aus

Systemvor aussetzungen fur den 1J-Druckertreiber von Canon




* Verwenden Sie einen Computer, auf dem
Windows XP, Windows 2000, Windows M e oder
Windows 98 ausgefiihrt wird.
# USB 2.0 High-Speed-Schnittstelle*1
Die Ausfiihrung von USB 2.0 Hi-Speed kann nur
unter den nachfolgend beschriebenen Umgebungen
garantiert werden.
Betriebssystem: Windows XP/Windows 2000
USB 2.0 Hi-Speed-Treiber: USB 2.0-Treiber fur
Windows*2
USB 2.0 Hi-Speed-Schnittstelle: ein PC- und ein
USB-K abel, die mit dem USB 2.0 Hi-Speed-Standard
kompatibel sind *3
*1 Dadie Schnittstelle USB 2.0 Hi-Speed mit USB Full-
Speed (USB 1.1) vollstéandig abwarts kompatibel ist,
kann sie mit USB Full-Speed (USB 1.1) verwendet
werden.
*2 Dieautorisierten Treiber von Microsoft sind tiber
ein Windows-Update oder die I nstallation eines Service
Pack verfiigbar. Fir alle USB 2.0-Treiber, die nicht
von Microsoft ssammen, wird keine Garantie
Ubernommen.
*3 Fur Computer, die standardmaRig mit der
Schnittstelle USB 2.0 Hi-Speed ausgestattet sind, sind
nicht alle Aktionen gewahrleistet.
# USB-Schnittstelle
Ein einwandfreier USB-Betrieb kann nur auf einem
PC mit einer vorinstallierten Version von
Windows XP, Windows 2000, Windows M e oder
Windows 98 gewéahrleistet werden.
# CD-ROM-L aufwerk
# Verflgbare Festplattenkapazitat fur die
Installation des Druckertreibers
Windows XP/Windows 2000: 100 MB
Windows M E/Windows 98: 15 MB
# Der Canon 1J-Statusmonitor kann unter folgenden
Bedingungen nicht verwendet wer den:
- Bei gemeinsamer Verwendung des Druckers Uiber
ein Netzwerk (Windows Me, Windows 98)

# VVerwenden Sie einen M acintosh-Computer mit

USB-Schnittstelle, auf dem Mac OS X ab

Version 10.2.1 ausgefuhrt wird.

¢ USB 2.0 Hi-Speed-Schnittstelle”

Die Ausfiihrung von USB 2.0 Hi-Speed kann nur

unter den nachfolgend beschriebenen Umgebungen

garantiert werden.

Betriebssystem: Mac OS X 10.2.7 oder héher

Ein interner USB 2.0 Hi-Speed-Anschlussund ein

USB-K abel, das dem USB 2.0 Hi-Speed-Standard

entspricht.

(Ausfiihrung von USB 2.0 Hi-Speed auf der

Erweiterungskarte wird nicht gewahrleistet.)
* Dadie Schnittstelle USB 2.0 Hi-Speed mit USB Full-
Speed (USB 1.1) vollstéandig abwarts kompatibel ist,
kann sie mit USB Full-Speed (USB 1.1) verwendet
wer den.

& USB-Schnittstelle

# CD-ROM-L aufwerk

* VVerflighare Festplattenkapazitéat fur die

Installation des Druckertreibers

Mac OS X 10.2.1 oder hoher: 100 MB

# Folgende Funktionen werden nicht unter stiitzt:

- Manueller Duplexdruck

- Photo Optimizer Pro

- Posterdruck

- An Seite anpassen

- Broschiirendruck

- Druck in umgekehrter Reihenfolge (wird unter

Mac OS X ab Version 10.3.x unterstiitzt)

Zusétzliche Systemanforderungen fir die Online-HandbUcher

Browser: WindowsHTML Help Viewer

Hinweis Microsoft Internet Explorer 5.0 oder hoher mussinstalliert
sein. Je nach Betriebssystem oder Version von Internet Explorer wird
das Online-Handbuch mdglicherweise nicht ordnungsgemal’ angezeigt.
Wir empfehlen, dass Sie lhr System mit Windows Update stets aktuell

halten.

Browser: Help Viewer

Hinweis Je nach Betriebssystem wird
das Online-Handbuch mdoglicherweise
nicht ordnungsgemal angezeigt. Wir
empfehlen, dass Sie lhr System stets
aktuell halten.
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Offnen des Dialogfelds fur die Druckereigenschaften (Windows)

Das Dialogfeld fur die Druckereigenschaften kann entweder aus einer Anwendung oder direkt Gber das Windows-Men( [Start] gedffnet
werden.

@ Hinweis Dieses Handbuch bezieht sich auf Windows XP SP2.

Die Vorgehensweise kann je nach verwendetem Windows-Betriebssystem geringfiigig von dieser
Beschreibung abweichen.

m Offnen des Dialogfelds fir die Druckereigenschaften aus einem

Anwendungsprogramm
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die Druckereinstellungen vor dem Drucken festzulegen.

@ Hinweis Je nach Anwendungsprogramm kdnnen die Befehle und Menlinamen anders lauten, oder es kbénnen zum
Offnen des Dialogfelds fur die Druckereigenschaften zusitzliche Schritte erforderlich sein. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch fur Ihre Anwendung.

1Wéh|en Siein Ihrer Anwendung den Befehl zum Drucken eines Dokuments aus.

Das Diaogfeld [Print/Drucken] kann durch Auswahl von [Print/Drucken] im Meni [File/Datei] Ihres Anwendungsprogramms
gedffnet werden.

2 Stellen Sie sicher, dassder Name | hres Drucker s ausgewahlt ist. Klicken Sie anschlief3end auf [Prefer ences
Voreinstellungen] (oder [Properties/Eigenschaften]).
Das Diaogfeld fir die Druckereigenschaften wird gedffnet.

B Offnen des Dialogfelds fiir die Druckereigenschaften direkt Giber das Startment

Diese Methode wird verwendet, wenn Sie den Drucker warten mdchten oder gemeinsame Einstellungen fur alle Anwendungen
festlegen méchten.

1 Klicken Sie auf [Start], und wahlen Sie [Control Panel/Systemsteuerung], [Printersand Other Hardwar e/
Drucker und andere Hardwar €] und schlie3lich [Printers and Faxes/Drucker und Faxger ate] aus.

Wenn Sie nicht mit Windows XP arbeiten, klicken Sie auf [Start], wahlen Sie [Settings/Einstellungen] aus, und klicken Sie dann
auf [Printer/Drucker].

2 Klicken Sie auf das Symbol fur Ihren Drucker.

3 Offnen Siedas Menii [File/Datei], und wahlen Sie [Printing Prefer ences/Dr uckeinstellungen] (bzw.
[Properties/Eigenschaften]) aus.
Das Dialogfeld fir die Druckereigenschaften wird gedffnet.

Wenn das Dialogfeld fir die Druckereigenschaften Uber [Properties’Eigenschaften] gedffnet wird, werden die zur Windows-
Funktion zugehdrigen Registerkarten angezeigt (z. B. die Registerkarte [Ports/Anschliisse] oder die Registerkarte [Detailg]).
Diese Registerkarten werden nicht angezeigt, wenn das Diaogfeld fiir die Druckereigenschaften Uber die Option [Printing
Preferences/Druckeinstellungen] oder aus einer Anwendung gedffnet wird. Weitere Informationen zu den zur Windows-
Funktion zugehtrigen Registerkarten finden Sieim Windows-Handbuch.

@ Hinweis Weitere Informationen zum Festlegen der einzelnen Funktionen finden Sie im Druckertreiberhandbuch
oder in der Hilfe.






Offnen des Drucker-Dienstprogramms (Print Center) (Macintosh)

Sie kdnnen das Drucker-Dienstprogramm entweder Uber den Finder oder von der Anwendung aus 6ffnen, die Sie gerade verwenden.

m Offnen lUber den Finder:

1Wéh|en Sieim Menl [Go/Gehe zu] die Option [Applications/Programme] aus.

2 Doppelklicken Sie auf den Ordner [Utilities/Dienstpr ogramme] und dann auf das Symbol [Printer Setup
Utility/Drucker-Dienstprogramm].

Unter Mac OS X 10.2 doppelklicken Sie auf den Ordner [Utilities/Dienstpr ogramme] und dann auf das Symbol [Print Center].
Das Dialogfeld [Printer List/Druckerliste] wird gedffnet.
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m Offnen aus einer Anwendung:

1 Offnen Siedas Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Dialogfeld [Print/Drucken] kann durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menii [File/Ablage] bzw. [File/Datei] Ihres
Anwendungsprogramms gedffnet werden.

2Wéh|en Sieim Popup-Ment [Printer/Drucker] die Option [Edit Printer List/Druckerliste bearbeiten ].

Das Dialogfeld [Printer List/Druckerliste] wird gedffnet.
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Offnen von Canon I1J Printer Utility (Macintosh)

Fuhren Sie zum Offnen von Canon 1J Printer Utility die folgenden Schritte aus.

1Wéh|en Sieim Menl [Go/Gehe zu] die Option [Applications/Programme] aus.

2 Doppelklicken Sie auf den Ordner [Utilities/Dienstpr ogramme] und dann auf das Symbol [Printer Setup
Utility/Drucker-Dienstprogramm].

Unter Mac OS X 10.2 doppelklicken Sie auf den Ordner [Utilities/Dienstpr ogramme] und dann auf das Symbol [Print Center].
Das Dialogfeld [Printer List/Druckerliste] wird gedffnet.

(3) Wahlen Siein der Liste unter [Name] Ihren Drucker aus, und klicken Sie auf [Utility/K onfiguration].

Unter Mac OS X 10.2.x wéhlen Sie aus der Liste [Name] Ihren Drucker aus, und klicken Sie auf [Configur e/K onfiguration].
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(4) Wahlen Siein der Liste unter [Product/Produkt] Ihren Drucker aus, und klicken Sie auf [M aintenance/
Wartung].

"aon Printer List

USE [y

Product & Type
P20 Camon § Printer

Canon 1J Printer Utility wird gestartet.

[EA] Hinweis Weitere Informationen zum Festlegen der einzelnen Funktionen finden Sieim Druckertreiberhandbuch
oder in der Hilfe.
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= Stempeleinstellung speichern

Sie konnen neue Stempel erstellen und speichern sowie die Einstellungen bereits vorhandener Stempel andern
und speichern. Unnotige Stempel kdnnen jederzeit geloscht werden.

So speichern Sie einen neuen Stempel:

Neue Stempel spéichern

1. Offnen Sie das und Kklicken Sie auf Stempel/Hintergrund... im Register
Seite einrichten.

Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird gedéffnet.

2. Klicken Sie auf Stempel definieren....

Das Dialogfeld Stempeleinstellungen wird geotffnet.

3. Klicken Sie auf die folgenden Register, um den Stempel zu konfigurieren und das Ergebnis dabei im
Vorschaufenster zu tGberprufen.

Stempel Windows XP

Wahlen Sie Text oder Bitmap unter Stempeltyp.

Wenn Sie einen Text speichern mdchten, &ndern Sie bei Bedarf die Einstellungen fur TrueType-
Schriftart, Stil, Gr6R3e und Kontur. Die Farbe des Stempels kénnen Sie durch Klicken auf Farbe
wahlen... festlegen.

Wenn Sie eine Bitmap speichern méchten, wahlen Sie die Bitmap tUber Datei auswahlen... aus.
Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen fiir GroRe und Transparente weilRe Flache.

Text Windows Me

Zeichen missen in das Feld Stempeltext eingegeben werden.
Andern Sie bei Bedarf die Einstellungen TrueType-Schriftart, Stil, GréRe und Kontur.

Farbe windows Me

Waéhlen Sie eine Stempelfarbe in der Palette aus.

Um eine bestimmte Farbe zu erstellen, aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Farbfeineinstellung und
stellen Sie die Schieberegler fir Rot, Griin und Blau wie gewinscht ein.

Wenn Sie mit den Schiebereglern eine neue Farbe eingestellt haben, klicken Sie auf Zur Palette
hinzufigen, um die neue Farbe in einem der freien Felder in der untersten Reihe der Palette zu
speichern.

Position

Wahlen Sie die Stempelposition in der Liste Position aus. Sie kénnen Benutzerdefiniert in der Liste
Position auswahlen und die Koordinaten fiir die X- und Y-Position festlegen.

Sie kdnnen die Stempelposition auch @ndern, indem Sie den Stempel im Vorschaufenster an eine
andere Stelle ziehen.

Um den Stempelpositionswinkel zu &ndern, geben Sie einen Wert in das Feld Ausrichtung ein.

4. Klicken Sie auf das Register Einstellungen speichern und geben Sie einen neuen Titel fir den Stempel
im Feld Titel ein.

5. Klicken Sie auf Speichern.
6. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

/. Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird wieder angezeigt.
Der gespeicherte Titel wird in der Liste Stempel angezeigt.



Stempeleinstellungen &ndern und speichern

1. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Stempel im Dialogfeld Stempel/Hintergrund und wéhlen Sie
anschliel3end den zu andernden Stempel in der Liste Stempel aus.

2. Klicken Sie auf Stempel definieren....
Das Dialogfeld Stempeleinstellungen wird gedffnet.

3. Klicken Sie auf die einzelnen Register, um den Stempel zu konfigurieren und das Ergebnis dabei im
Vorschaufenster zu tGberprifen.

4. Klicken Sie auf das Register Einstellungen speichern.

5. Klicken Sie auf Uberschreibung speichern.

Wenn Sie den Stempel unter einem anderen Titel speichern méchten, geben Sie in das Feld Titel einen
neuen Titel ein und klicken Sie auf Speichern.

6. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

/. Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird wieder angezeigt.
Der gespeicherte Titel wird in der Liste Stempel angezeigt.

Nicht mehr benétigte Stempel l[6schen

1. Klicken Sie auf Stempel definieren... im Dialogfeld Stempel/Hintergrund.
Das Dialogfeld Stempeleinstellungen wird geoffnet.

2. Klicken Sie auf das Dialogfeld Einstellungen speichern.
3. Wahlen Sie in der Liste Stempel den Titel des zu Iéschenden Stempels aus.
4. Klicken Sie auf Léschen.

5. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5 zum Léschen weiterer Stempel.

6. Klicken Sie auf OK.
Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird wieder angezeigt.
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= Bilddaten zur Verwendung als Hintergrund speichern

Sie haben die Mdglichkeit, eine beliebige Bitmapdatei auszuwahlen und als neuen Hintergrund zu speichern. Sie
konnen auch einen vorhandenen Hintergrund andern und in geédnderter Form speichern. Ein nicht mehr
bendtigter Hintergrund kann jederzeit geléscht werden.

So speichern Sie die als Hintergrund zu verwendenden Bilddaten:

Bilddaten zur Verwendung als Hintergrund speichern

1. Offnen Sie das und klicken Sie auf Stempel/Hintergrund... im Register
Seite einrichten.

Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird geo6ffnet.

2. Klicken Sie auf Hintergrund auswahlen....

Das Dialogfeld Hintergrundeinstellungen wird geéffnet.

3. Klicken Sie auf Datei auswéhlen....
Unter Windows XP und Windows 2000 wird das Dialogfeld Offnen angezeigt.
Unter Windows Me und Windows 98 wird das Dialogfeld Bilddatei wahlen angezeigt.

4. Wahlen Sie die gewiinschten Bilddaten (Bitmapdatei) und klicken Sie auf OK.

5. Falls erforderlich, nehmen Sie folgende Einstellungen vor, wéhrend das Vorschaufenster angezeigt wird:

Layoutmethode

Legen Sie fest, wie die als Hintergrund verwendeten Bilddaten auf das Papier gedruckt werden sollen.
Wenn Sie Benutzerdefiniert wéhlen, kdnnen Sie die Koordinaten fiir die X-Position und die Y-Position
angeben.

Sie kdnnen die Hintergrundposition auch andern, indem Sie das Bild im Vorschaufenster an eine andere
Stelle ziehen.

Intensitat

Wahlen Sie die Intensitét der Hintergrundbilddaten mit dem Schieberegler flr die Intensitéat aus. Zum
Aufhellen des Hintergrunds ziehen Sie den Schieberegler nach links. Zum Abdunkeln des Hintergrunds
ziehen Sie den Schieberegler nach rechts. Um den Hintergrund mit der Standardintensitat zu drucken,
schieben Sie den Regler ganz nach rechts.

6. Klicken Sie auf das Register Einstellungen speichern und geben Sie einen Titel in das Feld Titel ein.
/. Klicken Sie auf Speichern.
8. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

9. Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird wieder angezeigt.
Der gespeicherte Titel erscheint in der Liste Hintergrund.

Hinweis

Unter Windows Me und Windows 98 kdnnen Bitmapdateien, die groer als 15 Megabyte sind, nicht als
Hintergrund gespeichert werden.

Hintergrundeinstellungen andern und speichern



1. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Hintergrund im Dialogfeld Stempel/Hintergrund und wahlen Sie
dann den Titel des zu &ndernden Hintergrunds aus der entsprechenden Liste aus.

2. Klicken Sie auf Hintergrund auswahlen....
Das Dialogfeld Hintergrundeinstellungen wird geoffnet.

3. Legen Sie bei Bedarf die Einstellungen fiir Layoutmethode und Intensitét fest. Der aktuelle Hintergrund
wird im Vorschaufenster angezeigt.

/. Klicken Sie auf das Register Einstellungen speichern.

5. Klicken Sie auf Uberschreibung speichern.

Wenn Sie den Hintergrund unter einem anderen Titel speichern mdchten, geben Sie in das Feld Titel einen
neuen Titel ein und klicken Sie auf Speichern.

6. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.

/. Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird wieder angezeigt.
Der gespeicherte Titel erscheint in der Liste Hintergrund.

Nicht mehr benétigten Hintergrund l6schen

1. Klicken Sie auf Hintergrund auswaéhlen... im Dialogfeld Stempel/Hintergrund.

Das Dialogfeld Hintergrundeinstellungen wird getffnet.

2. Klicken Sie auf das Register Einstellungen speichern.

3. Wahlen Sie in der Liste Hintergriinde den Titel des zu léschenden Hintergrunds aus.
4. Klicken Sie auf Léschen.

5. Klicken Sie auf OK, wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird.
Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 5 zum Léschen weiterer Hintergriinde.

6. Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld Stempel/Hintergrund wird wieder angezeigt.
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= Farbbalance anpassen

Die Option zur Anpassung der Farbbalance ermdglicht es lhnen, die Farben des Ausdrucks anzupassen. Wenn
Sie zum Beispiel nach dem Ausdruck feststellen, dass eine Farbe etwas starker hervorgehoben werden soll,
kénnen Sie die Farbanpassung ohne eine Bildbearbeitungssoftware vornehmen.

Es gibt fir jede Farbe (Zyan, Magenta, Gelb und Schwarz) einen Schieberegler. Jede Farbe wird starker, wenn
der Regler nach rechts geschoben wird, und schwacher, wenn der Regler nach links geschoben wird. Seien Sie
besonders mit Schwarz vorsichtig, da diese Farbe einen starken Effekt auf Schattenbereiche hat.

Manuelle Farbeinstellung
Farbbalarce
Zyan ]
Magmnis: o A
Al

Gl 0

iLd

l ia

SehwiE D 4] | a

ABC123 Irierana 0 _j : :1 . !]

Eikdopp |F|:|I|:| j
Hadiigh.si [ |
[ ok | soweechen | Standad Hie

Ohne Anpassung Mit Anpassung unter Farbbalance

Hier wurde unter Farbbalance die Farbe Zyan verstarkt und Gelb abgeschwécht. Alle Farben haben sich
gleichmalig geandert.
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= Intensitat anpassen

Durch Anpassung der Intensitat konnen Sie Bilddaten fur den Ausdruck abschwéachen (aufhellen) oder
verstarken (dunkler machen).

Wenn der Ausdruck schérfer wirken soll, sollten Sie die Intensitat des Bilds verstarken. Wenn Sie mattes
Fotopapier verwenden, schieben Sie den Regler fur die Intensitat nach rechts (mehr Intensitét). Dadurch werden
die Farben insgesamt dunkler und das Bild wirkt scharfer.

Manuelle Farbeinstelluna
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EE| Tipp

k Schieben Sie die Schieberegler langsam in die gewtinschte Richtung.

——

Ohne Anpassung Hohere Intensitat

Die Intensitat wurde erhoht. Die Farben sind insgesamt dunkler.
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= Farbmanagement (ICM)

Wabhlen Sie das Kontrollk&stchen ICM aktivieren (Windows Image Color Management) aus, um die
Farbmanagementfunktion von Windows zu verwenden.

Normalerweise werden Bilddaten im Farbraum von Ink Jet-Druckern gedruckt, der grof3er als SRGB ist. Wenn
Sie jedoch das Kontrollkastchen ICM aktivieren (Windows Image Color Management) auswahlen, kénnen
Bilddaten, in die ein Farbprofil wie beispielsweise "Adobe RGB" eingebettet ist, mit dem Farbraum von Adobe
RGB gedruckt werden.

Wenn die Digitalkamera oder Anwendungssoftware, mit der Sie die Bilddaten erstellt haben, kein spezielles
Farbprofil anwendet, wird das sRGB-Profil verwendet.

Manuelle Farbeinstellung

Farbbalarce

Zyan D ] -

Magens: 0 A T (e |
Gl p 4l = :
Seheair 0 4] T —

| B
A= o

; 13

ABC123 Irigraa N :1 " m

Bidyp | Folo =]
5 e =
[ o | sbwechen | Stndws | Hie

Ohne Anpassung ICM aktivieren
(Windows Image Color
Management) ist ausgewahlt

Es wurden die Bilddaten gedruckt, in die Adobe RGB eingebettet ist.
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= Bildtyp

Wenn Sie Fotodaten drucken, wird empfohlen, die Option Bildtyp auf Foto oder Keine zu setzen.

Wenn Keine ausgewahlt ist, fihrt der Druckertreiber keine Farbanpassung durch. Wahlen Sie Keine, wenn Sie
beispielsweise Farbanpassungen verwenden mdchten, die Sie fur das Drucken von Schwarzweif3fotos
vorgenommen haben, oder wenn Sie mit einem Druckerprofil drucken mdchten. Bei der Auswahl von
Automatisch (Windows XP, Windows 2000) wird je nach Inhalt eines Dokuments automatisch die Option Foto
oder Grafik ausgewahlt.

Manuelle Farbeinstedlung
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= Helligkeit

Sie kdnnen die Helligkeit der zu druckenden Bilddaten &ndern. Standardmafig ist Normal ausgewéahlt. Wenn
Sie das Bild zu hell finden, wéhlen Sie Dunkel. Wenn Sie es zu dunkel finden, wéhlen Sie Hell.

Manuelle Farbeinstedlung
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= Einstellungen auf dem Druckserver

Wenn Sie den Drucker in einem Netzwerk verwenden, richten Sie den Druckertreiber auf dem Serversystem flr
die gemeinsame Nutzung ein.

1. Installieren Sie den Druckertreiber auf dem Druckserver.

2. Wahlen Sie unter Windows XP Start -> Systemsteuerung -> Drucker und andere Hardware ->

Drucker und Faxgerate.
Wabhlen Sie unter Windows 2000, Windows Me und Windows 98 Start -> Einstellungen -> Drucker.

Das Fenster Drucker wird angezeigt.
3. Klicken Sie auf das Symbol fir das Druckermodell, das Sie verwenden.
4. Wahlen Sie Freigabe im Menii Datei.

5. Wahlen Sie Drucker freigeben (Windows XP) oder Freigegeben als (Windows 2000, Windows Me,
Windows 98) im Register Freigabe, um einen Namen festzulegen, und klicken Sie auf OK.

EEl| Tipp

Falls Sie Windows Me oder Windows 98 als Druckserversystem verwenden, klicken Sie auf Datei- und
Druckerfreigabe unter Netzwerk in der Systemsteuerung und stellen Sie sicher, dass die Option Anderen
Benutzern soll der Zugriff auf meine Drucker ermdglicht werden kdnnen aktiviert ist.

Falls Sie Windows XP oder Windows 2000 auf dem Druckserver und auf dem Client-Computer verwenden,
kénnen Sie eine Point-and-Print-Installation durchfiihren (wenn Sie den Drucker unter Windows XP oder
Windows 2000 freigeben, kdnnen Sie die Funktion Zusatzliche Treiber verwenden, um den Druckertreiber fir
den Client-Computer zu registrieren). In diesem Fall ist es nicht erforderlich, den Druckertreiber auf jedem Client
zu installieren.
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= Einstellungen auf dem Client-Computer

Konfigurieren Sie nach der Konfiguration des Druckserversystems die Einstellungen auf den Client-Computern.
Wie Sie die Einstellungen konfigurieren missen, hangt von der Kombination der Betriebssysteme auf den Client-
Computern und dem Druckerserver ab.

Wenn auf dem Druckserver Windows XP/Windows 2000/Windows Me/Windows 98 installiert ist und auf
den Client-Computern Windows XP/Windows 2000:

1. Installieren Sie den Druckertreiber auf den Client-Computern.

Wahlen Sie Benutzerdefinierte Installation als Installationsmethode.

5| Tipp

Waéhrend der Installation werden Sie aufgefordert, den Drucker einzuschalten. Dies ist jedoch nicht
erforderlich. Klicken Sie auf Manuelle Wahl.

Sie konnen einen beliebigen Anschluss in dem Fenster fur die Anschlussauswahl verwenden. Wahlen Sie
einen geeigneten Anschluss aus, um die Installation abzuschliel3en.

2. Klicken Sie unter Windows XP auf Netzwerkumgebung im Menii Start.
Klicken Sie unter Windows 2000, Windows Me oder Windows 98 auf Netzwerkumgebung auf dem Desktop.

3. Klicken Sie auf das Symbol des Druckers, den Sie auf dem Druckserver fiir die Freigabe im Netzwerk
konfiguriert haben.

4. Wahlen Sie Verbinden im Menii Datei.
Das Symbol fur den freigegebenen Drucker wird im Fenster Drucker erstellt.

5. Wahlen Sie Drucker freigeben oder Freigegeben als im Register Freigabe. Geben Sie einen Namen
ein und klicken Sie auf OK.

EEl| Tipp

Das Symbol fur den Drucker, den Sie in Schritt 1 installiert haben, wird nicht bendétigt und kann geléscht
werden.

Wenn auf dem Druckserver Windows XP/Windows 2000 installiert ist und auf den Client-Computern
Windows Me/Windows 98:

1. Installieren Sie den Druckertreiber auf den Client-Computern.
Wahlen Sie Benutzerdefinierte Installation als Installationsmethode.

5| Tipp

Wahrend der Installation werden Sie aufgefordert, den Drucker einzuschalten. Dies ist jedoch nicht
erforderlich. Klicken Sie auf Manuelle Wahl.

Sie konnen einen beliebigen Anschluss in dem Fenster fur die Anschlussauswahl verwenden. Wahlen Sie
einen geeigneten Anschluss aus, um die Installation abzuschlief3en.

7. Wahlen Sie Start -> Einstellungen -> Drucker.

Das Fenster Drucker wird angezeigt.



3. Klicken Sie auf das Symbol des Druckers, den Sie auf dem Druckserver fiir die Freigabe im Netzwerk
konfiguriert haben.

/. Wahlen Sie Eigenschaften im Menii Datei.
5. Klicken Sie auf das Register Details und dann auf die Schaltfliche Anschluss hinzufiigen.
6. wahlen Sie Netzwerk und klicken Sie auf Durchsuchen.

/. Wahlen Sie unter Drucker suchen den Drucker aus, den Sie auf dem Druckserver freigegeben haben.
Klicken Sie auf OK.

Das Symbol fiir den freigegebenen Drucker wird im Fenster Drucker erstellt.
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= Einschrdnkungen beim Netzwerkdruck

Wenn der Drucker im Netzwerk freigegeben ist, wird moglicherweise die Meldung angezeigt, dass der
Druckvorgang abgeschlossen ist.
Wenn diese Meldung nicht angezeigt werden soll, wahlen Sie auf dem Druckserver die Option
Servereigenschaften im Menu Datei des Fensters Drucker und Faxgerate (Windows XP) oder Drucker
(Windows 2000, Windows Me, Windows 98) und deaktivieren Sie die Option Benachrichtigen, wenn
Remoteauftrage gedruckt wurden im Register Erweitert, und starten Sie den Computer neu.

Wenn auf dem Druckserver Windows Me oder Windows 98 und auf den Client-Computern Windows XP
oder Windows 2000 ausgefuhrt wird, sind bei einer Point-and-Print-Installation die Optionen
"Seitenlayoutdruck", "Broschiurendruck”, "Duplexdruck", "Ab der letzten Seite drucken", "Sortieren", "Stempel/
Hintergrund" und die Vorschaufunktion nicht verfiigbar.

Offnen Sie das Dialogfeld mit den Eigenschaften des Druckertreibers auf dem Client-Computer. Wahlen Sie
Anschluss hinzufiigen im Register Anschlisse und geben Sie den Druckernamen des Druckservers mit

dem Netzwerkpfad ein.

Wenn auf dem Druckserver Windows Me oder Windows 98 installiert ist, wird eine Warnmeldung
angezeigt und der Druckvorgang wird mdglicherweise vortibergehend angehalten oder abgebrochen. Dies
hangt damit zusammen, dass die bidirektionale Kommunikation mit dem Drucker nicht ordnungsgeman
funktioniert.

Offnen Sie das Dialogfeld mit den Eigenschaften des Druckertreibers auf dem Druckserver. Wéahlen Sie
Bidirektionale Unterstlitzung deaktivieren unter Spool-Einstellungen im Register Details.

Wenn auf dem Client-Computer Windows XP oder Windows 2000 installiert ist, wird die Funktion fir
bidirektionale Kommunikation bei einer Point-and-Print-Installation auf dem Client-Computer deaktiviert.
Wenn Sie diesen Status beibehalten und die Einstellungen des Druckertreibers auf dem Client-Computer
konfigurieren, wird die Funktion fir die bidirektionale Kommunikation auch auf dem Druckserver deaktiviert.
Installieren Sie den Druckertreiber auf den Client-Computern.

Schranken Sie Uber die Sicherheitseinstellungen des freigegebenen Druckers die Benutzerzugriffsrechte auf
den Druckserver ein, um unbefugte Anderungen zu verhindern.

Um Uber das Internet zu drucken (IPP-Umgebung), prifen Sie zuerst, welche Version des Druckertreibers
auf dem Druckserver installiert ist, und installieren Sie dann dieselbe Version des Druckertreibers auf dem
Client-Computer als lokalen Drucker.

Der Statusmonitor kann auf dem Client-Computer jedoch nicht Gber das Internet gestartet werden.

Wenn derselbe Druckertreiber auf dem Druckserver und auf den Client-Computern als lokaler Drucker
installiert ist, kann Uber die Netzwerk-Crawl-Funktion automatisch ein Symbol fur den Netzwerkdrucker auf
den Client-Computern erstellt werden.

QO O



Wasist Easy-WebPrint?

Easy-WebPrint analysiert und formatiert Webseiten automatisch so, dass der rechte Rand der
Seite beim Drucken nicht abgeschnitten wird. Dartiber hinaus kénnen mehrere Webseiten in
einem Druckvorgang komplett gedruckt werden. Anhand einfacher Einstellungen ist auch

beidseitiger Druck méglich.

Die Easy-WebPrint-Symbolleiste wird auf der Symbolleiste von Microsoft® Internet
Explorer angezeigt.
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# Referenz
= Die standardmaliigen Druckfunktionen von Microsoft Internet Explorer bleiben auch
nach der Installation von Easy-WebPrint erhalten.
= Wird die Symbolleiste von Easy-WebPrint nicht angezeigt, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Symbolleiste von Microsoft Internet Explorer und wahlen Sie "Easy-

WebPrint" aus dem angezeigten Meni aus. Sie kénnen auch "Ansicht” —"Symbolle sten”
—"Easy-WebPrint" auswahlen, um die Symbolleiste von Easy-WebPrint anzuzeigen.

« Wenn eine Verbindung zum Internet besteht, kbnnen Sie weitere Informationen und
Anleitungen in der Online-Hilfe nachschlagen, indem Sieim Menl "Easy-WebPrint" auf
"Hilfe" klicken. In dieser Online-Hilfe stehen haufig gestellte Fragen und Informationen

zu Einschrankungen bereit.

' Achtung
« Easy-WebPrint unterstitzt Microsoft Internet Explorer 5.5 und 6.0 oder hdhere
Versionen.

« Die Optionen "Schnelldruck”, "Alle im Schnelldruck drucken”, "Duplex" und
"Graustufen drucken" sind nur fur Microsoft Internet Explorer ab Version 6.0 verfligbar.

Microsoft Internet Explorer 5.5 wird nicht unterstiitzt.
Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

« Easy-WebPrint bietet keine Unterstitzung fur Windows® 95 und Windows NT®.

Unterstlitzte Datenfor mate (Dateier weiter ungen)



« HTML (.htm, .html, .shtml usw.)
« Text (.txt)

- JPEG (.jpg, -jpey, .jpe)

« GIF (.gif)

« PNG (.png)

= Bitmap (.bmp)



Drucken einer Seite mit einem Klick

Sie konnen die aktuelle Webseaite einfach durch Klicken auf eine Schaltflache ausdrucken.

B Schritte
1 Rufen Siedie zu druckende Webseite auf.

2 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Drucken".
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Der Druckauftrag wird sofort ausgefuihrt.

# Referenz

« Klicken Sie auf " Schnelldruck”, um den Druck zu beschleunigen.

» Durch Klicken auf "Vorschau" kénnen Sie das Druckbild vor dem Drucken prifen.
' Achtung

Die Option "Schnelldruck™ ist nur fur Microsoft Internet Explorer 6.0 oder hohere
Versionen verfugbar. Die Druckgeschwindigkeit hat Vorrang vor der Druckqualitét.



Druckbild prifen

In der Vorschau kénnen Sie das Druckbild prifen, bevor Sie es drucken.
Darlber hinaus haben Sie die Moglichkeit, die Gesamtzahl der Seiten bzw. die
Informationen fur die Kopf- und Fulizeile zu bestétigen.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Vorschau" .

A Canon USA Consumer Products - Printers - Microsoft Internet Explorer,
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Das Vorschaufenster wird gedffnet.

.’ Referenz

« Sie kénnen das Druckbild auch prifen, indem Sie auf "Druckvorschau..." im Men(
"Easy-WebPrint" klicken.
« Eswird empfohlen, das Druckbild in der Druckvorschau zu prifen.

Vor schaufenster



3 basy-WebPrind -Vorschau

Seie | von 1

I L

m hl“ TP PR
Rl B iy i Pk Pk
Fald s i

L=
o ERT i L

e Vi [ wTidk wHE i [ F

L4

T, T =

"Drucken..."

Druckt die in der Vorschau angezeigte Webseite.

Der Ausdruck kann nach Auswahl des Druckbereichs, der Anzahl der Kopien und
des Druckersim Diaogfeld "Drucken” von Microsoft® Internet Explorer gestartet
werden.

Ruft das Dialogfeld " Seite einrichten” auf.

Hier kbnnen die Papiergrofie und die Rénder eingestellt werden. Einstellungswerte
sind identisch mit den Einstellungen unter " Seite einrichten™ im Ment "Datei" in
Microsoft Internet Explorer.

€=

Springt zur vorherigen bzw. néchsten Seite.

@ »]

Springt zur ersten bzw. letzten Seite.

Seite |1 wan 2

Zeigt die aktuelle Seitenzahl und die Gesamtanzahl der Seiten an.
Geben Sie eine Seitenzahl ein, um direkt zur entsprechenden Seite zu gelangen.

‘Ennm: A [ 75% b




Ermaoglicht die Anpassung der V orschaugrofie.
Sie konnen die Grof3e andern, indem Sie auf das Symbol klicken oder in der

Dropdown-Liste eine Auswahl treffen.

"Hilfe"
Zeigt die Online-Hilfe an.

" SchlielRen"
Beendet die VVorschau.

" Ansicht"
Ermaoglicht es Ihnen, aus einer Webseite mit Rahmen einen Zielrahmen

auszuwahlen, der gedruckt werden soll.
= Auswahlen und Drucken von Rahmen

" GroRe Seiteninhalt"

Geben Sie die Grofie des Seiteninhalts an.
So kdnnen Sie eine Website mit der angegebenen Seiteninhaltsgrof3e drucken.

= Seiten verkleinern und drucken

n %a]tmll
Hier kbnnen Sie festlegen, wie viele Spalten auf eine Seite gedruckt werden sollen

= M ehrspaltendruck

.’ Referenz

« Durch Auswahl von "Druckvorschau” im Menl "Datei” in Microsoft I nternet
Explorer wird das Druckvorschaufenster direkt in Microsoft Internet Explorer
gedffnet. In diesem Fall gelten dieim Dialogfeld " Easy-WebPrint-Optionen”

vorgenommenen Einstellungen nicht.
= Auch bei aktiviertem Duplexdruck werden die Seiten in der Vorschau einseitig

angezeigt.



Drucken von Seitenber eichen

Sie kdnnen Bereiche einer Webseite zum Drucken markieren.

B Schritte

1 Ziehen Sie einen Rahmen mit der Maus, um den zu druckenden
Bereich der Websate auszuwahlen.
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2 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Easy-

WebPrint" .
Das Easy-WebPrint-Meni wird angezeigt.

3 wahlen Sie" Ausgewahlten Inhalt drucken..." .



. Canon €asy-WebPrint - | D 0rucke

Seite einrichken. ..
Drucken...

b=
Ausgewahlten Inhalk drucken. ..
ruCkvorschal ausgewanlter Inhalk. ..

Easy-wWebPrint-Optionan, ..

HilFe

Infodatei anzeigen

Infa...
Easy-WebPrint-Homepage
Easy-WebPrint-Links

Easy-wWebPrint deinstalieren.. .

Der markierte Bereich wird gedruckt.

.’ Referenz

Durch Klicken auf "Druckvorschau ausgewahlter Inhalt" kénnen Sie das Druckbild vor
dem Drucken prifen.



Auswahlen und Drucken von Rahmen

Legen Sie einen Zielrahmen zum Druck von Webseiten mit Rahmen fest.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Vor schau"
und dann auf den zu druckenden Bereich der Webseaite.

Der Rahmen, auf den Sie geklickt haben, wird ausgewahit.
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2 Wahlen Sie" Nur ausgewahlter Frame" unter " Ansicht" aus.

Der ausgewahlte Rahmen wird im Vorschaufenster angezeigt.



2 Easy-WebPrint-Yorschau
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3 Klicken Sieauf " Drucken...".
Der ausgewahlte Rahmen wird gedruckt.

.f Referenz

Der Ausdruck kann nach Auswahl des Druckbereichs, der Anzahl der Kopien und des
Druckersim Dialogfeld "Drucken™" von Microsoft Internet Explorer gestartet werden.



Stapeldruck

Sie kdnnen eine Liste von Webseiten zum gemeinsamen Drucken zusammenstel len.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Druckliste
anzeigen" .

Die Easy-WebPrint-Optiongeiste wird in Microsoft® Internet Explorer angezeigt.
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2 Offnen Siedie zu druckende Webseite und klicken Sieauf " Zu
Druckliste hinzuftigen" in der Easy-WebPrint-Optionsleiste.

- Canon €asy-WebPrint -
=

Zu Druckliste hinzufigen ]

Aktionen -

Der Titel der Webseite (bel Seiten ohne Titel der URL) wird in die Druckliste
aufgenommen.

3 Wiederholen Sie Schritt 2 , bisalle zu druckenden Seiten zur
Druckliste hinzugeftigt wurden.



.’ Referenz
» Die Elemente in der Druckliste kdnnen durch Ziehen neu sortiert werden.

« Durch Doppelklicken auf einen Eintrag der Druckliste kénnen Sie die Webseite
anzeigen und bestéatigen.

= Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen in der Druckliste angezeigten Titel
einer Webseite und wahlen Sie "Loschen”, um diese Webseite aus der Druckliste zu

entfernen.
« Klicken Sie auf "Druckliste |6schen" im Meni "Aktionen", um alle Webseiten aus
der Druckliste zu entfernen.

4 Klicken Sieauf " Alledrucken" in der Easy-WebPrint-Optiondeiste.

.’ Referenz

Durch Klicken auf "Vorschau fur Alle..." unter "Aktionen" kénnen Sie das Druckbild
vor dem Drucken prufen.

' Achtung

Die Druckliste wird nicht gespeichert. Beim Beenden von Microsoft® Internet Explorer
wird die gesamte Druckliste verworfen.

@ Tipp
= Drucken verknupfter Seiten
= Mehrere Seiten nebeneinander auf ein Blatt drucken



Drucken verknupfter Seiten

Die mit der aktuellen Seite verkniipften Seiten kénnen ohne Offnen zur Druckliste
hinzugeflgt werden.

Sie kénnen problemlos mehrere verkniipfte Seiten gleichzeitig zur Druckliste hinzuflgen.
Diese Vorgehensweise ist sehr bequem, wenn Sie Handblcher im HTML-Format drucken.

B Schritte

1 Offnen Sie die Webssite und klicken Sie auf " Druckliste anzeigen"
in der Easy-WebPrint-Symbolleiste.

Die Easy-WebPrint-Optionsleiste wird in Microsoft® Internet Explorer angezeigt.
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2 Ziehen Sieden Link in die Druckliste.
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3 Klicken Sieauf " Alledrucken" in der Easy-WebPrint-Optiondeiste.
Verknupfte Seiten werden gleichzeitig gedruckt.

.f Referenz

= Wenn Sieviele Links in die Druckliste aufnehmen mdchten, wéhlen Sieim
Drucklistenmenti "Aktionen" eine der folgenden Optionen:

. Canon €asy-WebPrint -
Easy-wWebPrink x

Zu Druckliste hinzufiigen
e &lle drucken
=@ Alle irn Schneldruck drucken

aktionen -

alle drucken. ..
Yarschau For alle, ..

Alle Links hinzuflgen
Ausgewahlke Links hinzufligen

Druckliste [Gschen

Easy-WebPrint-Optionen. ..

" AlleLinks hinzuftigen"

Wahlen Sie diese Option aus, um alle Links der aktuellen Webseite zur
Druckliste hinzuzuftgen.
Ist eine Seite bereitsin der Liste enthalten, wird sie nicht nochmal hinzugeftgt.



" Ausgewahlte Links hinzuftgen"

Wahlen Sie einen Bereich auf der Webseite aus, und klicken Sie auf
"Ausgewahlte Links hinzuftigen”, um nur die Links im ausgewahlten Bereich in
die Druckliste aufzunehmen.

= Verknlpfungen zu nicht unterstiitzten Seiten (beispielsweise Dateien im Format .pdf
oder .doc) konnen nicht in die Druckliste aufgenommen werden. Welitere
Informationen zu nicht unterstiitzten Seiten finden Siein der Online-Hilfe zu Easy-
WebPrint im Bereich der Fehlerbehebung im Abschnitt zu Seiten, die nicht gedruckt
werden konnen.

' Achtung

Wenn Sie "Alle Links hinzufiigen”" auswahlen, wird moglicherweise eine unerwartet
hohe Anzahl an Seiten gedruckt. Um dies zu verhindern, kann die maximale Anzahl an
zu druckenden Seiten angegeben werden.
Aktivieren Sie hierzu die Option "Druckliste - Druckseitenlimit* W unter "Druckliste"
im Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen".
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Wenn die Anzahl der gedruckten Seiten die maximale Anzahl Gberschreitet, werden Sie
in einer Meldung gefragt, ob die verbleibenden Seiten in der Druckliste gedruckt werden
sollen. Diese Meldung wird jedesmal angezeigt, wenn der Druck mit dem nachsten
Element in der Druckliste fortfahrt.

Klicken Sie auf "Abbrechen, um den Druckvorgang fir die verbleibenden Seiten
abzubrechen.



Duplexdruck

Bei Verwendung von doppel seitig bedruckbaren Papier konnen Sie Webseiten auf beiden

Seiten von Papierbdgen drucken.
e ——— .éu"-a'—!; .
& &
=Y q S
B Schritte

1 Rufen Siedie zu druckende Webseite auf.

2 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Duplex" .

Das Symbol "Duplex" ist aktiviert @ und die Einstellung fur den Duplexdruck ist
abgeschlossen.
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3 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Drucken".
Die Webseite wird auf beide Seiten des Papiers gedruckt.

.’ Referenz




« Wenn die Duplexeinheit nicht installiert ist, wird eine Meldung angezeigt, nachdem die
erste Seite gedruckt wurde. Drehen Sie das Papier gemal? den Anweisungen am
Bildschirm um und legen Sie es wieder in den Drucker. Die andere Seite wird bedruckt.

» Auch wenn Sie den Duplexdruck aktiviert haben, werden die Seiten in der Vorschau
einseitige dargestellt.



Saten verklaeinern und drucken

Webseiten kdnnen zum Drucken verkleinert werden.
Wenn die zweite Seite nur wenig Inhalt enthdlt, ist eine Verkleinerung des Seiteninhalts Uber
die Option "GroM3e Seiteninhalt” empfehlenswert.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Vor schau"
und legen Sieden Verkleinerungsfaktor (%) unter " Grol3e
Seiteninhalt” fest.

Die Webseite wird verkleinert.
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.’ Referenz

= Sie kdnnen den gewlinschten Wert unter " Grof3e Seiteninhalt" eingeben. Sie konnen
fur den Verkleinerungsgrad einen Wert zwischen 100% und 10% eingeben.

Y

" Siekonnen auch auf * klicken, um den Wert um 1% zu erhthen bzw. zu verringern.

2 Klicken Sieauf " Drucken...".

Der Verkleinerungsfaktor wird auf den Ausdruck angewandt.

.’ Referenz

Der Ausdruck kann nach Auswahl des Druckbereichs, der Anzahl der Kopien und des



Druckersim Diaogfeld "Drucken” von Microsoft Internet Explorer gestartet werden.



M ehr spaltendruck

Es kdnnen zwei oder drei Seiten einer Webseite nebeneinander auf ein Blatt gedruckt
werden.
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B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Optionen” .

. Canon €asy-WebPrint - (0 Drucken é@ﬁchnelldruck T} Varschau =
Das Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen" wird angezeigt.

2 Wahlen Sie" Zweispaltig" oder " Dreispaltig" unter " Druckweise".



Seftenoptionen
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3 Klicken Sieauf " OK" .

Die Webseite wird zum Drucken in Spalten unterteilt.

# Referenz
=« Sie kénnen das Druckbild vor dem Drucken in der "V orschau" prifen.
= Druckbild prifen

» Die Anzahl der Spalten pro Blatt kann auch im Vorschaufenster geandert werden.
Um die Anzahl der Spalten im Vorschaufenster zu andern, klicken Sie auf "Vorschau" in
der Easy-WebPrint-Symbolleiste und geben Sie die Anzahl unter " Spalten” an.



M ehrere Saiten nebeneinander auf ein Blatt

drucken

Es kdnnen mehrere Webseiten in der Druckliste nebeneinander auf einem Blatt gedruckt
werden.

[—

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Optionen” .
. Canon €asy-WebPrint - (0 Drucken é@ﬁchnelldruck T} Varschau E

Das Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen™ wird angezeigt.

2 wahlen Sie" Zweispaltig" oder " Dreispaltig" unter " Druckweise"
im Dialogfeld " Easy-WebPrint-Optionen™ .



Seftenoptionen
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3 Klicken Sieunter " Druckliste’ im Dialogfeld " Easy-WebPrint-
Optionen" auf " Drucklistendruck konsolidieren".

Die Option "Drucklistendruck konsolidieren" wird aktiviert ¥ .

4 Klicken Sieauf "OK" im Dialogfeld " Easy-WebPrint-Optionen™ .

Die Webseiten in der Druckliste werden nebeneinander auf einem Blatt gedruckt.

' Achtung

Um mehrere Seiten zu drucken, klicken Sie auf "Alle drucken” in der Easy-WebPrint-
Optiondeiste.



Drucken von Webseiten gemald Anzeige

(WYSIWYG)

Sie kénnen die Hintergrundfarben/-bilder von Webseiten drucken.
Durch Drucken des Hintergrunds kdnnen Sie Webseiten wie angezeigt drucken.
Wenn Sie den Hintergrund nicht drucken, kénnen Sie Tinte sparen.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Optionen” .

. Canon €asy-WebPrint - (0 Drucken é@ﬁchnelldruck T} Varschau =
Das Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen" wird angezeigt.

2 Klicken Sieunter "Druck" auf " Hinter grundfarben und -bilder
drucken".

Die Option "Hintergrundfarben und -bilder drucken" wird aktiviert ¥ .



Seftenoptionen
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3 Klicken Sieauf "OK".
Die Webseite wird einschliefdlich der Hintergrundfarben und -bilder gedruckt.

.’ Referenz

» Vor dem Drucken kénnen Sie das Druckbild unter "V orschau" anzeigen.

« Aktivieren Sie[™ die Option "Graustufen drucken” im Dialogfeld " Easy-WebPrint-
Optionen”, um in Schwarzweil3 zu drucken. Die Seiten werden in der Vorschau jedoch
farbig angezeigt.



Anpassen der Easy-WebPrint-Symbolleiste

Sie kénnen die Anzahl der Schaltflachen in der Easy-WebPrint-Symbolleiste verringern oder
die Beschriftung der Schaltflachen ausblenden.

Standardschaltflachen

| Canon €asy-WebPrint - D Drucken  :E=0schnelldruck | vorschau optionen [ Duplex = Cruckliste anzeigen

Weniger Schaltflachen

: Canon €asy-WebPrint - 1o e ) Optionen | = Duplex ‘Z| Druckliste anzeigen

Keine Etiketten

Canon Easy-WebPrint - | &b &b [

em

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Optionen” .

. Canon €asy-WebPrint - | GEi0Drucken :EDschnelldruck T3 Yorschau E

Das Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen™ wird angezeigt.

2 Klicken Sieauf " Weitere Optionen..." .



Seftenoptionen
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Das Dialogfeld "Weitere Optionen™ wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf das Register " Symbolleiste anpassen” und legen Sie
folgende Einstellungen fest:

"Auf Symbolleiste anzeigen”
" Schaltflachenbeschriftungen™



Easy-WebPrint-Optionen

Duplexduck  Symbolieiste anpassen

&uf Symbollesste anzeigen Schakflachenbeschiftungen
e Alle Beschritungen
v Schrelduck anzeigen
W ~ Nur ausgewahite
i Bezchribungen
¥ Duplex I Keme Beschiflungen

¥ Drucklizte anzeigen

aF. Ahbrechen Hilie

.’ Referenz

Durch die Auswahl von "Nur ausgewahlte Beschriftungen” werden die
Schaltflachenbeschriftungen fir "Drucken”, " Schnelldruck” und "V orschau”
ausgeblendet.

4 Klicken Seauf "OK™".

5 Klicken Sieauf "OK" im Dialogfeld " Easy-WebPrint-Optionen”.
Das Erscheinungshild der Easy-WebPrint-Symbolleiste wird nun gedndert.



Hinweise zur Verwendung des Handbuchs zu

Fotoanwendungen

Hier finden Sie wichtige Informationen zur Verwendung dieses Benutzerhandbuchs.
Hinweise
« Die Bildschirmabbildungen in diesem Handbuch stammen in der Regel aus Windows

XP.

= Diefur Ihren Drucker angezeigten Dialogfelder weichen daher moglicherweise je nach
verwendeter Umgebung leicht von den Bildschirmabbildungen ab.

Markierungen & Symbole
' Achtung

Sehr wichtige Informationen

# Referenz
Wichtige oder niitzliche Informationen

ﬁTipp

Hinweise zu weiterfihrenden Funktionen

-,
Titel von Seiten mit weiterfuhrenden Informationen. Klicken Sie auf den Link, um zur

entsprechenden Seite zu wechseln.

Handbuch zu Fotoanwendungen drucken

N =
Offnen Sie das zu druckende Hilfethema und klicken Sie dann auf "Drucken".

Links zu anderen Handbuichern

Bei der Installation des elektronischen Handbuchs werden neben dem Handbuch zu
Fotoanwendungen weitere Handbiicher installiert.

Wenn Sie das el ektronische Handbuch tber das Menl " Start” oder das V erknipfungssymbol
offnen, werden alle installierten Handbticher angezeigt.



Hinweise zu Marken und AbkUrzungen

Microsoft®, Windows® und Windows NT® sind eingetragene Marken oder Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

In diesem Handbuch werden Microsoft® Windows® XP, Microsoft® Windows®
Millennium Edition, Microsoft® Windows® 2000, Microsoft® Windows NT® 4.0,
Microsoft® Windows® 98 und Microsoft® Windows® 95 abgekiirzt und wie folgt
angegeben: Windows XP, Windows Me, Windows 2000, Windows NT, Windows 98,
Windows 95.

Alle anderen hierin genannten Firmen- und Produktnamen sind moglicherweise Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen.



Wasist PhotoRecord?

Mit PhotoRecord kdnnen Sie das Layout von Fotos gestalten, die mit einer Digitalkamera
aufgenommen wurden, und ein einzigartiges Fotoalbum erstellen. Sie kdnnen dem Album
Text und vorinstallierte Clipartbilder hinzuftigen.

PhotoRecord zeigt die Schritte zum Erstellen eines Albums mit Symbolen im linken
Fensterbereich an. Folgen Sie diesen Anweisungen, um problemlos ein Album zu erstellen.
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' Achtung
PhotoRecord bietet keine Unterstiitzung fir Windows® 95 und Windows NT®.

.’ Referenz

Sie kénnen das Verfahren zur Albenerstellung auch anzeigen, indem Sieim Ment "Hilfe"
die Option "Erstellung Ihres ersten Albums® oder " PhotoRecord-L ernprogramm anzeigen...
wahlen.

Info zum Exif Print-Standard

PhotoRecord unterstitzt Exif Print. Exif Print ist ein Standard zur V erbesserung der
Kommunikation zwischen Digitalkamera und Drucker.

Bei Anschluss an eine Exif Print-kompatible Digitalkamera werden die Bilddaten der
Kamera zum Zeitpunkt der Aufnahme verwendet und optimiert, wodurch eine besonders
hohe Druckqualitét erzielt wird.

Unter stiitzte Datenfor mate (Dateier weiter ungen)



= Bitmap (.bmp)

= Flash Pix (.fpx)

« JPEG (.jpg, -jpey, .jpe)

= PhotoCD (.pcd)

= TIFF (.tif, .tiff)

= PNG (.png)

= PhotoRecord album (.alb)



Auswahlen der Fotos

Auswahlen des Albumtyps >>
M Schritte

1 Klicken Sieauf " Start" und wahlen Sie" (Alle) Programme”,
" Canon PhotoRecord", " PhotoRecord" .

PhotoRecord wird gestartet und es werden die Einstellungen des Dialogfelds "1 Fotos
holen" angezeigt.
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2 Klicken Sieauf " Fotos holen..." .
Das Dialogfeld "Fotos holen" wird angezeigt.

3 wahlen Siediefir das Album gewlnschten Fotos aus und klicken
Sieauf "OK".

Rechts im Fenster wird eine Vorschau angezeigt.

.’ Referenz

= Siekodnnen im Dialogfeld "Fotos holen" mit der Umschalttaste mehrere Bilder
gleichzeitig auswahlen. Auch wenn bereits Bilder angezeigt werden, kdnnen Sie
weitere Bilder auf diese Weise hinzuflgen.

« Um importierte Bilder automatisch zu korrigieren, aktivieren Siel+fdie Option



"Bildkorrektur fir neue Fotos".

= Um die Anzahl der im Vorschaubildschirm angezeigten Seiten zu &ndern, klicken
Sie auf das Menl "Ansicht”, und wéahlen Sie die gewtinschte Anzahl unter "Anzahl der
Spalten” aus.

= Um die Anzahl der Fotos pro Albumseite zu andern, klicken Sie auf das Men(
"Album”, und wéhlen Sie "Re-Layout des ganzen Albums" aus.

= Nach der Bearbeitung des Albums klicken Sie auf "Neues Album™, um ein neues
Album zu erstellen. Um ein bereits gespeichertes Album zu 6ffnen, klicken Sie auf
"Album 6ffnen...".

Auswéhlen des Albumtyps >>



Auswahlen des Albumtyps

<< Auswahlen der Fotos Auswahlen des Papiers >>

B Schritte

1 Klicken Sieauf " 2 Drucker wahlen & Albumtyp".

Nun werden die Einstellungen fr "2 Drucker wahlen & Albumtyp" angezeigt.
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2 L egen Siefolgende Einstellungen fest:
"Drucker"

"Albumtyp"

4 Referenz

= Die Einstellungen, die festgelegt werden kdnnen, hangen vom ausgewahlten
Albumtyp und Drucker ab.

« Wenn fur eine Einstellung die Option "Randloser Druck™ angezeigt wird, aktivieren
Siel diese Option, um den randlosen Druck durchzufiihren. Sie kénnen den
Erweiterungsgrad unter "Uberdruckbreite" festlegen.

@ Tipp

Es stehen zahlreiche Albumtypen fir die unterschiedlichsten V erwendungszwecke zur
Auswahl.



= Form des Albums auswahlen

<< Auswahlen der Fotos Auswahlen des Papiers >>



Auswahlen des Papiers

<< Auswahlen des Albumtyps Drucken des Albums >>
M Schritte

1 Klicken Sieauf " 3 Papier wahlen" .

Nun werden die Einstellungsmoglichkeiten fur "3 Papier wahlen™" angezeigt.
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.f Referenz

Die Einstellungen, die festgel egt werden kénnen, hangen vom ausgewéhlten Albumtyp
und Drucker ab.

2 L egen Sie abhangig vom verwendeten Drucker und Papier die
folgenden Einstellungen fest:

"Tintenpatrone"
"Medientyp"
"Papierquelle”
"Papiergrofie”

" Seitenformat"

.f Referenz



« Je nach verwendetem Drucker und ausgewahltem Medientyp stehen die Optionen
"Tintenpatrone" und "Papierquelle” moglicherweise nicht zur Auswahl.

= Durch Auswahl von "Fotopapier Plus Doppelseitig” unter "Medientyp" konnen Sie

das Album im Duplexdruck drucken. Aktivieren Sie = die Option "Duplexdruck", um
den Duplexdruck zu aktivieren. Wenn eine Duplexeinheit installiert ist, aktivieren Sie

[ die Option "Automatischer”, um die Duplexeinheit zu aktivieren.

@ Tipp

Sie kénnen das Layout der Fotos andern sowie Clipart und Text in das Album einfligen.
=\ erzieren eines Albums

= Hinzufligen von Text zu einem Album

= Andern des Layouts

<< Auswahlen des Albumtyps Drucken des Albums >>



Drucken des Albums

<< Auswahlen des Papiers

B Schritte

1 Klicken Sie auf " 4 Drucken" .

Nun werden die Einstellungen fir "4 Drucken" angezeigt.
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.f Referenz

Die Einstellungen, die festgelegt werden kénnen, hangen vom ausgewéahlten Drucker ab.

2 L egen Sie nach Bedarf folgende Einstellungen fest:
"Druckqualitat"
"Kopien"

"Drucken Saiten"

.’ Referenz

Wenn Sie die Option "Canon Vivid Photo verwenden" aktivieren [, werden die Fotos
automatisch in kraftigen Farben gedruckt.

3 Klicken Sie auf " Drucken".



Das Album wird gedruckt.

.’ Referenz

Klicken Sie zum Speichern des erstellten Albums auf " Speichern”. Klicken Sie zum Offnen
eines gespeicherten Albums auf "1 Fotos holen" und anschlief3end auf "Album 6ffnen...".

' Achtung

Wenn Sie die im gespeicherten Album verwendeten Bilder verschieben oder |6schen, wird
eine Fehlermeldung angezeigt, wenn Sie das nachste Mal das Album 6ffnen.

<< Auswahlen des Papiers



Verzieren eines Albums

Sie kénnen dem Album einen Hintergrund hinzuftigen oder Fotos umrahmen. Auf3erdem
konnen Sie an beliebigen Stellen im Album Clipart einfligen.

B Schritte

1 Klicken Sie auf " Album verzieren" .
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2 Wahlen Siedie Art der Dekoeffekte aus.

Dekoeffekte:

i
i

@ Erstellen eines Albums zu einem Thema

Hintergrund, Rahmen, Clipartbilder und Layout werden automatisch ausgewahlt
und Sie kdnnen das gesamte Album zu einem Thema passend schmuicken.

Klicken Sie auf das Symbol "Themen". Wéhlen Sie das gewtinschte Thema aus der

Themenliste.

Andern desHintergrunds

Sie kénnen den Hintergrund eines Albums flr eine einzelne Seite andern.



Klicken Sie auf das Symbol "Hintergriinde”. Wahlen Sie die Seite aus, deren
Hintergrund gedndert werden soll, und wéahlen Sie dann den zu verwendenden
Hintergrund in der Hintergrundliste aus.

.'iE
Fotorahmen &ndern

Sie kénnen den Rahmen e nes einzelnen Fotos andern.

Klicken Sie auf das Symbol "Fotorahmen". Wahlen Sie das Foto aus, dessen
Rahmen gedndert werden soll, und wahlen Sie dann den zu verwendenden Rahmen
in der Rahmenliste aus.

+

ar*

Textrahmen andern
Sie konnen den Rahmen von Text andern, der in ein Textfeld eingegeben wurde.
Klicken Sie auf das Symbol "Textrahmen". Wéhlen Sie das Textfeld aus, dessen

Rahmen geéndert werden soll, und wahlen Sie dann den zu verwendenden Rahmen
in der Rahmenliste aus.

-l Clipart verwenden
Sie kénnen dem Album Clipart hinzufigen.
Klicken Sie auf das Symbol "Clipart". Wahlen Sie die Seite oder das Foto aus, in

die bzw. das Clipart eingefligt werden soll, und wahlen Sie dann die gewiinschten
Clipartbilder in der Clipartliste aus.



Hinzuflgen von Text zu einem Album

Sie kénnen dem Album Titel und Bildunterschriften hinzufigen.

B Schritte

1 Klicken Sieauf " Titel & Bildunter schriften hinzufigen".
Die Einstellungen fur "Titel & Bildunterschriften hinzufligen" werden angezeigt.
2 Unbasasnt - PhotoRecont = IO
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2 Wihlen Siedie Seite oder das Foto aus, zu der bzw. dem Text
hinzugefiigt wer den soll.

Die Einstellungen fur "Titel & Bildunterschriften hinzufiigen" werden aktiviert.

3 Geben Sieden Text in das Textfeld an.

Es werden Titel und Uberschriften zum Album hinzugefigt.

# Referenz
Sie konnen Typ, Farbe und Groéf3e der Schrift &ndern.
@ Tipp

Sie kénnen den Rahmen des eingegebenen Textes andern.



= \/erzieren eines Albums



Form des Albums auswéahlen

Es stehen zahlreiche Albumtypen fir die unterschiedlichsten Verwendungszwecke zur
Auswahl.

B Schritte

1 Klicken Sieauf " 2 Drucker wiahlen & Albumtyp" und wahlen Sie
unter " Albumtyp" den gewlinschten Typ aus.
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Albumtypen:

"FreieVorlage'

Hier konnen Sie ein Thema auswahlen und ein Album im Broschiirenformat
erstellen.

bz




" Kontaktabzug"

Hiermit konnen Sie Fotos und Exif-Daten nebeneinander drucken.

.’ Referenz

Sie kdnnen das Layout andern. Wahlen Sie die Anzahl der Zeilen und Spalten, die
pro Seite gedruckt werden sollen, aus.

Wahlen Sie unter "Exif-Informationen” den Umfang der Exif-Informationen aus:
"Ohne", "Klein", "Mittel" und "Grof3".

Wenn Sie "Null" auswahlen, wird ein Standardindex gedruckt.

" Ein Foto pro Seite"

Sie kénnen ein Foto pro Seite ohne Rander drucken.

.’ Referenz

= Sie kdnnen auch Rander festlegen. Klicken Sie auf "Randeinstellungen...” und
stellen Sie die Rander im Dialogfeld " Seitenrénder festlegen” ein.

= Von einigen Druckern wird der randlose Druck nicht unterstiitzt.

« Durch Aktivieren [+ der Option "Automatisches Zurechtschneiden” werden ale
Bilder automatisch auf die gleiche Grol3e zugeschnitten.

" Feste Fotogr 6i3e"

Hiermit konnen Sie alle Fotos in derselben Grof3e drucken.
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.’ Referenz

= Sie konnen die GrolRe der Fotos andern. Wahlen Sie mithilfe von "Fotogrofe”
die Grof3e der zu druckenden Fotos aus.

= Die zur Auswahl stehenden Bildgréfien sowie die Anzahl der Bilder, die auf einer
Seite gedruckt werden koénnen, sind je nach ausgewahlter Papiergrofie
unterschiedlich.

= Durch Aktivieren [ der Option "Automatisches Zurechtschneiden”" werden alle
Bilder der Seite automatisch auf die gleiche Groél3e zugeschnitten.

n M O%_i kll

Hiermit kdnnen Sie Fotos mosaikartig auf einem Blatt Papier anordnen und
drucken.

.’ Referenz

« VVon einigen Druckern wird der randlose Druck nicht unterstitzt.

« Durch Aktivieren [+ der Option "Automatisches Zurechtschneiden” werden ale
Bilder der Seite automatisch auf die gleiche Grof3e zugeschnitten.

" Perforiertes Papier"

Hiermit kdnnen Sie die Fotos je nach Format des perforierten Papiers anordnen und
dann auf dem perforierten Papier drucken.



.’ Referenz

- Mit der Option "Uberdruckbreite’ konnen Sie den Uberschreitungsbereich
andern, falls ein Foto Uber die Perforation ragt.

= Die Einstellungen, die festgelegt werden kénnen, héangen vom ausgewahlten
Albumtyp und Drucker ab.



Andern des L ayouts

Sie kénnen das Layout des Albums andern.

B Schritte

1 wahlen Sie die Seite aus, deren Layout geandert werden soll, und
klicken Siein der Symbolleiste auf " Layout" .
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Das Dialogfeld "Layout" wird angezeigt.




Fﬁ Layout

o

Feste Lavouts

Klicken Sie auf '+' um
alternative horizontale und
vertikale Lavouts anzuzeigen

Auto-Layouts

HEAOE
8

= Lavyout beim YWerachieben
vion Fotos beibehaten.

2 wihlen Sie das gewiinschte Layout aus.

Das Layout wird geéndert.

" Feste L ayouts"

Die Fotos werden wie im Layoutsymbol dargestellt angeordnet.
Die Anzahl der Fotos pro Seite entspricht der im Layoutsymbol gezeigten Anzahl.

" Auto-Layouts"

" Layout beim Ver schieben von Fotos beibehalten”

Die Grol3e und Platzierung der Fotos wird automatisch korrigiert, und das Layout
der Fotos wird gemal3 dem im ausgewéahlten Symbol dargestellten Format
vorgenommen, unabhangig von der Anzahl der Fotos pro Seite.

Wenn Sie die Option "Layout beim V erschieben von Fotos beibehalten.” aktivieren
7, wird das Layout nach dem Ziehen und erneuten Ablegen des Bilds beibehalten.
Wenn Sie das Kontrollkastchen deaktivieren [l kdnnen Sie ein Bild manuell an
jede beliebige Position verschieben. Aul3erdem kann eine beliebige Anzahl von
Fotos auf eine Seite platziert werden.

' Achtung

Wenn das ausgewahlte Layout und die Anzahl der Fotos nicht zueinander passen, kann
PhotoRecord das Layout moglicherweise nicht wiedergeben.




Andern der Albenbindung

Wenn Sie "Freie Vorlage" als Albumtyp auswahlen, kdnnen Sie die Seitenbindung des
Albums andern.

Dartiber hinaus kdnnen Sie ein Blatt in der Mitte falten, um ein Album im Broschirenformat
Zu erstellen.

B Schritte

1 Klicken Sieauf " 2 Drucker wiahlen & Albumtyp" und dann auf
" Optionen zur Seitenbindung...".
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Das Dialogfeld "Optionen zur Seitenbindung” wird gedffnet.



ﬂ Optlonen zur Seitenbindung
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2 wahlen Siedie Art der Seitenbindung im Dialogfeld " Optionen zur
Seitenbindung" aus.

"Bindeseite"

Wahlen Sie"Null", "Links" oder "Oben" unter "Bindeseite" aus.

" Albumseiten pro Blatt"

Wahlen Sie aus, wie viele Seiten auf einem Blatt Papier gedruckt werden sollen.

" Eins': Eine Albumseite pro Blatt drucken.

"Zwel" : Zwel Albumseiten pro Blatt drucken. Sie konnen ein Blatt in der

Mitte falten, um ein Album im Broschirenformat zu erstellen.
"Vorschau"

Zeigt die Vorschau fur das Album an, und wie es gemald der festgel egten
Einstellungen gebunden werden soll.

.’ Referenz

Die angezeigten Elemente unterscheiden sich je nach verwendetem Drucker.



Grofde und Winkel von Fotos andern

Sie kénnen das Bild so zuschneiden, dass nur die gewlinschten Telle Ubrig bleiben.
Aulerdem konnen Sie den Winkel der Fotos &ndern.

B Schritte

1 Doppelklicken Sie auf das Bild im rechten Teilfenster.

Das Bild wird im Photo Viewer angezeigt.

fg' CDokumente und Einstellungen®&ll UsersiD... [ﬂ-@
F&tm Bearbeiten Ansicht Hilfe 1|

# . |
@ PhotoViewer-Systemsteuerung 5:%

Mach links
drehen

A Bidkorrektur versendsn

Auf Seite || Auf Alum J

Schilielten j I' 7 j

= ]

2 Bearbeiten Siedas Bild wie erforderlich.

" Ausschneiden"

Sie kénnen unerwinschte Teile des Bildes entfernen. Platzieren Sie den
Mauszeiger auf das Bild und ziehen Sie, um den gewiinschten Bereich anzugeben.

"Nach linksdrehen"



Dreht das Bild um 90 Grad nach links.

"Nach rechts drehen"
Dreht das Bild um 90 Grad nach rechts.

" Bearbeiten"

Hiermit kdnnen Sie eine Bildbearbeitungsanwendung starten und das Bild
bearbeiten.

"Bildkorrektur verwenden"

Aktivieren Siel# die Option "Bildkorrektur verwenden", um Helligkeit, Kontrast
und Farbe (Séttigung) des Fotos anzupassen.
Klicken Sie auf "Auf Seite", um die Korrekturen auf andere Fotos auf derselben

Seite anzuwenden. Klicken Sie auf "Auf Album”, so dass die Korrekturen fur alle
Fotos im gesamten Album gelten.

.’ Referenz

= Klicken Sie auf "Ruck.", um die vorherige Aktion riickgangig zu machen. Klicken
Sieauf "Wieder.", um die zuletzt riickgangig gemachte Aktion zu wiederholen. Diese
Schaltflachen betreffen Aktionen, die Siein Photo Viewer durchgefiihrt haben.

« Wenn Sie eine haufig verwendete Bildbearbeitungsanwendung registrieren, kénnen
Sie sie Uber den Editor 6ffnen.
Klicken Sie in PhotoRecord im Ment "Bearbeiten" auf "Voreinstellungen..." und

registrieren Sie die Anwendung unter "Pfad fir Fotobearbeitungsprogramm® im
Fenster "V oreinstellungen"”.

3 Klicken Sie auf " SchlieRen" .

@ Tipp

Wenn Sie als Albumtyp "Freie Vorlage" auswahlen, kdnnen Sie Bilder drehen bzw. deren
GrolRe andern. Wenn Sie den Cursor auf den Bild- oder Textrahmen bewegen, den Sie

andern mdchten, werden die folgenden Symbole angezeigt. Verwenden Sie diese Symbole,
um das Bild zu bearbeiten.

Es gibt zwel Bildbearbeitungsmodi.

Modusfir die Grofienanderung

Sie kdnnen ein Bild oder einen Rahmen vergrof3ern oder verkleinern.



/%/mbol fur die GroRenanderung

Sie kdnnen ein Bild oder einen Rahmen vergroldern oder verkleinern, indem Sie das
Symbol ziehen.

&35 M odusumschaltsymbol

Klicken Sie auf dieses Symbol, um in den Drehmodus zu wechseln.

Drehmodus

Sie konnen ein Bild oder einen Rahmen drehen.

ﬁDrehsymboI

Sie kdnnen ein Bild oder einen Rahmen drehen, indem Sie das Symbol in die
gewiinschte Drehrichtung ziehen.

EX M odusumschaltsymbol

Klicken Sie auf dieses Symbol, um in den Modus fir die GréRRendnderung zu wechseln.









EinfUhrung in die Anwendungssoftware

Die angezeigten Bildschirme kdnnen sich je nach Drucker von den hier gezeigten Bildschirmen unterscheiden.

Das"XXXX" in diesem Handbuch steht fir den Namen I hres Druckers.

. Easy-PhotoPrint

Sie mochten Ihre Fotos gleich drucken? Easy-PhotoPrint macht das
Drucken randloser, ganzseitiger Fotos zum Kinderspiel. Wahlen Sie
einfach ein mit der Digitalkamera aufgenommenes Foto sowie den

Papiertyp aus.
Exif Prinl Das Drucken von Exif-Daten wird unterstiitzt.

>>Hinweise zur Verwendung

. Easy-WebPrint

Easy-WebPrint ist ein Plug-In-Programm fur Microsoft Internet
Explorer, mit dem Sie eine ganze Webseite schnell drucken kénnen,
ohne komplizierte Einstellungen vornehmen zu miissen. Alle, die
Microsoft Internet Explorer verwenden, werden Easy-WebPrint ohne
Schwierigkeiten verwenden kénnen.

Fur die Software ist Microsoft Internet Explorer 5.5 oder hoher
erforderlich.

>>Hinweise zur Verwendung

. PhotoRecord

PhotoRecord ist ein Programm, mit dem Sie aus Ihrer Sammlung
digitaler Fotos ganz einfach ein eigenes Album erstellen kdnnen.
Die Bedienung ist einfach, und selbst der Hintergrund und
Verzierungen von Fotos lassen sich andern.

Exif Prind Das Drucken von Exif-Daten wird unterstiitzt.

>>Hinweise zur Verwendung
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= Wasist Easy-WebPrint?

Easy-WebPrint mit einem Klick verwenden

= Drucken einer Seite mit einem Klick

# Druckbild prufen

= Drucken von Seitenbereichen

= Auswahlen und Drucken von Rahmen
= Stapeldruck

= Drucken verknipfter Seiten

= Duplexdruck

= Seiten verkleinern und drucken

= Mehrspaltendruck

= Mehrere Seiten nebeneinander auf ein
Blatt drucken

= Drucken von Webseiten gemal Anzeige
(WYSIWYG)

= Anpassen der Easy-WebPrint-
Symbolleiste

» Hinweise zur Verwendung des
Handbuchs zu Fotoanwendungen

» Hinweise zu Marken und Abkurzungen

Wasist Easy-WebPrint?

Easy-WebPrint analysiert und formatiert Webseiten automatisch so, dass der rechte Rand der
Seite beim Drucken nicht abgeschnitten wird. Dariiber hinaus kénnen mehrere Webseiten in
einem Druckvorgang komplett gedruckt werden. Anhand einfacher Einstellungen ist auch
beidseitiger Druck méglich.

Die Easy-WebPrint-Symbolleiste wird auf der Symbolleiste von Microsoft® Internet
Explorer angezeigt.

-} Canon USA Consumer Products - Printers - Microsoft Internet Explorer EIEE
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.’Referenz

« Die standardméaliigen Druckfunktionen von Microsoft Internet Explorer bleiben auch
nach der Installation von Easy-WebPrint erhalten.

« Wird die Symbolleiste von Easy-WebPrint nicht angezeigt, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Symbolleiste von Microsoft Internet Explorer und wahlen Sie "Easy-
WebPrint" aus dem angezeigten Meni aus. Sie kbnnen auch "Ansicht" —"Symbolleisten"
— "Easy-WebPrint" auswahlen, um die Symbolleiste von Easy-WebPrint anzuzeigen.

= Wenn eine Verbindung zum Internet besteht, kdnnen Sie weitere Informationen und
Anleitungen in der Online-Hilfe nachschlagen, indem Sie im Meni "Easy-WebPrint" auf
"Hilfe" klicken. In dieser Online-Hilfe stehen haufig gestellte Fragen und Informationen
zu Einschrankungen bereit.

' Achtung

« Easy-WebPrint unterstiitzt Microsoft Internet Explorer 5.5 und 6.0 oder héhere
Versionen.

« Die Optionen "Schnelldruck”, "Alle im Schnelldruck drucken", "Duplex" und
"Graustufen drucken" sind nur fir Microsoft Internet Explorer ab Version 6.0 verfigbar.
Microsoft Internet Explorer 5.5 wird nicht unterstiitzt.

Weitere Informationen finden Siein der Online-Hilfe.

« Easy-WebPrint bietet keine Unterstiitzung fir Windows® 95 und Windows NT®.

Unter stlitzte Datenfor mate (Dateier weiter ungen)

« HTML (.htm, .html, .shtml usw.)
= Text (.txt)

» JPEG (.jpg, -jpeg, jpe)

= GIF (.gif)

= PNG (.png)

= Bitmap (.bmp)



Canon Wasist PhotoRecord?

Mit PhotoRecord kdnnen Sie das Layout von Fotos gestalten, die mit einer Digitalkamera
aufgenommen wurden, und ein einzigartiges Fotoalbum erstellen. Sie kénnen dem Album
Text und vorinstallierte Clipartbilder hinzuflgen.

= Wasist PhotoRecord?
PhotoRecord zeigt die Schritte zum Erstellen eines Albums mit Symbolen im linken

Eigenes Album erstellen Fensterbereich an. Folgen Sie diesen Anweisungen, um problemlos ein Album zu erstellen.

= Auswahlen der Fotos

= Auswahlen des Albumtyps
= Auswahlen des Papiers

o

» Drucken des Albums

= Verzieren eines Albums

UL Loy

L

Hinzufligen von Text zu einem Album

Form des Albums auswahlen

L
LI

EgN]

Andern des Layouts

L

L

Andern der Albenbindung
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Grofe und Winkel von Fotos &ndern

L
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» Hinweise zur Verwendung des
Handbuchs zu Fotoanwendungen
» Hinweise zu Marken und Abkiirzungen ! Achtung
PhotoRecord bietet keine Unterstiitzung fir Windows® 95 und Windows NT®.

# Referenz

Sie kdnnen das Verfahren zur Albenerstellung auch anzeigen, indem Sieim Ment "Hilfe"
die Option "Erstellung Ihres ersten Albums' oder "PhotoRecord-L ernprogramm anzeigen...
wéhlen.

Info zum Exif Print-Standard

PhotoRecord unterstiitzt Exif Print. Exif Print ist ein Standard zur Verbesserung der
Kommunikation zwischen Digitalkamera und Drucker.

Bei Anschluss an eine Exif Print-kompatible Digitalkamera werden die Bilddaten der
Kamera zum Zeitpunkt der Aufnahme verwendet und optimiert, wodurch eine besonders
hohe Druckqualitét erzielt wird.

Unter stiitzte Datenfor mate (Dateier weiter ungen)

= Bitmap (.bmp)

= Flash Pix (.fpx)

* JPEG (jpg, -jpeg, jpe)

« PhotoCD (.pcd)

« TIFF (.tif, .tiff)

« PNG (.png)

« PhotoRecord album (.alb)



Wasist Easy-WebPrint?

Easy-WebPrint analysiert und formatiert Webseiten automatisch so, dass der rechte Rand der
Seite beim Drucken nicht abgeschnitten wird. Dartiber hinaus kénnen mehrere Webseiten in
einem Druckvorgang komplett gedruckt werden. Anhand einfacher Einstellungen ist auch

beidseitiger Druck méglich.

Die Easy-WebPrint-Symbolleiste wird auf der Symbolleiste von Microsoft® Internet
Explorer angezeigt.
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# Referenz
= Die standardmaliigen Druckfunktionen von Microsoft Internet Explorer bleiben auch
nach der Installation von Easy-WebPrint erhalten.
= Wird die Symbolleiste von Easy-WebPrint nicht angezeigt, klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf die Symbolleiste von Microsoft Internet Explorer und wahlen Sie "Easy-

WebPrint" aus dem angezeigten Meni aus. Sie kénnen auch "Ansicht” —"Symbolle sten”
—"Easy-WebPrint" auswahlen, um die Symbolleiste von Easy-WebPrint anzuzeigen.

« Wenn eine Verbindung zum Internet besteht, kbnnen Sie weitere Informationen und
Anleitungen in der Online-Hilfe nachschlagen, indem Sieim Menl "Easy-WebPrint" auf
"Hilfe" klicken. In dieser Online-Hilfe stehen haufig gestellte Fragen und Informationen

zu Einschrankungen bereit.

' Achtung
« Easy-WebPrint unterstitzt Microsoft Internet Explorer 5.5 und 6.0 oder hdhere
Versionen.

« Die Optionen "Schnelldruck”, "Alle im Schnelldruck drucken”, "Duplex" und
"Graustufen drucken" sind nur fur Microsoft Internet Explorer ab Version 6.0 verfligbar.

Microsoft Internet Explorer 5.5 wird nicht unterstiitzt.
Weitere Informationen finden Sie in der Online-Hilfe.

« Easy-WebPrint bietet keine Unterstitzung fur Windows® 95 und Windows NT®.

Unterstlitzte Datenfor mate (Dateier weiter ungen)



« HTML (.htm, .html, .shtml usw.)
« Text (.txt)

- JPEG (.jpg, -jpey, .jpe)

« GIF (.gif)

« PNG (.png)

= Bitmap (.bmp)



Drucken einer Seite mit einem Klick

Sie konnen die aktuelle Webseaite einfach durch Klicken auf eine Schaltflache ausdrucken.

B Schritte
1 Rufen Siedie zu druckende Webseite auf.

2 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Drucken".

2} Canon USA Consumer Products - Printers - Microsoft Internet Explorer

Datei  EBearbeiten  &nsicht Favoriben Extras 7

ezurﬂck - |ﬂ @ x_:”] ;j Suchen i-l:;"’ Favariten @3 o~

adresse

Ej htkp:f fconsumer, usa, canon. com/ir/controller? ack=Product CatIndexact&fcateqoryid:

. Canon €asy-WebPrint - D schnelidruck. | vorschau

CAanon P E——w—"—"—"—

B DOWNLOAD LIBRARY i  SUPPORT  :  WHER
Der Druckauftrag wird sofort ausgefuihrt.

# Referenz

« Klicken Sie auf " Schnelldruck”, um den Druck zu beschleunigen.

» Durch Klicken auf "Vorschau" kénnen Sie das Druckbild vor dem Drucken prifen.
' Achtung

Die Option "Schnelldruck™ ist nur fur Microsoft Internet Explorer 6.0 oder hohere
Versionen verfugbar. Die Druckgeschwindigkeit hat Vorrang vor der Druckqualitét.



Druckbild prifen

In der Vorschau kénnen Sie das Druckbild prifen, bevor Sie es drucken.
Darlber hinaus haben Sie die Moglichkeit, die Gesamtzahl der Seiten bzw. die
Informationen fur die Kopf- und Fulizeile zu bestétigen.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Vorschau" .

A Canon USA Consumer Products - Printers - Microsoft Internet Explorer,

Datei Bearbeiten  Ansicht  Faworiben Extras ¢
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Das Vorschaufenster wird gedffnet.

.’ Referenz

« Sie kénnen das Druckbild auch prifen, indem Sie auf "Druckvorschau..." im Men(
"Easy-WebPrint" klicken.
« Eswird empfohlen, das Druckbild in der Druckvorschau zu prifen.

Vor schaufenster



3 basy-WebPrind -Vorschau

Seie | von 1

I L

m hl“ TP PR
Rl B iy i Pk Pk
Fald s i

L=
o ERT i L

e Vi [ wTidk wHE i [ F

L4

T, T =

"Drucken..."

Druckt die in der Vorschau angezeigte Webseite.

Der Ausdruck kann nach Auswahl des Druckbereichs, der Anzahl der Kopien und
des Druckersim Diaogfeld "Drucken” von Microsoft® Internet Explorer gestartet
werden.

Ruft das Dialogfeld " Seite einrichten” auf.

Hier kbnnen die Papiergrofie und die Rénder eingestellt werden. Einstellungswerte
sind identisch mit den Einstellungen unter " Seite einrichten™ im Ment "Datei" in
Microsoft Internet Explorer.

€=

Springt zur vorherigen bzw. néchsten Seite.

@ »]

Springt zur ersten bzw. letzten Seite.

Seite |1 wan 2

Zeigt die aktuelle Seitenzahl und die Gesamtanzahl der Seiten an.
Geben Sie eine Seitenzahl ein, um direkt zur entsprechenden Seite zu gelangen.

‘Ennm: A [ 75% b




Ermaoglicht die Anpassung der V orschaugrofie.
Sie konnen die Grof3e andern, indem Sie auf das Symbol klicken oder in der

Dropdown-Liste eine Auswahl treffen.

"Hilfe"
Zeigt die Online-Hilfe an.

" SchlielRen"
Beendet die VVorschau.

" Ansicht"
Ermaoglicht es Ihnen, aus einer Webseite mit Rahmen einen Zielrahmen

auszuwahlen, der gedruckt werden soll.
= Auswahlen und Drucken von Rahmen

" GroRe Seiteninhalt"

Geben Sie die Grofie des Seiteninhalts an.
So kdnnen Sie eine Website mit der angegebenen Seiteninhaltsgrof3e drucken.

= Seiten verkleinern und drucken

n %a]tmll
Hier kbnnen Sie festlegen, wie viele Spalten auf eine Seite gedruckt werden sollen

= M ehrspaltendruck

.’ Referenz

« Durch Auswahl von "Druckvorschau” im Menl "Datei” in Microsoft I nternet
Explorer wird das Druckvorschaufenster direkt in Microsoft Internet Explorer
gedffnet. In diesem Fall gelten dieim Dialogfeld " Easy-WebPrint-Optionen”

vorgenommenen Einstellungen nicht.
= Auch bei aktiviertem Duplexdruck werden die Seiten in der Vorschau einseitig

angezeigt.



Drucken von Seitenber eichen

Sie kdnnen Bereiche einer Webseite zum Drucken markieren.

B Schritte

1 Ziehen Sie einen Rahmen mit der Maus, um den zu druckenden
Bereich der Websate auszuwahlen.
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2 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Easy-

WebPrint" .
Das Easy-WebPrint-Meni wird angezeigt.

3 wahlen Sie" Ausgewahlten Inhalt drucken..." .



. Canon €asy-WebPrint - | D 0rucke

Seite einrichken. ..
Drucken...

b=
Ausgewahlten Inhalk drucken. ..
ruCkvorschal ausgewanlter Inhalk. ..

Easy-wWebPrint-Optionan, ..

HilFe

Infodatei anzeigen

Infa...
Easy-WebPrint-Homepage
Easy-WebPrint-Links

Easy-wWebPrint deinstalieren.. .

Der markierte Bereich wird gedruckt.

.’ Referenz

Durch Klicken auf "Druckvorschau ausgewahlter Inhalt" kénnen Sie das Druckbild vor
dem Drucken prifen.



Auswahlen und Drucken von Rahmen

Legen Sie einen Zielrahmen zum Druck von Webseiten mit Rahmen fest.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Vor schau"
und dann auf den zu druckenden Bereich der Webseaite.

Der Rahmen, auf den Sie geklickt haben, wird ausgewahit.
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2 Wahlen Sie" Nur ausgewahlter Frame" unter " Ansicht" aus.

Der ausgewahlte Rahmen wird im Vorschaufenster angezeigt.



2 Easy-WebPrint-Yorschau
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3 Klicken Sieauf " Drucken...".
Der ausgewahlte Rahmen wird gedruckt.

.f Referenz

Der Ausdruck kann nach Auswahl des Druckbereichs, der Anzahl der Kopien und des
Druckersim Dialogfeld "Drucken™" von Microsoft Internet Explorer gestartet werden.



Stapeldruck

Sie kdnnen eine Liste von Webseiten zum gemeinsamen Drucken zusammenstel len.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Druckliste
anzeigen" .

Die Easy-WebPrint-Optiongeiste wird in Microsoft® Internet Explorer angezeigt.
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2 Offnen Siedie zu druckende Webseite und klicken Sieauf " Zu
Druckliste hinzuftigen" in der Easy-WebPrint-Optionsleiste.

- Canon €asy-WebPrint -
=

Zu Druckliste hinzufigen ]

Aktionen -

Der Titel der Webseite (bel Seiten ohne Titel der URL) wird in die Druckliste
aufgenommen.

3 Wiederholen Sie Schritt 2 , bisalle zu druckenden Seiten zur
Druckliste hinzugeftigt wurden.



.’ Referenz
» Die Elemente in der Druckliste kdnnen durch Ziehen neu sortiert werden.

« Durch Doppelklicken auf einen Eintrag der Druckliste kénnen Sie die Webseite
anzeigen und bestéatigen.

= Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen in der Druckliste angezeigten Titel
einer Webseite und wahlen Sie "Loschen”, um diese Webseite aus der Druckliste zu

entfernen.
« Klicken Sie auf "Druckliste |6schen" im Meni "Aktionen", um alle Webseiten aus
der Druckliste zu entfernen.

4 Klicken Sieauf " Alledrucken" in der Easy-WebPrint-Optiondeiste.

.’ Referenz

Durch Klicken auf "Vorschau fur Alle..." unter "Aktionen" kénnen Sie das Druckbild
vor dem Drucken prufen.

' Achtung

Die Druckliste wird nicht gespeichert. Beim Beenden von Microsoft® Internet Explorer
wird die gesamte Druckliste verworfen.

@ Tipp
= Drucken verknupfter Seiten
= Mehrere Seiten nebeneinander auf ein Blatt drucken



Drucken verknupfter Seiten

Die mit der aktuellen Seite verkniipften Seiten kénnen ohne Offnen zur Druckliste
hinzugeflgt werden.

Sie kénnen problemlos mehrere verkniipfte Seiten gleichzeitig zur Druckliste hinzuflgen.
Diese Vorgehensweise ist sehr bequem, wenn Sie Handblcher im HTML-Format drucken.

B Schritte

1 Offnen Sie die Webssite und klicken Sie auf " Druckliste anzeigen"
in der Easy-WebPrint-Symbolleiste.

Die Easy-WebPrint-Optionsleiste wird in Microsoft® Internet Explorer angezeigt.
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2 Ziehen Sieden Link in die Druckliste.
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3 Klicken Sieauf " Alledrucken" in der Easy-WebPrint-Optiondeiste.
Verknupfte Seiten werden gleichzeitig gedruckt.

.f Referenz

= Wenn Sieviele Links in die Druckliste aufnehmen mdchten, wéhlen Sieim
Drucklistenmenti "Aktionen" eine der folgenden Optionen:

. Canon €asy-WebPrint -
Easy-wWebPrink x

Zu Druckliste hinzufiigen
e &lle drucken
=@ Alle irn Schneldruck drucken

aktionen -

alle drucken. ..
Yarschau For alle, ..

Alle Links hinzuflgen
Ausgewahlke Links hinzufligen

Druckliste [Gschen

Easy-WebPrint-Optionen. ..

" AlleLinks hinzuftigen"

Wahlen Sie diese Option aus, um alle Links der aktuellen Webseite zur
Druckliste hinzuzuftgen.
Ist eine Seite bereitsin der Liste enthalten, wird sie nicht nochmal hinzugeftgt.



" Ausgewahlte Links hinzuftgen"

Wahlen Sie einen Bereich auf der Webseite aus, und klicken Sie auf
"Ausgewahlte Links hinzuftigen”, um nur die Links im ausgewahlten Bereich in
die Druckliste aufzunehmen.

= Verknlpfungen zu nicht unterstiitzten Seiten (beispielsweise Dateien im Format .pdf
oder .doc) konnen nicht in die Druckliste aufgenommen werden. Welitere
Informationen zu nicht unterstiitzten Seiten finden Siein der Online-Hilfe zu Easy-
WebPrint im Bereich der Fehlerbehebung im Abschnitt zu Seiten, die nicht gedruckt
werden konnen.

' Achtung

Wenn Sie "Alle Links hinzufiigen”" auswahlen, wird moglicherweise eine unerwartet
hohe Anzahl an Seiten gedruckt. Um dies zu verhindern, kann die maximale Anzahl an
zu druckenden Seiten angegeben werden.
Aktivieren Sie hierzu die Option "Druckliste - Druckseitenlimit* W unter "Druckliste"
im Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen".
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Wenn die Anzahl der gedruckten Seiten die maximale Anzahl Gberschreitet, werden Sie
in einer Meldung gefragt, ob die verbleibenden Seiten in der Druckliste gedruckt werden
sollen. Diese Meldung wird jedesmal angezeigt, wenn der Druck mit dem nachsten
Element in der Druckliste fortfahrt.

Klicken Sie auf "Abbrechen, um den Druckvorgang fir die verbleibenden Seiten
abzubrechen.



Duplexdruck

Bei Verwendung von doppel seitig bedruckbaren Papier konnen Sie Webseiten auf beiden

Seiten von Papierbdgen drucken.
e ——— .éu"-a'—!; .
& &
=Y q S
B Schritte

1 Rufen Siedie zu druckende Webseite auf.

2 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Duplex" .

Das Symbol "Duplex" ist aktiviert @ und die Einstellung fur den Duplexdruck ist
abgeschlossen.
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3 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Drucken".
Die Webseite wird auf beide Seiten des Papiers gedruckt.

.’ Referenz




« Wenn die Duplexeinheit nicht installiert ist, wird eine Meldung angezeigt, nachdem die
erste Seite gedruckt wurde. Drehen Sie das Papier gemal? den Anweisungen am
Bildschirm um und legen Sie es wieder in den Drucker. Die andere Seite wird bedruckt.

» Auch wenn Sie den Duplexdruck aktiviert haben, werden die Seiten in der Vorschau
einseitige dargestellt.



Saten verklaeinern und drucken

Webseiten kdnnen zum Drucken verkleinert werden.
Wenn die zweite Seite nur wenig Inhalt enthdlt, ist eine Verkleinerung des Seiteninhalts Uber
die Option "GroM3e Seiteninhalt” empfehlenswert.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Vor schau"
und legen Sieden Verkleinerungsfaktor (%) unter " Grol3e
Seiteninhalt” fest.

Die Webseite wird verkleinert.
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.’ Referenz

= Sie kdnnen den gewlinschten Wert unter " Grof3e Seiteninhalt" eingeben. Sie konnen
fur den Verkleinerungsgrad einen Wert zwischen 100% und 10% eingeben.

Y

" Siekonnen auch auf * klicken, um den Wert um 1% zu erhthen bzw. zu verringern.

2 Klicken Sieauf " Drucken...".

Der Verkleinerungsfaktor wird auf den Ausdruck angewandt.

.’ Referenz

Der Ausdruck kann nach Auswahl des Druckbereichs, der Anzahl der Kopien und des



Druckersim Diaogfeld "Drucken” von Microsoft Internet Explorer gestartet werden.



M ehr spaltendruck

Es kdnnen zwei oder drei Seiten einer Webseite nebeneinander auf ein Blatt gedruckt
werden.
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B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Optionen” .

. Canon €asy-WebPrint - (0 Drucken é@ﬁchnelldruck T} Varschau =
Das Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen" wird angezeigt.

2 Wahlen Sie" Zweispaltig" oder " Dreispaltig" unter " Druckweise".



Seftenoptionen
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3 Klicken Sieauf " OK" .

Die Webseite wird zum Drucken in Spalten unterteilt.

# Referenz
=« Sie kénnen das Druckbild vor dem Drucken in der "V orschau" prifen.
= Druckbild prifen

» Die Anzahl der Spalten pro Blatt kann auch im Vorschaufenster geandert werden.
Um die Anzahl der Spalten im Vorschaufenster zu andern, klicken Sie auf "Vorschau" in
der Easy-WebPrint-Symbolleiste und geben Sie die Anzahl unter " Spalten” an.



M ehrere Saiten nebeneinander auf ein Blatt

drucken

Es kdnnen mehrere Webseiten in der Druckliste nebeneinander auf einem Blatt gedruckt
werden.

[—

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Optionen” .
. Canon €asy-WebPrint - (0 Drucken é@ﬁchnelldruck T} Varschau E

Das Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen™ wird angezeigt.

2 wahlen Sie" Zweispaltig" oder " Dreispaltig" unter " Druckweise"
im Dialogfeld " Easy-WebPrint-Optionen™ .



Seftenoptionen
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3 Klicken Sieunter " Druckliste’ im Dialogfeld " Easy-WebPrint-
Optionen" auf " Drucklistendruck konsolidieren".

Die Option "Drucklistendruck konsolidieren" wird aktiviert ¥ .

4 Klicken Sieauf "OK" im Dialogfeld " Easy-WebPrint-Optionen™ .

Die Webseiten in der Druckliste werden nebeneinander auf einem Blatt gedruckt.

' Achtung

Um mehrere Seiten zu drucken, klicken Sie auf "Alle drucken” in der Easy-WebPrint-
Optiondeiste.



Drucken von Webseiten gemald Anzeige

(WYSIWYG)

Sie kénnen die Hintergrundfarben/-bilder von Webseiten drucken.
Durch Drucken des Hintergrunds kdnnen Sie Webseiten wie angezeigt drucken.
Wenn Sie den Hintergrund nicht drucken, kénnen Sie Tinte sparen.

B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Optionen” .

. Canon €asy-WebPrint - (0 Drucken é@ﬁchnelldruck T} Varschau =
Das Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen" wird angezeigt.

2 Klicken Sieunter "Druck" auf " Hinter grundfarben und -bilder
drucken".

Die Option "Hintergrundfarben und -bilder drucken" wird aktiviert ¥ .



Seftenoptionen
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3 Klicken Sieauf "OK".
Die Webseite wird einschliefdlich der Hintergrundfarben und -bilder gedruckt.

.’ Referenz

» Vor dem Drucken kénnen Sie das Druckbild unter "V orschau" anzeigen.

« Aktivieren Sie[™ die Option "Graustufen drucken” im Dialogfeld " Easy-WebPrint-
Optionen”, um in Schwarzweil3 zu drucken. Die Seiten werden in der Vorschau jedoch
farbig angezeigt.



Anpassen der Easy-WebPrint-Symbolleiste

Sie kénnen die Anzahl der Schaltflachen in der Easy-WebPrint-Symbolleiste verringern oder
die Beschriftung der Schaltflachen ausblenden.

Standardschaltflachen
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B Schritte

1 Klicken Siein der Easy-WebPrint-Symbolleiste auf " Optionen” .

. Canon €asy-WebPrint - | GEi0Drucken :EDschnelldruck T3 Yorschau E

Das Dialogfeld "Easy-WebPrint-Optionen™ wird angezeigt.

2 Klicken Sieauf " Weitere Optionen..." .
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Das Dialogfeld "Weitere Optionen™ wird angezeigt.

3 Klicken Sie auf das Register " Symbolleiste anpassen” und legen Sie
folgende Einstellungen fest:

"Auf Symbolleiste anzeigen”
" Schaltflachenbeschriftungen™



Easy-WebPrint-Optionen

Duplexduck  Symbolieiste anpassen

&uf Symbollesste anzeigen Schakflachenbeschiftungen
e Alle Beschritungen
v Schrelduck anzeigen
W ~ Nur ausgewahite
i Bezchribungen
¥ Duplex I Keme Beschiflungen

¥ Drucklizte anzeigen

aF. Ahbrechen Hilie

.’ Referenz

Durch die Auswahl von "Nur ausgewahlte Beschriftungen” werden die
Schaltflachenbeschriftungen fir "Drucken”, " Schnelldruck” und "V orschau”
ausgeblendet.

4 Klicken Seauf "OK™".

5 Klicken Sieauf "OK" im Dialogfeld " Easy-WebPrint-Optionen”.
Das Erscheinungshild der Easy-WebPrint-Symbolleiste wird nun gedndert.



Hinweise zur Verwendung des Handbuchs zu

Fotoanwendungen

Hier finden Sie wichtige Informationen zur Verwendung dieses Benutzerhandbuchs.
Hinweise
« Die Bildschirmabbildungen in diesem Handbuch stammen in der Regel aus Windows

XP.

= Diefur Ihren Drucker angezeigten Dialogfelder weichen daher moglicherweise je nach
verwendeter Umgebung leicht von den Bildschirmabbildungen ab.

Markierungen & Symbole
' Achtung

Sehr wichtige Informationen

# Referenz
Wichtige oder niitzliche Informationen

ﬁTipp

Hinweise zu weiterfihrenden Funktionen

-,
Titel von Seiten mit weiterfuhrenden Informationen. Klicken Sie auf den Link, um zur

entsprechenden Seite zu wechseln.

Handbuch zu Fotoanwendungen drucken

N =
Offnen Sie das zu druckende Hilfethema und klicken Sie dann auf "Drucken".

Links zu anderen Handbuichern

Bei der Installation des elektronischen Handbuchs werden neben dem Handbuch zu
Fotoanwendungen weitere Handbiicher installiert.

Wenn Sie das el ektronische Handbuch tber das Menl " Start” oder das V erknipfungssymbol
offnen, werden alle installierten Handbticher angezeigt.



Hinweise zu Marken und AbkUrzungen

Microsoft®, Windows® und Windows NT® sind eingetragene Marken oder Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

In diesem Handbuch werden Microsoft® Windows® XP, Microsoft® Windows®
Millennium Edition, Microsoft® Windows® 2000, Microsoft® Windows NT® 4.0,
Microsoft® Windows® 98 und Microsoft® Windows® 95 abgekiirzt und wie folgt
angegeben: Windows XP, Windows Me, Windows 2000, Windows NT, Windows 98,
Windows 95.

Alle anderen hierin genannten Firmen- und Produktnamen sind moglicherweise Marken oder
eingetragene Marken der jeweiligen Unternehmen.



Wasist PhotoRecord?

Mit PhotoRecord kdnnen Sie das Layout von Fotos gestalten, die mit einer Digitalkamera
aufgenommen wurden, und ein einzigartiges Fotoalbum erstellen. Sie kdnnen dem Album
Text und vorinstallierte Clipartbilder hinzuftigen.

PhotoRecord zeigt die Schritte zum Erstellen eines Albums mit Symbolen im linken
Fensterbereich an. Folgen Sie diesen Anweisungen, um problemlos ein Album zu erstellen.
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' Achtung
PhotoRecord bietet keine Unterstiitzung fir Windows® 95 und Windows NT®.

.’ Referenz

Sie kénnen das Verfahren zur Albenerstellung auch anzeigen, indem Sieim Ment "Hilfe"
die Option "Erstellung Ihres ersten Albums® oder " PhotoRecord-L ernprogramm anzeigen...
wahlen.

Info zum Exif Print-Standard

PhotoRecord unterstitzt Exif Print. Exif Print ist ein Standard zur V erbesserung der
Kommunikation zwischen Digitalkamera und Drucker.

Bei Anschluss an eine Exif Print-kompatible Digitalkamera werden die Bilddaten der
Kamera zum Zeitpunkt der Aufnahme verwendet und optimiert, wodurch eine besonders
hohe Druckqualitét erzielt wird.

Unter stiitzte Datenfor mate (Dateier weiter ungen)



= Bitmap (.bmp)

= Flash Pix (.fpx)

« JPEG (.jpg, -jpey, .jpe)

= PhotoCD (.pcd)

= TIFF (.tif, .tiff)

= PNG (.png)

= PhotoRecord album (.alb)



Auswahlen der Fotos

Auswahlen des Albumtyps >>
M Schritte

1 Klicken Sieauf " Start" und wahlen Sie" (Alle) Programme”,
" Canon PhotoRecord", " PhotoRecord" .

PhotoRecord wird gestartet und es werden die Einstellungen des Dialogfelds "1 Fotos
holen" angezeigt.
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2 Klicken Sieauf " Fotos holen..." .
Das Dialogfeld "Fotos holen" wird angezeigt.

3 wahlen Siediefir das Album gewlnschten Fotos aus und klicken
Sieauf "OK".

Rechts im Fenster wird eine Vorschau angezeigt.

.’ Referenz

= Siekodnnen im Dialogfeld "Fotos holen" mit der Umschalttaste mehrere Bilder
gleichzeitig auswahlen. Auch wenn bereits Bilder angezeigt werden, kdnnen Sie
weitere Bilder auf diese Weise hinzuflgen.

« Um importierte Bilder automatisch zu korrigieren, aktivieren Siel+fdie Option



"Bildkorrektur fir neue Fotos".

= Um die Anzahl der im Vorschaubildschirm angezeigten Seiten zu &ndern, klicken
Sie auf das Menl "Ansicht”, und wéahlen Sie die gewtinschte Anzahl unter "Anzahl der
Spalten” aus.

= Um die Anzahl der Fotos pro Albumseite zu andern, klicken Sie auf das Men(
"Album”, und wéhlen Sie "Re-Layout des ganzen Albums" aus.

= Nach der Bearbeitung des Albums klicken Sie auf "Neues Album™, um ein neues
Album zu erstellen. Um ein bereits gespeichertes Album zu 6ffnen, klicken Sie auf
"Album 6ffnen...".

Auswéhlen des Albumtyps >>



Auswahlen des Albumtyps

<< Auswahlen der Fotos Auswahlen des Papiers >>

B Schritte

1 Klicken Sieauf " 2 Drucker wahlen & Albumtyp".

Nun werden die Einstellungen fr "2 Drucker wahlen & Albumtyp" angezeigt.
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2 L egen Siefolgende Einstellungen fest:
"Drucker"

"Albumtyp"

4 Referenz

= Die Einstellungen, die festgelegt werden kdnnen, hangen vom ausgewahlten
Albumtyp und Drucker ab.

« Wenn fur eine Einstellung die Option "Randloser Druck™ angezeigt wird, aktivieren
Siel diese Option, um den randlosen Druck durchzufiihren. Sie kénnen den
Erweiterungsgrad unter "Uberdruckbreite" festlegen.

@ Tipp

Es stehen zahlreiche Albumtypen fir die unterschiedlichsten V erwendungszwecke zur
Auswahl.



= Form des Albums auswahlen

<< Auswahlen der Fotos Auswahlen des Papiers >>



Auswahlen des Papiers

<< Auswahlen des Albumtyps Drucken des Albums >>
M Schritte

1 Klicken Sieauf " 3 Papier wahlen" .

Nun werden die Einstellungsmoglichkeiten fur "3 Papier wahlen™" angezeigt.
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.f Referenz

Die Einstellungen, die festgel egt werden kénnen, hangen vom ausgewéhlten Albumtyp
und Drucker ab.

2 L egen Sie abhangig vom verwendeten Drucker und Papier die
folgenden Einstellungen fest:

"Tintenpatrone"
"Medientyp"
"Papierquelle”
"Papiergrofie”

" Seitenformat"

.f Referenz



« Je nach verwendetem Drucker und ausgewahltem Medientyp stehen die Optionen
"Tintenpatrone" und "Papierquelle” moglicherweise nicht zur Auswahl.

= Durch Auswahl von "Fotopapier Plus Doppelseitig” unter "Medientyp" konnen Sie

das Album im Duplexdruck drucken. Aktivieren Sie = die Option "Duplexdruck", um
den Duplexdruck zu aktivieren. Wenn eine Duplexeinheit installiert ist, aktivieren Sie

[ die Option "Automatischer”, um die Duplexeinheit zu aktivieren.

@ Tipp

Sie kénnen das Layout der Fotos andern sowie Clipart und Text in das Album einfligen.
=\ erzieren eines Albums

= Hinzufligen von Text zu einem Album

= Andern des Layouts

<< Auswahlen des Albumtyps Drucken des Albums >>



Drucken des Albums

<< Auswahlen des Papiers

B Schritte

1 Klicken Sie auf " 4 Drucken" .

Nun werden die Einstellungen fir "4 Drucken" angezeigt.
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.f Referenz

Die Einstellungen, die festgelegt werden kénnen, hangen vom ausgewéahlten Drucker ab.

2 L egen Sie nach Bedarf folgende Einstellungen fest:
"Druckqualitat"
"Kopien"

"Drucken Saiten"

.’ Referenz

Wenn Sie die Option "Canon Vivid Photo verwenden" aktivieren [, werden die Fotos
automatisch in kraftigen Farben gedruckt.

3 Klicken Sie auf " Drucken".



Das Album wird gedruckt.

.’ Referenz

Klicken Sie zum Speichern des erstellten Albums auf " Speichern”. Klicken Sie zum Offnen
eines gespeicherten Albums auf "1 Fotos holen" und anschlief3end auf "Album 6ffnen...".

' Achtung

Wenn Sie die im gespeicherten Album verwendeten Bilder verschieben oder |6schen, wird
eine Fehlermeldung angezeigt, wenn Sie das nachste Mal das Album 6ffnen.

<< Auswahlen des Papiers



Verzieren eines Albums

Sie kénnen dem Album einen Hintergrund hinzuftigen oder Fotos umrahmen. Auf3erdem
konnen Sie an beliebigen Stellen im Album Clipart einfligen.

B Schritte

1 Klicken Sie auf " Album verzieren" .
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2 Wahlen Siedie Art der Dekoeffekte aus.

Dekoeffekte:

i
i

@ Erstellen eines Albums zu einem Thema

Hintergrund, Rahmen, Clipartbilder und Layout werden automatisch ausgewahlt
und Sie kdnnen das gesamte Album zu einem Thema passend schmuicken.

Klicken Sie auf das Symbol "Themen". Wéhlen Sie das gewtinschte Thema aus der

Themenliste.

Andern desHintergrunds

Sie kénnen den Hintergrund eines Albums flr eine einzelne Seite andern.



Klicken Sie auf das Symbol "Hintergriinde”. Wahlen Sie die Seite aus, deren
Hintergrund gedndert werden soll, und wéahlen Sie dann den zu verwendenden
Hintergrund in der Hintergrundliste aus.

.'iE
Fotorahmen &ndern

Sie kénnen den Rahmen e nes einzelnen Fotos andern.

Klicken Sie auf das Symbol "Fotorahmen". Wahlen Sie das Foto aus, dessen
Rahmen gedndert werden soll, und wahlen Sie dann den zu verwendenden Rahmen
in der Rahmenliste aus.

+

ar*

Textrahmen andern
Sie konnen den Rahmen von Text andern, der in ein Textfeld eingegeben wurde.
Klicken Sie auf das Symbol "Textrahmen". Wéhlen Sie das Textfeld aus, dessen

Rahmen geéndert werden soll, und wahlen Sie dann den zu verwendenden Rahmen
in der Rahmenliste aus.

-l Clipart verwenden
Sie kénnen dem Album Clipart hinzufigen.
Klicken Sie auf das Symbol "Clipart". Wahlen Sie die Seite oder das Foto aus, in

die bzw. das Clipart eingefligt werden soll, und wahlen Sie dann die gewiinschten
Clipartbilder in der Clipartliste aus.



Hinzuflgen von Text zu einem Album

Sie kénnen dem Album Titel und Bildunterschriften hinzufigen.

B Schritte

1 Klicken Sieauf " Titel & Bildunter schriften hinzufigen".
Die Einstellungen fur "Titel & Bildunterschriften hinzufligen" werden angezeigt.
2 Unbasasnt - PhotoRecont = IO
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2 Wihlen Siedie Seite oder das Foto aus, zu der bzw. dem Text
hinzugefiigt wer den soll.

Die Einstellungen fur "Titel & Bildunterschriften hinzufiigen" werden aktiviert.

3 Geben Sieden Text in das Textfeld an.

Es werden Titel und Uberschriften zum Album hinzugefigt.

# Referenz
Sie konnen Typ, Farbe und Groéf3e der Schrift &ndern.
@ Tipp

Sie kénnen den Rahmen des eingegebenen Textes andern.



= \/erzieren eines Albums



Form des Albums auswéahlen

Es stehen zahlreiche Albumtypen fir die unterschiedlichsten Verwendungszwecke zur
Auswahl.

B Schritte

1 Klicken Sieauf " 2 Drucker wiahlen & Albumtyp" und wahlen Sie
unter " Albumtyp" den gewlinschten Typ aus.
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Albumtypen:

"FreieVorlage'

Hier konnen Sie ein Thema auswahlen und ein Album im Broschiirenformat
erstellen.

bz




" Kontaktabzug"

Hiermit konnen Sie Fotos und Exif-Daten nebeneinander drucken.

.’ Referenz

Sie kdnnen das Layout andern. Wahlen Sie die Anzahl der Zeilen und Spalten, die
pro Seite gedruckt werden sollen, aus.

Wahlen Sie unter "Exif-Informationen” den Umfang der Exif-Informationen aus:
"Ohne", "Klein", "Mittel" und "Grof3".

Wenn Sie "Null" auswahlen, wird ein Standardindex gedruckt.

" Ein Foto pro Seite"

Sie kénnen ein Foto pro Seite ohne Rander drucken.

.’ Referenz

= Sie kdnnen auch Rander festlegen. Klicken Sie auf "Randeinstellungen...” und
stellen Sie die Rander im Dialogfeld " Seitenrénder festlegen” ein.

= Von einigen Druckern wird der randlose Druck nicht unterstiitzt.

« Durch Aktivieren [+ der Option "Automatisches Zurechtschneiden” werden ale
Bilder automatisch auf die gleiche Grol3e zugeschnitten.

" Feste Fotogr 6i3e"

Hiermit konnen Sie alle Fotos in derselben Grof3e drucken.
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.’ Referenz

= Sie konnen die GrolRe der Fotos andern. Wahlen Sie mithilfe von "Fotogrofe”
die Grof3e der zu druckenden Fotos aus.

= Die zur Auswahl stehenden Bildgréfien sowie die Anzahl der Bilder, die auf einer
Seite gedruckt werden koénnen, sind je nach ausgewahlter Papiergrofie
unterschiedlich.

= Durch Aktivieren [ der Option "Automatisches Zurechtschneiden”" werden alle
Bilder der Seite automatisch auf die gleiche Groél3e zugeschnitten.

n M O%_i kll

Hiermit kdnnen Sie Fotos mosaikartig auf einem Blatt Papier anordnen und
drucken.

.’ Referenz

« VVon einigen Druckern wird der randlose Druck nicht unterstitzt.

« Durch Aktivieren [+ der Option "Automatisches Zurechtschneiden” werden ale
Bilder der Seite automatisch auf die gleiche Grof3e zugeschnitten.

" Perforiertes Papier"

Hiermit kdnnen Sie die Fotos je nach Format des perforierten Papiers anordnen und
dann auf dem perforierten Papier drucken.



.’ Referenz

- Mit der Option "Uberdruckbreite’ konnen Sie den Uberschreitungsbereich
andern, falls ein Foto Uber die Perforation ragt.

= Die Einstellungen, die festgelegt werden kénnen, héangen vom ausgewahlten
Albumtyp und Drucker ab.



Andern des L ayouts

Sie kénnen das Layout des Albums andern.

B Schritte

1 wahlen Sie die Seite aus, deren Layout geandert werden soll, und
klicken Siein der Symbolleiste auf " Layout" .
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Das Dialogfeld "Layout" wird angezeigt.




Fﬁ Layout

o

Feste Lavouts

Klicken Sie auf '+' um
alternative horizontale und
vertikale Lavouts anzuzeigen

Auto-Layouts

HEAOE
8

= Lavyout beim YWerachieben
vion Fotos beibehaten.

2 wihlen Sie das gewiinschte Layout aus.

Das Layout wird geéndert.

" Feste L ayouts"

Die Fotos werden wie im Layoutsymbol dargestellt angeordnet.
Die Anzahl der Fotos pro Seite entspricht der im Layoutsymbol gezeigten Anzahl.

" Auto-Layouts"

" Layout beim Ver schieben von Fotos beibehalten”

Die Grol3e und Platzierung der Fotos wird automatisch korrigiert, und das Layout
der Fotos wird gemal3 dem im ausgewéahlten Symbol dargestellten Format
vorgenommen, unabhangig von der Anzahl der Fotos pro Seite.

Wenn Sie die Option "Layout beim V erschieben von Fotos beibehalten.” aktivieren
7, wird das Layout nach dem Ziehen und erneuten Ablegen des Bilds beibehalten.
Wenn Sie das Kontrollkastchen deaktivieren [l kdnnen Sie ein Bild manuell an
jede beliebige Position verschieben. Aul3erdem kann eine beliebige Anzahl von
Fotos auf eine Seite platziert werden.

' Achtung

Wenn das ausgewahlte Layout und die Anzahl der Fotos nicht zueinander passen, kann
PhotoRecord das Layout moglicherweise nicht wiedergeben.




Andern der Albenbindung

Wenn Sie "Freie Vorlage" als Albumtyp auswahlen, kdnnen Sie die Seitenbindung des
Albums andern.

Dartiber hinaus kdnnen Sie ein Blatt in der Mitte falten, um ein Album im Broschirenformat
Zu erstellen.

B Schritte

1 Klicken Sieauf " 2 Drucker wiahlen & Albumtyp" und dann auf
" Optionen zur Seitenbindung...".
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Das Dialogfeld "Optionen zur Seitenbindung” wird gedffnet.



ﬂ Optlonen zur Seitenbindung
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2 wahlen Siedie Art der Seitenbindung im Dialogfeld " Optionen zur
Seitenbindung" aus.

"Bindeseite"

Wahlen Sie"Null", "Links" oder "Oben" unter "Bindeseite" aus.

" Albumseiten pro Blatt"

Wahlen Sie aus, wie viele Seiten auf einem Blatt Papier gedruckt werden sollen.

" Eins': Eine Albumseite pro Blatt drucken.

"Zwel" : Zwel Albumseiten pro Blatt drucken. Sie konnen ein Blatt in der

Mitte falten, um ein Album im Broschirenformat zu erstellen.
"Vorschau"

Zeigt die Vorschau fur das Album an, und wie es gemald der festgel egten
Einstellungen gebunden werden soll.

.’ Referenz

Die angezeigten Elemente unterscheiden sich je nach verwendetem Drucker.



Grofde und Winkel von Fotos andern

Sie kénnen das Bild so zuschneiden, dass nur die gewlinschten Telle Ubrig bleiben.
Aulerdem konnen Sie den Winkel der Fotos &ndern.

B Schritte

1 Doppelklicken Sie auf das Bild im rechten Teilfenster.

Das Bild wird im Photo Viewer angezeigt.

fg' CDokumente und Einstellungen®&ll UsersiD... [ﬂ-@
F&tm Bearbeiten Ansicht Hilfe 1|

# . |
@ PhotoViewer-Systemsteuerung 5:%

Mach links
drehen

A Bidkorrektur versendsn

Auf Seite || Auf Alum J

Schilielten j I' 7 j
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2 Bearbeiten Siedas Bild wie erforderlich.

" Ausschneiden"

Sie kénnen unerwinschte Teile des Bildes entfernen. Platzieren Sie den
Mauszeiger auf das Bild und ziehen Sie, um den gewiinschten Bereich anzugeben.

"Nach linksdrehen"



Dreht das Bild um 90 Grad nach links.

"Nach rechts drehen"
Dreht das Bild um 90 Grad nach rechts.

" Bearbeiten"

Hiermit kdnnen Sie eine Bildbearbeitungsanwendung starten und das Bild
bearbeiten.

"Bildkorrektur verwenden"

Aktivieren Siel# die Option "Bildkorrektur verwenden", um Helligkeit, Kontrast
und Farbe (Séttigung) des Fotos anzupassen.
Klicken Sie auf "Auf Seite", um die Korrekturen auf andere Fotos auf derselben

Seite anzuwenden. Klicken Sie auf "Auf Album”, so dass die Korrekturen fur alle
Fotos im gesamten Album gelten.

.’ Referenz

= Klicken Sie auf "Ruck.", um die vorherige Aktion riickgangig zu machen. Klicken
Sieauf "Wieder.", um die zuletzt riickgangig gemachte Aktion zu wiederholen. Diese
Schaltflachen betreffen Aktionen, die Siein Photo Viewer durchgefiihrt haben.

« Wenn Sie eine haufig verwendete Bildbearbeitungsanwendung registrieren, kénnen
Sie sie Uber den Editor 6ffnen.
Klicken Sie in PhotoRecord im Ment "Bearbeiten" auf "Voreinstellungen..." und

registrieren Sie die Anwendung unter "Pfad fir Fotobearbeitungsprogramm® im
Fenster "V oreinstellungen"”.

3 Klicken Sie auf " SchlieRen" .

@ Tipp

Wenn Sie als Albumtyp "Freie Vorlage" auswahlen, kdnnen Sie Bilder drehen bzw. deren
GrolRe andern. Wenn Sie den Cursor auf den Bild- oder Textrahmen bewegen, den Sie

andern mdchten, werden die folgenden Symbole angezeigt. Verwenden Sie diese Symbole,
um das Bild zu bearbeiten.

Es gibt zwel Bildbearbeitungsmodi.

Modusfir die Grofienanderung

Sie kdnnen ein Bild oder einen Rahmen vergrof3ern oder verkleinern.



/%/mbol fur die GroRenanderung

Sie kdnnen ein Bild oder einen Rahmen vergroldern oder verkleinern, indem Sie das
Symbol ziehen.

&35 M odusumschaltsymbol

Klicken Sie auf dieses Symbol, um in den Drehmodus zu wechseln.

Drehmodus

Sie konnen ein Bild oder einen Rahmen drehen.

ﬁDrehsymboI

Sie kdnnen ein Bild oder einen Rahmen drehen, indem Sie das Symbol in die
gewiinschte Drehrichtung ziehen.

EX M odusumschaltsymbol

Klicken Sie auf dieses Symbol, um in den Modus fir die GréRRendnderung zu wechseln.



Druckergebnisse sind nicht zufrieden stellend

# Druckauftrag kann nicht abgeschlossen werden

# Farben sind nicht klar

¢ Ausdrucke sind unscharf/Es wird nichts gedruckt/Farben sind falsch

® Gerade Linien sind versetzt
# Telle oder eine ganze Linie und/oder ein ganzes Bild wurden nicht gedruckt (Unter Windows XP oder Windows 2000)

# Gedrucktes Papier wellt sich, oder Tinte verschmiert

& Papierriickseiteist verschmutzt
# Bedruckte Oberflacheist zerkratzt
® \Weile Streifen

& Farben sind ungleichméRig oder streifig

B Druckauftrag kann nicht abgeschlossen werden
® Achten Sie darauf, dass die Seitenformateinstellung mit dem im Drucker eingelegten Papierformat

Ubereinstimmt.

Uberpriifen Sie zunéchst die Einstellung [Page Size/Seitenfor mat] in der Anwendung.

Uberpriifen Sie dann die Einstellung [Page Size/Seitenfor mat] im Diaogfeld fiir die Druckereigenschaften des Windows-
Druckertreibers bzw. im Diaogfeld [Page Setup/Seite einrichten] des Macintosh-Druckertreibers.

® Uberpriifen Sie den verfiigbaren Speicherplatz auf der Festplatte.

M 6glicherweise miissen Sie auf der Festplatte den verfligharen Speicherplatz vergréfiern, indem Sie nicht mehr benttigte Dateien
|6schen.

vy
® Uberprifen Sie den Umfang der Druckdaten.

Unter Windows XP und Windows 2000 kann ein Teil der Daten verloren gehen, wenn die Druckdaten zu umfangreich sind. Wenn
der Spool-Vorgang im EMF-Format erfolgt, folgen Sie dem unten beschriebenen Verfahren.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds fir die Druckerei genschaften (Windows)

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [Page Setup/Seite einrichten] die Option [Print Options/Druckoptionen].
(3) Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen [Reduce spool data size/Spool-Datengr 63e verringern], und klicken Sie auf [OK].

Wichtig  Bei Auswahl der Option [Reduce spool data size/Spool-Datengr 63e verringer n] kann sich die
Druckqualitét verschlechtern.

® Bel Verwendung des automatischen Duplexdrucks kann es vorkommen, dass Inhalte am Ende einer
Seite nicht gedruckt werden. Aktivieren Sie in einem solchen Fall die Option [Use reduced printing/
Verringerte Druckgr 63e verwenden] in den Druckertreibereinstellungen.

Bel Verwendung des automatischen Duplexdrucksist der bedruckbare Bereich oben auf der Seite 2 mm geringer als gewohnlich.
Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass Inhalte am Ende einer Seite nicht gedruckt werden. Aktivieren Sie die Option [Use
reduced printing/Verringerte Druckgr 63e verwenden] in den Druckertreibereinstellungen, um dies zu verhindern.


file:///C|/Programme/Canon/IJ%20Manual/IP4200/German/Windows/PrinterGuide78/html/iP4200_UG_ENG-51.htm#81692

Wichtig  Durch die Verwendung der Funktion [Usereduced printing/Verringerte Druckgr63e ver wenden] kann
das Layout des Ausdrucks durcheinander geraten.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dia ogfelds fiir die Druckerel genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen [Duplex Printing/Duplexdruck] auf der Registerkarte [Page Setup/Seite
einrichten], und klicken Sie auf [Print Area Setup/Druckbereich einrichten].

(3) Wahlen Sie die Option [Usereduced printing/Verringerte Druckgr 6f3e verwenden].

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms gedffnet.

(2) Wahlen Sie aus dem Popup-Ment die Option [Duplex Printing & Margin/Beidseitig drucken & Rahmen] aus.
(3) Wahlen Sie[Automatic Duplex Printing/Automatischer Duplexdruck] aus.

(4) Klicken Sie unter [Print Area/Druckbereich] auf die Option [Usereduced printing/Verringerte Druckgr6f3e
verwenden].

W Farben sind nicht klar
® Stellen Sie sicher, dass der im Druckertreiber eingestellte Medientyp mit der im Drucker eingelegten

Papiersorte Ubereinstimmt.

Wenn Sie ein Foto oder eine Abbildung aus einer Windows-Umgebung drucken, sollten Sie auRerdem auf der Registerkarte [Main/
Optionen] den Wert fr die [Print Quality/Druckqualitat] erhbhen. Wahlen Sie auf einem Macintosh-Computer im Popup-Menl
des Dialogfelds [Print/Drucken] die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium], und klicken Sie anschlief3end auf [Printing
atop-quality photo/Er stklassige Fotos drucken] oder [Printing tables and charts/Tabellen und Diagramme drucken].

® Stellen Sie sicher, dass Sie fiir den Druck auf Fotoglanzpapier Medien der Marke Canon verwenden.

Wenn Sie Fotoglanzpapier einer anderen Marke als Canon verwenden, wdhlen Sie unter [M edia Type/M edientyp] die Option
[Other Photo Paper/Ander es Fotopapier]. Dies kénnte das Problem [6sen.
Legen Sie die Blétter einzeln ein, und entfernen Sie jedes Blatt sofort nach dem Druck.

® Prifen Sie, ob ausreichend Tinte vorhanden ist.

Offnen Sie die obere Abdeckung, und stellen Sie sicher, dass die Tintenbehélteranzeige rot leuchtet. Wenn die Anzeige rot blinkt,
ist der Tintenstand niedrig oder der Tintenbeh&lter ist leer. Tauschen Sieihn in diesem Fall gegen einen neuen Tintenbehdlter aus.

[E&) Hinweis & Wenn mehrere Tintenbehélteranzeigen blinken, prifen Sie, wie schnell sie blinken. Schnelles
Blinken (im Sekundentakt) bedeutet, dass der Tintenbehélter leer ist. Langsames Blinken (ca. alle drei
Sekunden) bedeutet, dass der Tintenstand niedrig ist. Weitere Informationen zu verschiedenen
Blinkgeschwindigkeiten finden Sie unter Abrufen des Tintenstands.

# \Wegen der unterschiedlichen Farbwiedergabe stimmen die gedruckten Farben eventuell nicht
vollsténdig mit den Bildschirmfarben Giberein. Ebenso kénnen sich Anzeigeeinstellungen zur
Farbsteuerung und unterschiedliche Lichtverhéltnisse bei der Betrachtung auf die Farbdarstellung am
Bildschirm auswirken.

B Ausdrucke sind unscharf/Es wird nichts gedruckt/Farben sind falsch

® |m Druckertreiber muss das entsprechende Papier ausgewahlt sein.

Das unter [Media Type/M edientyp] auf der Registerkarte [Main/Optionen] (unter Windows) oder im Dialogfeld [Print/Drucken]
(unter Macintosh) ausgewahlte Papier muss mit dem Papier Ubereinstimmen, dasim Drucker eingelegt ist.

® Stellen Sie sicher, dass Sie fur den Druck auf Fotoglanzpapier Medien der Marke Canon verwenden.
Wenn Sie Fotoglanzpapier einer anderen Marke als Canon verwenden, wéhlen Sie unter [M edia Type/M edientyp] die Option
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[Other Photo Paper/Ander es Fotopapier]. Dies kénnte das Problem [dsen.
Legen Sie die Blétter einzeln ein, und entfernen Sie jedes Blatt sofort nach dem Druck.

® Drucken Sie das Dusentestmuster, um die einwandfreie Funktion der Druckdiisen zu prifen.
Wenn das Duisentestmuster fehlerhaft ist, tberpriifen Sie, ob die fehlenden Farben auf |eere Tintenbehdter zuriick zu fihren sind.

Wenn ausreichend Tinte vorhanden ist und der Drucker trotzdem nicht druckt, fihren Sie eine Druckkopfreinigung durch. Drucken
Sie anschliefiend erneut ein Dusentestmuster, um sicher zu stellen, dass die Tinte ordnungsgemal’ ausgegeben wird.

Wenn das Problem auch nach zweimaliger Druckkopfreinigung weiterhin besteht, fiihren Sie eine Intensivreinigung des
Druckkopfes durch.

Sollte das Problem auch nach der Intensivreinigung des Druckkopfes weiter auftreten, schalten Sie den Drucker aus, und fihren Sie
24 Stunden spéter erneut eine Intensivreinigung des Druckkopfes durch.

Besteht das Problem weiterhin, ist der Druckkopf moglicherwei se beschadigt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

Weitere Informationen zum Drucken eines Dusentestmusters, zur Druckkopfreinigung und zur Intensivreinigung des Druckkopfes
finden Sie unter Routinewartung.

® Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Seite des Druckmediums bedrucken.
Bestimmte Medien kdnnen nur auf einer Seite bedruckt werden.
Beachten Sie, dass durch das Bedrucken der falschen Seite Tinte verlaufen kann oder falsche Farben gedruckt werden kénnen.

Siehe Druckmedien

B Gerade Linien sind versetzt

® Richten Sie den Druckkopf aus.
Linien kdnnen versetzt erscheinen, wenn ohne Ausrichtung des Druckkopfes gedruckt wird. Richten Sie den Druckkopf nach der
Installation aus.

Lesen Sie den Abschnitt Automatische Druckkopfausrichtung, und fiihren Sie eine automatische Druckkopfausrichtung durch.
Wenn das Problem weiterhin auftritt, lesen Sie den Abschnitt Manuelle Druckkopfausrichtung, und richten Sie den Druckkopf
manuell aus.

® \Wéhlen Sie in den Einstellungen des Druckertreibers eine hohere [Print Quality/Druckqualitat]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [Main/Optionen] die Einstellung [High/Hoch] fur die [Print Quality/Druckqualitét]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms getffnet.

(2) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium] aus, und klicken Sie dann auf [Detailed
Setting/Detaileinstellung].

(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Print Quality/Druckqualitét] auf [Fine/Fein].

M Teile oder eine ganze Linie und/oder ein ganzes Bild wurden nicht gedruckt (Unter
Windows XP oder Windows 2000)

® Klicken Sie auf der Registerkarte [Page Setup/Seite einrichten] auf die Option [Print Options/
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Druckoptionen], und wéhlen Sie die Option [Reduce spool data size/Spool-Datengr 63e verringer n].
Wenn [Reduce spool data size/Spool-Datengr 63e verringer n] aktiviert ist, kann die Druckqualitét abnehmen.

® Feine Linien werden mdglicherwel se auch dann nicht gedruckt, wenn die Funktion [Page L ayout
Printing/Seitenlayoutdruck] oder [Printing with binding M ar gin/Druckfunktion mit Heftrand]
verwendet wird. Versuchen Sie, die Linien im Dokument kréftiger und dicker zu formatieren.

B Gedrucktes Papier wellt sich, oder Tinte verschmiert

® Es empfiehit sich, fur den Druck von Fotos oder Bildern mit starken Farben, die tiber eine hohe
Farbséttigung verfiigen, Fotopapier wie Canon Professionell Fotopapier zu verwenden.

® |m Druckertreiber muss das entsprechende Papier ausgewahit sein.

Das unter [M edia Type/M edientyp] auf der Registerkarte [M ain/Optionen] (unter Windows) oder im Dialogfeld [Print/Drucken]
(unter Macintosh) ausgewdahlite Papier muss mit dem Papier Ubereinstimmen, dasim Drucker eingelegt ist.

® \Wahlen Sie in den Einstellungen des Druckertreibers eine hdhere [Print Quality/Druckqualitét]

aus.
Dadurch wird das Verschmieren von Tinte reduziert, auch wenn fur den Ausdruck viele Farben und Schwarz verwendet werden.

® | egen Siein den Einstellungen des Druckertreibers die [Ink Drying Wait Time/Wartezeit fur

Tintentrocknung] fest.

Damit wird die Zeit festgelegt, die fir das Trocknen eines Ausdrucks erforderlich ist. Das Wellen des Papiers und Verschmieren der
Tinte werden dadurch verhindert. Geben Sie unter [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] auf der Registerkarte
[Maintenance/Wartung] (Windows) oder im Dialogfeld [Canon |J Printer Utility] (Macintosh) die [Ink Drying Wait Time/
Wartezeit fUr Tintentrocknung] an.

W Papierrickseite ist verschmutzt

® Reinigen Sie den Druckerinnenraum.
Ist der Druckerinnenraum verschmutzt, kann der Ausdruck verschmieren. Reinigen Sie den Druckerinnenraum regelmafdig.

Siehe Reinigen des Druckerinnenraums

® \Wenn bereits die néchste Seite gedruckt wird, bevor die Tinte der ersten Seite getrocknet ist,
aktivieren Sie die Einstellung [Ink Drying Wait Time/Wartezeit fur Tintentrocknung].

Wenn Sie Ausdrucke erstellen, die etwas langer zum Trocknen bendtigen (wie Fotos), wird moglicherwel se schon das nachste Bl att
ausgegeben, bevor die Tinte auf dem vorherigen vollsténdig getrocknet ist.

Sie kdnnen das gedruckte Blatt entweder sofort nach dem Drucken aus dem Papierausgabefach nehmen oder die Option [I1nk
Drying Wait Time/Wartezeit flr Tintentrocknung] einstellen, so dass der Drucker nach jedem gedruckten Blatt kurz anhélt.

Wichtig ~ Windows XP oder Windows 2000

Wenn Sie nicht als Computeradministrator oder als Mitglied der Gruppe der Administratoren angemeldet
sind, konnen Sie den Zeitraum fir die Trocknung der Tinte nicht festlegen.

Weitere Informationen dartiber, wie Sie sich als Administrator anmelden, finden Sie in der Windows-
Dokumentation.

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist, und 6ffnen Sie das Dialogfeld fur die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckereigenschaften direkt tiber das Startmenil

(2) Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].

(3) Klicken Sie auf [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen], um das Dialogfeld [ Custom Settings/
Benutzer definierte Einstellungen] zu 6ffnen.

(4) Ziehen Sie den Schieberegler [Ink Drying Wait Time/Wartezeit fir Tintentrocknung] in die gewlinschte Position, und
klicken Sie dann auf [ Send/Senden].
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(5) Klicken Sie auf [OK], wenn die Bestétigungsmeldung angezeigt wird.

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist, und 6ffnen Sie das Dienstprogramm [Canon |J Printer Utility].
Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

(2) Wahlen Sieim Popup-Meni [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] aus.

(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Ink Drying Wait Time/Wartezeit fir Tintentrocknung] in die gewiinschte Position, und
klicken Sie dann auf [ Send/Senden].

(4) Klicken Sie auf [OK], wenn die Bestétigungsmeldung angezeigt wird.
® Gegebenenfalls miissen die Papiereinzugswal zen gereinigt werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Durch das Reinigen werden die Papiereinzugswal zen abgenutzt. Fihren Sie daher diesen Reinigungsvorgang nur durch, wenn es
tats&chlich nétig ist.

(1) Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.
Wenn Papier im Drucker eingelegt ist, nehmen Sie es heraus.

(2) Wahlen Sie die Papiereinzugswal ze des automatischen Papiereinzugs bzw. der Kassette aus, indem Sie auf die
Papierzufuhrtaste am Drucker driicken.

(3) Halten Siedie FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt. Wenn die EIN/AUS-LED dreimal griin blinkt, lassen Sie
die Taste los.

Die Papiereinzugswal ze dreht sich wdhrend der Reinigung.
(4) Wiederholen Sie Schritt 3 zweimal.

(5) Legen Sie einen Stapel Normal papier in den automati schen Papiereinzug oder in die Kassette ein, den bzw. die Siein
Schritt 2 ausgewahlt haben.

(6) Halten Sie die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste gedriickt. Wenn die EIN/AUS-LED dreimal griin blinkt, lassen Sie
die Tastelos.

Dasin den Drucker eingelegte Papier wird in den Drucker eingezogen und wieder ausgegeben.

(7) Wiederholen Sie Schritt 6 dreimal.
Wenn das Problem nach dreimaligem Wiederholen dieses V organg weiterhin auftritt, wenden Sie sich an den Kundendienst von
Canon.

® \Wenn zum Drucken nur schwarze Tinte verwendet wird, verringern Sie die Intensitétseinstellung
oder erh6hen Sie die Einstellung fir die Druckqualitét in den Einstellungen des Druckertreibers.

Bei der Verwendung von monochromen Effekten oder Graustufen kénnen die gedruckten Bilder auf andere Blétter Ubertragen
werden, wenn das Papier gestapelt wird.

Dies kann durch eine Verringerung der Farbintensitét bzw. Erhéhung der Druckqualitét behoben werden.

B Bedruckte Oberflache ist zerkratzt
® Uberpriifen Sie die Papierbedingungen.
# Das Papier mussleichter als 105 g/m?2 sein.

Wenn Sie anderes Papier als Papier der Marke Canon mit einem Gewicht von Uber 105 g/m?2 verwenden, zerkratzt der Druckkopf
maoglicherweise die bedruckte Oberfléche.

Informationen zu den fiir das Drucken geeigneten Medientypen finden Sie unter Kompatible Druckmedien.

# Das Papier darf nicht gewellt sein.
Gewelltes Papier kann beim Drucken verschmieren oder nicht richtig eingezogen werden. Beheben Sie die Wellung des Papiers
wiefolgt:
(1) Legen Sie das Papier auf eine flache Oberflache mit der Druckseite™ nach oben, und legen Sie Normal papier darauf, um
das Zerkratzen der Druckseite zu vermeiden.
(2) Rollen Sie das Papier in die entgegengesetzte Richtung, wie in der Abbildung unten dargestellt.
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*1
(3) Stellen Sie sicher, dass das Papier nicht um mehr als 2 bis 5 mm gewellt ist *2.
*1

.

Es wird empfohlen, das korrigierte Papier einzeln zu bedrucken.

® Stellen Sie sicher, dass die Druckertreibereinstellung unter [M edia Type/M edientyp] dem
eingelegten Papier entspricht.
Beim Drucken mit falsch eingestelltem Medientyp kann die Druckqualitét beeintrachtigt werden.

@ Hinweis Beim randlosen Druck kann die Druckqualitét am oberen und unteren Rand des Papi ers abnehmen oder
der Ausdruck verschmieren. Stellen Sie sicher, dass Sie zum randlosen Druck entsprechendes Papier
verwenden.

® Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb verhindern], um auf
dickem Papier zu drucken.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb ver hindern], um den Abstand zwischen Druckkopf
und eingelegtem Papier zu vergrofiern. Wenn trotz richtig ausgewdahlter Medienart Abrieb an der Papieroberflache festzustellen ist,
wéhlen Sie diese Option, und wiederholen Sie den Ausdruck.

Die hier gewdahlten Einstellungen werden auch beim Direktdruck von einer Digitalkamera verwendet.

@ Hinweis Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb verhindern], wenn Sie
mit dem Drucken fertig sind.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.
Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften direkt iber das Startmentl

(2) Klicken Sie auf die Registerkarte [M aintenance/Wartung].

(3) Klicken Sie auf [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen], um das Dialogfeld [ Custom Settings/
Benutzer definierte Einstellungen] zu 6ffnen.

Wichtig ~ Windows XP oder Windows 2000

Wenn Sie nicht als Computeradministrator oder als Mitglied der Gruppe der Administratoren angemeldet
sind, kénnen Sie das Dialogfeld [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] nicht 6ffnen.

Weitere Informationen dartiber, wie Sie sich als Administrator anmelden, finden Sie in der Windows-
Dokumentation.

(4) Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb verhindern], und klicken Sie auf [Send/
Senden].
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(1) Offnen Sie das Dienstprogramm [Canon |J Printer Utility].
Siehe Offnen von Canon 1J Printer Utility (Macintosh)

(2) Wahlen Sieim Popup-Menl [Custom Settings/Benutzer definierte Einstellungen] aus.

(3) Aktivieren Sie das Kontrollkéastchen [Prevent paper abrasion/Papierabrieb verhindern].
Papierabrieb kann durch Driicken der FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste des Druckers verhindert werden. Halten Sie bel
eingeschaltetem Drucker die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste gedrickt, bis die EIN/AUS-LED siebenmal griin blinkt.
Lassen Sie dann die Taste los. Zum Ldschen der Einstellung schalten Sie den Drucker aus.
® Verringern Sie die im Druckertreiber eingestellte Intensitét, und fihren Sie erneut einen
Druckauftrag aus.

Beim Drucken eines Bildes mit hoher Intensitét, insbesondere beim Drucken auf Normal papier, saugt das Papier eventuell zu viel
Tinte auf und wird wellig. Dadurch kann die bedruckte Oberflache zerkratzt werden.

Vo
(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds firr die Druckerei genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [Main/Optionen] unter [Color/Intensity / Farbe/l ntensitét | die Option [M anual/
Manuell] aus, und klicken Sie dann auf [Set/Einstellen].

(3) Stellen Sie mit dem Schieberegler [I ntensity/I ntensitat] die Druckdichte ein.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms geoffnet.

(2) Wahlen Sie aus dem Popup-Ment die Option [Color Options/Farboptionen] aus.
(3) Stellen Sie mit dem Schieberegler [I ntensity/I ntensitat] die Druckdichte ein.

® Achten Sie darauf, dass Sie im empfohlenen Druckbereich drucken.,
Siehe Druckbereich

B Weile Streifen

® Drucken Sie das DUsentestmuster, um die Tintenausgabe zu prifen.
Wenn das Duisentestmuster nicht korrekt gedruckt wird, vergewissern Sie sich, dass genligend Tinte vorhanden ist.

Wenn ausreichend Tinte vorhanden ist und der Drucker trotzdem nicht druckt, filhren Sie eine Druckkopfreinigung durch. Drucken
Sie anschliefiend erneut ein Dsentestmuster, um sicher zu stellen, dass die Tinte ordnungsgemal? ausgegeben wird.

Wenn das Problem auch nach zweimaliger Druckkopfreinigung weiterhin besteht, fiilhren Sie eine Intensivreinigung des
Druckkopfes durch.

Sollte das Problem auch nach der Intensivreinigung des Druckkopfes weiter auftreten, schalten Sie den Drucker aus, und fihren Sie
24 Stunden spéter erneut eine Intensivreinigung des Druckkopfes durch.

Besteht das Problem weiterhin, ist der Druckkopf méglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an den Kundendienst von Canon.

Weitere Informationen zum Drucken eines Dusentestmusters, zur Druckkopfreinigung und zur Intensivreinigung des Druckkopfes
finden Sie unter Routinewartung.

® Achten Sie darauf, dass die Einstellung des Druckers der ausgewahlten Papiersorte entspricht.
Beim Drucken mit falsch eingestelltem Medientyp kann die Druckqualitét beeintréchtigt werden.

® Erhohen Sie die eingestellte Druckqualitét in den Einstellungen des Druckertreibers.

Wenn Sie auf beschichtetem Papier (Papier hoher Qualitét) drucken mdchten, erhthen Siein den Einstellungen des Druckertreibers
die Einstellung der [Print Quality/Druckqualitat], damit keine vertikalen weil3en Streifen auftreten.
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(1) Offnen Sie das Dialogfeld fir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dialogfelds fiir die Druckerei genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [M ain/Optionen] die Einstellung [High/Hoch] fir die [Print Quality/Druckqualitét ]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms geoffnet.

(2) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium] aus, und klicken Sie dann auf [Detailed
Setting/Detaillierte Einstellung].

(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Print Quality/Druckqualitét] auf [Fine/Fein].

W Farben sind ungleichmafig oder streifig

® Erhohen Sie die eingestellte Druckqualitét in den Einstellungen des Druckertreibers.

Wenn Sie ein Dokument drucken, fir das viel Tinte bendtigt wird, legen Sie fur die Druckqualitét in den Einstellungen des
Druckertreibers die Einstellung [High/Hoch] oder [Fine/Fein] fest. Auf diese Weise werden Farben gleichmaliig gedruckt.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld fiir die Druckereigenschaften.

Siehe Offnen des Dia ogfelds firr die Druckerel genschaften aus einem Anwendungsprogramm

(2) Wahlen Sie auf der Registerkarte [Main/Optionen] die Einstellung [High/Hoch] fur die [Print Quality/Druckqualitét]
aus.

(1) Offnen Sie das Dialogfeld [Print/Drucken].

Das Diaogfeld [Print/Drucken] wird durch Auswahl von [Print/Drucken] im Menti [File/Ablage] des
Anwendungsprogramms getffnet.
(2) Wahlen Sieim Popup-Menl die Option [Quality & Media/Qualitat & Medium] aus, und klicken Sie dann auf [Detailed
Setting/Detaillierte Einstellung].
(3) Ziehen Sie den Schieberegler [Print Quality/Druckqualitét] auf [Fine/Fein].

® Fiihren Sie die Druckkopfausrichtung durch.

Durch eine Ausrichtung des Druckkopfes kann auftretende Unschérfe reduziert werden.
Lesen Sie den Abschnitt Automatische Druckkopfausrichtung, und fiihren Sie eine automatische Druckkopfausrichtung durch.
Wenn das Problem weiterhin auftritt, lesen Sie den Abschnitt Manuelle Druckkopfausrichtung, und richten Sie den Druckkopf

manuell aus.

4 > A
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Die ALARM-LED blinkt orange

# Die ALARM-LED blinkt orange
# Die EIN/AUS-LED und ALARM-LED blinken abwechselnd griin bzw. orange

B Die ALARM-LED blinkt orange
Wenn ein Druckerfehler auftritt, blinkt die ALARM-LED orange wie unten gezeigt. Die Anzahl der Blinksignale gibt die Art des
vorliegenden Fehlers an. Zéhlen Sie die Blinksignale, und ergreifen Sie entsprechende Malinahmen, um den Fehler zu beheben.

o 9 0 ® O O Wirdwiederholt

L
Beachten Sie die Anzahl der Blinksignale

® Zwel Blinksignale: Kein Papier mehr vorhanden oder Fehler bei Papierzufihrung
Legen Sie Papier in den automatischen Papiereinzug oder die Kassette ein, und driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-
Taste.
® Drei Blinksignale: Papierstau oder Papierausgabefach ist geschlossen
Wenn Papier im Drucker einen Papierstau verursacht hat, beheben Sie den Papierstau, legen Sie neues Papier in den Drucker ein,
und driicken Sie die FORT SETZEN/ABBRECHEN-Taste. Wenn das Papi erausgabefach geschlossen ist, 6ffnen Sie es.
Siehe Papierstau

® Vier Blinksignale: Der Tintenbehalter wurde mdglicherweise nicht korrekt eingesetzt / Die Tinteist
aufgebraucht
Mogliche Ursachen sind:

# Der Tintenbehalter wurde moglicherweise nicht korrekt eingesetzt (die Anzeige am Tintenbehdlter ist aus).

Setzen Sie den entsprechenden Tintenbehdlter ein.

# Die Tinte ist aufgebraucht (die Anzeige am Tintenbehdter blinkt).
Tauschen Sie den Tintenbehdlter aus und schlief3en Sie die Abdeckung.

Wenn Sie den Druckvorgang fortsetzen méchten, driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, wahrend der
Tintenbehalter eingesetzt ist. Der Druckvorgang wird dann trotz fehlender Tinte fortgesetzt. Tauschen Sie den leeren Tintenbehélter
sofort nach dem Druckvorgang aus. Der Drucker kann beschadigt werden, wenn weiterhin ohne Tinte gedruckt wird.

[EA) Hinweis Wenn mehrere Tintenbehl teranzeigen blinken, priifen Sie, wie schnell sie blinken. Schnelles Blinken (im
Sekundentakt) bedeutet, dass der Tintenbehélter leer ist. Langsames Blinken (ca. alle drei Sekunden)
bedeutet, dass der Tintenstand niedrig ist. Weitere Informationen zu verschiedenen
Blinkgeschwindigkeiten finden Sie unter Abrufen des Tintenstands.

® FUnf Blinksignale: Kein Druckkopf installiert / Druckkopf nicht korrekt installiert / Druckkopf ist
defekt

Setzen Sie den Druckkopf ein. Wenn der Druckkopf bereits eingesetzt ist, entfernen Sieihn, und setzen Sie ihn erneut ein.

Wenn das Problem weiterhin bestehen bleibt, ist der Druckkopf mdglicherweise beschadigt. Wenden Sie sich an den Canon-
Kundendienst.

® Scchs Blinksignale: Die Innenabdeckung ist offen
Schliefien Sie die Innenabdeckung, und driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste.
Offnen oder schlieffen Sie die Innenabdeckung nicht wahrend des Druckvorgangs, da dies den Drucker beschidigen konnte.

® Sieben Blinksignale: Der Tintenbehélter ist nicht an der richtigen Position eingesetzt.
Mogliche Ursachen sind:
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# Einige Tintenbehdlter sind nicht korrekt eingesetzt.
# Es sind mehrere Tintenbehalter derselben Farbe eingesetzt.
Bestétigen Sie, dass die Tintenbehé ter an den richtigen Positionen eingesetzt sind.

Siehe Austauschen eines Tintenbehélters

® Acht Blinksignale: Der Behdlter fUr Gberschissige Tinteist fast voll

Der Drucker verfligt Uber einen eingebauten Behdlter flr Uberschiissige Tinte, in dem z. B. die wéahrend der Reinigung des
Druckkopfes verbrauchte Tinte gesammelt wird. Durch acht Blinksignale wird angezeigt, dass dieser Behélter fast voll ist. Driicken
Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um die Fehlermeldung zu Uibergehen und den Druckvorgang fortzusetzen. Wenden
Sie sich an den Kundendienst von Canon, bevor der Behélter ganz voll ist. (Es bestimmter Teil des Druckers mussin diesem Fall
ausgetauscht werden.)

Wichtig  Canon empfiehlt Ihnen, sich umgehend mit dem Kundendienst in Verbindung zu setzen, wenn dieser Fehler
auftritt. Wenn der Behdlter fur tGberschiissige Tinte voll ist, kann erst wieder gedruckt werden, wenn der
Behdlter ausgetauscht ist.

® Neun Blinksignale: Der Drucker hat innerhalb eines festgelegten Zeitraums kein Signal von der
Digitalkamera oder dem Digitalvideocamcorder empfangen / Die angeschl ossene Digitalkamera oder
der angeschlossene Digitalvideocamcorder ist mit diesem Drucker nicht kompatibel

Trennen Sie das Kamerakabel, und schlief3en Sie es erneut an.

@ Hinweis Je nach Geréemodell oder -marke miissen Sie unter Umstéanden vor dem Anschlief3en des Geréts einen
mit PictBridge kompatiblen Druckmodus einstellen.

Nachdem Sie das Geréat an den Drucker angeschlossen haben, miissen Sie es unter Umstanden auf3erdem
manuell einschalten bzw. manuell den Wiedergabe-Modus einstellen.

Fuhren Sie die Schritte aus, die gemal? dem Ihrem Gerét beiliegenden Handbuch erforderlich sind.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wird Ihre Digitalkamera oder Ihr Digital camcorder méglicherweise nicht von diesem Drucker
unterstiitzt. Verwenden Sie eine mit diesem Drucker kompatible Digitalkamera oder einen kompatiblen Digitalcamcorder.

® Zehn Blinksignale: Doppel seitiges Drucken nicht moglich
Das Papierformat ist moglicherweise nicht flr den automatischen Duplexdruck geeignet.

Die Formate, die fir den automatischen Duplexdruck verwendet werden kénnen, sind A4, Letter, A5 und 127,0 x 177,8 mm. Stellen
Sie sicher, dassim Drucker das richtige Papierformat eingelegt ist.

Durch Driicken der FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste wird das Papier ausgeworfen, und der Druck wird auf der Vorderseite
des néchsten Blatts fortgesetzt. Wenn ein Fehler auftritt, wird die Rickseite nicht bedruckt.
® EIf Blinksignale: Die automatische Druckkopfausrichtung ist fehlgeschlagen
Mogliche Ursachen sind:
# | m automatischen Papiereinzug ist kein Papier im Format A4 oder Letter eingel egt.
Driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker, um den Fehler zu 16schen, und legen Sie ein Blatt im
Format A4 oder Letter in den automatischen Papiereinzug.

Die automatische Druckkopfausrichtung kann nicht Uber die Kassette ausgefiihrt werden. Legen Sie daher vor einer
automatischen Druckkopfausrichtung immer Papier in den automati schen Papiereinzug.

# Die Druckkopfdisen sind verstopft.

Dricken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste am Drucker, um den Fehler zu |6schen, und drucken Sie dann das
Dusentestmuster, um den Zustand des Druckkopfes zu prifen.

Welitere Informationen zum Drucken eines Disentestmusters finden Sie unter Drucken des Disentestmusters.

# Das Papierausgabefach wurde einer starken Lichtquelle ausgesetzt, so dass der Druckkopf nicht korrekt ausgerichtet werden
kann.
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Dricken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um den Fehler zu |6schen, und stellen Sie den Drucker an einen
dunkleren Standort.

Wenn das Problem nach erneuter Druckkopfausrichtung und nachdem die oben aufgefiihrten Mal3nahmen durchgef iihrt wurden
weliterhin besteht, driicken Sie die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste, um den Fehlerzustand aufzuheben. Fiihren Sie danach
eine manuelle Druckkopfausrichtung durch. Einzelheiten zur manuellen Ausrichtung des Druckkopfes finden Sie unter Manuelle
Druckkopfausrichtung.

® Dreizehn Blinksignale: Der Tintenstand des folgenden Tintenbehdalters kann nicht korrekt ermittelt
werden.

Es wurde ein wieder aufgefillter Tintenbehélter eingesetzt.

Tauschen Sie den Tintenbehélter aus. Wenn unter diesen Bedingungen gedruckt wird, kann der Druckkopf beschadigt werden.
Canon Ubernimmt keine Haftung fir Fehlfunktionen oder Schaden des Druckers, die durch die Verwendung wieder aufgefullter
Tintenbehdlter entstehen. Wenn Sie den Druckvorgang mit dem wieder aufgefiillten Tintenbehélter fortsetzen méchten, halten Sie
die FORTSETZEN/ABBRECHEN-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt. Die Verwendung von wieder aufgefillten
Tintenbehaltern wird erkannt.

* Bei diesem Vorgang wird die Funktion zur Erkennung des Tintenstands aktiviert.

® Vierzehn Blinksignale: Der Tintenbehdter wird nicht erkannt.

Der Tintenbehdlter ist moglicherweise nicht mit diesem Drucker kompatibel (die Anzeige am Tintenbehélter ist aus).
Setzen Sie den entsprechenden Tintenbehdlter ein.

® Finfzehn Blinksignale: Der Tintenbehalter wird nicht erkannt.

Es sind Tintenbehélterfehler aufgetreten (die Anzeige am Tintenbehdlter ist aus).

Tauschen Sie den Tintenbehélter aus.

W Die EIN/AUS-LED und ALARM-LED blinken abwechselnd griin bzw. orange

Esist moglicherweise ein Fehler aufgetreten, der durch den Canon-Kundendienst behoben werden muss.

Die EINJAUS-LED und ALARM-LED blinken abwechselnd wie unten gezeigt.

L A R X R X B AN QNN NN

Trennen Sie das Druckerkabel vom Drucker, schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel ab. Schliefllen Sie den
Drucker wieder an, und schalten Sie ihn nach einer Weile wieder ein.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Canon-Kundendienst.

4 > A
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